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CHEVROLET

De namn, logotyper, emblem,
slogans, fordonsmodellnamn och
karossutformningar som
forekommer i denna handbok inklu-
sive, men inte begransat till GM,
GM-logotypen, Chevrolet, Chevrole-
t-emblemet, Corvette, Corvette-em-
blemet, Corvette Stingray och
Stingray-emblemet &r varumarken
och/eller servicemarken tillhérande
General Motors LLC, dess dotter-
bolag, filialer eller licenstagare.

| handboken beskrivs funktioner
som eventuellt inte finns i bilen pa
grund av extrautrustning som inte
koptes till bilen, modellvarianter,
landsspecifikationer, funktioner eller
program som inte ar tillgangliga i din
region eller andringar efter tryck-
ningen av denna handbok.

Kontrollera i inkdpsdokumentationen
for ditt specifika fordon vilka
funktioner som finns.

Forvara den har handboken i
fordonet sa att den ar Iatt tillganglig.

Anvanda denna handbok

Anvand det index som finns i slutet
av handboken for att snabbt lokali-
sera information om fordonet. Det ar
en alfabetisk lista dver vad som
finns i handboken med motsvarande
sidnummer.

Fara, Varning och Se upp

Varningsmeddelanden som finns pa
fordonets etiketter och i den har
handboken beskriver faror och hur
man undviker dessa.

A Fara

Fara anger en fara med hog
riskniva som kan resultera i allvar-

liga personskador eller dédsfall.

A Varning

Varning anger en fara som kan
resultera i personskador eller
dodsfall.

Se upp

Se upp anger en fara som kan
resultera i skador pa egendom
eller fordonet.

En cirkel med ett snedstreck over ar
en sakerhetssymbol som betyder
"Gor inte", "Gor inte sa har" eller
"Lat inte detta handa".

Symboler

Fordonet har komponenter och
etiketter som anvander symboler i
stallet for text. Symbolerna visas
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tillsammans med en text som
beskriver funktionen eller informa-
tionen som hor till en viss kompo-
nent, ett reglage, meddelande, en
matare eller indikator.

(1 : visas nar det finns ytterligare
instruktioner eller information i
agarhandboken.

=1 : Visas nar det finns ytterligare
instruktioner eller information i servi-
cehandboken.

© : Visas nar det finns ytterligare
information pa en annan sida — "se
sidan".

Fordonssymboltabell

Har finns nagra ytterligare symboler
som kan férekomma pa fordonet
och vad de betyder. Om du vill ha
mer information om symbolen, se
handbokens index.

% : Airbag-beredskapslampa
£% : Luftkonditionering

CE Lasningsfritt bromssystem
‘& : Rattreglage for ljudsystemet

(@) : Bromssystemets varnings-
lampa

: Laddningssystem

&) : Farthallare

@ : Gor inte hal

@ : Ge ingen service

E: Motorkylvatsketemperatur
-0~ : Yttre lampor

& : Forbjudet att elda

$0 : Dimljus

W : Branslematare

: Sakringar

D Helljus/halvljusomkopplare
© : Fasten for barnstol

H‘:‘:ﬂ : Felindikeringslampa
R=7 : Oljetryck

: Strémbrytare

: Fjarrstart av fordon

: Baltespaminnare

€ D0

: Dacktrycksovervakning

£ : Dragkraftskontroll/aktivt hanter-
ingssystem

@ : Under tryck

<& : Vindrutespolarvatska
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Luftmunstycken & 150.

Blinkersspak. Se Blinkers
© 137.

Belysningsstromstéllare © 134.

Manuella vaxlingsspakar (i
féorekommande fall). Se
Manuellt lage = 178.

Paddlar for aktiv varvtalsan-
passning (om sadana finns).
Se Aktiv varvtalsanpassning
o 183.

Instrumentgrupp = 96.

Vindrutetorkare/vindrutespolare
® 92.

Knapp for forvaring vid instru-
mentpanel. Se Férvaring i
instrumentpanelen = 87.
Statusindikator for passage-
rares airbag. Se Avkénnings-
system for passagerare > 69.

Ljussensor. Se Automatiskt
stralkastarsystem © 136.

Varningsblinkers o 137.
Infotainment & 140.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Passagerarens temperaturreg-
lage. Se Automatisk klimatreg-
lering med dubbla zoner= 147.

Reglage for varme och ventila-
tion av passagerarsate (om
sadant finns). Se Uppvédrmda
och ventilerade framséten

o 56.

Reglage for férarens och
passagerararens redundant
uppvarmda och ventilerade
saten (om sadana finns monte-
rade). Se Uppvédrmda och
ventilerade framséten o 56.

Automatisk klimatreglering med
dubbla zoner® 147.

Elektrisk parkeringsbroms
o 185.

MODEVAL, knopp. Se
Tévlingskérningsldge » 192.

Vaxelspak (manuell visas). Se
Automatisk véaxellada > 177
eller Manuell véaxellada = 181.

Nyckellost tandningslas. Se
Téndningslasldgen o 169.

Bluetooth-reglage. Se Rattreg-
lage » 92.

19.
20.
21.
22.
23.

24.

25.

26.

27.

Rostigenkanningsreglage. Se
Rattreglage © 92.

Reglage férarinformations-
central. Se Férarinformations-
central » 112.

Rattreglage » 92.

Tuta® 92.

Rattinstéllning © 92 (Syns inte).
Farthéallare = 195.

Oppna motorhuven (ej pa bild).
Se Motorhuv = 209.

Data Link Connector (DLC)
(syns €j). Se Felindikering-
slampa (Check Engine-lampa)
® 104.

Lossningsknapp for luckan. Se
Lucka (bagagelucka) » 34.

Inaktiveringsomkopplare
intrdngs- och lutningssensorer.
Se Bilens larmsystem » 36.

Reglage for Head-Up Display
(om sadant finns). Se
Head-up-display (HUD) » 114.

Elektrisk instéllning = 40.
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Grundlaggande korin-
formation

Det har avsnittet innehaller en kort
Oversikt dver nagra av de viktiga
funktioner som kan finnas pa ditt
specifika fordon.

Mer detaljerad information finns i de
specifika avsnitten om varje funktion
langre fram i handboken.

Fjarrstyrt nyckellost
tilltradessystem (RKE)

Det nyckellosa tilliradessystemet
medager tilltrade till fordonet nar
sandaren ar inom rackvidd. Se
Anvéndning Fjérrstyrt nyckellst tillt-
rédde (RKE) = 26.

RKE-sé&ndaren anvands for att lasa
och lasa upp dérrarna och utfoéra
arbete pa upp till 60 m avstand (197
ft) fran fordonet.

Med fjarrstart och sufflett visas,
ovriga liknande

Tryck pa knappen for att ta ur
nyckeln. Nyckeln kan anvandas for
att 6ppna fordonet och bakluckan
om fordonet ar stromldst. Se Lucka
(bagagelucka) > 34.

a: Tryck pa for att lasa upp forar-
dorren. Tryck igen inom fem
sekunder for att [dsa upp bada
passagerardérrarna.

@ : Tryck in for att Iasa bada
dérrarna.

<5Howp @ Hall intryckt for att frigora
bagageluckan.

&S5 1 Om s4 utrustad, tryck in och
slapp i och tryck sedan genast

in & och hall den intryckt for att
Oppna suffletten hela vagen. Slapp
knappen for att stoppa rérelsen.
Med denna knapp 6ppnas endast
suffletten.

Se Sufflett o 46.

(= : Tryck och slapp en gang for
att starta fordonslokaliseraren. Hall
intryckt i mer an tre sekunder for att
avge signal med paniklarmet. Stang

av paniklarmet genom att trycka pa
igen eller starta bilen.

Se Nycklar» 24 och Anvéndning
Fjérrstyrt nyckellést tilltrdde (RKE)
» 26.

Fjarrstart av fordon

| forekommanade fall kan motorn
startas fran bilen utsida.

Starta fordonet
1. Hall in @ pa RKE-sandaren.

2. Hall sedan Q intryckt i minst
fyra sekunder eller tills
blinkerslamporna blinkar.
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3. Starta bilen pa vanligt satt.

Nar bilen startar tands parkerings-
ljusen.

Fjarrstarten kan férlangas.

Avbryta en fjarrstart

Du kan avbryta en fjarrstart pa ett
av foljande satt:

e Tryck in och hall Q tills parker-
ingsljuset slacks.
e Satt pa varningsblinkers.

e Starta bilen och stédng av
den igen.

Se Fjérrstart av bil » 30.

Dorrlas

Las eller l1as upp doérren fran utsidan

genom att trycka pa @ eller a pa
fiarrkontrollen (RKE).

Forardorr

1. Dérrhandtagsgivare
2. Centrallasbrytare
3. Dorrsparrknapp

For nyckellost tilltrade, hall
RKE-fjarrkontrollen inom 1 m (3 ft)
avstand till dérrhandtaget. Grip tag i
och tryck pa dérrhandtagsgivaren
(1). Se Anvéndning Fjérrstyrt
nyckellést tilltréde (RKE) = 26.
Denna funktion kan programmeras.
Se Personliga instéllningar = 128.

Passagerardorr

Las eller las upp dorren fran insidan
med centrallasbrytaren.

o: Tryck for att Iasa dorrarna.

a: Tryck pa for att Iasa upp alla
dorrar.

Tryck pa dérrsparrknappen for att
Oppna en dorr fran insidan.

Tankluckan lases och lases upp
med samma funktioner.

Se Elektriska dérrlas = 33.
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Fordonets stromférsérjning
tappad

Om fordonets batteri ar tomt, 6ppna
forardorren manuellt.

Inifran fordonet

Dra i dorrlossningshandtaget.

Utifran fordonet

Anvand nyckeln for att 6ppna
bagageluckan.

Pa bagageluckans insida

Dra i det manuella dérrlossnings-
handtaget.

Oppning av baklucka

Fordonet maste vara avstangt eller
stillastaende med ansatt parkerings-
broms for att bagageluckan ska
kunna frigéras. Se Elektrisk parker-
ingshroms © 185.
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Tryck pa oslfs.

Tryck pa och hall &=Hop intryckt
pa fiarrkontrollen (RKE). Se
Fjérrstyrt nyckell6st tilltrddes-
system (RKE) o 25.

Tryck pa bagageluckans
pekplatta nar RKE-sandaren ar
inom rackvidd, eller stick in
nyckeln i lascylindern. Se Fjarr-
styrt nyckelldst tilltrddessystem
(RKE) » 25. Se Nycklar = 24.

Se Lucka (bagagelucka) > 34.

Fonster

Dra upp eller tryck ner stromstal-
laren for att hoja eller sénka rutan.
Se Elektriska fénsterhissar > 41.

Genom lagrad tillvehérsstréom (RAP)
kan fonsterhissarna mandvreras nar
tédndningen ar avslagen. Se
Bibehéllen tillbehérsstrém (RAP)

2 173.



12

Kort sagt

Stalla in sate

Elmanovrerade stolar

Stalla in satet:

Se

Flyta stolen framat eller bakat
genom att skjuta reglaget framat
eller bakat.

Hoj eller sank den framre delen
av sittdynan genom att trycka
den framre delen av reglaget
uppat eller nedat.

Hoj eller sank satet genom att
trycka reglagets bakre del uppat
eller nedat.

Stélla in elmanévrerad stol & 53.

Svankstod och satesskalning,
instéllning

For att justera svankstddet eller
satesskalningen, om sadan finns:

e Tryck in och hall reglaget framat

for att 6ka eller bakat for att
minska svankstodet.

e Med satesskalning, tryck och
hall reglaget uppat for att 6ka
och nedat for att minska sidos-
todet.

Se Stélla in svankstéd = 53.

Luta tillbaka ryggstod

Vrid reglagets 6vre del bakat for
att luta ryggstodet bakat.

Vrid reglagets 6vre del framat for
att resa upp ryggstodet.

Se Luta tillbaka ryggstéd © 54.
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Minnesfunktioner

A X o

Om knapparna 1, 2 SET (Install-
ning) och 4 (Urstigning) pa forar-
doérren finns anvands de for att
manuellt lagra och aterstalla
minnesinstallningarna for forarsatet,
ytterbackspeglarna och den motord-
rivna installningen av styrkolonnen i
héjd- och langdled.

Nar Auto hamtning av minnet har
aktiverats i menyn for personliga
installningar, hdmtas positioner som
tidigare har lagrats med knapparna
1 och 2 nar tdndningen andras fran

AV till ON/RUN (PA/KOR) eller
ACC/ACCESSORY (ACC/
TILLBEHOR).

Nar alternativ for enkel urstigning
har aktiverats i menyn for personliga
installningar, flyttas stolarna bakat
nar tdndningen andras till AV och
férardorren Gppnas inom en kort
stund.

Se Séten med minnesfunktion » 54
och Personliga instéllningar o 128.

Uppvarmda och ventile-
rade saten

Forarens och passagerarens
reglage

Om sadana finns ar férarens
knappar monterade pa mittkonsolen.
For att fungera maste tandningen
vara paslagen.

Tryck pa \& eller W pa vanster sida
av klimatregleringspanelen for att
ventilera eller varma foérarsatet. Ett
ventilerat sate har en flakt som drar
eller blaser luft genom satet. Luften
ar inte kyld.
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Passagerarens reglage

Passagerarens knappar sitter ocksa
pa hoger sida av instrumentpanelen

under luftutslappet. Tryck pa &/ eller
&/ or att ventilera eller varma
passagerarsatet. Foraren kan ocksa
sla pa och av passagerarnas
varmda och ventilerade saten med
knapparna pa hoger sida av klima-
tregleringspanelen.

For férar- och passagerarreglagen
trycker du pa knappen en gang for
den hégsta installningen. Med varje
knapptryckning andras satet till
narmast lagre installning och
darefter stangs uppvarmningen av.
Indikeringslamporna visar tre for

den hogsta installningen och ett for
den lagsta. Om de uppvarmda
satenas hogsta niva ar aktiverad
kan denna automatiskt sankas efter
ungefar 30 >minuter.

Se Uppvérmda och ventilerade
framséten o 56.

Sakerhetsbalten

Se foljande avsnitt fér viktig informa-
tion om hur sakerhetsbaltena ska
anvandas:

® Sdkerhetsbélten > 58.

e Korrekt anvdndning av séker-
hetsbélten o 59.

e Trepunktsbélte > 60.

® |SOFIX barnsédkerhetssystem
o 83

Avkanningssystem for
passagerare

Avkanningssystemet fér passage-
rare kommer under vissa forhal-
landen att koppla bort den framre
yttre airbagen. Ingen annan airbag
berdrs av avkanningssystemet for
passagerare. Se Avkdnningssystem
fér passagerare » 69.

Indikeringslampan for passagera-
rens airbagstatus tands pa instru-
mentpanelen nar fordonet startas.
Se Indikeringslampa fér passagera-
rens airbagstatus » 103.
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Installning av
backspeglar

Ytterbackspeglar

€

D~ y

LeR

7
7P

Stélla in speglarna:
1. Tryck pa L (vanster) eller R
(hoger) for att valja spegel.
2. Tryck pa kontrollpanelen for att
justera spegeln.

3. Stall tillbaka brytaren i mittlaget
for att lAmna spegelinstall-
ningslaget.

Se Elektrisk instéllning = 40.

Om fordonet har minnesfunktion kan
ett spegellage sparas. Se Séten
med minnesfunktion o 54.

Vik in speglarna genom att dra dem
mot fordonet. Tryck ut spegeln for
att aterfora den till ursprungslaget.

Innerbackspegel

Justering

Stall in backspegeln sa att du tydligt
ser omradet bakom bilen.

Spegel med automatisk
avblandning

Spegeln minskar automatiskt
blandande ljus fran stralkastarna pa
bilen bakom. Dimningsfunktionen
slas pa nar fordonet startas.

Se Automatisk avbléndning = 41.

Rattinstallning

Tryck pa reglaget for att flytta ratten
i hojdled och langdled.

Rattstangens lage i bade hojd- och
langdled kan sparas med minnesin-
stéllningarna. Se Séaten med
minnesfunktion © 54.

Justera inte ratten under korning.
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Innerbelysning

Innerbelysningens reglage

Knappen fér den har funktionen ar
placerad pa vanster sida av instru-
mentpanelen. Vrid medurs eller
moturs for att 6ka eller minska
ljusstyrkan. Vrid knappen helt
medurs for att sla pa innerbelys-
ningen.

Innerbelysning

Nar nagon av ddrrarna eller bagage-
luckan 6ppnas, tands kupébelys-
ningen.

Vrid vredet for instrumentpanelens
ljusstyrkereglering helt medurs eller
moturs for att sla pa och av innerbe-
lysningen.

Laslampor

Laslamporna ar placerade i takkon-
solen. Lamporna tands nar en dorr
Oppnas. Nar dorrarna ar stangda
anvands larmknapparna for att sla
pa lamporna.

Mer information om kupébelys-
ningen finns i Belysningsreglering
instrumentpanel o 138.

Ytterbelysning

Belysningsstromstallaren sitter pa
blinkersspaken.

Det finns fyra lagen.
& : Stanger av alla lampor.

AUTO : Staller in ytterbelysningen i
automatlage. | AUTO-lage slas ytter-
belysningen pa eller stéangs av
beroende pa hur starkt ljuset ar
utanfér fordonet.

2002 : Tander parkeringsljusen och
alla andra lampor, utom stralkas-
tarna.

ED : Tander stralkastarna, parker-
ingsljusen och instrumentpanelbe-
lysningen.
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(% : vrid ringen till 0% och slapp den
for att sla pa och av dimbakljuset.

Se:
® Belysningsstrémstéllare » 134
® Blinkers 137

Vindrutetorkare/vindru-
tespolare

&

1
5 1
]

INT| -
JOFF Lty
LI ;11117 M—

7%
4

Vindrutetorkar-/spolarspaken sitter
till hdger om rattstangen.

Med tandningen i laget ACC/
ACCESSORY (TILLB/TILLBEHOR)
eller ON/RUN/START (PA/KOR/
START) flyttar du vindrutetorkars-
paken for att véalja hastighet.

HI : Anvands for snabb torkning.
LO : Anvands for langsam torkning.

INT : Flytta spaken upp till INT for
intervalltorkning, vrid sedan «
INT bandet uppat fér mer frekventa
torkarrorelser eller nedat for mindre
frekventa rorelser.

AV : Anvand for att stanga av
torkarna.

1X : Ror spaken kort nedat for en
enkel torkarrorelse. Hall spaken
nere for flera torkarrorelser.

&7 : Dra spaken mot dig for att
spruta ut spolarvatska och aktivera
torkarna.

Se Vindrutetorkare/vindrutespolare
2 92.
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Klimatreglering <

Bilens uppvarmning, kylning och ventilation regleras med det har systemet.

Passagerarens temperaturreglage

Passagerarens temperaturreglage
ar placerat nedanfoér passagerarsi-
dans luftutslapp.

Forarens temperaturreglage 9. Bakruteavfrostare Se Automatisk klimatreglering med
AUTO (automatisk drift) 10. Recirkulation dubbla zoner= 147.

A/C (luftkonditionering)
Luftriktningslagen
Avfrostning

SYNC

Flaktkontroll

Reglage for férarens och
passagerararens redundant
uppvarmda och ventilerade
framsaten

© N Ok~ ON=
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Vixellada

Manuell spakvéaxling (automat-
vaxellada)

Det manuella paddelvaxlingssys-
temet kan anvandas i lage D
>(korlage) eller M >(manuellt 1age).
Systemet aktiveras genom att trycka
pa den vanstra paddeln for att vaxla
ned och den hogra paddeln for att
vaxla upp. Den aktuella vaxeln visas
i instrumentgruppen eller head-up-
displayen (HUD), om sadan finns.

Det manuella paddelvaxlingssys-
temet tillater varken upp- eller
nedvaxling om fordonets hastighet

ar for hog eller for 1ag och inte heller
tillats start fran 3:ans véaxel eller
hogre.

Se Manuellt ldge © 178.

Aktiv varvtalsanpassning
(manuell vaxellada)

Aktiv varvtalsanpassning (Active
Rev Match, ARM) hjalper till att géra
vaxlingarna mjukare genom att
anpassa motorvarvtalet till nasta
valda vaxel. Systemet aktiveras och
inaktiveras genom att trycka pa en
av paddlarna markt med REV
MATCH pa ratten. Se Aktiv varvtals-
anpassning » 183.

Viéxlingsindikator

A

Vaxlingsindikatorn tands pa instru-
mentgruppen nar en vaxling rekom-
menderas for basta
bransleekonomi. Nar pilen pekar
uppat, rekommenderas en uppvax-
ling. Nar pilen pekar nedat, rekom-
menderas en nedvaxling. Siffran
som visas med pilen anger rekom-
menderad vaxel.
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Fordonsfunktioner

Infotainmentsystem

Se infotainmenthandboken or infor-
mation om radion, ljudspelare,
telefon och navigeringssystem. Den
ger ocksa information om install-
ningar.

Rattreglage

Infotainmentsystemet kan regleras
med hjalp av rattreglagen. Se
"Rattreglage" i infotainmentma-
nualen.

Farthallare

& 1 Tryck for att aktivera eller inakti-
vera farthallaren. En vit indikering-
slampa tands i instrumentgruppen
nar farthallaren slas pa.

RES/+ : Om det finns en installd
hastighet i minnet kan du aterga fill
denna med ett kort tryck. Du kan
aven accelerera genom att halla
knappen intryckt. Om farthallaren
redan ar aktiv, anvand for att 6ka
hastigheten.

SET/- : Tryck kort for att stalla in
hastigheten och aktivera farthal-
laren. Om farthallaren redan ar aktiv,
anvand for att sédnka hastigheten.
&R : Tryck for att inaktivera farthal-
laren utan att radera den installda
hastigheten fran minnet.

Se Farthallare o 195.

Forarinformationscentral
(DIC)
DIC-displayen sitter i instrument-

gruppen. Den visar statusen for
manga fordonssystem.
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A\ eller \/ : Tryck for att flytta uppat
eller nedat i en lista.

Jeller>: Tryck pa < for att
Oppna applikationsmenyerna till
vanster. Tryck pa D> for att 6ppna
interaktionsmenyerna till hdger.

SEL : Tryck for att 6ppna en meny
eller vélja ett menyobjekt. Tryck och
hall kvar for att aterstalla varden pa
vissa skarmar.

Se Forarinformationscentral = 112.

Kamera for visning av
trottoarkant.

Om bilen ar utrustad med en framre
kamera visas en bild av omradet
framfor bilen for att underlatta
parkerings- och lagfartsmandvrar.

Se "Framre kamera trottoarkant"
under Hjélpsystem vid parkering
eller backning » 198.

Backkamera (RVC)

Om bilen har RVC visas en bild av
omradet bakom bilen pa displayen i
mittkonsolen nar backvaxeln ligger i,
for att hjalpa till vid parkering och
backningsmandévrer i 1ag hastighet.

Se Hjélpsystem vid parkering eller
backning » 198.

Eluttag

Anvand extra stromuttaget for att
ansluta elektrisk utrustning, som en
mobiltelefon eller MP3-spelare.

Det finns tre eluttag for tillbehor:

® Inne i férvaringsutrymmet i
mittkonsolen.

e Framfor mugghallaren.
e | bagageutrymmet.

Lyft upp kapan for att 6ppna och
satt den tillbaka nar den inte
anvands.

Se Eluttag » 94.

Takpanel

Om fordonet ar utrustat med
borttagbar takpanel, finns tre
lossningshandtag. Tva sitter framfor
takpanelen och en sitter bakom
takpanelen. Se "Borttagning av
takpanelen" under Takpanel © 43.

Hjalp kan behdévas for att ta bort
takpanelen. Forvara alltid takpa-
nelen pa ratt satt i férvaringsut-

rymmet bak.

For mer information:

e Se "Forvaring av takpanelen”
under Takpanel  43.

e Se "Installera takpanelen" under
Takpanel © 43.

Cabriolet

Ar fordonet utrustat med sufflett kan
den 6ppnas och stadngas automa-
tiskt. FOr steg for steg-anvisningar,
se Sufflett > 46.



22 Kort sagt

Prestanda och
underhall

Drivkraftsreglering/Elekt-
ronisk stabilitetsreglering

Dragkontrollsystemet begransar
hjulslirningen. Systemet slas pa
automatiskt varje gang fordonet
startas.

StabiliTrak ar ett datorstyrt system
som hjalper féraren att bibehalla
kontrollen éver fordonet vid svara
korférhallanden. Det sker genom att
en av fordonets bromsar anséatts
selektivt. Systemet slas pa automa-
tiskt varje gang fordonet startas.

e Du stanger av drivkraftsregler-
ingen genom att kort trycka pa
knappen TCS/StabiliTrak & pa
mittkonsolen. () tands i instru-
mentgruppen.

e Stang av bade drivkraftsregler-
ingen och StabiliTrak genom att
halla knappen TCS/StabiliTrak &
intryckt tills lampan drivkraftsreg-

lering AV @ och lampan Stabili-
Trak AV & tands i
instrumentgruppen.

e Tryck in och slapp knappen
TCS/StabiliTrak & for att sla pa
bada systemen igen.

Se Drivkraftsreglering/Elektronisk
stabilitetsreglering » 187.

Fordonet har kérlageskontroll och
prestandadrivkraftshantering. Se
Kérldgeskontroll o 189 och Tévlings-
kérningsldage » 192.

Dacktrycksovervakning

Det har fordonet kan ha ett dackt-
rycksdvervakningssystem (TPMS).

(1)

Varningslampan for 1agt dacktryck
varnar for en stor tryckforlust i ett av
fordonets dack. Om varningslampan
ténds, stanna sa snart som mgjligt

och fyll pa dacken till rekommen-
derat tryck pa dack- och lastinforma-
tionsetiketten. Se
Lastbegrénsningar for bil »> 164.
Varningslampan lyser tills dackt-
rycket justeras.

Det kan handa att varningslampan
for lagt dacktryck tands nar du
startar bilen i kallt vader, men sedan
slocknar nar bilen kors. Detta kan
vara ett tidigt tecken pa att dackt-
rycket borjar bli lagt och att dacken
maste fyllas till ratt tryck.

TPMS ersatter inte vanligt manatligt
dackunderhall. Hall ratt dacktryck.

Se Décktrycksévervakningssystem
o 254.

System for motoroljelivs-
langd

Systemet for motoroljelivslangd
bygger pa fordonsanvandningen
och DIC-meddelandet BYT
MOTOROLJA SNART visas nar
motoroljan och motoroljefiltret
behdver bytas. Oljelivslangdssys-
temet ska nollstallas till 100 % efter
oljebyte.
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Oljebyte vid ink6érning av motor
med torrsumpsmorjning

Om motorn har torrsumpsmoérjning
maste det forsta olje- och filterbytet
utféras vid 800 km/500 miles. Folj
systemet fér motoroljelivslangd fér
alla féljande oljebyten.

Nollstélla oljelivsldngdssystemet

Nar du har bytt olja maste oljans
livslangdssystem nollstéllas.
Kontakte aterférsaljaren for att fa
hjalp med service.

Se System fér motoroljelivsiéngd
2 219.

Riktlinjer for biltvatt

Se upp (Fortsattning)

eller breda bakdack och hjul. Se
"Tvatta bilen” under Yttre vard

o 276.

Kora ekonomiskt

Kdrvanorna kan paverka bransle-
rackvidden. Har finns nagra kortips
som ger basta mdjliga branslee-
konomi:

o Undvik snabba starter och
accelerera mjukt.

e Bromsa gradvis och undvik tvara

Byt dacken mot dack med
samma TPC-specifikations-
nummer angivet pa dackens
sidovaggar intill dimensionen.

Folj det rekommenderade
schemalagda underhallet.

Valj Eco-laget for forbattrad
bransleekonomi. Detta resulterar
i battre anvandning av aktivt
branslemanagement (Active Fuel
Management, AFM). Se Active
Fuel Management® 175.

For rekommenderade vaxlings-
hastigheter, se Manuell véxel-
lada© 181.

Se upp

Vissa automatiska biltvattar kan
orsaka skador pa bilen, hjulen
eller pa suffletten om sadan finns.
Automatiska biltvattar rekommen-
deras inte pa grund av for lite
utrymme fér undervagnen och/

(Fortsattning)

stopp.

Undvik att kdra motorn pa
tomgang under langre tid.

Nar vag- och vaderférhallanden
ar lampliga bér du anvanda
farthallaren.

Folj alltid de angivna hastighets-
granserna eller kor langsammare
nar det kravs.

Hall ratt tryck i dacken.

Kombinera flera resor i en
enda resa.

Premiumbransle

Anvand det rekommenderade
branslet. Se Brénsle » 200.
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Nycklar

A Varning

Att lamna barn kvar i bilen tillsam-
mans med en sandare for
nyckell6s fijarrmandvrerad
6ppning (RKE) ar farligt och barn
eller andra kan drabbas av svara
eller dodliga skador. De kan
paverka fénsterhissarna eller
andra reglage eller satta bilen i
rorelse. Fonstren fungerar med
RKE-sandaren i fordonet och barn
eller andra kan hamna i klam nar
ett fonster ska stdngas. Lamna
inte barn ensamma i ett fordon
med en RKE-sandare.
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Nyckeln inne i RKE-s&ndaren kan
anvandas till att 6ppna fordonet och
bagageluckan om fordonet har blivit
stromldst. Se Lucka (bagagelucka)
2 34.

Med fjarrstart och sufflett visas,
ovriga liknande

Tryck pa knappen nedtill pa
RKE-sandaren for nyckellds lasning
nar du vill ta ut nyckeln. Dra aldrig
ut nyckeln utan att trycka pa
knappen.

Den har bilen har ett system for
nyckelldés éppning och startas med
en tryckknapp. Information om hur
bilen startas finns i Tdndningslasets
ldgen » 169.

Om det blir svart att vrida runt
nyckeln, kontrollera om nyckelbladet
hindras av skrap.

System for nyckellos
fjarrmandvrerad
oppning (RKE)

Se Férsédkran om éverensstam-
melse » 298.

Om rackvidden minskar pa RKE:

e Kontrollera avstandet. Sdndaren
kan vara for langt borta fran
bilen.

e Kontrollera placeringen. Annan
bil eller féremal kan blockera
signalen.

e Kontrollera sédndarens batteri. Se
"Batteribyte" senare i avsnittet.

® Om sandaren fortfarande inte
arbetar korrekt, kontakta din
aterforsaljare eller en kvalifi-
cerad tekniker for service.



26  Nycklar, dorrar och fonster

Handhavande av
nyckellos fjarrmanov-
rerad 6ppning (RKE)

Med det nyckellésa dppningssys-
temet kan fordonet 6ppnas nar
sandaren ar narmare an 1 m (3 ft).
Se "Anvandning av nyckellost tillt-
rade" senare i avsnittet.

RKE-sandaren kan ha en rackvidd

pa upp till 60 m (197 fot) fran bilen.

Andra faktorer kan paverka sénda-
rens prestanda. Se System fér
nyckellés fjdrrmanévrerad éppning
(RKE) = 25.

Visas med fjarrstart och sufflett,
om dessa saknas ar den liknande

@ (Las) : Tryck in for att lasa bada
dérrarna. Blinkersarna kan blinka
och/eller tutan kan ljuda for att
indikera lasning. Tryck tva ganger
inom fem sekunder for att aktivera
sakerhetslasningen. Se Personliga
instéliningar > 128.

Om forardérren &r dppen nar @
trycks in ar aktiverat i personliga
installningar lases alla dorrar och
sedan lases forardorren omedelbart
upp. Se Personliga instéllningar

o 128. Om passagerardorren ar

Oppen nar o trycks in, kommer
bada doérrarna att Iasas.

Genom att trycka pa @ kan aven
stoldskyddsystemet aktiveras. Se
Fordonslarmsystem = 36.

Nar dorrarna lases, lases aven
tankluckan.

a (Upplasning) : Tryck for att lasa
upp férardorren och sakerhetslaset.
Tryck igen inom fem sekunder for
att lasa upp bada doérrarna. Vid
fiarrupplasning av fordonet nar det
ar morkt tands stralkastarna och
backljusen i ca 30 sekunder for att
lysa upp din vag till fordonet och
medan dorren ar 6ppen. Blinkers-
lamporna kan blinka for att visa att
dorrarna lases upp.

Genom att trycka pa il inaktiveras
stéldskyddsystemet. Se Fordons-
larmsystem = 36.

Nar dorrarna lases upp, lases aven
tankluckan upp.

Q (Fjarrstart) : Pa bilar utrustade
med denna funktion trycker du
kort pa @ och haller sedan omedel-

bart (3 intryckt i minst fyra sekunder
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for att starta motorn fran utsidan av
bilen med RKE-sa&ndaren. Se Fjérr-
start av bil > 30.

= (Fordonslokaliseraren/
Paniklarm) : Tryck och slapp for att
starta fordonslokaliseraren. Ytter-
lamporna blinkar och tutan avger tre

korta signaler. Hall intryckt i =4 mer
an tre sekunder for att avge signal
med paniklarmet. Tutan ljuder och
blinkerslamporna blinkar tills du

trycker pa =4 igen eller fordonet
startas.

—5Hop (Bagagelucka) : Oppna
bagageutrymmet genom att halla
knappen intryckt. Om motorn ar
igang och bilen har automatisk
vaxellada maste vaxelspaken sta pa
P (parkering). Vid manuell vaxellada
maste spaken sta i NEUTRAL-laget
och parkeringsbromsen vara
atdragen.

5 (Sufflett) : Om utrustad med
sufflett, tryck och slapp o, tryck

sedan omedelbart pa knappen =5
och hall den standigt intryckt for att
Oppna suffletten helt. Slapp

knappen for att stoppa rorelsen.
Med denna knapp 6ppnas endast
suffletten.

Sufflett

e FoOrsok inte att starta fordonet
nar RKE-sandaren anvands till
att 6ppna suffletten. Slapp
RKE-sandaren och knappen
ENGINE START/STOP och
vanta nagra sekunder innan
fordonet startas normalt.

e Den passiva dorrupplasnings-
funktionen fungerar eventuellt
inte korrekt nar RKE-sandaren
anvands till att 6ppna suffletten.

Det nyckellosa 6ppningssys-
temet

Den har bilen har det nyckellésa
Oppningssystemet dar du kan lasa
upp och lasa doérrarna och
bakluckan utan att ta fram RKE-san-
daren ur fickan, handvaskan,
portfoljen o.s.v. RKE-sandaren
maste finnas inom 1 m (3 fot) fran
den dorr som ska 6ppnas. Det finns
en pekplatta pa dérrhandtagets
insida.

Det nyckellésa 6ppningssystemet
kan programmeras sa att bada
dorrarna lases upp nar du forsta
gangen trycker pa dérrhandtagssen-
sorn pa férardorren. Se Personliga
instéllningar © 128.

Upplasning utan nyckel

Tryck pa dérrhandtagssensorn om
du vill lasa upp och 6ppna dérrarna,
nar RKE-sandaren befinner sig inom
den maximala rackvidden. Se
Personliga instéliningar = 128.

Passiv lasning

Det nyckellésa dppningssystemet
gor att bilen lases nagra sekunder
efter det att alla dorrar stangts, om
bilen ar avstangd och minst en
sandare har tagits ut fran bilen eller
ingen finns kvar i bilen.

Aven tankluckan lases i detta fall.

Blinkerslamporna kan blinka och
signalhornet avge signal om
fordonet inte ar sakerhetslast.

Om andra elektroniska enheter stor
RKE-sandarens signal kanner
fordonet eventuellt inte av RKE-san-
daren inuti fordonet. Om passiv
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lasning ar aktiverad kan dorrarna
lasas med RKE-sandaren inuti
fordonet. Lamna inte RKE-sandaren
i ett obevakat fordon.

Om du vill anpassa dérrarna sa att
de automatiskt Iases nar du l[dmnar
bilen, se Personliga instéllningar

® 128.

Tillfallig inaktivering av den
passiva lasningsfunktionen

Inaktivera den passiva lasningen
tillfalligt genom att halla i@ pa den
invandiga dorrstromstallaren intryckt
i minst fyra sekunder med en dorr
Oppen, eller tills tre ljudsignaler
hérs. Den passiva lasningen blir da

inaktiverad tills dess att @ pa den

invandiga dorrstréomstallaren trycks
in eller tills bilen startas.

Om du vill anpassa dérrarna sa att
de automatiskt Iases nar du ldmnar
bilen, se Personliga instéllningar

o 128.

Larm fjarrkontroll kvarglomd i
fordonet

Nar fordonet stangs av och en fjarr-
kontroll gldms kvar i fordonet, avger
signalhornet signal tre ganger sedan
bada doérrarna har sténgts. For att
sla pa eller av, se Personliga instéll-
ningar = 128.

Nyckellés 6ppning av bagage-
lucka

Om RKE-sandaren arinom 1 m (3
fot) avstand kan du 6éppna bagage-
luckan genom att trycka pa och
slappa pekplattan.

Programmera sandare for bilen

Endast RKE-séndare som program-
merats till bilen kommer att fungera.
Om en sandare har forlorats eller
stulits kan en ersattning képas och
programmeras hos din aterférsal-
jare. Nar ersattningssandaren
programmeras for bilen maste aven
alla aterstaende sandare program-
meras. En forlorad eller stulen
sandare fungerar inte langre efter
att en ny séndare har programme-
rats. Varje bil kan ha upp till atta
sandare programmerade. Kontakta
din aterférsaljare for att fa sdndarna
programmerade till bilen.

Starta bilen med svagt batteri i
sandaren

Om sandarens batteri ar svagt eller
om signalen stdrs kan meddelandet
HITTAR INGEN FJARRKONTROLL
eller INGEN FJARRNYCKEL HAR
DETEKTERATS PLACERA
NYCKELN | SANDARFICKAN OCH
STARTA SEDAN BILEN visas i
forarinformationscentralen nar du
forsdker starta bilen. Se Nyckel- och
lasmeddelanden © 121.
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Se upp

Vidror inte kretsarna pa sandaren
nar du byter batteri. Statisk elekt-
ricitet fran din kropp kan skada
sandaren.

Att starta fordonet:

1. Placera sandaren i styrkolon-
nens sandarfack med
kromknapparna vanda uppat
och botten vand mot passage-
rarsidan.

2. Tryck ner bromspedalen och
ENGINE START/STOP-
knappen nar P-laget
(parkering) eller N (neutral) ar
ilagt.

Byt batteriet i séndaren sa
snart som mgjligt.

Batteribyte

A Varning

Folj miljoskyddsbestammelserna
nar du slanger gamla batterier for
att skydda miljén och din hélsa.

Se upp

Vidror inte kretsarna pa sandaren
nar du byter batteri. Statisk elekt-
ricitet fran din kropp kan skada
sandaren.

Byt ut batteriet om meddelandet
BYT BATTERI | FJARRKON-
TROLLEN visas pa forarinforma-
tionscentralen.

1.

Tryck pa knappen som sitter
nara sandarens nederdel och
dra sedan ut nyckeln.
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2. Anvand nyckelbladets ovala
bas for att separera séndarens
tva halvor.

3. Tag ur det gamla batteriet.
Anvand inte metallféremal.

4. Sattin det nya batteriet pa
husets baksida. Plussidan ska
peka nedat. Anvand ett
CR2032 eller likvardigt batteri.

5. Styr upp nyckelns 6ppnings-
knapp och snéapp ihop sénda-
rens halvor igen.

Fjarrstart av bil

Om denna funktion ar installerad
kan du starta motorn nar du ar
utanfor bilen.

Q (Fjarrstart av bil). : Denna
knapp finns pa RKE-s&ndaren om
fordonet ar forsett med fjarrstart.

Klimatregleringssystemet anvander
de féregéende instéallningarna under
fjarrstart. Bakrutans avimning kan
aktiveras vid fjarrstart under kalla
forhallanden. Indikatorn for bakru-
tans avimning tands inte vid fjarr-
start.

Vid fjarrstart kan de uppvarmda eller
ventilerade satena automatiskt slas
pa (om sadana finns). Se Framstolar
med vérme och ventilation o 56.

Lagarna i vissa kommuner kan
eventuellt begransa anvandningen
av fjarrstart. Vissa lagar kraver t.ex.
att den person som anvander fjarr-
starten maste ha bilen under
uppsikt. Kontrollera lokala bestam-
melser for géllande krav.

Om bransletanken nastan ar tom
bér du inte anvanda fjarrstartfunk-
tionen. Tanken kan koras tom.

RKE-sandarens rackvidd kan vara
kortare nar bilen rullar.

Andra faktorer kan paverka sanda-
rens prestanda. Se System for
nyckellés fjdrrmanévrerad éppning
(RKE) » 25.

Starta motorn med fjarrstarten
1. Hall in @ pa RKE-sandaren.

2. Hall omedelbart Q intryckt i
minst fyra sekunder eller tills
blinkerslamporna blinkar.
Lamporna blinkar for att
bekréfta att begaran om fjarr-
start har tagits emot.

Dérrarna ar lasta under fjarr-
start och parkeringsljusen
forblir pa sa lange som motorn
ar igang.

Motorn stangs automatiskt av
efter 10 minuter om inte en
tidsforlangning utfors.

3. FOor att kora ska du ha
RKE-sandaren i fordonet,
trycka ned bromspedalen och
sedan starta fordonet.
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Forlangning av motorns kortid

Motorns kortid kan ocksa férlangas
med ytterligare 10 minuter om du
upprepar steg 1-2 under de forsta
10 minuterna medan motorn ar
igang. En férlangning kan begaras,
30 sekunder efter starten. Detta ger
totalt 20 minuter.

Fjarrstarten kan endast férlangas en
gang per tandningscykel.
Maximalt tva fjarrstarter, eller en

fiarrstart med forlangning, tillats
mellan tdndningscykler.

Efter tva fjarrstarter maste fordonets
tdndning maste stallas i laget ON/
RUN/START (Pa/Kér/Start) och
sedan tillbaka till OFF (Av) innan
fjarrstartsfunktionen kan

anvandas igen.

Avbryta en fjarrstart

Gor nagot av nedanstaende for att
avbryta en fjarrstart:

e HalQ intryckt tills parkerings-
lamporna slacks.

e Sla pa varningsblinkersen.

e Satt pa fordonet och stang av
det igen.

Omstandigheter under vilka fjarr-
starten inte fungerar

Fjarrstartfunktionen kommer inte att
fungera i féljande fall:

e Tandningen ar i nagot annat
lage an OFF (Av).

e Sandaren ar i fordonet.
e Motorhuven inte ar stangd.
e \Varningsblinkersen ar paslagen.

e Fel har uppstatt pa emissions-
overvakningssystemet.

® Motorns kylvatsketemperatur ar
fér hog.

e Oljetrycket ar lagt.

e Bilen har redan fjarrstartats tva
ganger.

e Fordonet inte ar satti P
(Parkera).

Dorrlas

A Varning

Olasta dorrar kan utgéra en fara.

Passagerare - sarskilt barn -
kan latt 6ppna dérrarna och
falla ut ur bilen nar den ari
rorelse. Nar en dorr ar last
kan den inte 6ppnas. Du
okar risken for att kastas ut
ur bilen vid en kollision om
dorrarna inte ar lasta. Darfor
ska du och dina passage-
rare anvanda sakerhetsbal-
tena och lasa dorrarna
under fard.

Barn som gar in i en olast
bil kanske inte klarar av att
ta sig ut igen. Ett barn kan
overvaldigas av extrem
varme och kan drabbas av
kvarstaende skador eller till
och med omkomma genom
varmeslag. Lamna aldrig
bilen olast.

(Fortsattning)
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Varning (Fortsattning)

e Utomstaende kan latt ta sig
in i bilen genom en olast
dorr nar du saktar in eller
stannar bilen. Genom att
lasa dorrarna kan du
forhindra att detta sker.

Las eller Ias upp fran utsidan genom
att trycka pa @ eller a pa fjarrkon-
trollen (RKE).

3

1. Dérrhandtagssensor
2. Knapp for dorrlas
3. Knapp for dérréppning

For nyckelldst tilltrade ska RKE-san-
daren hallas inom 1 m (3 ft) fran
dérrhandtaget. Grip tag i och tryck
pa dorrhandtagsgivaren (1) for att
Oppna. Se Handhavande av
nyckellbs fjdgrrmandvrerad éppning
(RKE) = 26. Om passagerardorren
Oppnas forst kommer forardérren
ocksa att lasas upp. Programmering
av funktionen, se Personliga instéll-
ningar = 128.

For att lasa och lasa upp fran
insidan, anvand dorrlasnings-
knappen (2). Se Elektriskt dorrlas
» 33.

For att 6ppna en dorr fran insidan
trycker du pa dorréppnings-
knappen (3).

Om bilens batteri ar urladdat kan
férardérren 6ppnas manuellt:

Dra i dérroppningshandtaget inne i
bilen.
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Fran utsidan anvander du nyckeln
for att dppna bakluckan. Se Nycklar
D 24.

Dra i det manuella dérréppnings-
handtaget.

Elektriskt dorrlas

b

Forardorr

Passagerardorr

For att lasa och lasa upp dorrarna
och tankluckan fran insidan av

fordonet, tryck pa (@ eller a paen
av dorrlasningsknapparna.
Knappens indikeringslampa tands
nar dorren ar last.

Fordrojd lasning

Denna funktion fordréjer den
faktiska lasningen av dérrarna tills
fem sekunder efter det att alla dorrar
sténgts.

Fordrojd lasning kan endast slas pa
nar funktionen Utelasningsskydd
olast dorr har stangts av.

Om du trycker pa @ pa dorrlas-
ningsknappen medan dérren ar
oppen hors tre signaler, vilket visar
att fordrojd lasning ar aktiverad.

Sedan lases dorrarna automatiskt
fem sekunder efter det att alla dorrar
sténgts. Om en dorr 6ppnas igen
innan de fem sekunderna har gatt,
aterstalls fem-sekunders-timern
sedan alla dorrar har stangts igen.
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Du kan trycka pa @ pa dérrlasnings-
knappen igen eller trycka pa @ pa
RKE-sandaren for att asidosatta
denna funktion och lasa doérrarna
omedelbart.

Fordrojd lasning kan programmeras
via férarinformationscentralen (DIC).
Se Personliga instéllningar » 128.

Automatiskt dorrlas

Dérrarna lases om dérrarna ar
stdngda, tandningen &r tillslagen
och vaxelspaken fors till ett annat
lage an P (parkering) vid automatisk
vaxellada, eller nar bilen nar en
hastighet 6éver 13 km/h (8 mph) vid
manuell vaxellada.

For att lasa upp dorrarna:

e Tryck pa a pa en av dorrlask-
napparna.

® Om bilen har automatisk vaxel-
lada lagger du deni P
(parkering).

® Om bilen har manuell vaxellada
tar du ut nyckeln ur tdndnings-
laset nar den ar parkerad.

Skydd mot utelasning

Om tandningen star i ACC/ACCES-
SORY (ACCltillbehor) eller ON/
RUN/START (Pa/kor/start) och
dorrlasningsknappen trycks in nar
forardérren ar 6ppen, lases dorrarna
och endast forard6rren lases upp.

Om fordonet ar avsténgt och Utlas-
ningssparr upplast dorr slas pa, ar
férardorren 6ppen och dorrlasning
begéars med en doérrlasningsknapp
eller RKE-séndaren, lases bada
dorrarna och endast forardorren
lases upp. Du kan aktivera eller
avaktivera funktionen Unlocked
Door Anti Lockout (Férhindra
dorrlasning - doérrar 6ppna) med
hjalp av menyerna under Personliga
installningar.

Se Personliga instéllningar = 128.

Utlasningsskyddet kan manuellt
asidosattas med forardérren oppen
genom att halla @ pa dorrlasnings-
knappen intryckt.

Dorrar

Lucka (bagagelucka)

A Varning

Avgaser kan komma in i bilen om
den kérs med bagageluckan
oppen, eller om nagot féremal
passerar forbi tatningslisten
mellan karosseriet och bagage-
luckan. Motorns avgaser
innehaller kolmonoxid (CO) som
vare sig syns eller luktar. Den kan
orsaka medvetsloshet och till och
med dddsfall.

Om bilen maste kéras med
6ppnad baklucka eller bagage-
lucka:

e Stang alla fonster.

o Oppna alla luftutslapp helt
pa eller under instrumentpa-
nelen.

e Stall in klimatanlaggningen
sa att den endast tar in
friskluft och stall in flakten

(Fortsattning)
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Varning (Fortsattning)

pa hogsta hastighet. Se
"Klimatregleringssystem" i
registret.

® Om bilen &r utrustad med
en motordriven baklucka,
inaktivera bakluckans
motorfunktion.

For mer information om kolmon-
oxid, se Motoravgaser® 176.

Oppning av bakdorr/bagage-
lucka

Pa bilar med automatisk vaxellada
maste vaxeln vara i laget P
(parkering).

For manuell vaxelldada maste motorn
vara avstangd eller bilen sta stilla
med parkeringsbromsen atdragen.
Se Elektrisk parkeringsbroms = 185.

Oppna bagageluckan:

Tryck pa oslfs.

Hall == +ow intryckt pa sandaren
for nyckellés fijarrmandvrerad
Oppning (RKE). Se System fér
nyckellés fjdrrmanévrerad
6ppning (RKE) = 25.

Tryck pa pekplattan fér 6ppning av
bagageluckan med RKE-sandaren
inom rackhall eller stick in nyckeln i
lascylindern. Se Nycklar = 24.

Stanga bagageluckan

Se upp

Forvara inte tunga eller vassa
féremal i bagageutrymmet.
Foremalen kan skada bagage-
luckans undersida.

Bakluckan/lastutrymmet har en
elektrisk sparr som lases automa-
tiskt. Anvand dragskalen for att
stdnga bagageluckan med latt kraft.
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Handtag for nodéppning av
bagagelucka (sufflett)

Se upp

Anvand inte handtaget for
nédoppning av bagageluckan for
fastsurrning eller férankring av
féremal i bagagerummet da detta
kan skada handtaget.

Det finns ett nattlysande handtag for
nddoppning av bagageluckan pa
luckans insida. Detta handtag lyser
om det har exponerats for ljus. Dra i
frigéringshandtaget fér att 6ppna
bagageutrymmet fran insidan.

Aterfor det till forvaringslaget efter
anvandning.

Bilsakerhet

Denna bil har stéldskyddande
funktioner, men de kan tyvarr inte
omaijliggodra stolder.

Stoldskyddslarm

Bilen ar forsedd med ett stoldlarm-
system.

Indikeringslampan som sitter pa
instrumentpanelen nara vindrutan
indikerar systemets status.

Av : Larmsystemet ar deaktiverat.
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Lyser konstant : Bilen ar skyddad
under fordréjningen for att aktivera
systemet.

Snabb blinkning : Bilen ar inte
skyddad. En dérr, motorhuven eller
bagageluckan ar 6ppen.

Langsam blinkning : Larmsys-
temet ar aktiverat.

Aktivering av larmsystemet
1. Sténg av bilen.

2. Las bilen pa nagot av de tre
satten:

e Anvand RKE-sandaren.

e Anvand systemet for
nyckellés 6ppning.

e Tryck pa @ pa insidan av
dérren med en dorr dppen.

3. Efter 30 sekunder aktiveras
larmsystemet och indikator-
lampan bérjar blinka langsamt,
vilket anger att larmsystemet ar

aktiverat. Tryck pa @ pa
RKE-sé&ndaren en andra gang
for att kringga 30-sekunders-
férdrojningen och aktivera
larmsystemet omedelbart.

Billarmsystemet aktiveras inte om
dorrarna lases med nyckeln.

Om férarddrren 6ppnas utan att forst
lasas upp med RKE-sandaren ljuder
signalhornet och lamporna blinkar
for att indikera férlarm. Om bilen inte
startas eller doérren lases upp
genom att trycka pa a pa RKE-san-
daren under forlarmets 10 sekunder,
utléses larmet.

Larmet utldses ocksa om passage-
rardorren, bagageluckan eller motor-
huven dppnas utan att systemet
forst avaktiveras. Nar larmet gar
igang blinkar alla blinkerslampor
och tutan ljuder i cirka 30 sekunder.
Larmsystemet kommer sedan ater
att aktiveras for att dvervaka nasta
obehdriga handelse.

Inaktivering av larmsystemet

Du inaktiverar larmsystemet eller
stdnger av larmet om det utldsts
genom att géra nagot av foljande:
e Tryck a pa RKE-sandaren.

e Las upp bilen med det nyckel-
I6sa 6ppningssystemet.

e Starta bilen.

For att undvika att larmet utléses av
misstag:

e | 3s fordonet sedan alla passa-
gerare har lamnat fordonet och
bada dérrarna har sténgts.

e | 3s alltid upp dérrarna med
RKE-séndaren eller anvand det
nyckellésa 6ppningssystemet.

Om du laser upp férardérren med
nyckeln kommer systemet inte
avaktiveras eller larmet stédngas av.

Hur man upptéacker att en
manipulering har gjorts

Om signalhornet ljuder tre ganger

nar du trycker pa a pa sandaren
har larmet utlésts medan systemet
var aktiverat.

Om larmet har aktiverats visas ett
meddelande i forarinformationscent-
ralen. Se Sékerhetseddelanden

o 125.



38 Nycklar, dérrar och fonster

Larmsiren, lutningsgivare och
intrangsgivare

Foérutom standardfunktionerna for
stoldskydd har detta system ocksa
en lutningsgivare och en intrang-
sgivare.

Larmsirenen ger ett ljudlarm som
skiljer sig fran bilens signalhorn.
Den har sin egen stromkalla och
kan avge larm nar bilens batteri ar
ur funktion.

Lutningsgivaren kan utldsa larmet
om den kanner av att bilen ror sig,
till exempel andrar riktning.

Intrangsgivaren dvervakar kupén
och kan aktivera larmet om det
kanner av ett obehorigt intrang i
bilen. Lat inte passagerare eller djur
vara kvar i bilen nar intrangssensorn
ar aktiverad.

Innan du aktiverar stéldskyddet och
intrangssensorn:

e Se till att bada dérrarna och
fonstren ar helt stdngda.

e Sitt fast alla 16sa foremal, till
exempel solskydd.

e Se till att inga hinder blockerar
sensorerna.

Inaktiveringskontakt for
intrangs- och lutningssenso-
rerna

Vi rekommenderar att intrangs- och
lutningsgivarna inaktiveras om
husdjur lamnas i bilen eller om bilen
transporteras.

Nar fordonet &r avsténgt, tryck

pa oF till héger om bagageluckans
Oppningsknapp. Indikeringslampan
tands en kort stund for att visa att
givarna har inaktiverats under nasta
larmaktiveringscykel.

Stoldskyddslasning

Utover standardddrrlasen ar bilen
utrustad med en sékerhetslasnings-
funktion.

Sakerhetslasningen aktiveras nar du

trycker pa @ pa RKE-sandaren tva

ganger inom fem sekunder nar alla

ddrrarna ar stangda och motorn ar

franslagen. Sakerhetslasningen kan
aven aktiveras med det Nyckell6sa

tilltradessystemet. Se "Nyckellost

Oppningssystem" under Handha-
vande av nyckellés fjdrrmanévrerad
6ppning (RKE) » 26.

Nar alla dorrar ar ldsta med saker-
hetslasningen kan de inte lasas upp
eller 6ppnas med reglagen eller
handtagen inuti fordonet.

Tryck pa a pa sandaren en gang
for att Iasa upp sakerhetslaset och
forardorren. Om du trycker pa
knappen igen inom fem sekunder
lases alla dorrarna upp.
Startsparr

Se Férsékran om éverensstém-
melse » 298.

Hantering av startsparr

Bilen har ett passivt stdldskydds-

system.
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Sakerhetslampan tands i instru-
mentgruppen om problem uppstatt
med aktivering eller inaktivering av
stéldskyddssystemet. Lampan tands
aven kort nar motorn startas.

Systemet aktiveras automatiskt nar
tédndningen slas ifran.

Startsparrssystemet inaktiveras nar
tédndningen stalls in pa ACC/
ACCESSORY (ACC/Tillbehor) eller
ON/RUN/START och en giltig
sandare finns i bilen.

Du behdover inte aktivera eller inakti-
vera systemet manuellt.

Systemet har en eller flera
RKE-sandare som ar anpassade till
startsparrens styrdon i bilen. Bilen
kan endast startas med en korrekt
anpassad RKE-sandare. Ar
RKE-sandaren skadad kan det
medfora att bilen inte startar.

Om motorn inte startar och saker-
hetslampan tands kan det ha
uppstatt ett fel i startsparrssystemet.
Tryck pa knappen ENGINE START/
STOP igen.

Om bilen inte startar och RKE-san-
daren verkar vara oskadad provar
du med en annan RKE-sandare.
Alternativt satter du in sédndaren i
sandarhallaren. Se "HITTAR INGEN
FJARRKONTROLL" under Nyckel-
och lasmeddelanden = 121. Kontrol-
lera sakringen. Se Sékringar = 241.
Om motorn inte heller startar med
den andra sandaren maste bilen
lamnas in pa service. Om motorn
startar ar troligen den forsta
sandaren trasig. Kontakta aterforsal-
jaren eller programmera en ny
RKE-sandare.

Startsparrsystemet kan program-
meras om for ytterligare, eller nya
RKE-sandare. Upp till atta RKE-san-
dare kan programmeras for bilen.
Se "Programmering av sandare till
fordonet" under Handhavande av
nyckellés fiarrmanévrerad éppning
(RKE) » 26 for programmering av
ytterligare sandare.

Lamna inte nyckeln eller annan
anordning som avaktiverar stold-
skyddssystemet i bilen.

Ytterbackspeglar

Konvexa speglar

A Varning

En konvex spegel kan fa féremal,
som andra bilar, att se ut som att
de ar langre bort an de i verklig-
heten ar. Om du skar éver snabbt
till héger korfalt kan du kollidera
med en bil till hdger. Kontrollera
kort i den invéndiga backspegeln
eller kasta en blick 6ver axeln
innan du byter fil.

Forar- och passagerarsidans
speglar ar konvexa. Den konvexa
spegelns yta ar krokt sa att mera
kan ses fran forarsatet.
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Elmanovrerade speglar

Pt

o <
4
Cnie

Justering av speglarna:
1. Tryck pa L (vanster) eller R
(hoger) for att vélja en spegel.
2. Tryck pa styrknappen for att
stélla in spegeln.

3. Satt tillbaka knappen till mitten
for att avsluta installningen.

Om bilen har minnesfunktion kan en
onskad spegelinstallining sparas. Se
Lagra stolsinstéllningar = 54.

Fallbara backspeglar

Fall in dem genom att dra dem i
riktning mot bilen. Dra spegeln utat
for att den ska aterga till sitt
utgangslage.

Uppvarmda backspeglar
Pa bilar med uppvarmda speglar:

Gy (bakrutans avimning) : Tryck in
for att varma speglarna.

Se "Bakrutans avimning” i Dubbel
automatisk klimatreglering o 147.

Automatiskt avblandbar
spegel

Forarsidans ytterbackspegel
justeras automatiskt nar stralkas-
tarna fran bilen bakom blandar dig.

Fallbara backspeglar

Om bilen har ett minnesstolar
vinklas passagerardérrens och/eller
forardorrens speglar till ett férinstallt
lage nar backen (R) laggs i. Det gor
att du kan se trottoarkanten nar du
parkerar langs gatan.

Speglarna atergar till ursprung-
slaget nar:
® Backen (R) laggs ur, eller

R-laget ligger kvar i ungefar 30
sekunder.

e Tandningen stangs av.

e Fordonet backas i en hogre
hastighet an ett installt varde.

Hur du slar pa eller av denna
funktion beskrivs i Personliga install-
ningar = 128.
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Innerbackspeglar

Justera backspegeln sa att du har fri

sikt 6ver omradet bakom bilen.

Spraya inte glasrengéringsmedel
direkt pa spegeln. Anvand en mjuk
duk fuktad med vatten.

Automatisk Avblandning
av Backspegel

Backspegeln blandas automatiskt
av sa att blandningen fran stralkas-
tare bakom bilen minskas. Denna
funktionen aktiveras sa snart bilen
startas.

Fonster

Elmanovrerade fonster

A Varning

A Varning

Lamna aldrig barn, hjalplésa
vuxna eller husdjur ensamma i
bilen, sarskilt inte med fonstren
stédngda i varmt vader. De kan
Overvaldigas av extrem varme
och drabbas av kvarstadende
skador eller till och med
omkomma genom varmeslag.

Att ldAmna barn kvar i bilen tillsam-
mans med sandaren for nyckellds
fiarrmandvrerad 6ppning (RKE) ar
farligt av manga skal. Barn eller
andra kan drabbas av svara eller
till och med dédliga skador. De
kan paverka fonsterhissarna eller
andra reglage och till och med
satta bilen i rérelse. Fénstren
fungerar nar RKE-sandaren finns
i bilen och de kan drabbas av
allvarliga eller till och med dddliga
skador om de kléams fast nar
fonstret stangs. Lamna inte kvar
RKE-sandaren i bilen tillsammans

med barn.
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Tryck ner stromstallaren till forsta
hacket for att sanka ner rutan. Dra
upp till férsta hacket for att hoja
rutan. Slapp for att stoppa i
Onskat lage.

Om fénstren kors upp och ner
upprepade ganger med korta inter-
vall, inaktiveras fonsterhissarna for
en kort tid.

Férlangd tillbehdrsstréom (Retained
Accessory Power - RAP) gor att de
elektriska fonsterhissarna kan
anvandas nar tandningen ar frans-
lagen. Se Kvarhallen tillbehérsstrém
(RAP, Retained Accessory Power)
® 173.

Fonstrens expressfunktion

Funktionen medger automatisk
fullstandig 6ppning och stéangning
av fonstren.

e For att aktivera expressépp-
ningen, tryck ner stromstallaren
helt till andra hacket och
slapp den.

e [Oor att aktivera expresstang-
ningen, dra upp strémstallaren
helt till andra hacket och
slapp den.

e For att stoppa fonstrets rorelse,
dra eller tryck kort pa stromstal-
laren.

Klamskydd

Funktionen ar aktiv under expres-
stangning i lage ON/RUN/START,
eller om motorn ar avstéangd och
RAP ar aktiv. Klamskyddet fungerar
ocksd med RAP nar stromstallaren
halls fast i stangningslaget.

Om fonstret kanner av ett foremal
under stangningen, stoppas
rorelsen och fonstret sédnks med ett
forinstallt matt.

Forhallanden som t.ex. stark kyla
eller is kan ocksa fa fonstret att
automatiskt sénkas. Fonstret atergar
till normal funktion nar férhallandet
eller hindret har avlagsnats.

Om férhallandena forhindrar stang-
ningen av ett fénster och fonstret
fortsatter att backa automatiskt, ar
det méjligt att stdnga fonstret i laget
ON/RUN/START (PA/AV/START)
genom att halla fast fonstrets
stromstallare i forsta eller andra
hacket tills fonstret ar stéangt.

Anvandning av fonstren vid
sufflett

Fonstren sanks ner automatiskt nar
suffletten sanks ner eller stangs. Se
Sufflett © 46. For att hdja fonstren,
dra upp stromstallaren till andra
hacket och slapp den.

Fonsterindexering

Indexeringen 6ppnar automatiskt
fonstret ett litet stycke nar dorren
Oppnas. Nar dorren stangs gar
fonstret ater upp och stangs helt.
Om nagot av fénstren inte indexerar
korrekt kan det bero pa att
strdbmmen saknas. Innan du
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uppsoker en aterforsaljare for
service bor du aterstalla fonstrens
indexering.

Aterstilla fonsterindexering
och expresstangning

Fonsterindexering kan kravas om
fordonets batteri har laddats upp
eller kopplats bort eller om det inte
fungerar. Expresstangningen och
suffletten fungerar inte forran
fonstren har aterstallts. Nar batteriet
ar fulladdat visas ett meddelande i
Forarinformationscentralen. Se
Férarinformationscentral (DIC)

o 112.

Nar bilbatteriet ater kopplats in:
1. Stang dorrarna.
2. Starta bilen.

3. Hall fénsterstromstallaren upp
till helt stangt lage.

Solskydd

Dra ned solskyddet for att férhindra
blandning. Lossa solskyddet fran
mittfastet for att svanga det mot
sidofonstret, eller for att dra ut det
langs staget om denna funktion
finns.

Tak
Takpanel

Om fordonet ar utrustat med demon-
terbar takpanel, gor sa har for att ta
bort och installera den.

Se upp

Om takpanelen tappas eller vilar
pa kanterna, kan takpanel, lack
och/eller tatningslister skadas.
Placera alltid takpanelen i de
speciella férvaringsanordningarna
nar du tagit bort den fran bilen.

Borttagande av takpanel

A Varning

Ta aldrig bort takpanelen néar bilen
ar i rorelse. Panelen kan falla ner
i bilen och traffa en medakande
och orsaka att du forlorar
kontrollen 6ver fordonet. Den kan

(Fortsattning)
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Varning (Fortsattning)

ocksa flyga bort och traffa ett
annat fordon. Ta endast bort
takpanelen nar bilen ar parkerad.

Du kan behdva hjalp for att ta bort
takpanelen.

For att demontera:

1.

Stall en automatisk vaxellada i
lage P (parkering) och en
manuell vaxellada i lage 1
(ettans vaxel) eller R (back).

Sla av tandningen och ansatt
parkeringsbromsen.

Fall ned bada solskydden.

Oppna bagageluckan/lastut-
rymmet och ta bort alla féremal
som kan foérhindra korrekt
férvaring av takpanelen.

Kor ned fonstren.

Det finns tva frigbéringshandtag
framtill och ett frigdrings-
handtag baktill pa takpanelen.

/

6.

Frigér de framre handtagen
genom att dra dem utat och
vrida dem helt.

7. Tryck pa knappen pa
framkanten av det bakre frigo-
ringshandtaget for att lasa upp.
Lasspaken Oppnar.

8. Sta pa ena sidan av bilen och
se till att fa hjalp av nagon pa
andra sidan, om det behovs.
Tillsammans lyfter ni framre
anden av takpanelen uppat-
framat. Undvik att sanka
bakkanten nerat.

9. Nar takpanelen ar 16s, grip tag i
den sa nara mitten som méjligt
och lyft bort den fran fordonet.

Forvaring av takpanel

A Varning

Om takpanelen inte forvaras
korrekt kan den kastas omkring i
bilen vid en kollision eller hastig
mandver. Personerna i bilen kan
skadas. Anvand alltid stuvnings-
hallarna.
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Se upp

Smuts, damm eller andra férore-
ningar pa den borttagbara takpa-
nelen eller lastskyddet kan orsaka
skador pa takpanelen om den
férvaras under skyddet. Ta bort
lastskyddet nar taket forvaras i
férvaringsutrymmet.

1. Vand takpanelen sa att framre
kanten ar riktad mot fordonets
framande.

2. Lagg ner takpanelens framkant
sa att dess férdjupningar vilar
mot héllarnas ovansida.

77 ’)\

3. Rikta in stiften pa takpanelens
bakre dnde sa att de sjunker
ner i hallarna baktill i forva-
ringsutrymmet.

4. Tryck ned ordentligt sa att
stiften sitter ordentligt i de
bakre hallarna.

Montering av takpanel

Varning (Fortsattning)

takpanelen ska du alltid kontrol-
lera att den sitter fast genom att
trycka uppat pa panelens under-
sida. Kontrollera pa nytt da och
da, sa att du ar saker pa att
takpanelen sitter stadigt.

Se upp

Om taket monteras med frigo-
ringshandtagen i stangt lage kan
det vélla skador pa kladseln.
Flytta alltid frigéringshandtagen till
Oppet lage nar taket monteras.

A Varning

En felaktigt monterad takpanel
kan falla ned i bilen eller flyga
ivag. Du och andra riskerar att
skadas. Nar du har monterat

(Fortsattning)

Det ar enklare om takpanelen instal-
leras av tva personer.

1. Stall vaxelspaken pa P
(parkering) om bilen har
automatisk vaxellada. Stall en
manuell vaxellada i lage 1
(ettans vaxel) eller R (back).

2. Sla av tdndningen och anséatt
parkeringsbromsen.
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For att ta bort takpanelen, dra
dess bakre kant och lyft bort
den ur férvaringsutrymmet.

Placera takpanelen forsiktigt
uppe pa bilen.

] e
Rikta in bakre kanten pa takpa-
nelen bredvid tatningslisten
baktill i taképpningen. Rikta
sedan in stiften baktill pa
takpanelen sa att de passar i
halen i bakre tatningslisten.
Sank forsiktigt framre kanten
pa takpanelen mot framre
kanten av takdppningen.

6.

10.

Kontrollera att tatningslisterna
pa takpanelens bada sidor
ligger under panelen.

Se till att de framre frigérings-
handtagen ar i helt 6ppet lage.

Tryck ner taket med kraft sa att
stiften gar i ingrepp.

Vrid de framre handtagen sa
att de star helt i stéangt lage.
Det ar ytterst viktigt att

handtagen gar helt i ingrepp.

Tryck det bakre lashandtaget
bakat och uppat sa att kroken
skjuts in i dglan.

11. Tryck och dra takpanelen
uppat-nedat och at bada
sidorna for att kontrollera att
den sitter ordentligt fast.

Underhall av takpanel

Se upp

Att anvanda glasrengéringsmedel
pa lackerade takpaneler kan
skada panelerna. Skadan tacks
inte av fordonsgarantin. Anvand
inte glasrengoéringsmedel pa den
lackade takpanelen.

Vid rengdring, borttagning och/eller
forvaring av takpanelen:

e Skolj med vatten for att ta bort
damm och smuts, torka sedan.

e Anvand inga slipande rengor-
ingsmedel pa panelen.

Sufflett

Ar fordonet utrustat med sufflett, |1as
igen foljande fére anvandningen:
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A Varning

Se upp (Fortsattning)

Nar suffletten 6ppnas eller
sténgs, kan personer skadas av
de rorliga delarna till suffletten
eller sufflettkapan. Bibehall
o0gonkontakt med suffletten nar
den mandvreras.

Se upp

Félj dessa riktlinjer nar suffletten
mandvreras da den i annat fall
kan skadas:

Ta bort alla féremal fran
taket, bagageluckan eller
sufflettkapan innan den
manaovreras.

Ta bort alla féremal fran
bagageutrymmet som kan
komma i beréring med
suffletten nar den
mandvreras.

Lamna inte bilen med
suffletten 6ppen.

(Fortsattning)

Overskrid inte 50 km/h (31
mph) forran suffletten har
Oppnats eller stangts helt.

Oppna eller sténg inte
suffletten nar du kor i
stark vind.

Oppna och stang inte
suffletten upprepade ganger
pa kort tid utan att starta
motorn for att undvika att
tomma fordonets batteri.

Oppna inte eller stuva
undan suffletten nar den ar
smutsig eller vat. Detta kan
resultera i missfargningar,
mogel eller andra skador.

Forvara endast fordonet
med suffletten helt stadngd.

Oppning av suffletten - Stromstil-
lare pa instrumentpanelen

1.

Ta bort alla foremal fran
sufflettskyddets ovansida och
framfér mellanvaggen. Placera
mellanvaggen i bakre férva-

ringsutrymmet i uppratt lage.
Fast mellanvaggens bada sidor
i stolparna strax nedanfor
sufflettskyddet. Se Bakre forva-
ringsutrymmen © 88.

Stang bagageluckan.

Starta fordonet eller valj laget
ACC/ACCESSORY.

Om mdjligt ska suffletten
mandvreras nar fordonet star
stilla. Suffletten kan
mandvreras i hastigheter under
50 km/h (31 mph) men stoppar
om denna hastighet dverskrids.
Att 6ppna eller stanga
suffletten tar cirka 25 sekunder.
Se till att sufflettens rorelser
har avslutats innan denna
hastighet har natts.
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2. Bagagerummets mellanvagg
maste finnas pa plats och
bagageluckan vara stangd.

pa < igen. Om suffletten anda
inte 6ppnas, anvand sufflett-
strdmbrytaren i bilen.

3. Hall 6gonkontakt med fordonet. Suffletten kan inte stangas med

5. Hall nedre dnden av <&
intryckt. Fénstren koérs ned
automatiskt.

Tryck och slapp a pa
RKE-sandaren och tryck sedan
snabbt pa &35 och hall den
intryckt.

Hall &5 intryckt tills suffletten
ar helt dppen och de utvandiga
lamporna blinkar. En

ljudsignal hors.

Om suffletten stannar innan den har
Oppnats helt, tryck pa i och sedan

RKE-sandaren.

Se Bakre férvaringsutrymmen © 88.

Se Handhavande av nyckellés fjérr-
mandvrerad 6ppning (RKE) = 26.

Stinga suffletten

1.

Kontrollera att solskyddens
spegelkapor ar stangda och att
solskydden sitter fast i de
mittre fastena.

6. Nar suffletten ar helt nedfalld L oa 2. Ta bort alla féremal fran
hors en ljudsignal och ett pa < igen. sufflettskyddets ovansida och
DIC-meddelande visas. Slapp Om suffletten anda slutar Gppnas, framfor (_rlellanyéggen. Placera
stromstallaren. forsok med foljande: rpellantvaggent i bakrgtiolfya-
Om radion ar pa kan ljudet stdngas e Flytta dig ndrmare bilen. ringsutrymmet | uppratt lage.
av tillfalligt pa grund av att en ny - B Fats,tl meIIan\iaggenz bafqa sidor
klanginstallining laddas i ljudsys- ® Hall =5 intryckt tills atgarden | slolparna strax neaantor
temet ar Klar. sufflettskyddet. Se Bakre férva-
' Stomni "y dra RKE-s3 ringsutrymmen = 88.
(") ning av suffletten - [ ] orningar fran andra -san- ..
R&E-séﬁdare dare eller enheter kan avbryta 3. Stang bagageluckan.
. atgarden. Tryck pa = och sedan 4. Starta fordonet eller valj laget
1. Kontrollera att fordonet ar ACC/ACCESSORY.

avstangt.
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5. Om mojligt ska suffletten

mandvreras nar fordonet star
stilla. Suffletten kan
mandvreras i hastigheter under
50 km/h (31 mph) men stoppar
om denna hastighet dverskrids.
Att 6ppna eller stéanga
suffletten tar cirka 25 sekunder.
Se till att sufflettens rorelser
har avslutats innan denna
hastighet har natts.

6. Hall dvre anden av <&
intryckt. Fonstren kors ned
automatiskt.

Nar suffletten ar helt uppfalld
hors en ljudsignal och ett
DIC-meddelande visas. Slapp
stromstallaren. Stang fénstren
vid behov.

Om radion ar pa kan ljudet stangas
av tillfalligt pa grund av att en ny
klanginstallning laddas i ljudsys-
temet.

Fels6kning

Kontrollera féljande om sufflett-
stromstallaren <5 inte fungerar:

Tandningen ska vara i laget
ACC/ACCESSORY eller ON/
RUN/START, eller kvarhallen
tillbehorsstrom (RAP, Retained
Accessory Power) ska vara
aktiv.

Bagageluckan ska vara stangd
och bagagerummets mellanvagg
pa plats. Ett meddelande visas i
férarinformationscentralen.

Om meddelandet ENDAST
MANUELL MANOVRERING AV
SUFFLETT visas i forarinforma-
tionscentralen, se "Manuell
manovrering av sufflett" [angre
fram i detta avsnitt.

Vid lagre yttertemperaturer
Oppnas eventuellt inte suffletten.
Det gar att falla ned suffletten i
temperaturer ned till ungefar -20
°C (-4 °F). Ett DIC-meddelande
visas om det inte gar att falla
ned suffletten pa grund av lag
temperatur. Flytta vid behov
bilen till en uppvarmd plats
inomhus for att falla ned
suffletten.

Om suffletten nyligen har
o6ppnats och sténgts upprepade
ganger eller lamnats i halvoppet
lage kommer den att inaktiveras
temporart. Ett meddelande visas
i forarinformationscentralen.
Normal funktion kommer att
aterstallas inom 10 minuter efter
att systemet har kallnat.

Om fordonets batteri ar nastan
tomt ar det mojligt att motorma-
ndévreringen inaktiveras. Férs6k
att starta fordonet. Ett medde-
lande visas i forarinformations-
centralen.

Om batteriet nyss har anslutits
eller om fordonet har startats
med startkablar, kan det intraffa
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att suffletten inte fungerar forran
de elektriska fonsterhissarna har
indexerats. Avsluta fonsterinde-
xeringen. Se Elektriska fénster-
hissaro 41.

Se Meddelanden om sufflett~ 118.

Andra funktioner som kan paverkas
nar suffletten mandvreras:

e Bagageluckan kan endast
Oppnas med nyckeln till
suffletten ar helt 6ppen eller helt
stangd.

e Forsok inte att starta fordonet
nar suffletten dppnas med
RKE-sandaren. Ett meddelande
visas kanske i forarinformations-
centralen. Slapp bada
knapparna och vanta nagra
sekunder innan fordonet startas
normalt.

e Den passiva dorrupplasnings-
funktionen fungerar eventuellt
inte korrekt ndr RKE-sandaren
anvands till att 6ppna suffletten.

® Fonstren kan inte stdngas nér
suffletten ar i rorelse.

e Om du kor utan att suffletten ar
ordentligt fastsatt hors ljudsig-
naler éver 80 km/h (50 mph).

Om bilbatteriet har kopplats bort och
ateransiutits, sakringarna tagits bort
eller bytts ut eller motorn har
startats med startkablar visas
eventuellt meddelandet SUFFLETT

OLAST. Hall &5 intryckt for att

Oppna/stanga suffletten tills medde-
landet har férsvunnit.

Se Meddelanden om sufflett 118.

Partiell 6ppning av sufflett

Om mandvreringen av suffletten
avbryts innan den har avslutats,
kommer suffletten att stanna tempo-
rart i sitt lage. Om téndningen ar i
laget ACC/ACCESSORY eller ON/
RUN/START, kommer suffletten att
sta kvar i upp till fem minuter. Om
fordonet ar i rorelse eller ar avstangt
varierar tiden mellan nagra fa
sekunder och cirka en minut.

Pip och meddelanden i forarinforma-
tionscentralen kommer att visas
innan suffletten satts i rérelse. Nar
detta intraffar, avsluta omedelbart

mandvreringen av suffletten genom
att trycka pa knappen igen tills den
avslutas.

Om suffletten inte kan sakras, hall
dig borta fran sufflettens kompo-
nenter. | vissa fall kan suffletten
forflyttas snabbt.

Kor inte med suffletten i ett osakrat
lage. Sufflettens komponenter kan
sattas i rorelse helt ovantat. | vissa
fall kan det intraffa att suffletten inte
kan forflyttas motordrivet. Om detta
hander, folj meddelandena pa
forarinformationscentralen.

Om sufflettkapan inte ar fastsatt och
last, och fordonet koérs fortare éan 10
km/h (6 mph), forflyttas eventuellt
sufflettkapan automatiskt till ett
stabilt lage.

Se Meddelanden om sufflett > 118.
Manuell mandvrering av
sufflett

Om meddelandet ENDAST
MANUELL MANOVRERING AV
SUFFLETT visas i DIC:
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1. Tryck pa & for att antingen
Oppna eller stanga suffletten.
Tryck stromstéllaren i motsatt
riktning om den ena inte
fungerar.

2. Om suffletten forflyttas, fortsatt
att trycka stromstallaren i
denna riktning i minst fem
sekunder. Suffletten ska sedan
fungera normalt.

Om suffletten inte rér sig i nagon
riktning kan du anvanda féljande
metod for att manuellt justera
suffletten och sufflettkdpan om de &ar
indragna men inte sparrade. Detta
kraver mera an en person.

1. Lyft sufflettkdpan pa bada
sidorna och fall den bakat till
helt 6ppet lage.

2. Lyft och fall suffletten bakat till
helt undanstuvat lage.

Om suffletten inte fungerar efter
denna installning, stang sufflett-
kapan och ta fordonet till din aterfor-
saljare for service.

Rengoring av sufflett

Suffletten bér rengdras ofta. Anvand
inte hogtryckstvatt eftersom det kan
leda till att vatten tranger in i
fordonet.

Handtvatta suffletten i halvskugga.
Anvand milt rengéringsmedel, ljumt
vatten och en mjuk svamp. Ett
samskskinn eller en trasa kan lamna
ludd pa suffletten och en borste kan
repa tradarna i sufflettyget. Anvand
inte starka rengoéringsmedel,
I6sningsmedel eller blekmedel.

Vat hela suffletten och I1at rengor-
ingsmedlet verka pa tyget under
nagra fa minuter. Tvatta jamnt for att
undvika flackar eller ringar. Om
suffletten ar mycket smutsig
anvander du ett milt rengérings-
skum. Tvatta hela bilen ordentligt
och lat sedan suffletten torka i direkt
solsken.

Skydda suffletten:

e Se till att suffletten ar fullstandigt
torr innan du éppnar den.

e | atinget rengdringsmedel rinna
ned pa bilens lackade ytor, det
kan gora ytan flammig.
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Saten och saker-
hetssystem

Nackstod

Nackstod .....................

Framsaten
Instéllning av elmandv-

reratsate ....................
Instéllning av svankstdd .... . ..

Installning av ryggstodds-

lutning ................ L
Minnessaten ..................
Ryggstodssparrar.............

Uppvarmda och ventilerade

framsaten ...................

Bilbélten

Bilbalten ......................

Hur man anvénder sékerhets-

balten korrekt ...............
Hoft-axelbalte .................

Anvandning av bilbalte under

graviditet ....................
Kontroll av sadkerhetssystem ...
Skotsel av sékerhetsbélten .. ..

Byte av delar till sdkerhetsbal-

tessystemet efter en krock . ..

Airbagsystem
Airbagsystem .................. 64
Var ar fordonets airbags
placerade? ................... 65
Nar utléses en airbag? ......... 66
Hur utléses en airbag? ......... 67
Pa vilket satt 6kar en airbag
sakerheten? .................. 67
Hur ser det ut nar en airbag har
utlésts? ..o 68
Avkanningssystem for passa-
gerare ... 69
Service av ett fordon med
airbags ...l 73
Montera extrautrustning i fordon
med airbagsystem ............ 73
Kontroll av airbagsystemet ..... 74
Byte av delar till airbagsystemet
efterenkrock ................ 74
Barnstolar
Aldrebarn ..................... 75
Spadbarn och yngre barn ...... 76
Bilbarnstolar ................... 78

Rekommenderad placering av
bilbarnstolen/balteskudden ... 80
ISOFIX barnsakerhets-
system ...l 83
Montering av bilbarnstol ....... 83

Nackstod

Bilens framstolar har nackstod, som
inte ar justerbara for de yttre sittplat-
serna.

De yttre nackskydden pa framsto-
larna kan inte tas bort.
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Framsaten

Instéllning av elmanov-
rerat sate

A Varning

Du kan forlora kontrollen 6ver
bilen om du forsoker stalla in
forarsatet under korning. Stall
darfér endast in forarsatet nar
bilen star stilla.

Stalla in satet:

e Flytta satet framat eller bakat
genom att skjuta reglaget framat
eller bakat.

e Hgj eller sank den framre delen
av sittdynan genom att trycka
den framre delen av kontrollen
uppat eller nedat.

e Hgj eller sank satet genom att
trycka reglagets bakre del uppat
eller nedat.

Stalla in ryggstodet, se Instélining
av ryggstédslutning » 54.

For att stalla in svanksttdet, se
Justering av svankstédet o 53.

Grans for stolforskjutning

Om en stol skjuts hela vagen bakat
och/eller ryggstodet lutas sa att det
kommer i kontakt med mattan
stoppas all férskjutning av stolen
bakat. Den normala funktionen for
stolen aterupptas nar ryggstodet
inte langre ar i kontakt med mattan.
Detta ar helt normalt.

Om ett sate falls framéat stannar all
rorelse bakat eller nedat. Normal
funktion aterupptas nar satet
aterstalls till uppratt lage.

Installning av svankstod

Stall in svankstddet och sidostodet
(om de ar monterade) sa har:

e Tryck och for reglaget framat
eller bakat for att 6ka respektiv
minska svankstddet.

e Om sidostdd finns trycker du
reglaget uppat eller nedat for att
Oka respektive minska sidos-
todet.
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Installning av ryggstods-
lutning

]

Stalla in ryggstodet:

e Vrid reglagets 6vre del bakat for
att luta bakat.

e Vrid reglagets 6vre del framat for
att resa upp.

A Varning

Det kan vara farligt att sitta i
bakatlutat lage nar bilen ar i
rorelse. Inte ens nar baltena ar
fastspanda kan de fungera som
de ska.

For att fa ett korrekt skydd nar
fordonet ar i rérelse ska
ryggstddet vara uppratt. Sitt alltid
i god kontakt med satet och
spann fast baltet korrekt.

Minnessaten

fGaaeaY

—

Om bilen har minne anvands
knapparna 1, 2, SET (Installning)

och 4 (Urstigning) pé forarddrren
for att manuellt lagra och aterstalla
minnesinstallningarna for forarsatet,
ytterbackspeglarna och den
elmandvrerade stéllbara ratts-
tangen.

Lagra minnespositioner

Lagra positioner med knapparna 1
och 2 sa har:

1. Stall tindningen i ON/RUN/
START(PA/KOR/START) eller
ACC/ACCESSORY(ACC/
TILLBEHOR).

2. Stall in férarsatet, ytterback-
speglarna och elmandévrerade
lutbara och teleskopiska ratts-
tangen till dnskade korposi-
tioner.

3. Tryck in och slapp SET. En
pipton hors.

4. Tryck omedelbart in och hall in
1 tills det hors tva piptoner.

5. Upprepa steg 1-4 for en andra
forare som anvander 2.
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For att spara urstigningspositioner
och Easy Exit-funktioner, upprepar

du steg 1-4 med hjalp av 4
(Urstigning).

Hamta minnespositioner manuelit

Hall 1, 2, eller 4 intryckta for att
manuellt aterstalla de tidigare
sparade minnespositionerna. Om 1,

2 eller @ slapps innan de sparade
positionerna har natts stoppas
aterstallningen av positionerna.

Automatiskt aterkallande av
minnespositioner (automatisk
minnesaterkallning)

Om funktionen for automatisk
minnesaterkallning har programme-
rats i personliga installningar
aterstalls den aktuella férarens
tidigare sparade position 1 eller 2
nar tdndningslaget andras fran OFF
(AV) till ON/RUN/START (PA/KOR/
START) eller ACC/ACCESSORY
(ACCI/TILLBEHOR).

Se "Auto hamtning av minne" under
"Komfort och bekvamlighet" i
Personliga instéllningar » 128.

Stoppa aterkallandet genom att
trycka pa nagot av reglagen for
minne, eldriven spegel eller stol,
eller genom att trycka pa reglaget
fér elmandévrerade lutbara och
teleskopiska rattstangen.

Nar tdndningen stall i OFF (AV)
stoppas aven hamtningen.

Pa vissa bilar visas foraridentiteten
under de forsta tdndcyklerna om
bilens forare har &ndrats.

RKE-sandare ar inte markta med
nagot nummer. Om positionen for
din minnesstol har sparats pa 1 eller
2 men din position inte hamtas
automatiskt kan du spara dina
positioner till den andra knappen
eller byta RKE-sandare med den
andra foraren.

EASY EXIT RECALL (aterkallning
Easy Exit)

Om Easy Exit-funktionen har
programmerats i menyn Personliga
instéllningar aterstaller den de
tidigare sparade -positionerna for
urstigning nar du lamnar bilen. Se

"Lagra minnespositioner" tidigare i
detta avsnitt. Se dven Personliga
instéllningar = 128.

Easy Exit-installning aktiveras
automatiskt nar nagot av féljande
intraffar:

e Motorn stangs av och forar-
dorren 6ppnas straxt darefter.

e Motorn stangs av nar férardérren
ar oppen.

Du kan stoppa aterkallandet genom
att trycka pa nagot av reglagen for
minne, férarstol eller backspegel,
eller reglaget fér den lutbara och
teleskopiska rattstangen.

Grans for stolforskjutning

Om satet falls framat eller flyttas
bakat sa att det far kontakt med
mattan maste satet aterstallas till
uppratt l1age eller flyttas framat fran
mattan for att funktionen ater ska
fungera.

Hinder

Om nagot féremal blockerar forar-
satet och/eller elmandvrerade den
lutbara och teleskopiska rattstangen
vid instéllning av en minnesposition,
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kan installningen avbrytas. Ta bort
hindret. Gor sedan nagot av
foljande:

® Om du vill aterkalla den sparade

minnespositionen automatiskt
eller manuellt haller du in
lampligt manuell reglage i tva
sekunder. FOrsok att aterkalla
minnespositionen igen genom
att trycka pa motsvarande
minnesknapp.

e Om positionen aterkallas
automatiskt, forsok genom att
Oppna férardorren och trycka

pa a pa RKE-séndaren.

® Om du aterkallar urstigningspo-
sitionen haller du motsvarande
manuellt reglage for den urstig-
ningsfunktion som inte stélls in
intryckt i tvd sekunder. Forsok
sedan aterkalla urstigningsposi-
tionen igen.

Om minnespositionen fortfarande
inte stalls in, kontakta aterforsal-
jaren for service.

Ryggstodssparrar

Lyft sparren (om sadan finns) om du
vill falla ryggstddet framat.

A Varning

Om nagot av ryggstéden inte ar
last, kan det forflyttas framat vid
ett pl6tsligt stopp eller en krock.
Detta kan leda till kroppsskador
pa den person som sitter dar.
Skjut och dra i ryggstdden for att
kontrollera att de ar lasta.

For att aterfora ett ryggstod till
sittlage, tryck ryggstddet bakat.
Skjut och dra pa ryggstddet for att
kontrollera att det ar last i lage.

| vissa fordon ar en del installningar
for elmandvrerat sate inte tillgang-
liga nar ryggstddet har fallts framat.
Se Instélining av elmandvrerat séte
© 83 och Instélining av ryggstédslut-
ning & 54.

Uppvarmda och ventile-
rade framsaten

A Varning

Om du inte uppfattar temperatu-
randringar eller smarta i huden,
kan uppvarmningen av satet
orsaka brannskador. For att
minska risken for brannskador bér
personer med sadant tillstand
vara forsiktiga vid anvandning av
satesuppvarmningen, sarskilt vid
langre tids anvandning. Placera
inte nagonting pa satet som
isolerar mot varme, som t ex en

(Fortsattning)
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Varning (Fortsattning)

filt, kudde, 6verdrag eller liknande
féremal. Detta kan leda till att
satesuppvarmningen Overhettas.
Overhettning av satesuppvarm-
ningen kan orsaka brannskada
eller skada satet.

’\f?j_
@

Forarreglage och redundant
passagerarreglage

Om férarknapparna ar monterade
sitter de pa centerstapeln.
Tandningen maste vara pa for att de
ska fungera.

Tryck pa \& eller W pa vanster sida
av klimatregleringspanelen for att
ventilera eller varma forarsatet. Ett
ventilerat sate har en flakt som drar
eller blaser luft genom satet. Luften
ar inte kyld.

Passagerarreglage

Passagerarknapparna sitter aven pa
hdéger sida av instrumentpanelen
under luftventilen. Tryck pa 4/ eller
& for att varma eller ventilera
passagerarsatet. Féraren kan aven
sla pa eller av de uppvarmda och
ventilerade passagerarsatena med
knapparna pa hoger sida av klima-
tregleringspanelen.

Tryck pa knappen en gang for
hdgsta installning. Med varje tryck-
ning pa knappen andras satet till
narmast lagre installning och sedan
till av. Indikatorlamporna visar tre for
den hogsta instéllningen och ett for
den lagsta. Om de uppvarmda
satenas hogsta niva ar aktiverad
kan denna automatiskt sankas efter
ungefar 30 minuter.

Det kan ta langre tid att varma
passagerarsatet.

Fjarrstart av uppviarmda och venti-
lerade framséten

Under fjarrstart (om den ingar) kan
de uppvarmda och ventilerade
satena sattas pa automatiskt. Nar
det ar kallt ute, kopplas de uppvarm-
bara satena in och nar det &r varmt
kopplas de ventilerade satena in.
Uppvarmningen eller ventilationen
av satena avbryts nar tandningen
slas pa. Tryck pa knappen for
uppvarmning eller ventilation av
satena for att aktivera funktionerna
nar fordonet har startats.

De uppvarmda eller ventilerade
satenas indikatorlampor tands inte
vid fjarrstart.
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Temperatureffekten for ett sate som
ingen sitter i kan vara reducerad.
Detta ar helt normalt.

De uppvarmda eller ventilerade
satena satts inte pa vid fjarrstart om
de inte aktiverats i menyn for
personliga installningar. Se Fjarr-
start av bilen © 30 och Personliga
instéliningar » 128.

Bilbalten

| detta avsnitt beskrivs hur saker-
hetsbalten anvands korrekt.
Dessutom beskrivs hur baltena inte
ska anvandas.

A Varning

Ta aldrig med en passagerare, for
vilken sakerhetsbaltet inte kan
stallas in korrekt. Vid en krock
kan skadorna bli mycket varre om
du och din (dina) passagerare
inte anvander sakerhetsbalten.
Du kan bli allvarligt skadad eller
omkomma om din kropp kastas
mot bilens insida eller om du
kastas ut ur bilen. Dessutom kan
nagon som inte ar fastspand med
sakerhetsbalte kastas mot andra
passagerare i bilen.

Det ar extremt farligt att fardas i
lastutrymmet, inuti eller utanfor
fordonet. Passagerare som
befinner sig i detta omrade
riskerar allvarliga skador eller
dodsfall i handelse av en krock.

(Fortsattning)

Varning (Fortsattning)

Lat aldrig passagerare fardas i
nagon del av fordonet som inte ar
forsett med sate och sakerhets-
balte.

Spann alltid fast sakerhetsbaltet
och se till att alla passagerare gor
det samma.

Detta fordon har indikatorer som
paminner om att spanna fast séker-
hetsbaltena. Se Béltespaminnare

> 102.
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Varfor sakerhetsbalten
fungerar

Nar du befinner dig i en bil rér du
dig med samma hastighet som
bilen. Om bilen stannar plétsligt
kommer din kropp att fortsatta tills
nagot hindrar den. Det kan vara
vindrutan, instrumentpanelen, eller
sakerhetsbaltet!

Nar du anvander sakerhetsbaltet
saktar du och bilen ned tillsammans.
Det finns mer tid att stanna eftersom
det sker dver en langre stracka och
om du anvander sakerhetsbaltet
korrekt ar det de starkaste benen i
kroppen som tar emot krafterna fran

sakerhetsbaltet. Detta ar orsaken till
att det ar forstandigt att anvéanda
sakerhetsbalten.

Fragor och svar om sikerhets-
bélten

Q: Sitter jag fast i fordonet efter
en krock om jag anvéander
sakerhetsbalte?

A: Sa kan det bli - antingen du
anvander sakerhetsbalte eller
inte. Sannolikheten att du ar vid
medvetande under och efter en
krock, sa att du kan spanna loss
dig och komma ut, ar betydligt
storre om du anvander saker-
hetsbalte.

Q: Varfor maste jag anvdnda
sdkerhetsbaltet om mitt fordon
har airbags?

A: Airbags ar bara ett komplement;
de samarbetar med sakerhets-
baltena - inte i stallet for dem. All
personer i fordonet ska alltid
anvanda sakerhetsbalten for
optimalt skydd, antingen
fordonet har airbags eller inte.

Dessutom sager lagen, nastan
overallt, att du ska anvanda
sakerhetsbalte.

Hur man anvander saker-
hetsbalten korrekt

Detta avsnitt galler endast vuxna
personer.

Det finns sarskilda férhallningsregler
angaende sakerhetsbalten och

barn. Och det géller andra regler for
mindre barn och spadbarn. Om ett
barn ska &ka med i bilen, se Aldre
barn = 75 och Spaddbarn och yngre
barn » 76. Beakta dessa regler for
allas sékerhet.

Det ar mycket viktigt att alla i
fordonet spanner fast sig. Befintlig
statistik visar att personer som inte
ar fastspanda skadas oftare i
krockar &n de som anvander séker-
hetsbalte.

Det finns nagra saker du bor veta
om hur man anvander ett sakerhets-
balte pa ratt satt.
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!
1

Sitt rakt upp och hall alltid
fotterna framfor dig pa golvet.

Anvand alltid ratt spanne fér den
plats du sitter pa.

Placera béltets hoftdel 1agt och i
kontakt med hofterna, precis i
kontakt med laren. Vid en krock
tas kraften upp av de kraftiga
backenbenen och risken ar da
mindre att du glider under
hoftbaltet. Om du glider under
hoftbaltet utsatts i stallet buken
for belastning. Detta kan leda till
allvarliga eller till och med
dédliga skador.

Lat axelbaltet I6pa Over axeln
och ligga an mot brostet. Dessa
delar av kroppen ar bast
lampade att ta upp krafterna fran
baltet. Axelbaltet sparras vid ett
pl6tsligt stopp eller en krock.

A Varning

Du kan fa allvarliga skador eller
till och med omkomma om du inte
anvander sdkerhetsbaltet pa

ratt satt.

e Lat aldrig baltet dver hofter
eller axel ligga l6st eller
tvinnat.

e Satt aldrig axelbaltet under
bada armar eller bakom

ryggen.

e Dra aldrig baltet 6ver ett
armstod.

e Lat alltid axelbaltet I6pa
over axeln och ligga an mot
bréstet. Anvand I6pskenan
pa sékerhetsbaltet om det
behdvs for att placera
sakerhetsbaltet dver axeln
och tvars over brostet.

Hoft-axelbalte

Alla saten i fordon ar forsedda med
hoft-axelbalten.

Nedan beskrivs hur ett hoft-axel-
balte anvands pa ratt satt.

GT-sate visas, Competition Sport-
sate liknande

1. Sakerhetsbaltet har en
I6pskena. Sakerhetsbaltets
I6pekena hjalper till att placera
axelbaltet dver axeln och tvars
Over brostet pa smavuxna
personer och aldre barn som
har vuxit ur balteskudden. For
balteskanten genom lépske-
nans Oppning for att anvanda
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sakerhetsbaltets I6pskena. Se baltet nagot for att frigéra det. 5. Dra axelbaltet uppat sa att
till att baltet inte ar vridet. Om Dra sedan baltet lite langsam- hoftdelen ligger an mot
ett barn ska dka med i bilen, se mare omkring dig. kroppen.

Aldre barn 75 och Spédbarn

och yngre barn © 76. Om axeldelen av ett passage-

rarbalte dras ut hela vagen,

2. Stall in satet, om det kan kan barnlaset kopplas in. Om
stallas in, sa att du sitter detta intraffar, slapp tillbaka
uppratt. Detta beskrivs i baltet hela vagen och boérja om
avsnittet "Saten" i index. fran borjan.

Béltet kopplas loss genom att
knappen pa balteslaset trycks in.
Béltet ska da aterga till inrullat 1age.

Rulla alltid in s&kerhetsbaltet
langsamt. Om sakerhetsbaltet rullas
in for fort kan det fastna i upprul-

3. Tatag i spannet och dra baltet 4. Skjut in spannet i balteslaset laren sa att det inte gar att dra ut.
omkring dig. Se till att det inte tills det hors ett klickljud. Om detta sker kan du dra saker-
ar tvinnat. hetsbaltet rakt ut tills det lossnar

Dra spannet uppat och kontrol-
Hoft-axelbaltet kan sparras om lera att det sitter fast.

du dra fér snabbt i baltet. Om
detta intraffar, slapp tillbaka

och sedan slappa det. Om baltet
fortfarande sitter fast i upprullaren
Lokalisera frigéringsknappen bor du kontakta din aterforséljare.
pa balteslaset sa att du snabbt
kan lossa baltet vid behov.
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Kontrollera att bilbaltet inte ar i
vagen innan en dorr stangs. Om en
dorr slangs mot ett bilbalte kan detta
leda till skador pa saval bilbaltet
som bilen.

Baltesstrackare

Bilen ar férsedd med baltes-
strackare for yttersatena fram.
Dessa béltesstrackare ar inte
synliga, men de ingar som en del av
bilbaltessystemet. Baltesstrackarna
bidrar till att dra at sdkerhetsbaltena
i ett tidigt skede av en mattlig eller
allvarlig frontal-, nara frontalkollision
eller kollision bakifran, om troskeln
for aktivering av baltesstrackaren
uppnas. Baltesstrackarna hjalper
ocksa till att spanna sakerhetsbal-
tena vid en sidokollision eller en
valtning.

Baltesstrackare aktiveras bara en
gang. Om baltesstrackarna
aktiveras vid en kollision behéver
baltesstrackarna och troligen andra
komponenter i sdkerhetsbéltessys-
temet bytas. Se Byte av sékerhets-
béltessystemets komponenter efter
en kollision = 63.

Anvandning av bilbalte
under graviditet

Sakerhetsbalten fungerar pa alla,
aven gravida kvinnor. Precis som for
alla andra skulle aven de kunna
skadas allvarligt utan sakerhets-
bélte.

En gravid kvinna bér anvanda ett
hoft-axelbalte, och hoftdelen bor
placeras sa lagt som mgjligt, under
magen, under hela graviditeten.

Det basta sattet att skydda fostret ar
att skydda modern. Nar sékerhets-
baltet anvands korrekt 6kar sanno-
likheten for att fostret inte ska

skadas vid en krock. Nyckeln till
saker anvandning av sakerhets-
balten ar att placera dem korrekt, for
saval gravida kvinnor som alla
andra.

Kontroll av sakerhets-
system

Kontrollera da och da att baltespa-
minnelselampan, alla sakerhets-
balten, balteslas, spannen,
rullautomater och férankringar
fungerar korrekt. Kontrollera att det
inte finns nagra l6sa eller skadade
delar som kan forhindra att saker-
hetsbaltessystemet fungerar pa
avsett satt. Kontakta aterforsaljaren
vid behov av reparation. Sakerhets-
balten som ar slitna eller fransade
kan férsamra skyddet vid en krock.
De kan slitas av pa grund av de
krafter som uppstar. Ett balte ar
slitet eller fransat ska omgaende
bytas ut.

Kontrollera att pAminnelselampan
for sékerhetsbalte fungerar. Se
Béltespaminnare © 102.
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Se till att sakerhetsbaltena ar rena
och torra. Se Skétsel av sékerhets-
bélten o 63.

Skotsel av siakerhets-
balten

Se till att baltena ar rena och torra.

A Varning

Sakerhetsbaltena far inte blekas
eller fargas. Detta skulle férsvaga
dem allvarligt. Risk for att de inte
ger ett tillrackligt skydd vid en
krock. Sakerhetsbalten far endast
rengdras med skonsam sapa och
ljlummet vatten.

Byte av delar till saker-
hetsbaltessystemet efter
en krock

A Varning

Sakerhetsbaltessystemet kan
skadas vid en krock. Ett skadat
sakerhetsbaltessystem kan
férsamra skyddet fér anvandaren,
vilket kan leda till allvarlig
personskada eller dédsfall vid en
krock. For att sakerstalla att
sakerhetsbaltessystem fungerar
korrekt efter en krock bdr du sa
snart som mdjligt lata inspektera
systemet och byta de delar som
har skadats.

Efter en lindrig krock ar det kanske
inte nodvandigt att byta sakerhets-
baltena. Men de sakerhetsbaltesen-
heter som anvandes vid krocken
kan ha belastats eller skadats.
Kontakta aterférsaljaren for inspek-
tion eller byte av sékerhetsbaltesen-
heter och I6pskenor.

Nya delar och reparationer kan bli
nddvandiga aven om sakerhetsbal-
tessystemet inte anvandes i
samband med krocken.

Lamna in bilen for kontroll av baltes-
stréackarna om bilen har krockat,
eller om airbag ok-lampan férblir
tand nar du har startat eller kor
bilen. Se Krockkudde OK-lampa

= 103.

A Varning

Sakerhetsforeskrifter maste alltid
féljas vid skrotning av bilen eller
bilkomponenter. Skrotning ska
endast utforas av ett auktoriserat
servicecenter, for att skydda
miljén och undvika halsorisker.
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Air m minska risken for personskador fran . .
bagsyste de krafter som uppstar nar en airbag Varning (Fortsattning)
Fordonet levereras med foljande utvecklas maste alla airbags . . . .
airbags: utvecklas mycket snabbt for att ge sgkerhetg_baltenq: Se til attalla !
) L avsett skydd. bilen anvander sakerhetsbaltet
® Enairbag framfor foraren. . e ) korrekt - oavsett om det finns en
e En airbag framfér den yttre Nagra viktiga fakta som &r bra att krockkudde fér personen
passageraren fram. kanna till om airbagsystemet: eller inte.
e En satesmonterad sidokrock- .
sairbag for foraren. A Varning .
. . : A Varning
e En satesmonterad sidokrock- Du kan skadas allvarligt eller

kudde for den yttre passage-
raren fram.

Samtliga airbags i bilen har ordet
AIRBAG pa kladseln eller pa en
etikett néra 6ppningen dar airbagen
utvecklas.

Foér frontmonterade airbags finns
ordet AIRBAG i mitten av ratten for
foraren och pa instrumentpanelen
for den yttre passageraren fram.

For de satesmonterade sidokrock-
kuddarna syns ordet AIRBAG pa
sidan av ryggstédet narmast dorren.

Airbags ar avsedda som ett komple-
ment till det skydd som erbjuds av
sakerhetsbaltena. Trots att moderna
airbags har konstruerats for att

dddas i en krock om du inte
anvander sakerhetsbaltet - aven
om det finns airbags i fordonet.
Airbags ar avsedda som ett
komplement till sdkerhetsbalten,
inte som en ersattning. Airbags ar
inte avsedda att utlésas i varje
krock. | vissa kollisioner ar saker-
hetsbaltena det enda skyddet. Se
Nér ska en krockkudde utlbsas?
o 66.

Anvandning av sakerhetsbaltet
minskar risken for att kastas mot
féremal inne i fordonet eller att
kastas ut ur fordonet. Airbags
fungerar som ett komplement till

(Fortsattning)

Eftersom krockkuddar blases upp
med mycket stor kraft och
snabbare an du kan blinka, kan
du eller nagon annan som
befinner sig nara en krockkudde
nar den utloses skadas allvarligt
eller omkomma. Sitt inte fér nara
en krockkudde, vilken kan intraffa
om du sitter pa framkanten av
satet eller lutar dig framat. Saker-
hetsbaltet hjalper dig att sitta ratt
fére och under en krock. Anvand
alltid sakerhetsbaltet, aven om
det finns krockkuddar. Féraren
bor sitta sa langt tillbaka som
mdjligt och fortfarande ha kontroll

(Fortsattning)
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Var ar fordonets airbags

Varning (Fortsattning) placerade?

[ )
over fordonet. Sdkerhetsbaltena ‘A'

och de framre yttre passagerark-
rockkuddarna ar mest effektiva
nar du sitter Iangt bak och uppratt
i satet med bada fétterna pa
golvet.

Det finns en airbag ok-lampa pa
instrumentgruppen som visar en
airbagsymbol.

Systemet kontrollerar elsystemet for
airbags avseende eventuella fel.

Passagerarna bor inte luta sig
eller sova mot dorren eller

sidofénstren pa de sittplatser dar Lampan indikerar om det finns ett
det finns satesmonterade krock- elektriskt fel. Se Krockkudde
kuddar. OK-lampa » 103.
A Veming Forarkrockkudden sitter i mitten av

ratten.

Barn som har kontakt med, eller
befinner sig nara en airbag nar
den utldses kan skadas allvarligt
eller dédas. Spann alltid fast barn
pa ratt satt i bilen. For anvisningar
om detta, se Aldre barn = 75 eller
Spédbarn och yngre barn v 76.
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Den framre passagerarkrockkudden
finns i instrumentpanelen pa passa-
gerarsidan.

Forarsidan visas, passagerarsidan

har ett liknande utseende

Férarens och passagerarsidans
sidokrockkuddar finns i de framre
ryggstdden pa dorrsidan.

Varning (Fortsattning)

utléses maste vara fritt. Placera
aldrig foremal mellan en passage-
rare och en airbag, och placera
aldrig nagot pa rattnavet eller pa/
nara holjet till andra airbags.

Anvand inte satesutrustning som
blockerar utrymmet framfér en

satesmonterad sidokrockkudde.

A Varning

Om det finns ett foremal mellan
en passagerare och en airbag
kan det handa att den inte
utvecklas korrekt eller att
féremalet kastas mot passage-
raren, med allvarliga persons-
kador eller dédsfall som 6ljd.
Utrymmet framfor en airbag som

(Fortsattning)

Nar utloses en airbag?

Bilen ar utrustad med airbags. Se
Krockkuddesystem © 64. Airbags ar
konstruerade for att utldsas om
krockens kraft dverskrider troskel-
vardet for krockkuddesystemets
utlésningsgrans. Sadana troskel-
varden anvands for att forutse hur
allvarlig en krock kan bli vid den
tidpunkt da airbags utléses och
fungerar som skydd fér passage-
rarna. Bilen har elektroniska
sensorer som hjalper krockkudde-
systemet avgora krockens kraft.
Troskelvardena kan variera med
fordonets specifika konstruktion.
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Airbags fram ar avsedda att utlésas
i medelsvara till svara frontal- eller
nara frontalkrockar for att minska
risken for allvarliga personskador pa
i forsta hand forarens eller den yttre
framsatespassagerarens huvud och
brost.

Huruvida krockkuddarna fram
utloses eller inte ar inte framst
beroende av bilens hastighet.
Aktiveringen ar i hégre grad
beroende av vad du krockar med,
stétens riktning och hur snabbt bilen
bromsas in.

De framre krockkuddarna kan
utlésas vid olika krockhastigheter
beroende pa om bilen traffar ett
foremal rakt eller i vinkel, och
beroende pa om féremalet ar fast
eller rorligt, styvt eller deformerbart,
smalt eller brett.

Airbags fram &r inte avsedda att
utldsas nar fordonet slar runt, vid
pakdérning bakifran och i manga
sidokrockar.

Fordonet har dessutom framre
airbags med avancerad teknik.
Dessa airbags andrar skyddet
beroende pa hur svar krocken ar.

Satesmonterade sidoairbags ar
utformade for att utldsas vid medels-
vara till svara sidokrockar, beroende
pa var stoten traffar. Satesmonte-
rade sidokrockkuddar ar inte
avsedda att utlésas vid frontalkolli-
sion, nara frontalkollision, valtning
eller kollision bakifran. En sates-
monterad sidokrockkudde ar avsedd
att utlésas pa den sida av fordonet
som blir pakoérd.

Efter en viss kollision kan ingen
avgora om en airbag skulle ha
utlésts utifran skadorna pa bilen
eller reparationskostnaderna.

Hur utloses en airbag?

En airbag utléses genom att avkan-
ningssystemet sander en elektriskt
signal som triggar frigéringen av gas
fran gasgeneratorn. Gas fran gasge-
neratorn fyller airbagen och kudden
bryter igenom holjet. Gasgenera-
torn, airbagen och tillhérande utrust-
ning ingar alla i airbagmodulen.

Betraffande krockkuddarnas
placering, se Var sitter alla airbags?
2 65.

Pa vilket satt okar en
airbag sakerheten?

Vid en moderat till allvarlig frontalk-
rock eller nara frontalkrock, kan
foraren eller passageraren kastas
mot ratten eller instrumentpanelen
aven om sakerhetsbaltet anvands.
Vid moderata till allvarliga sidok-
rockar, kan man kastas mot fordo-
nets insida aven om sakerhetsbaltet
anvands.

Airbags kompletterar det skydd som
sakerhetsbalten ger genom att
fordela kraften fran stéten jamnare
over personens kropp.

Men det finns manga situationer dar
airbags inte hjalper, primart av den
anledningen att passagerarnas
rorelse inte ar riktad mot airbagmo-
dulerna. Se Nér ska en krockkudde
utlésas? » 66.

Airbags far aldrig betraktas som
nagot mer an ett komplement till
sakerhetsbalten.
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Hur ser det ut nar en
airbag har utlosts?

Nar de framre och de satesmonte-
rade sidokrockkuddarna har blasts
upp téms de snabbt. Detta gar sa
snabbt att en del personer inte ens
hinner uppfatta att krockkuddarna
har blasts upp. Vissa komponenter i
airbagmodulen kan vara heta under
flera minuter. For krockkuddemodu-
lernas placering, se Vad far en
krockkudde att utlésas? = 67.

De delar av en airbag som du
kommer i kontakt med kan vara
varma, men inte for varma att
berdra. Det kan trénga ut rok eller
damm fran 6ppningarna i en tomd
airbag. Det faktum att airbagen har
fyllts férhindrar inte att féraren kan
se ut genom vindrutan eller styra
fordonet, det forhindrar inte heller att
man kan lamna fordonet.

A Varning

Nar en airbag utldses kan det
dock bildas damm i luften. Detta
damm kan foérorsaka andning-
sproblem fér personer med
astmatiska eller andra andning-
sproblem. For att forhindra
sadana negativa effekter bor man
lamna fordonet sa snart som det
ar sakert att géra detta. Om du far
andningsproblem och inte
kommer ut ur fordonet nar en
airbag har utlésts, forsok da att fa
frisk luft genom att dppna ett
fonster eller en dérr. Om du far
andningsproblem efter en airba-
gutlésning bor du kontakta lakare.

slacka innerbelysningen och stéanga
av varningsblinkers med ordinarie
kontroller.

A Varning

En kollision med tillracklig kraft for
att utlésa airbags kan ocksa ha
skadat viktiga funktioner i bilen,

till exempel branslesystem,
broms- eller styrsystem. Aven om
bilen verkar korbar efter en
medelsvar kollision kan det finnas
dolda skador som kan gora det
svart att anvanda bilen pa ett
sakert satt.

Var forsiktig om du férséker starta
motorn efter en kollision.

Bilen har en funktion som automa-
tiskt kan lasa upp doérrarna, tdnda
innerbelysningen och varningsblin-
kers, samt stdnga av branslesys-
temet efter att krockkuddarna
utlésts. Funktionen kan ocksa
aktiveras, utan att nagon airbag
utléses, efter en handelse som
Overskrider ett forbestamt grans-
varde. Du kan dock lasa dorrarna,

| manga krockar som ar tillrackligt
svara for att utlésa airbags skadas
aven vindrutan av fordonets defor-
mation. Ytterligare skador pa
vindrutan kan aven ske fran
airbagen till héger fram.

e Airbags kan endast utlésas en
gang. Nar en airbag har utlosts
behdvs nya delar till airbagsys-
temet. Om du inte monterar
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dessa delar far du inte nagot
skydd fran airbagsystemet om
du skulle krocka pa nytt. Ett nytt
system innehaller airbagmoduler
och eventuellt andra delar.
Behovet av att byta andra delar
framgar av instruktionsboken for
fordonet.

e Fordonet har en modul fér krock-
registrering och diagnostik,
vilken registrerar information
efter en krock. Se Fordonsdata-
registrering och sekretess » 299.

e | 4t endast kvalificerade tekniker
arbeta med krockkuddesys-
temet. Felaktig service kan leda
till att krockkuddesystemet inte
fungerar korrekt. Kontakta
aterforsaljaren for service.

Avkanningssystem for
passagerare

Fordonet har ett avkdnningssystem
for yttre passagerarsatet fram.
Statusindikatorn fér passagerarens
airbag lyser pa instrumentpanelen
nar fordonet startas.

Symbolen for av och pa syns under
systemkontrollen. Nar systemkon-
trollen slutférts sa syns antingen
symbolen for pa eller av. Se Statu-
sindikator fér passagerarkrockkudde
» 103.

Passageraravkanningssystemet
sténger under vissa forhallanden av
den yttre framsatespassagerarens
framre krockkudde. Ingen annan
airbag paverkas av avkanningssys-
temet for passagerare.

Passageraravkanningssystemet
anvander sensorer som ingar i
passagerarsatet och sdkerhetsbaltet
till hoger fram. Dessa sensorer har
till uppgift att kdnna av narvaron av
en passagerare som sitter korrekt
och avgér om krockkudden framfér
framsatets yttre passagerare far
utldsas eller inte.

Enligt befintlig statistik ar barn
sakrare om de ar korrekt fastspanda
i baksatet med utrustning som ar
avpassad for deras vikt och langd.

Bakatvanda bilbarnstolar ska inte
monteras i bilen, aven om krockkud-
den(arna) ar avstangda.

Placera aldrig en bakatvand
barnstol i framsatet. Det beror pa att
risken for ett barn i en bakatvand
barnstol ar sa stor om airbagen
skulle utlésas.

A Varning

Ett barn som sitter i en bakatvand
bilbarnstol kan skadas allvarligt
eller dddas om den framre passa-
gerarkrockkudden utléses. Detta
beror pa att baksidan av den
bakatvanda barnstolen befinner
sig mycket nara airbagen nar den
utléses. Ett barn i en framatvand
barnstol kan skadas allvarligt eller
doédas om den framre passagera-

(Fortsattning)
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Varning (Fortsattning)

rairbagen utléses och passagerar-
satet befinner sig i det framre
laget.

Aven om passageraravkannings-
systemet har kopplat bort passa-
gerarsatets framre krockkudde
maste man tanka pa att inget
system ar helt sékert. Det finns
ingen garanti for att en krock-
kudde inte blases upp under
extrema forhallanden, aven om
krockkudden ar avstangd.

Placera darfér barnstolen i ett
baksate, aven om airbagen ar
bortkopplad. Om du valjer att
placera en framatvand bilbarnstol
pa yttre sittplatsen i framsatet, var
da noga med att skjuta tillbaka
satet sa langt som majligt. Det ar
sakrare att spanna fast barnstolen
i ett baksate.

Passageraravkanningssystemet har
till uppgift att koppla bort yttre
framsatespassagerarens framre
krockkudde under féljande forhal-
landen:

e Yitre passagerarsatet fram
ar tomt.

e System beddmer att det finns ett
spadbarn i en barnstol.

e Passageraren pa yttre sittplatsen
fram avlastar satet under en
period.

e Det finns ett kritiskt problem med
krockkuddesystemet eller passa-
geraravkanningssystemet.

Nar passageraravkanningssystemet
har kopplat bort krockkudden
framfor yttre sittplatsen fram, tands
av-indikatorn och den forblir tand
som en paminnelse om att krock-
kudden ar bortkopplad. Se Statusin-
dikator fér passagerarkrockkudde

= 103.

Passageraravkanningssystemet ar
avsett att koppla in krockkudden
framfor yttre sittplatsen fram sa

snart som systemet kanner av att en
vuxen person sitter korrekt i yttre
passagerarsatet fram.

Nar passageraravkanningssystemet
tillater att airbagen kan aktiveras,
tands till-indikatorn och den forblir
tdnd som en paminnelse om att
airbagen ar aktiv.

For vissa barn, inklusive barn i
bilbarnstol, och mycket sma vuxna,
kan passageraravkanningssystemet
eventuellt koppla bort yttre framsa-
tespassagerarens framre krock-
kudde beroende pa personens
sittstallning och kroppsbyggnad. Se
till att alla i fordonet som har vaxt ur
barnstolen anvander ett bilbalte
korrekt - antingen det finns en
airbag foér personen eller inte.

VAN Varning

Om en airbag ok-lampa tédnds och
forblir tand, tyder detta pa att det
kan finnas ett fel pa airbagsys-
temet. LAmna omgaende in
fordonet for service for att undvika
skador pa dig sjalv och dina

(Fortsattning)
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Varning (Fortsattning)

passagerare. Se Krockkudde
OK-lampa » 103 for ytterligare
information, inklusive viktig saker-
hetsinformation.

Om Till-indikatorn lyser fér en
barnstol

Passageraravkanningssystemet ar
avsett att koppla bort yttre framsa-
tespassagerarens krockkuddar om
systemet bedOmer att det finns ett
spadbarn i en barnstol dar. Om en
barnstol har installerats och till-indi-
katorn ar tand:

1. Stang av fordonet.
2. Ta ut barnstolen ur fordonet.

3. Ta bort alla 6vriga objekt fran
satet som filtar, kuddar,
sateskladsel, varmare eller
massageutrustning.

4. Satt tillbaka bilbarnstolen enligt
anvisningarna fran bilbarnstols-
tillverkaren och se Montering
av bilbarnstol & 83.

Sakerstall att sakerhetsbaltets
upprullare ar last genom att dra
ut hela axelbaltet vid ditsattning
av, aven om barnbaltet ar
utrustat med ett sakerhetslas.
Nar rullautomatens las ar
installt, kan baltet dras at med
inte dras ut ur automaten.

5. Om till-indikatorn fortfarande &ar
tand efter montering av barns-
tolen och start av fordonet,
stdng av fordonet pa nytt. Luta
ryggstddet nagot och justera
sittdynan, om mdjligt, sa att
ryggstddet inte trycker in barns-
tolen i sittdynan.

6. Starta ater fordonet.

Passageraravkanningssystemet kan
eventuellt koppla bort airbagen for
ett barn i en barnstol beroende pa
barnets storlek. Det ar sakrare att
spanna fast barnstolen i ett baksate.

Om fran-indikatorn lyser for
passagerare av vuxen storlek

Om en person med vuxen kropps-
byggnad sitter i yttre passagerar-
satet fram och fran-indikatorn &r
tand, kan detta bero pa att personen
inte sitter korrekt i satet eller att
barnstolens lasfunktion ar pa. Ga
igenom foljande steg sa att
systemet kan detektera personen
och koppla in krockkudden framfor
yttre sittplatsen fram:

1. Stang av fordonet.
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2. Ta bort allt dvrigt material fran
satet som filtar, kuddar,
sateskladsel, varmare eller
massageutrustning.

3. Placera ryggstodet i
uppratt lage.

4. Se till att personen sitter
uppratt i satet, mitt pa
sittdynan, med benen bekvamt
utstrackta.

5. Om axeldelen av baltet dras ut
hela vagen, kopplas barnlaset
in. Detta kan oavsiktligt leda till
att passageraravkanningssys-
temet stanger av krockkudden
for vissa passagerare i vuxen-
storlek. Om det intraffar lossar
du baltet, later baltet 16pa hela
vagen tillbaka igen och sedan
spanner du fast baltet igen utan
att dra ut baltet hela vagen.

6. Starta fordonet pa nytt och se
till att personen sitter kvar i
samma stallning under tva fill
tre minuter efter det att till-indi-
katorn har tants.

A Varning

Om airbagen framfor framsates-
passageraren ar bortkopplad fér
en vuxen passagerare kan
airbagen inte utlésas och skydda
personen vid en kollision, vilket
resulterar i 6kad risk for allvarliga
skador eller dédsfall. Vuxna
passagerare bor inte fardas i det
frmre passagerarsatet om
indikatorn for avstédngd passage-
rarairbag lyser.

Ytterligare faktorer som
paverkar systemets funktion

Bilbaltena bibehaller passageraren i
lage pa satet under fordonets
mandvrer och vid inbromsning,
vilket hjalper avkanningssystemet
att uppratthalla passagarerairba-
gens status. Se "Bilbalten" och
"Barnstol" i registret for mer informa-
tion om vikten av att anvanda saker-
hetssystemet korrekt.

Ett tjockt lager av extra material,
som en filt eller dyna, eller efter-
marknadsutrustning som extra

kladsel, varmare och massageut-
rustning kan férsdmra passagera-
ravkanningssystemets funktion. Vi
rekommenderar att du inte anvander
extra kladsel eller annan eftermark-
nadsutrustning fransett sddan som
ar godkand av GM for just ditt
fordon. Se Montera extrautrustning i
bil med krockkuddesystem o 73 for
ytterligare information om andringar
som kan paverka systemets
funktion.

Till-indikatorn kan tandas om ett
foremal, t.ex. en portf6lj, handvaska,
livesmedel, en barbar dator eller
annan elektronisk utrustning
placeras i det lediga satet. Om detta
inte ar dnskvart, ta bort foremalet
fran satet.

A Varning

Foérvaring av féremal under
passagerarsatet eller mellan
sittdynan och ryggstodet pa
passagerarsatet kan férhindra
korrekt funktion hos passagera-
ravkanningssystemet.
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Service av ett fordon med
airbags

Férekomsten av airbags paverkar
fordonets service. Airbagsystemets
delar finns pa flera platser i
fordonet. F6r mer information om
service av fordonet och airbagsys-
temet hanvisas till aterforsaljaren
och servicehandboken.

VAN Varning

En airbag kan fortfarande utlésas
upp till 10 sekunder efter det att
bilen har stangts av och batteriet
har kopplats bort vid felaktig
service. Risk for personskador for
den som befinner sig nara en
airbag nar den utléses. Undvik
gula kontaktdon. De ingar sanno-
likt som en del av airbagsystemet.
Var noga med att folja foreskrivna
servicerutiner och kontrollera att
den som utfor arbetet har
ldmpliga kvalifikationer.

A Varning

Sakerhetsforeskrifter maste alltid
foljas vid skrotning av bilen eller
bilkomponenter. Skrotning ska
endast utféras av ett auktoriserat
servicecenter, for att skydda
miljén och undvika halsorisker.

Montera extrautrustning i
fordon med airbagsystem

Om du monterar tillbehér som
modifierar fordonets chassi,
stétdamparsystem, hojd, front- eller
sidoplatar, kan detta férhindra att
airbagsystemet fungerar korrekt.
Airbagsystemets funktion kan
paverkas om nagra delar andras
eller flyttas pa framstolarna, saker-
hetsbaltena, sensor- och diagnostik-
modulen fér airbag, ratten,
instrumentpanelen, framre senso-
rerna eller airbagledningarna.

Aterfoérséljaren och servicehand-
boken har information om placer-
ingen av airbaggivare, avkannings-
och diagnosmodul och krockkudde-
kabelsats.

Fordonet har dessutom ett passage-
raravkanningssystem for det framre
yttre passagerarsatet, vilket
innehaller sensorer som ingar i detta
passagerarsate. Det finns risk for att
passageraravkanningssystemet inte
fungerar korrekt om originalkladseln
byts mot dverdrag, kladsel eller
stoppning av annat fabrikat, eller
mot dverdrag, kladsel eller stopp-
ning for ett annat GM-fordon. Andra
foremal, som t.ex. extra satesvar-
mare eller komfortférbattrande
kudde eller enhet som placeras
under eller 6ver satestyget, kan
ocksa stora funktionen hos passa-
geraravkanningssystemet. Detta
kan forhindra korrekt utlésning av
passagerarairbags eller att passa-
geraravkanningssystemet kopplar
bort passagerarairbags korrekt. Se
Passageraravkdnningssystem o 69.

Om bilen behdver modifieras pa
grund av att du har ett funktions-
hinder och du undrar om modifier-
ingarna kommer att paverka
airbagsystemet eller om du undrar
om airbagsystemet paverkas om
bilen modifieras av nadgon annan
anledning, kontakta aterférsaljaren.
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Kontroll av airbagsys-
temet

Airbagsystemet behdver inte regel-
bunden service eller byte av kompo-
nenter. Kontrollera att airbag
ok-lampan fungerar. Se Krockkudde
OK-lampa © 103.

Se upp

Om airbaghdljet ar skadat, 6ppet
eller sprackt finns risk for
airbagen inte fungerar. Var
forsiktig sa att airbaghdljen inte
oppnas eller spracks. Om det
finns 6ppna eller sprackta airbag-
héljen, maste airbaghdljet och/
eller airbagmodulen bytas. For
krockkuddarnas placering, se Var
sitter alla airbags? © 65. Kontakta
aterforsaljaren for service.

Byte av delar till airbag-
systemet efter en krock

A Varning

A Varning

Krockkuddesystemet kan skadas
vid en krock. Ett skadat airbag-
system fungerar kanske inte
korrekt och skyddar da inte dig
sjalv och passagerarna vid en
krock, vilket kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall. For
att sdkerstalla att krockkuddesys-
temen fungerar korrekt efter en
krock bor du sa snart som mgjligt
lata inspektera systemet och byta
de delar som har skadats.

Sakerhetsforeskrifter maste alltid
foljas vid skrotning av bilen eller
bilkomponenter. Skrotning ska
endast utféras av ett auktoriserat
servicecenter, for att skydda
miljon och undvika halsorisker.

Om en airbag har 16st ut, maste
delar av airbagsystemet bytas.

Kontakta aterforsaljaren for service.

Om airbag ok-lampan forblir tand
nar fordonet har startats eller tdnds
nar du kor, ar det inte sakert att
airbagsystemet fungerar korrekt.
Lamna omgaende in fordonet for
service. Se Krockkudde OK-lampa
o 103 for ytterligare information.
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Barnstolar
Aldre barn

"-‘.“f > -
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Aldre barn som har véxt ur bilbarn-
stolen bor anvanda fordonets saker-
hetsbalten.

| tillverkarens anvisning som
medféljer barnstolen anges vikt- och
hojdbegransningar for stolen.
Anvand en balteskudde med hoft-
axelbalte sa lange barnet klarar
féljande test:

Placera barnet langst bak pa
satet. BOjs knana vid satets
kant? Om ja, fortsatt. Om nej,
aterga till barnstolen.

Spann fast hoft-axelbaltet. Vilar
axelbaltet mot axeln? Om ja,
fortsatt. Om nej, aterga till barns-
tolen.

Gar hoftbaltet l1agt och tatt mot
hofterna, i kontakt med laren?
Om ja, fortsatt. Om nej, aterga
till barnstolen.

Kan korrekt baltesposition
bibehallas under hela farden?
Om ja, fortsatt. Om nej, aterga
till barnstolen.

: Hur anvands sakerhetsbalten

pa ratt satt?

: Ett aldre barn bor anvanda ett

hoft-axelbalte och for att fa det
extra skydd som ett axelbélte
erbjuder. Axelbaltet far inte
passera ansiktet eller halsen.
Hoftbaltet ska ligga tatt under
héfterna, precis i kontakt med
larens 6vre del. Darmed tas
kraften fran baltet upp av
barnets backenben vid en krock.

Baltet bor aldrig passera bukpar-
tiet, da detta kan leda till allvar-
liga invartes skador och till och
med ddédsfall vid en krock.

Enligt befintlig statistik ar barn
sakrare om de ar korrekt fastspanda
i baksatet.

Barn som inte ar fastspanda kan vid
en krock kastas mot andra passage-
rare som ar fastspanda, eller de kan
kastas ut ur fordonet. Aldre barn ska
anvanda sakerhetsbalten korrekt.

A Varning

Lat aldrig flera barn dela saker-
hetsbalte. Sakerhetsbaltet kan i
detta fall inte fordela krockkraf-
terna pa ratt satt. Vid en krock
kan de krossas tillsammans och
skadas allvarligt. Ett sékerhets-
balte far endast anvéandas av en
person at gangen.




76  Saten och sdkerhetssystem

A Varning

Lat aldrig ett barn anvanda saker-
hetsbaltet med axelbéltet bakom
ryggen. Ett barn kan skadas
allvarligt genom att inte dra
hoftbaltet korrekt. Vid en krock
halls barnet inte fast av axelbaltet.
Barnet kan kastas for langt framat
vilket 6kar risken for huvud- och
nackskador. Barnet kan dessutom
glida under hoftbaltet. Kraften fran
baltet traffar da direkt pa buken.
Detta kan leda till allvarliga eller

(Fortsattning)

Varning (Fortsattning)

A Varning

dodliga skador. Axelbaltet ska ga
over axeln och ligga an mot
brostet.

Spadbarn och yngre barn

Alla som fardas i bilen behéver
skydd! Detta galler &ven spadbarn
och alla andra barn. Alla behéver
anvanda sakerhetsbalten och/eller
barnstolar oberoende av
korstrackan eller passagerarnas
alder och storlek.

Barn kan skadas allvarligt eller
strypas om ett axelbalte lindas
runt halsen. Axelbaltet kan dras
at men kan inte lossas om det
lases. Axelbaltet Iases nar det
dras ut helt fran baltesrullen. Det
lases upp nar det rullas in helt i
baltesrullen, men det gar inte om
det ar lindat runt halsen pa ett
barn. Om axelbaltet ar Iast och
lindat runt halsen pa ett barn kan
det endast lossas genom att
skara av det.

Lamna aldrig barn utan uppsikt i
ett fordon och lat dem aldrig leka
med sékerhetsbalten.

Varje gang som spadbarn och yngre
barn fardas i fordon ska de ha det
skydd som erbjuds av lampliga
bilbarnstolar. Varken fordonets
sakerhetsbaltessystem eller
féorekommande airbags ar konstrue-
rade for dem.
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Barn som inte ar ordentligt fasts-

panda kan kastas mot andra passa-

gerare, eller kastas ut ur fordonet.

A Varning

Placera aldrig ett spadbarn eller
ett barn i famnen under fard. Pa
grund av de krafter som uppstar
vid en krock blir spadbarnet eller
barnet sa tungt att det inte ar
mojligt att halla fast det vid en
krock. Vid t.ex. en krock i bara 40
km/h (25 mph) far ett spadbarn pa
5,5 kg (12 Ib) en tyngd motsva-
rande 110 kg (240 Ib) i personens
armar. Ett spadbarn ska alltid
spannas fast i en lamplig barnstol.

A Varning

Barn som har kontakt med, eller
befinner sig nara en airbag nar
den utléses kan skadas allvarligt
eller dédas. Placera aldrig en
bakatvand barnstol i framsatet.
Spann fast en bakatvand barnstol
i ett baksate. Det ar &ven battre
att spanna fast en framatvand
barnstol i ett baksate. Om du
maste placera en framatvand
bilbarnstol pa yttre sittplatsen i
framsatet, var da noga med att
skjuta tillbaka satet sa langt som
mojligt.

Vid val av l[amplig bilbarnstol ska
man inte bara ta hansyn till barnets
vikt, h6jd och alder utan dven om
barnstolen passar till fordonet dar
den ska anvandas.

For de flesta grundlaggande typer
av barnstolar finns det manga olika
modeller. Vid inkdp av en bilbarnstol
ar det viktigt att kontrollera att den
ar avsedd att anvandas i ett motor-
fordon.

| tillverkarens anvisningar, som
medféljer barnstolen, anges vikts-
och héjdbegransningar for den
aktuella bilbarnstolen.
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A Varning

For att minska risken fér nack-
och skallskador vid en krock bor
spadbarn och smabarn sitta i en
bakatvand bilbarnstol fram till tva
ars alder, eller tills de nar bilbarn-
stolens maximala héjd och vikt.

A Varning

Ett ungt barns héftben ar fortfa-
rande sa sma att det ar inte
sakert att fordonets ordinarie
sakerhetsbalten stannar kvar sa
lagt pa hoftbenen som de bor. Det
finns en risk att baltet aker upp
och trycker pa bukpartiet. Vid en
krock skulle baltet darfér belasta
en kroppsdel som ar oskyddad av
benstommen. Bara detta kan leda
till allvarliga eller dédliga skador.
For att minska risken for allvarliga
eller dédshotande skador vid en
krock ska unga barn darfor alltid
spannas fast i en [amplig barnstol.

Bilbarnstolar

Bakatvand spadbarnsstol

En bakatvand spadbarnsstol
skyddar barnet i kontakt med
sittytan bakom ryggen.

Baltessystemet haller barnet pa
plats och bibehaller barnets position
i stolen vid en krock.

Framatvand bilbarnstol

En framatvand bilbarnstol haller
kvar barnet i baltessystemet.
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Balteskuddar

En balteskudde hjalper till att
forbattra anpassningen till sdker-
hetsbaltet i fordonet. En baltes-
kudde gor aven att barnet kan se ut
genom fonstret.

Fastspanning av barnstol/
bélteskudde i fordonet

A Varning

Ett barn kan fa allvarliga eller
livshotande skador vid en krock
om bilbarnstolen/balteskudden
inte ar korrekt foérankrad i

(Fortsattning)

Varning (Fortsattning)

fordonet. Spann fast bilbarnstolen
ordentligt med bilens sékerhets-
bélte och beakta anvisningarna
som medféljer bilbarnstolen och
anvisningarna i denna handbok.

For att minska risken for persons-
kador maste bilbarnstolen/baltes-
kudden spannas fast i fordonet.
Barnskyddssystem maste spannas
fast med hoftbaltet eller hoftbaltes-
delen for ett hoft-axelbalte. Barn kan
utsattas for fara vid en krock om
bilbarnstolen/balteskudden inte ar
korrekt fastspand i fordonet.

Vid fastspanning av en bilbarnstol/
balteskudde hanvisas till de anvis-
ningar som medféljer hjalpmediet,
vilka kan finnas pa sjalva hjalp-
medlet eller i en instruktionsbok,
eller bada, och denna handbok.
Anvisningarna for hjalpmedlet ar
viktiga. Om de saknas ar det viktigt
att rekvirera en kopia fran tillver-
karen.

Kom ihag att en bilbarnstol/baltes-
kudde som inte ar fastspand kan
kastas omkring vid en kollision eller
plétsliga stopp och skada andra
personer i fordonet. Spann darfér
fast bilbarnstolen/balteskudden i
fordonet - aven om det inte sitter ett
barn pa plats.

Fastspanning av barnet i
bilbarnstolen

AN Varning

Ett barn kan fa allvarliga eller
livshotande skador vid en krock
om barnet inte ar korrekt fastst-
pant i bilbarnstolen/balteskudden.
Spann fast barnet ordentligt enligt
anvisningarna som medfoljer
hjalpmedlet.
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Rekommenderad
placering av bilbarn-
stolen/balteskudden

Enligt befintlig olycksfallsstatistik
Okar sakerheten for barn och
spadbarn om de ar korrekt fasts-
panda i en bilbarnstol eller
spadbarnsstol i baksatet.

Nar sa ar mojligt bor barn under 12
ar fardas fastspanda i baksatet.

A Varning

Anvand inte en bakatvand
bilbarnstol i ett sate som skyddas
av en krockkudde placerad
framfor satet!

A Fara

Vid anvandning av bilbarnstolar i
det framre passagerarsatet maste
airbagsystemet for det framre
passagerarsatet deaktiveras. |
annat fall utgor en utlésning av

(Fortsattning)

Fara (Fortsattning)

krockkuddarna en risk for att
barnet drabbas av en dédlig
skada.

Det géller sarskilt vid anvandning
av bakatriktade barnsakerhets-
system i det framre passagerar-
satet.

A AIRBAG
g

Airbagarna MASTE sténgas av
innan du placerar en bakatvand
barnstol pa detta sate. Risk for
ALLVARLIGA PERSONSKADOR
ELLER SKADOR MED DODLIG
UTGANG féreligger. Det beror pa att
risken for ett barn i en bakatvand
barnstol &r sa stor om airbagen
skulle utldsas.

Om bilbarnstolen/balteskudden ska
spannas fast i framsatet, las igenom
anvisningarna som medféljer din
barnstol och kontrollera att den
passar i fordonet.

Bilbarnstolar och balteskuddar
varierar avsvart i storlek och vissa
kan passa battre dn andra pa vissa
sittplatser.

Beroende pa var bilbarnstolen
placeras och bilbarnstolens storlek
kanske det inte gar att komma at
narliggande sakerhetsbalten eller
ISOFIX-fastpunkter for ytterligare
passagerare eller bilbarnstolar.
Narliggande sittplatser ska inte
anvandas om bilbarnstolen férhindra
atkomst till eller ar i vagen for saker-
hetsbaltets dragning.

Spann alltid fast hjalpmedlet ordent-
ligt, oberoende av var det placeras.

Kom ihag att en bilbarnstol/baltes-
kudde som inte ar fastspand kan
kastas omkring vid en kollision eller
plotsliga stopp och skada andra
personer i fordonet. Spann darfér
fast bilbarnstolen/balteskudden i ditt
fordon - &ven om det inte sitter ett
barn pa plats.
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Lamplighet att montera ISOFIX-barnsakerhetssystem

Viktgrupp

Storleksklass

Faste

ISOFIX-platser i bilen

Passagerare
Carrycot F ISO/L1 X
G 1ISO/L2 X
0 E ISO/R1 X
(upp till 10 kg)
0+ E ISO/R1 X
(upp till 13 kg) D ISO/R2 X
c ISO/R3 X
| D ISO/R2 X
(9 till 18 kg) c ISO/R3 X
B ISO/F2 X
B1 ISO/F2X X
A ISO/F3 X

X: ISOFIX-platsen inte [dmplig fér ISOFIX-barnsakerhetssystem i denna viktgrupp och/eller storleksklass.

IUF: Lamplig for ISOFIX framatriktade barnsédkerhetssystem i kategorin universal som ar godkand fér anvandning i

denna viktgrupp.

IL: Lamplig for vissa ISOFIX barnsakerhetssystem for "det specifika fordonet", "begransade" eller "halvuniversella"

kategorier.
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Lamplighet att montera barnsakerhetssystem

Viktgrupp Piist;‘;lgtt:'::e
Grupp 0 Upp till 10 kg X
Grupp 0 + Upp till 13 kg X
Grupp | 9 till 18 kg X
Grupp Il 15 till 25 kg X
Grupp Il 22 till 36 kg X

X: Sittplatsen inte 1amplig fér barn i denna viktgrupp.

U = Lamplig for bilbarnstolar i kategorin "universal" godkénda fér anvandning i denna viktgrupp.

UF: Lamplig for framatvanda bilbarnstolar i kategorin "universal" godkénda fér anvandning i denna viktgrupp.

kategorier.

L = Lamplig for vissa barnsakerhetssystem for "det specifika fordonet", "begréansade" eller "halvuniversella"

B = Inbyggd bilbarnstol godkand fér denna viktgrupp.

ISOFIX storleksklass och satesan-
ordning:

A - ISO/F3 : Framatriktat barnsaker-
hetssystem for barn med maximal
storlek i viktklassen 9 till 18 kg.

B - ISO/F2 : Framatriktat barnsaker-
hetssystem fér mindre barn i
viktklassen 9 till 18 kg.

B1 - ISO/F2X : Framatriktat barns-
akerhetssystem for mindre barn i
viktklassen 9 till 18 kg.

C ISO/F3 : Bakatriktat barnsaker-
hetssystem fér barn med maximal
storlek i viktklassen upp till 13 kg.

D ISO/R2 : Bakatriktat barnsaker-
hetssystem fér mindre barn i
viktklassen upp till 13 kg.

E - ISO/R1 : Bakatriktat barnsaker-
hetssystem fér unga barn i
viktklassen upp till 13 kg.
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ISOFIX barnsikerhets-
system

Vissa barnstolar har ett LATCH-
system. Som del i ett LATCH-
system kan din bilbarnstol ha nedre
fasten och/eller ett 6vre spannband.
LATCH-systemet kan hjalpa till att
halla fast bilbarnstolen vid kérning
eller vid en kollision. Vissa bilar har
nedre och 6vre férankringar
konstruerade for att spanna fast en
bilbarnstol med nedre fasten och/
eller évre spannband.

Vissa bilbarnstolar med 6vre spann-
band &r konstruerade for att
anvandas oavsett om 6vre spann-
bandet ar férankrat eller ej. Andra
bilbarnstolar kraver att 6vre spann-
bandet férankras. Det kan vara krav
pa att 6vre spannbandet forankras
enligt nationell eller lokal
lagstiftning.

Din bil har inte nedre eller évre
férankringar fér fastspanning av en
bilbarnstol med LATCH-system. Om
det kravs enligt nationell eller lokal
lagstiftning att 6vre spannbandet
ska foérankras, anvand inte en
bilbarnstol i denna bil eftersom ett

Ovre spannband inte kan forankras
ordentligt. Du maste anvanda saker-
hetsbaltena for att spanna fast en
bilbarnstol i denna bil om det inte
kravs enligt nationell eller lokal
lagstiftning av 6vre spannbandet
férankras. Se anvisningarna for
bilbarnstolen och anvisningarna i
denna handbok fér hur en bilbarn-
stol spanns fast med sakerhetsbal-
tena. Se Montering av bilbarnstol
o 83.

Montering av bilbarnstol

Detta fordon har airbags. Fordonet
har dessutom ett passageraravkan-
ningssystem som har till funktion att
under vissa forhallanden koppla bort
passagerarairbagen i framsatet. Se
Passageraravkénningssystem o 69
och Statusindikator fér passagerark-
rockkudde © 103 for ytterligare infor-
mation, inklusive viktig
sakerhetsinformation.

A AIRBAG
o &

Airbagarna MASTE sténgas av
innan du placerar en bakatvand
barnstol pa detta sate. Risk for
ALLVARLIGA PERSONSKADOR
ELLER SKADOR MED DODLIG
UTGANG féreligger. Det beror pa att
risken for ett barn i en bakatvand
barnstol ar sa stor om airbagen
skulle utlésas.

A Varning

Ett barn som sitter i en bakatvand
barnstol kan skadas allvarligt eller
ddédas om den yttre passagera-
rairbagen fram utléses. Detta
beror pa att baksidan av den
bakatvanda barnstolen befinner
sig mycket nara airbagen nar den

(Fortsattning)
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Varning (Fortsattning)

Varning (Fortsattning)

utléses. Ett barn i en framatvand
barnstol kan skadas allvarligt eller
ddédas om den yttre passagera-
rairbagen fram utléses och passa-
gerarsatet befinner sig i det
framre laget.

Aven om passageraravkannings-
systemet har kopplat bort framsa-
tespassagerarens framre
krockkudde maste man tanka pa
att inget system ar helt sakert.
Det finns ingen garanti for att en
krockkudde inte utléses under
extrema forhallanden, aven om
den &r avstangd.

Placera darfor barnstolen i ett
baksate, aven om airbagen ar
bortkopplad. Om du valjer att
placera en framatvand barnstol i
framsatet, var da noga med att
skjuta tillbaka passagerarsatet sa
langt som mojligt. Det &r sakrare
att spanna fast barnstolen i ett
bakséte.

(Fortsattning)

Se Passageraravkdnningssystem
o 69 for ytterligare information.

Bakatvanda bilbarnstolar ska inte
monteras i bilen, aven om airbagen
ar avstangd.

Placera aldrig en bilbarnstol pa en
plats utan férankring fér dvre band
om detta féreskrivs enligt nationell
eller lokal lagstiftning, eller om det
Ovre bandet maste férankras enligt
anvisningarna som medfoljer
bilbarnstolen.

Om hoft-axelbaltet anvands for att
satta fast barnstolen i detta lage
foljer du de instruktioner som foljde
med barnstolen samt féljande
instruktioner:

1. Skjut tillbaka satet sa langt
som mgjligt innan den framat-
vanda bilbarnstolen monteras.

Nar passageraravkanningssys-
temet har kopplat bort den
frmre passagerarairbagen
fram, ska fran-indikatorn pa
passagerarairbagens statusin-

dikator lysa och fortsatta lysa
nar fordonet startas. Se Statu-
sindikator fér passagerarkrock-
kudde = 103.

Placera bilbarnstolen pa satet.

Lossa sakerhetsbaltet fran
ledaren guiden genom att dra
sadelgjordsvaven genom
ledarens 6ppning. Satt inte fast
bilbarnstolen med sakerhets-
baltet draget genom styrningen.

Ta tag i baltesspannet och dra
hoft- och axeldelarna av saker-
hetsbaltet genom och omkring
bilbarnstolen. Hur detta utfors
framgar av anvisningarna for
bilbarnstolen.
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Skjut in spannet i balteslaset
tills det hors ett klickljud.

Lokalisera frigoringsknappen
pa balteslaset sa att du snabbt
kan lossa baltet vid behov.

Dra ut axelbaltet hela vagen for
att aktivera laset. Nar rullauto-
matens las aktiveras kan baltet
spannas, men inte dras ut fran
rullautomaten.

6. Dra at baltet genom att trycka

bilbarnstolen nedat, dra i
axelbaltet for att dra at
hoftbaltet, och se till att slacket
i axelbaltet dras in. Vid
montering av en framatvand
bilbarnstol ar det en fordel att
trycka bilbarnstolen nedat med
knat nar baltet dras at.

Forsok att dra ut baltet ur
rullautomaten for att sakerstalla
att rullautomaten ar last. Om
rullautomaten inte ar last,
upprepa steg 5 och 6.

Innan ett barn placeras i
bilbarnstolen, kontrollera att
den halls pa plats ordentligt.
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Kontrollera genom att ta tag i
bilbarnstolen vid sakerhetsbal-
tets bana och forsdka fora den
fran sida till sida och framat
och bakat. Nar bilbarnstolen ar
korrekt installerad ska det inte
finnas mer an 2,5 cm (1

tum) spel.

Om airbagen ar frankopplad téands
fran-indikatorn i passagerarairba-
gens statusindikator och foérblir
sedan tand nar fordonet startas.

Om en bilbarnstol har monterats och
pa-indikatorn &r ténd, se "Om
pa-indikatorn ar tand for en bilbarn-
stol" under Passageraravkénnings-
system = 69 fér mer information.

For att ta bort bilbarnstolen ar det
bara att lossa sakerhetsbaltet och
lata det dras tillbaka i rullen.

Aterstéll sékerhetsbaltet i Idpskenan
genom att dra sadelgjordsvaven
genom l6pskenans 6ppning.
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Forvaring

Forvaringsutrymmen
Forvaringsutrymmen ...........
Férvaring vid instrument-

panel ...
Handskfack ....................
Mugghallare ...................
Bakre forvaring ................
Forvaring i mittkonsolen ... . ..

Extra fack
Insynsskydd ...................
Lastnat ............ ... ...l
Bagagenat .....................

Forvaringsutrymmen

A Varning

Forvara inte tunga eller vassa
foremal i forvaringsfacken. Vid en
kollision kan dessa foremal fa
locken att 6ppnas vilket kan

orsaka skador.

Forvaring vid instrument-
panel

Tryck pa knappen for att séanka
displayen och komma at férvarings-
utrymmet bakom den.

Det finns en USB-port i 6vre vanstra
hérnet. Se "Ljudspelare” i infotain-
mentmanualen.

Tryck pa knappen igen for att hoja
displayen och sténga férvaringsut-
rymmet.

Forvaringsutrymmet kan inte
anvandas nar "Valet Mode" (i
férekommande fall) anvands. Se
Personliga instéliningar = 128.

Hall férvaringsutrymmet stangt nar
det inte anvands.

Handskfack
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Tryck pa knappen for att 6ppna. Om
funktionen forekommer lases
handskfacket nar Valet Mode
anvands. Se Personliga instéliningar
® 128.

Mugghallare

Tryck pa ovansidan av locket for att

komma at mugghallarna. Det finns
en borttagningsbar skiljevagg.

Bakre forvaring

Se upp

Férvara inte tunga eller vassa
féremal i forvaringsfacken i
bagageutrymmet. Féremalen kan
skada bagageutrymmets insida.

)
Coupe visas, Cabriolet ar liknande

Det finns ett férvaringsutrymme i
bagagerutrymmets golv pa forar-
sidan. Drag uppat for att 6ppna
locket.

Skiljevdgg i bagageutrymmet

Om bilen ar utrustad med ett
elmandvrerat cabriolettak finns en
skiljevagg i bagageutrymmet som
ska hindra att lasten kommer i
vagen for taket. Skiljevaggen maste
sitta pa plats for att cabriolettaket
ska kunna rora sig. Om bagageut-
rymmets skiljevagg inte sitter
ordentligt pa plats visas ett medde-
lande och en signal hors. Se
Meddelanden fér cabriolettaket

o 118.

Giller endast cabriolettak

Dra upp skiljevaggen och snapp fast
den pa bada sidor av bagageut-
rymmet.
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Skiljevaggen ar en plan, mattkladd
skiva med en vagrat flik som kan
fastas vid bagageutrymmets éverdel
for att skapa ytterligare férvarings-
mojligheter.

Nar cabriolettaket ar uppe kan
bagageutrymmets skiljevagg
snappas av och laggas plant for att
Oka utrymmet i bagaget.

Forvaring i mittkonsolen

Se upp

Det kan bli varmt inuti konsolen.
Forvara inte féremal dar som kan
skadas av hetta.

Tryck pa knappen pa forarsidan for
att 6ppna.

Det finns tva USB-portar och ett
tillbehoérsuttag pa insidan. Se
Eluttag © 94 och "Ljudspelare" i
infotainmentmanualen.

Extra fack

Insynsskydd

Om insynsskydd férekommer ger
det ett skymt férvaringsutrymme i
bilens bakre del. Skyddet férhindrar
ocksa att man blandas av den
avtagbara takpanelen nar det
férvaras i det bakre utrymmet.

Insynsskyddet har tva delar; en platt
och en L-formad del.

Montering av det platta insyns-
skyddet
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Fast de elastiska 6glorna i insyns-
skyddets fyra horn vid krokarna i de
framre och bakre hdrnen av
bagageutrymmet.

Montering av det L-formade
insynsskyddet

1. Fast plastdglorna pa skyddet
vid fastena pa golvet (1) och pa
sidopanelerna (2).

2. Fast de bakre dglorna pa
skyddet vid krokarna pa
sidopanelerna (3).

Anvand inte insynsskyddets krokar
och fasten till att fasta nagot annat
an skyddet. De tal inte tung belas-
tning.

Lastnat

Bagagenat

Bilen &r utrustad med ett skyddsnét.
Veckla ut natet och fast de framre
krokarna (1) enligt anvisningarna vid
de framre fastena i bagageut-
rymmet. Drag natet over de féremal
som lastats pa golvet och fast de
bakre krokarna (2) i de bakre
fastena.

Bilen kan ha ett bagagenat som ska
anvandas for mindre last. Fast natet
vid krokarna i den bakre delen av
forvaringsutrymmet. Natet ska inte
anvandas for férvaring av tung last.
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Laddningslampa .............. 104 Lampa for Dorr 6ppen ........ 111
InStrument OCh Felindikeringslampa(Check Informationsdisplayer
reglage Blsonrg;r;e;/;?énrﬁ;)svammgs_ - 104 Férarinformationscentral
lampa ........... FRTRR 106 H(D|((j:)U. . d . .l. .. HUD ........ :Hi
Pedaler Indikeringslampa for elektrisk ead-Up-display ( )
Rattinstalining ................. 92 parkeringsbroms .............. 107 1 Bilmeddelanden
Rattreglage .................... 92 Servicelampa for elektrisk Bilmeddelanden .............. 117
Signalhorn ..................... 92 parkeringsbroms ............ 107 Meddelanden om batterispan-
Vindrutetorkare/-spolare . ... ... 92 Det lasningsfria bromssys- ning och laddning ........... 17
Stralkastarspolare ............. 93 temets (ABS) varnings- Bromssystemmeddelanden ... 117
Klocka .............c..ciit 94 Iuanjpa """""""""""" 107 Kompassmeddelanden ....... 118
Eluttag .........coooeneein... 94 Vaxlingslampa ................ 108 Meddelanden for sufflett ...... 118
. ) Lampa for drivkraftsreg- Farthallarmeddelanden ... .. 120
Varningslampor, matare och leringav..................... 108 Meddelanden om 6ppna
kontrollampor Elektronisk stabilitetsreglering dérrar . ..o 120
Varningslampor, matare och (TCS)/Elektronisk stabilitets- Meddelanden fran motorns
kontrollampor ................. 95 reglering, lampa ............. 108 KylSyStem ................... 120
Instrumentgrupp ............... 96 | Lampa for elektronisk stabili- Motoroljemeddelanden ... . .. 121
Hastighetsmatare ............. 101 tetsreglering (ESC) av ....... 109 Motoreffektmeddelanden ... . . 121
Végmétare ................... 101 MOtOrkylVétSketemperatUr Bréns|esystemmedde_
Trippmatare .................. 101 varningslampa ... 109 landen .............coo.... 121
Varvraknare .................. 101 Ringtryckslampa .............. 109 Nyckel- och lasmedde-
Bréinslemétare ................ 101 | Lampa for motoroletryck ... . 110 fanden ...................... 121
Temperaturmatare for motor- Varningslampa for lag brans- Lampmeddelanden ........... 122
kyIvatSka .................... 102 I.(.anlva ----------------------- 110 Kérkontro”systemmedde-
Baltespaminnare ............. 102 Séakerhetslampa .............. 110 anden ..o 122
Airbagens beredskaps- Lampa for Helljus Pa ......... 111 Meddelanden fran airbagsys-
lampa ... 103 Lampa f6r bakre dimljus .... .. 111 temet ... ... ... 125
Statusindikator fér passage- Lampor pa Paminnelse ... 111 | gakerhetsmeddelanden ... . . 125
Farthallarlampa ............... 111

raresairbag ................. 103
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Meddelanden om service ..... 125
Meddelanden om start av

bilen ........................ 126
Dackmeddelanden ........... 126
Vaxelladsmeddelanden ....... 126
Paminnelsemeddelanden ..... 127
Fordonshastighet medde-

landen ...................... 127
Spolarvatskemeddelanden ... 127
Fonstermeddelanden ......... 128

Personliga instéllningar
Personliga installningar ..... .. 128

Pedaler

Rattinstallning

Tryck pa reglaget for att flytta den
lutbara och teleskopiska ratten
uppat och nedat eller framat och
bakat.

Rattstangens lage i bade hojd- och
langdled kan sparas med dina
minnesinstallningar. Se Minnesfunk-
tion for stolar o 54.

Justera inte ratten medan du kor.

Rattreglage

Infotainmentsystemet kan regleras
med rattreglagen. Se "Rattreglage” i
infotainmentmanualen.

Signalhorn

Tryck i nérheten av eller pa
symbolen for tutan pa ratten for att
anvanda tutan.

Vindrutetorkare/-spolare

1 v
i |
Wl | | 3
rl]FF] qINT TOFF
MALS hlllsnllilLL_..-‘ i..,)(

Spaken for vindrutetorkare/vindru-
tespolare finns pa héger sida av
ratten.

Med tandningen i laget ACC/
ACCESSORY (TILLB/TILLBEHOR)
eller ON/RUN/START (PA/KOR/
START) flyttar du vindrutetorkars-
paken for att valja hastighet.

HI : Foér snabb torkning.
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LO : For ldangsam torkning.

-

INT (intervalltorkning) : Flytta
spaken uppét till INT for intervall-
torkning, och vrid sedan & INT
ringen uppat for torkning oftare eller
nedat for torkning mer sallan.

AV : Anvand for att stanga av
torkarna.

1X (dimma) : Tryck torkarspaken
kort nedat for ett enda slag med
torkarna. For flera torkarslag, hall
ned torkarspaken.

A Varning

Nar det ar kallt ute ska du inte
anvanda spolaren foérran
vindrutan har varmts upp. | annat
fall kan spolarvéatskan bilda is pa
vindrutan och férsamra sikten.

{ &7 (Vindrutespolare) : Tryck
vindrutetorkarspaken mot dig for att
spruta spolarvatska och aktivera
torkarna. Torkarna fortsatter tills du
slapper spaken eller tills den
maximala spolningstiden nas. Nar
spaken slapps kan torkarna géra
ytterligare slag beroende pa hur
lange vindrutespolaren har varit
aktiverad. Se Spolarvétska » 229 for
information om hur du fyller pa
behallaren for spolarvatska.

Ta bort sné och is fran torkarbladen
och vindrutan innan du anvander
torkarna. Om torkarbladen har frusit
fast i vindrutan, ta loss dem forsiktigt
eller tina dem. Skadade blad ska
bytas. Se Byte av torkarblad © 238.

Bl6tsnd och is kan 6verbelasta
torkarmotorn.

Torkarparkering

Om du vrider tdndningen till OFF
(Av) medan torkarna ar i lage LO,
HI, eller INT stannar de omedelbart.

Om du darefter flyttar torkarspaken
till OFF innan du 6ppnar férardérren
eller inom 10 minuter, startar
torkarna igen och flyttas till vindru-
tans nederkant.

Om tandningen vrids till OFF (Av)
medan torkarna ar igang efter en
vindrutespolning fortsatter de tills de
nar underkanten av vindrutan.

Stralkastarspolare

Stralkastarspolarna sitter den framre
panelen framfor stralkastarna.

Stralkastarna maste vara pa for att
spolarna ska fungera. Om stralkas-
tarna inte &r pa kommer endast
vindrutan att spolas.

Dra torkarspaken mot dig och hall
den kort for att aktivera. Stralkas-
tarspolarna kommer att spola en
gang, foljt av en paus och ytterligare
en spolning. Stralkastarspolarna
aktiveras igen efter att vindrutan har
spolats fem ganger.

Se Spolarvétska » 229 for att fylla
pa spolarvatska.
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Klocka

Du anvander infotainmentsystemets
reglage for att via menysystemet
komma at installningarna for tid och
datum. P& "Hemsidan” i infotain-
mentsystemets bruksanvisning finns
information om hur menysystemet
anvands.

Instéllning av tiden
Gor sa har for att stalla in tiden:

1. Fran startsidan trycker du pa
skarmknappen INSTALL-
NINGAR och sedan pa Tid och
datum.

2. Tryck pa Installning tid och
sedan + eller - for att andra
timmar, minuter, och AM eller
PM. Tryck pa 12Hr eller 24Hr
for 12- eller 24-timmarsvisning.

3. Tryck €@ for att ga tillbaka till
féregaende meny.

Om automatisk tidsinstallning ar
installd andras kanske inte den tid
klockan visar omedelbart nar du koér
in i en ny tidszon.

Gor sa har for att stalla in datum:

1. Tryck pa skérmknappen
INSTALLNINGAR och tryck pa
Tid och datum.

2. Tryck pa Instéllning datum och
sedan pa + eller — for att andra
manad, dag eller ar.

3. Tryck €@ for att ga tillbaka till
féregaende meny.
GOr sa har for att stélla in klockan:

1. Tryck pa skdrmknappen
INSTALLNINGAR och tryck pa
Tid och datum.

2. Tryck pa Klocka display och
sedan pa AV eller PA for att
sténga av eller sla pa tidvis-
ningen.

3. Tryck 4 for att ga tillbaka till
féregaende meny.

Eluttag

Anvand eluttaget for att ansluta
elektrisk utrustning, t.ex. mobiltele-
foner eller MP3-spelare.

Det finns tre eluttag:

e Framfér mugghallaren. Oppna
dorrfacket for att komma at det.

e |Inuti férvaringsutrymmet i
mittkonsolen.

e | det bakre facket.

Lyft av kdpan for att komma at
uttaget och sétt tillbaka den nar
uttaget inte anvands.

Eluttagen framfér mugghallaren och
inuti férvaringsutrymmet i mittkon-
solen har strdm nar tdndningen ar i
laget ON/RUN/START (PA/KOR/
START) eller ACC/ACCESSORY
(TILLB/TILLBEHOR), eller tills férar-
dorren 6ppnas inom 10 minuter efter
att motorn sténgts av. Se Kvarhallen
tillbehérsstrém (RAP, Retained
Accessory Power) o 173.

Eluttaget i det bakre facket har alltid
strdm. Laddningen i fordonets
batteri kan ta slut om eluttaget
anvands nar tandningen ar i laget
Stopping the Engine/OFF (Stoppar
motorn/Av). Anslut underhallslad-
daren (om sadan finns) till det har
eluttaget.
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A Varning

Eluttaget i bagageluckan har alltid
strom. Lamna inte elektrisk utrust-
ning i uttagen nar bilen inte
anvands eftersom bilen da kan
bdrja brinna. Risk for skador eller
dodsfall.

Se upp

Om elektrisk utrustning lamnas
inkopplad under en langre tid nar
motorn ar avstangd kommer
batteriet att laddas ur. Koppla
alltid fran elektrisk utrustning nar
den inte anvands och anslut inte
utrustning som kraver mer strom
an 20 ampere.

Vissa elektriska tillbehor ar kanske
inte kompatibla med eluttaget och
kan overbelasta bilens eller
adapterns sakringar. Om du far

problem, kontakta din aterférsaljare.

Nar du ansluter elektrisk utrustning,
se till att du foljer ratt monteringsan-
visningar som medfdljer utrust-
ningen. Se Elektrisk extrautrustning
® 203.

Vi rekommenderar att du kontaktar
en kvalificerad tekniker eller din
aterférsaljare sa att din utrustning
monteras pa ratt satt.

Se upp

Att hanga tung utrustning fran
eluttaget kan orsaka skador som
inte tdcks av bilens garanti.
Eluttagen ar endast konstruerade
for tillbehérskontakter, t.ex. mobil-
telefonladdare.

Varningslampor,
matare och kontrol-
lampor

Varningslampor och méatare kan visa
att nagot ar fel innan felet blir allvar-
ligt nog att orsaka en dyr reparation
eller ett dyrt byte. Om du éar
uppmarksam pa varningslamporna
och méatarna kan du férebygga
skador.

Vissa varningslampor tédnds kort nar
motorn startas som en funktions-
kontroll. Nar en av varningslam-
porna tdnds och forblir tand under
koérning, eller nér en av matarna
visar att det kan finnas ett fel, las
igenom det avsnitt som visar vad du
ska gora. Att vanta med repara-
tioner kan vara kostsamt och till och
med farligt.
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Instrumentgrupp

Sporttemat visas, andra teman éar likartade
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WU gy,
N\\o00 330, 1
L7 360

Sporttemat Z06 visas, andra teman &r liknande
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Konfigurera om instrument-
grupp

Man kan valja mellan fyra display-
konfigurationer pa instrumentgrup-
pens display. Link to Drive Mode
(Lanka till kérlage), Sport, Track
(Terrang) och Tour (Tur). Instrument-
gruppscentrets format andras
beroende pa det valda temat. Om
Link to Drive Mode (Lanka till
korlage) ar valt andras gruppkonfi-
gurationen sa att den matchar
installningen for koérlageskontroll i
konsolen. Se Kérldgeskontroll & 189
. Om Weather (Vader) eller Eco
(Eko) ar valt med koérningslageskon-
trollen visar gruppen temat

Tour (Tur).

UL

\

S0 8

Sport

Har en varvraknare mitt pa
displayen. Férarinformationscent-
ralen finns i varvraknarens ring. Det
finns dessutom tva konfigurerbara
fickmatare i de 6vre vanstra och
hégra hérnen.

000056 mi E NE

Track (Terrang)

Har en asymmetrisk varvraknare
med framtradande réda markering-
slinjer och en varvtimer som visar
nuvarande, foregaende och

basta varv.

Tour (Tur)

Har en partiell varvraknarring.
Férarinformationscentralen finns i
varvraknarens ring. Det finns ocksa
ett omrade for visning av ikoner eller
bilder for forarinformationscentralen
eller telefonkontakter.

Konfigurationen for instrumentgrup-
pens display valjs via gruppmenyn.
Se ”Installningar” under "Grupp-
menyn” nedan.

Cluster Menu (Gruppmenyn)

Det finns ett interaktivt displayom-
rade i instrumentgruppens mitt.
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Anvand ratt rattreglage for att 6ppna
och bladdra genom de olika
objekten och displayerna.

Tryck < 8r att komma at gruppapp-

likationerna. Anvand 2\ eller N/ for
att bladdra i listan med applika-
tioner.

e Info. Det ar har som du kan visa
Forarinformationscentralens
displayer. Se Férarinformations-
central (DIC) © 112.

® Prestanda
e Ljud
e Telefon

e Navigation (om sadan ar instal-
lerad)

e Settings (Instéllningar)
Prestanda

Tryck SEL for att 6ppna Prestanda-

menyn. Anvand A eller \/ for att
bladdra mellan tillgangliga objekt.

G-force (G-kraft) : Ger foraren
indikation om fordonets prestanda i
kurvtagning. G-kraften visas som ett
numeriskt varde i mitten av Forarin-
formationscentralen.

Friction Bubble (Friktions-
bubbla) : En visuell display som
anger bilens fyra hérn, med en
"bubbla” som visar var mest tréghet
utévas pa fordonet.

Performance Timer (Prestanda-
timer) : Tryck > nar Performance
Timer (Prestandatimer) visas for att
Oppna menyn. Tryck > nar Set Start
Speed (Stall in starthastighet) ar
markerat och anvand sedan /\ eller
V fér att ange starthastigheten.
Tryck SEL for att spara den. Tryck
D> 'nar Set End Speed (Stall in
sluthastighet) ar markerat och

anvand sedan A\ eller / for att
ange sluthastigheten. Tryck SEL for
att spara den. Nar start- och
sluthastigheterna har angetts trycker
du < fér att aterga till Foérarinforma-
tionscentralen och foljer sedan
anvisningarna pa skarmen. Vid
nasta acceleration registreras
prestandatiden. Om du vill aterstalla
timern markerar du Reset pa
prestandatimermenyn och

trycker SEL.

Lap Timer (Varvtimer) : Tryck >
nar Lap Timer (Varvtimer) visas for
att starta, stoppa eller aterstalla
varvtimern. En stoppursikon visas
nar varvtimern ar aktiv. Tryck SEL
nar sidan Lap Timer (Varvtimer) ar
aktiv sa startas timern. Om startti-
mern ar aktiv stoppar du timern och
startar ett nytt varv genom att trycka
SEL pa nagon sida. Genom att
trycka och halla kvar pa SEL
stoppar du varvtimern.

Kylvatsketemperatur : Visar den
aktuella kylvatsketemperaturen i
antingen grader Celsius (°C) eller
grader Fahrenheit (°F).
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Oljetemperatur : Visar vaxelladsol-
jans temperatur i antingen grader
Celsius (°C) eller grader Fahrenheit
(°F).

Oljetryck : Visar aktuellt oljetryck i
kilopascal (kPa) eller psi (pounds
per square inch).

Batterispanning : Visar den
aktuella batterispanningen.

Véxelladsoljetemperatur : Visar
temperaturen pa automatvaxellad-
soljan i antingen grader Celsius (°C)
eller grader Fahrenheit (°F).

Tire Temperature (Dacktempe-
ratur) : Visar dacktemperaturstatus
som Cold (Kallt), Warm (Varmt) eller
Hot (Het). Warm (Varmt) ar typiskt
for normal kérning och Hot (Hett) ar
typiskt for aggressiv kdrning.
Unknown (Okant) kan visas om
dacktemperaturinformation inte ar
tillganglig.

eLSD och slirande hjul : Visas nar
den elektroniska differentialboromsen
(eLSD) ar aktiv och ingriper i fordo-
nets normala drift. Displayen visar

ocksa andelen slirning som lag,
mellan eller hdg. Se Differential-
broms = 195.

Ljud
Nar ljudappen ar 6ppen anvander

du A\ eller \/ fér att byta radiosta-
tion eller sdka efter nasta eller
foregaende spar, beroende pa den
aktuella ljudkallan. Tryck SEL for att
Oppna menyn Audio (Ljudmenyn). |
ljudmenyn bladdrar du efter musik,
valjer bland favoriter eller byter
ljudkalla.

Telefon

Tryck SEL for att 6ppna menyn
Phone (Telefonmenyn). | telefon-
menyn kan du se de senaste
samtalen eller bladdra genom
kontakter, forutsatt att inget samtal
pagar. Om det finns ett aktivt
samtal, stédnger du av eller slar pa
ljudet for telefonen eller byter till
handset eller hands-free.

Navigation (Navigering)

Tryck pa SEL for att ppna menyn
Navigation (Navigeringsmenyn) (om
en sadan ar installerad). Visar en

karta eller vaganvisningar for varje
svang. Om det inte finns nagon aktiv

rutt trycker du D> for att ateruppta
den senaste rutten och vaxla mellan
réstmeddelanden pa/av. Om det inte
finns nagon aktiv rutt trycker du SEL
for att avbryta vaganvisningarna
eller vaxla mellan réstmeddelanden
pa/av.

Settings (Instéllningar)

Tryck SEL for att 6ppna menyn
Settings (Installningsmenyn).
Anvand A eller \/ for att bladdra
mellan objekten pa installnings-
menyn.

Enheter : Tryck D> nar Units
(Enheter) visas for att komma till
enhetsmenyn. Valj amerikanska el.
metriska enheter genom att trycka
SEL nér det dnskade objektet ar
markerat.

Display Theme (Visningstema) :
Tryck D> for att Oppna menyn
Display Theme (menyn Visnings-
tema). Valj mellan Link to Drive
Mode (Lanka till kdrningslage),
Track (Terrang), Sport eller Tour
(Tur) fér grupptemat.
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Speed Warning (Hastighetsvar-
ning) : Displayen Hastighetsvarning
tillater foraren att stalla in en
hastighet som inte bér éverskridas.
Stall in hastighetsvarningen genom
att trycka pa D> nar Speed Warning
(Hastighetsvarning) visas. Aktivera
hastighetsvarningen och anvand
sedan A\ eller \/ for att justera
vardet. Tryck SEL for att stélla in
hastigheten. Nar hastigheten ar
installd kan du stédnga av funktionen
genom att trycka pa SEL nar sidan
visas. Om den valda hastighets-
gransen overskrids visas en popup-
varning och en ljudsignal hors.

Pocket Gauges (Fickmatare) :

Tryck > nar Pocket Gauges
(Fickmatare) visas for att 6ppna
menyn och vélja matare som kan
visas for sporttemat till vanster eller
hoger i displayomradet. Valj mellan
Oil Pressure Gauge (Oljetrycksma-
tare), Oil Temperature Gauge
(Oljetemperaturmatare), Battery
Voltage (Batterispanning), Transmis-
sion Fluid Temperature Gauge

(Matare for vaxelladstemperatur),
Horsepower (Effekt) eller en tom
matare.

Programvaruinformation : Visar
programvaruinformation med 6ppen
kallkod.

Hastighetsmatare

Hastighetsmataren visar bilens
hastighet antingen i kilometer per
timme (km/h) eller i miles per
timme (mph).

Vagmatare

Vagmataren visar hur langt bilen har
korts, antingen i kilometer eller i
miles.

Trippmatare

Trippmataren visar hur langt bilen
har korts sedan den senaste nolls-
tallningen.

Du kommer at och aterstaller tripp-
mataren via férarinformationscent-
ralen (DIC). Se
Férarinformationscentral (DIC)

9 112.

Varvraknare

Varvréknaren visar motorhastig-
heten i varv per minut (rpm).

Se upp

Om motorn kérs med ett varvtal
som ligger inom varvraknarens
hdga varningsomrade kan bilen
skadas och skadan tacks inte av
fordonsgarantin. Kor inte motorn
med ett varvtal som ligger inom
varningsomradet.

Branslematare
\\ \ | | / //
o //
&
| o)
O_
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Nar tandningen ar pa anger bransle-
mataren ungefar hur mycket bransle
det finns kvar i tanken.

En pil pa branslemataren visar
pa vilken sida av bilen tankluckan
sitter.

Nar mataren narmar sig tom tank
tands branslevarningslampan. Det
finns fortfarande lite bransle kvar,
men bilen boér tankas sa snart som
mojligt.

Har ar fyra saker som en del agare
fragar om. Inget av exemplen
innebar att det ar fel pa branslema-
taren:

e Vid bensinstationen stangs
branslepumpen av innan
mataren star pa full tank.

e Det behovs lite mer eller lite
mindre bransle for att fa full tank
an vad mataren visar. Mataren
kan t.ex. ha visat att tanken var
halvfull, men det gick at lite mer
eller lite mindre an halva tankens
volym for att fylla upp tanken.

e Mataren ror sig lite nar jag
svanger eller accelererar.

e Det drojer nagra sekunder for
mataren att stabiliseras efter att
bilen har startats och den
atergar till tom tank nar
tandningen vrids av.

Temperaturmatare for
motorkylvatska

F—
~N
/3 NN
l!lll\\\\‘\

Denna matare visar motorkylvatske-
temperaturen.

Om matarnalen gar in i det héga
omradet ar motorn fér varm.

Denna avlasning visar samma sak
som varningslampan. Den betyder
att motorkylvatskan har 6verhettats.
Om bilen har kérts under normala

korférhallanden, kor in till sidan av
vagen, stanna bilen och stang av
motorn sa snart som mdjligt. Se
Overhettad motor & 227.

Béltespaminnare

Baltespaminnare for foraren

P4 instrumentgruppen finns en
sdkerhetsbaltespaminnarlampa.

A

Né&r bilen startas blinkar denna
lampa och en ton kan héras for att
paminna féraren om att spénna fast
sakerhetsbaltet. Darefter lyser
lampan med fast sken tills baltet ar
fastspant. Denna cykel kan
upprepas flera ganger om foraren
inte spanner fast sig eller lossar
béltet under kdrning.

Om forarbaltet ar fastspant hors
ingen ljudsignal och lampan
tands inte.
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Baltespaminnare for passage-
raren

P4 instrumentpanelgruppen finns en
paminnelselampa for passagerarens
sakerhetsbalte.

Bo

Nar bilen startas blinkar denna
lampa och en ton kan horas for att
paminna passagerarna om att
spanna fast sakerhetsbaltet.
Darefter lyser lampan med fast sken
tills baltet ar fastspant. Denna cykel
upprepas flera ganger om passage-
raren inte spanner fast sig eller
lossar baltet under kérning.

Om passagerarbéltet ar fastspant
hérs ingen ljudsignal och lampan
ténds inte.

Sakerhetsbaltets paminnelselampa
och -signal fér passagerarsatet fram
kan aktiveras om ett féremal
placeras i satet, t.ex. en portfolj,
handvaska, matkasse, barbar dator

eller annan elektronisk utrustning.
For att stdnga av paminnelselampan
och/eller signalen tar du bort
féremalet fran satet eller spanner
fast sakerhetsbaltet.

Airbagens beredskaps-
lampa

Den har lampan visar om det finns
ett elfel i airbagsystemet. System-
kontrollen innefattar airbagsensorn,
passageraravkanningssystemet,
baltesstrackarna, airbagmodulerna,
ledningsdragningen och den krock-
avkannande och diagnostiska
modulen. For ytterligare information
om airbagsystemet, se Airbag-
system » 64.

%
Beredskapslampan for krockkud-
darna tands i flera sekunder nar

bilen startas. Om lampan inte tands
vid start sa laga den direkt.

A Varning

Om lampan forblir tnd efter att
fordonet startat eller tdnds under
korning innebar det att airbagsys-
temet kanske inte fungerar som
det ska. Fordonets airbags
kanske inte blases upp vid en
krock, eller t.o.m. blases upp utan
att bilen krockar. Lar serva
fordonet direkt for att undvika
skador.

Vid problem med airbagsystemet
kan aven ett meddelande visas i
férarinformationscentralen. Se
Airbagsystemets meddelanden
o 125.

Statusindikator for passa-
gerares airbag

Bilen har ett passageraravkannings-
system. Se Passageraravkdnnande
system o 69 for viktig sakerhetsin-
formation. Statusindikatorn for
passagerares airbag sitter pa instru-
mentpanelen.
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Nar bilen startas tdnds av- och
pa-symbolerna i statusindikatorn for
passagerarairbag i flera sekunder
medan systemet kontrolleras. Efter
ytterligare nagra sekunder tander
statusindikatorn antingen av- eller
pa-symbolen for att visa statusen for
den frAmre passagerarpositionens
airbag.

Om pa-symbolen i passagerarairba-
gens statusindikator lyser betyder
det att airbags framfor den framre,
yttre passageraren kan utlésas.

Om av-symbolen lyser pa passage-
rarens airbagstatusindikator innebar
det att passageraravkanningssys-
temet har sténgt av den framre
airbagen for den framre, yttre passa-
gerarplatsen.

Om bada statusindikatorerna
fortsatter att lysa efter fler sekunder,
eller om de inte lyser alls, kan det
ha uppstatt problem med lamporna
eller passageraravkanningssys-
temet. Kontakta din aterforsaljare for
service.

A Varning

Om airbagens beredskapslampa
tands och fortsatter lysa, innebar
det att nagot kan vara fel med
airbagsystemet. Lat serva bilen
direkt for att undvika skador pa
dig eller andra. Se Airbagens
beredskapslampa » 103 for ytterli-
gare information, aven viktig
sakerhetsinformation.

Laddningslampa

Systemladdninglampan tands kort
nar tdndningen vrids pa och motorn
inte ar igang, som en funktionskont-
roll. Denna ska slackas nar motorn
startas.

Om lampan fortsatter att lysa eller
tédnds under korning, kan ett
problem med det elektriska
laddningssystemet ha uppstatt. Lat
din aterférsaljare kontrollera
systemet. Om du kér med lampan
pa kan batteriet laddas ur.

Nar lampan tands visas aven ett
meddelande i férarinformationscent-
ralen. Se Batterispdnning och
laddningsmeddelanden © 117.

Om du maste kdra en kort stracka
med lampan pa bor du stédnga av
alla tillbehor som t.ex. radio och
luftkonditionering.

Felindikeringslampa
(Check Engine-lampa)

Denna lampa ar en del av bilens
diagnossystem for avgasrening. Om
lampan lyser nér motorn &r igang
har ett fel upptackts och bilen kan
behdva service. Lampan bor tandas
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for att visa att den fungerar nar
tédndningen ar i servicelage. Se
Téndningslas, ldgen = 169.

)

Fel uppmarksammas ofta av
systemet innan nagra problem kan
markas. Om du haller ett 6ga pa
denna lampa och lamnar in bilen pa
service sa fort den tands kan du
undvika skador pa bilen.

Se upp

Om bilen fortsatter att kéras nar
lampan ar tand kan det leda till att
avgasreningssystemet inte
fungerar som det ska och att
bilens bransleekonomi och
kéregenskaper férsdmras. Detta
kan leda till kostsamma repara-
tioner som kanske inte téacks av
fordonsgarantin.

Se upp

Andringar av motorn, véxelladan,
avgas-, insugs- eller branslesys-
temet eller anvandning av reserv-
dack som inte uppfyller de
ursprungliga dackspecifikatio-
nerna kan orsaka att lampan
ténds. Detta kan leda till
kostsamma reparationer som inte
técks av fordonsgarantin. Detta
kan ocksa paverka bilens
férmaga att klara ett utslapps-
eller underhallstest. Se Tillbeh6r
och modifieringar = 206.

Om lampan blinkar : Ett fel har
upptackts som kan skada avgasre-
ningssystemet och 6ka bilens
utslapp. Diagnos och service kan
kravas.

For att undvika skador bor du sénka
bilens hastighet och undvika snabba
accelerationer och branta uppfors-
backar.

Om lampan fortsatter att blinka bér
du forsoka hitta en saker plats att
stanna pa och parkera fordonet.

Stang av bilen och vanta minst 10
sekunder innan du startar motorn
igen. Om lampan fortfarande blinkar,
folj instruktionerna ovan och
kontakta din aterforsaljare for
service sa fort som mojligt.

Nar lampan lyser konstant : Ett fel
har upptackts. Diagnos och service
kan kravas.

Kontrollera féljande:

e Om fordonet har tankats genom
anvandning av locklds tratta-
dapter, kontrollerar du att den ar
borttagen. Se "Tanka med béarbar
bensindunk” under Att fylla
tanken © 201. Det diagnostiska
systemet kan upptacka om
adaptern har lamnats kvar i
fordonet sa att bransle kan
avdunsta till atmosfaren. Ett par
korturer med adaptern borttagen
kan gora att lampan slacks.

e Dalig branslekvalitet kan orsaka
ineffektiv motordrift och dalig
korbarhet, vilket kan férsvinna
nar motorn har varmts upp. Om
det intraffar bor du anvanda ett
annat bransle. Det kan kravas
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minst en full tank med lampligt
bransle innan lampan slocknar.
Se Brénsle » 200.

Om lampan fortsatter att lysa bor du
kontakta din aterforsaljare.

Kontroll- och underhalispro-
gram fér avgaser

Om bilen maste genomga ett
utslapps- eller underhallstest
kommer testutrustningen troligen att
anslutas till bilens diagnosuttag.

Datalankkontakten sitter till vanster
om ratten under instrumentpanelen.
Om enheter som inte anvands for
att genomfora ett utslapps- eller
underhallstest eller serva bilen
ansluts kan detta paverka bilens
drift. Se Elektrisk extrautrustning

o 203. Kontakta din aterforsaljare
om du behover hjalp.

Bilen kanske inte blir godkant om:

e Lampan lyser ndr motorn ar
igang.

® |Lampan inte lyser nar
tandningen ar i servicelage.

e Viktiga avgasreningssystem inte
har diagnosticerats helt och
hallet. Om detta intraffar kan det
krava flera dagars rutinkérning
innan bilen ar helt redo for
inspektion. Detta kan intraffa om
12-voltsbatteriet nyligen har
bytts ut eller laddats ur, eller om
bilen nyligen har servats.

Kontakta din aterforsaljare om bilen
inte blir godkand eller inte kan goéras
redo for testet.

Bromssystemets
varningslampa

Bromssystemet bestar av tva
hydrauliska kretsar. Om en av
kretsarna inte fungerar kan den
aterstaende kretsen fortfarande
stoppa fordonet. Bada kretsarna
maste fungera for att uppna normal
bromsprestanda.

Om varningslampan tands ar det
nagot problem med bromssystemet.
Se till att fa bromssystemet inspek-
terat omedelbart.

(@)

Denna lampa ska téandas kort nar
motorn startas. Om den inte tands
ser du till att fa den reparerad sa att
den kan varna dig om fel uppstar.

Om lampan téands och forblir tand
foreligger ett bromsproblem.

A Varning

Bromssystemet kanske inte
fungerar korrekt om bromssys-
temets varninglampa lyser. Att
kdra med varningslampan ténd
kan leda till en krock. Lat fordonet
bogseras till service om lampan
fortfarande lyser efter att du har
svangt av vagen och stannat

forsiktigt.
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Indikeringslampa for
elektrisk parkerings-

(P)

Parkeringsbromsens statuslampa
tédnds nar parkeringsbromsen
aktiveras. Om lampan fortsatter att
blinka nar parkeringsbromsen har
lossats eller under kdérning, har ett
fel uppstatt i den elektriska parker-
ingsbromsens system eller i ett
annat system. Ett meddelande kan
ocksa visas i forarinformationscent-
ralen (DIC). Se Bromssystemmed-
delanden® 117.

Om lampan inte tands eller om den
fortsatter att blinka, kontakta din
aterforsaljare.

Servicelampa for elektrisk
parkeringsbroms

()

Lampan fér elektrisk parkerings-
broms ska tandas kortvarigt nar
fordonet startas. Om den inte tands
ska du fa bilen servad av din aterfor-
séljare.

Om lampan forblir tdnd har ett fel
uppstatt i ett system pa bilen som
gor att parkeringsbromssystemet
fungerar med minskad kapacitet.
Bilen kan fortfarande kéras men den
bor tas till en aterférsaljare snarast
mojligt. Se Elektrisk parkerings-
broms » 185. Om ett meddelande
visas i forarinformationscentralen
(DIC), se Bromssystemmedde-
landen o 117.

Det lasningsfria broms-
systemets (ABS)
varningslampa

&)

Denna lampa tands kort nar motorn
startas.

Om lampan inte tands ser du till att
fa den reparerad sa att den kan
varna dig om fel uppstar.

Om lampan ténds under korning,
stanna sa fort det &r mojligt och
stang av bilen. Starta sedan motorn
igen for att aterstélla systemet. Om
ABS-lampan forblir tand eller tands
igen under kérning behdver fordonet
servas. En ljudsignal kan ocksa
héras nar lampan lyser konstant.

Om ABS-lampan &ar den enda som
lyser har bilen de vanliga bromsarna
medan det lasningsfria systemet
inte fungerar.
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Om bade ABS- och bromssystemets
varningslampor lyser fungerar inte
bilens lasningsfria bromsar och det
finns ett problem med de vanliga
bromsarna. Kontakta din aterforsal-
jare for service.

Se Bromssystemets varningslampa
© 106 och Bromssystemmedde-
landen© 117.

Vaxlingslampa

A?C

Den har lampan tands nar en
vaxling rekommenderas for basta
bransleekonomi. Nar pilen pekar
uppat rekommenderas en uppatvax-
ling. Nar pilen pekar nedat rekom-
menderas en nedatvaxling. Siffran
som visas med pilen anger rekom-
menderad vaxel.

Lampa for drivkraftsreg-
lering av

Denna lampa lyser f6r en kort stund
nar motorn startas. Om den inte gor
det ska du fa bilen servat av din
aterforsaljare. Om systemet
fungerar korrekt slacks lampan.

Om du trycker och slapper upp
knappen for drivkraftreglering
deaktiveras TCS/drivkraftsregler-
ingen och lampan tands.

Denna lampa och den elektroniska
stabilitetsregleringens (ESC)
AV-lampan téands nar ESC slas fran.

Om TCS ar avaktiverat regleras inte
hjulspinn. Anpassa korningen efter
detta.

Se Drivkraftreglering/Elektronisk
stabilitetsreglering » 187.

Elektronisk stabilitetsreg-
lering (TCS)/Elektronisk
stabilitetsreglering, lampa

=
2

Om monterad, lampan for Elektro-
nisk stabilitetsreglering (ESC) eller
TCS-indikatorn/varningslampan

tands kortvarigt nar motorn startas.

Om lampan inte tands bor du fa
fordonet servat din aterférsaljare.
Om systemet fungerar korrekt
slacks lampan.

Om lampan lyser, men inte blinkar
har drivkraftsregleringen och
eventuellt ESC-systemet deakti-
verats.

Om indikerings-/varningslampan ar
pa och blinkar ar drivkraftsregler-
ingen och/eller ESC-systemet aktivt
och fungerar.

Se Drivkraftreglering/Elektronisk
stabilitetsreglering » 187.
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Lampa for elektronisk
stabilitetsreglering
(ESC) av

Denna lampa lyser for en kort stund
nar motorn startas. Om den inte gér

det ska du fa bilen servat av din
aterforsaljare.

Lampan tands nar ESC-systemet ar
avstangt. Om ESC ar avstangt ar
aven drivkraftsregleringen (TCS)
avstangd.

Om ESC-systemet och TCS ar
deaktiverat hjalper det inte till att
kontrollera bilen. Om du aktiverar
TCS- och ESC-systemen slacks
varningslampan.

Se Drivkraftreglering/Elektronisk
stabilitetsreglering » 187.

Motorkylvatsketempe-
ratur varningslampa

A.FA
A

Denna lampa lyser for en kort stund
nar fordonet startas.

Om den inte gor det ska du fa bilen
servat av din aterforséaljare. Om
systemet fungerar korrekt slocknar
lampan.

Se upp

Varningslampan foér motorns
kylvatsketemperatur indikerar att
motorn blivit dverhettad. Koér du
med denna lampa tand kan
motorn skadas och detta kanske
inte ticks av fordonsgarantin. Se
Overhettad motor© 227.

Varningslampan for motorns kylvats-
ketemperatur tands nar motorn blivit
Overhettad.

Skulle detta intraffa, kor at sidan
och sténg av motorn s& snart som
mojligt. Se Overhettad motor = 227.

Ringtryckslampa

(1)

For fordon med dacktrycksdvervak-
ning (TPMS) tands denna lampa
under en kort tid nar motorn startas.
Det ger information om dacktryck
och TPMS.

Nar lampan lyser konstant

Detta indikerar att ett eller flera dack
har alltfor 1agt tryck.

Ett meddelande om dacktrycket kan
ocksa visas pa forarinformations-
centralen. Se Ddckmeddelanden
o 126. Stanna sa fort som mojligt
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och pumpa dacken enligt det tryck
som visas pa dack- och lastinforma-
tionsmarket. Se Décktryck » 252.

Nar lampan blinkar for att sedan
lysa konstant

Om lampan blinkar i cirka en minut
och sedan lyser med fast sken kan
det innebéra att det ar fel pa TPMS.
Om problemet inte atgardas
kommer lampan att tdndas varje
gang bilen startas. Se Décktryckso-
vervakningens funktion » 255.

Lampa for motoroljetryck

Se upp

Bristande underhall av motoroljan
kan skada motorn. Om du kor
med lag motoroljeniva kan motorn
skadas. Reparationerna omfattas
inte av fordonsgarantin. Kontrol-
lera oljenivan sa snart som
mdjligt. Fyll pa olja vid behov,
men om oljenivan ligger inom
driftintervallet och oljetrycket

(Fortsattning)

Se upp (Fortsattning)

fortfarande ar lagt, l1amna fordonet
pa service. Folj alltid underhalls-

schemat for oljebyte.

T

Denna lampa ska tédndas kort nar
motorn startas. Om den inte tdnds
ska du fa bilen servad av din aterfor-
séljare.

Om lampan férblir tdnd betyder det
att oljan inte flddar genom motorn
ordentligt. Bilen kan ha lag oljeniva
och aven andra systemproblem.
Kontakta aterforsaljaren.

Varningslampa for lag
bransleniva

=

Denna lampa sitter vid branslema-
taren och tands kort nar bilen
startas som en funktionskontroll.

Den tédnds aven nar nivan i brénsle-
tanken ar lag. Lampan slocknar nar
du fyller pa bransle. Om den inte
gor det tar du in bilen pa service.

Sakerhetslampa

s

Sakerhetslampan ska tandas en
kort stund nar motorn startas. Om
den inte tdnds ska du fa bilen
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servad av din aterférsaljare. Om
systemet fungerar korrekt slacks
lampan.

Om lampan fortsatter att lysa och
bilen inte startar kan det tyda pa ett
fel i stoldskyddssystemet. Se Starts-
parrsystem = 38.

Lampa for Helljus Pa

Denna lampa tands nar helljusen

anvands.
Se Hel/halvljusomkopplare = 135.

Lampa for bakre dimljus

Ok

Denna lampa tands nar bakre
dimljusen anvands.

Se Bakre dimljus » 137 for ytterli-
gare information.

Lampor pa Paminnelse

-0Q:

Denna lampa tands nar de utvan-
diga lamporna anvands. Se Reglage
for ytterbelysning = 134.

Farthallarlampa

&)

For bilar utrustade med farthallare:
farthallarlampan lyser vitt nar
farthallaren ar inkopplad och klar
och andrar farg till grént nar farthal-
laren stalls in och ar aktiv.

Lampan slacks nar farthallaren
sténgs av. Se Farthallare » 195.

Lampa for Dorr 6ppen

=

Lampan tands nar en dorr ar 6ppen
eller inte &r sékert stdngd. Kontrol-
lera att alla dorrar ar ordentligt
stangda innan du kor.
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Informationsdisplayer

Forarinformationscentral
(DIC)

Forarinformationscentralen visas i
mitten av instrumentgruppen i
Info-applikationen. Se Instrument-
grupp = 96. Info ar endast tillganglig
néar fordonet ar i ON/RUN (PA/
KOR). Displayerna visar statusen
for manga fordonssystem. Reglagen
for DIC sitter pa rattens hogra
reglage.

A\ eller N/ : Tryck for att flytta uppat
eller nedat i en lista.

Jeller>: Tryck < tor att Oppna
applikationsmenyerna till vanster.
Tryck D> for att Oppna interaktions-
menyerna till hoger.

SEL (val) : Tryck for att 6ppna en
meny eller valja ett menyobjekt.
Tryck och hall kvar for att aterstalla
varden pa vissa skarmar.

Forarinformationscentralens
Info-sidor

Foljande lista visar de informations-
displayer som ar méjliga i férarinfor-
mationscentralen. Vissa ar,
beroende pa bilens utrustning,
eventuellt inte tillgangliga.

Current Speed (Aktuell

hastighet) : Visar bilens hastighet
antingen i kilometer per timme
(km/h) eller i miles per timme (mph).

Trip A or B/Average Fuel
Economy/Average Speed (Tripp A
eller B/Genomsnittlig branslee-
konomi/Genomsnittshastighet) :
Visar den stracka du har kort,
antingen i kilometer (km) eller

miles (mi), sedan trippmataren
senast nollstalldes. Trippmataren

kan nollstallas genom att trycka ned
och héalla SEL nar denna display ar
aktiv.

Displayen Average Fuel Economy
(Genomsnittlig bransleekonomi)
visar ungefarligt genomsnittligt antal
liter per 100 km (/100 km) eller
miles per gallon (mpg). Den har
siffran baseras pa antalet 1/100 km
(mpg) sedan det senaste ftillfallet nar
det har menyobjektet nollstalldes.
Vardet reflekterar endast den
genomsnittliga ungeféarliga bransle-
forbrukning som bilen har for tillfallet
och andras beroende pa koérférhal-
landena. Véardet i Average Fuel
Economy (Genomsnittlig branslefér-
brukning) kan nollstallas genom att
trycka ned och halla SEL nar denna
display ar aktiv.

Displayen Average Speed (Genom-
snittshastighet) visar bilens genom-
snittliga hastighet i kilometer i
timmen (km/h) eller miles per timme
(mph). Detta genomsnitt berdknas
beroende pa de olika hastigheter
som registrerats sedan den senaste
aterstallningen av vardet. Genom-
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snittshastigheten kan nollstallas
genom att trycka ned och halla SEL
nar denna display ar aktiv.

Fuel Range/lnstantaneous Fuel
Economy (Bréanslerackvidd/
Ogonblicklig briansleekonomi) :
Displayen Fuel Range (Branslerack-
vidd) visar den ungefarliga
korstracka bilen kan kéra utan att
den behdéver tankas. LOW visas nar
nivan i tanken ar lag. Rackviddsbe-
réakningen baseras pa ett genomsnitt
av bilens bransleekonomi under den
narmaste korhistoriken och
mangden kvarvarande bransle i
brénsletanken.

Displayen Instantaneous Fuel
Economy (Ogonblicklig branslee-
konomi) visar aktuell bransleférbruk-
ning i liter per 100 km (/100 km)
eller miles per gallon (mpg). Vardet
reflekterar endast den ungefarliga
bransleférbrukning som bilen har for
tillfallet och andras ofta beroende pa
korforhallandena.

Displayen kan ocksa visa antalet
cylindrar som fordonet kors pa. Se
Active Fuel Management® = 175.

Oljelivslangd : Visar en berakning
av oljans kvarvarande livslangd. Om
meddelandet REMAINING OIL LIFE
99% (Aterstaende oljelivslangd
99%) visas innebar det att 99% av
livslangden for den befintliga oljan
aterstar.

Nar den kvarvarande oljenivan ar
lag visas meddelandet CHANGE
ENGINE OIL SOON (byt motorolja
snart) pa displayen. Se Motorolje-
meddelanden © 121. Oljan boér bytas
ut sa snart som mgjligt. Se Motorolja
o 214. Utéver motoroljans
livslangdssystem som 6vervakar
oljans alder rekommenderas ytterli-
gare underhall enligt haftet for
underhallsschema.

Oljelivslangden maste aterstallas
efter varje oljebyte. Det nollstalls
inte sjalv. Nollstall inte oljelivs-
langden vid nagot annat tillfalle an
nar oljan precis har bytts. Den kan
inte aterstallas korrekt forran vid
nasta oljebyte. For att aterstalla
systemet for oljelivslangd trycker du
pa SET/CLR i flera sekunder medan
displayen for oljelivslangd ar aktiv.
Se Motoroljans livsldngdssystem

2 219.

Ringtryck : Visar det ungefarliga
dacktrycket i alla fyra dacken.
Dacktrycket visas antingen i kilopa-
scal (kPa) eller i pounds per
kvadrattum (psi). Skulle trycket vara
lagt, visas vardet for detta dack i
gult. Se Décktryckbvervaknings-
system ©» 254 och Décktryckséver-
vakningens funktion o 255.

Best Average Fuel Economy
(Basta genomsnittliga branslee-
konomi) : Visar den genomsnittliga
bransleekonomin, den basta brans-
leekonomin fér den valda strackan
och ett stapeldiagram som visar den

aktuella bransleekonomin. Tryck >
for att andra den valda strackan.

Fuel Used/Timer (Anvént bransle/
Timer) : Visar ungefarligt antal

liter (L) eller gallon (gal) bransle
som har férbrukats sedan senaste
nollstélining. Vardet fér anvant
bransle kan nollstéllas genom att
trycka ned och halla SEL nar denna
display ar aktiv.

Displayen kan ocksa anvandas som
timer. Tryck D> for att starta/stoppa

timern nar den har displayen ar aktiv
och tryck sedan SEL for att starta/
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stoppa timern. Displayen visar hur
lang tid som har gatt sedan timern
senast aterstalldes. For att nollstalla
timern trycker du och haller kvar

SEL eller anvander > for att Oppna
menyn nar den har displayen ar
aktiv.

ECO Index (Ekoindex) : Hjalper
forare att bestdmma hur effektivt
de kor.

Displayen kan ocksa visa antalet
cylindrar som fordonet kors pa. Se
Active Fuel Management®= 175.

Hastighetsbegransning : Visar
trafiksignalinformation, som kommer
fran en vagdatabas i den inbyggda
navigeringen.

Engine Hours/Lifetime Revs
(Motortimmar/Livstidsvarv) : Visar
totalt antal timmar som motorn har
korts. Visar ocksa motorvarven delat
med 10 000.

Head-Up-display (HUD)

A Varning

Om HUD-bilden ar for ljus eller
sitter for hogt upp kan det ta
langre tid for dig att se viktig infor-
mation nar det ar mérkt ute. Se till
att halla HUD-bilden dampad och
placera den lagt i ditt synfalt.

Om fordonet ar utrustat med
Head-up-display (HUD) projiceras
viss information om bilen pa
vindrutan.

HUD-informationen visas som en

bild fokuserad mot bilens framande.

Se upp

Om du forsOker anvanda
HUD-bilden som parkeringshjalp-
medel kan du missbeddéma
avstandet och skada bilen.
Anvand inte HUD-bilden som
parkeringshjalp.

HUD-informationen kan visas pa
olika sprak. Hastighetsmatarens
varde och andra siffervarden kan
visas i engelska eller metriska
enheter.

Spraket andras via radion och
mattenheterna valjs via instrument-
gruppen. Se Personliga instéllningar
o 128 och "Instéllningar" under
Instrumentgrupp = 96.

HUD kan visa olika varningar och
information for bilar utrustade med
dessa funktioner:

e Hastighetsmatare
e Varvraknare
e Vaxellampa

Denna lampa anvands vid
sportig kérning for att visa att
den basta nivan for att vaxla upp
har natts. En pil som pekar
uppat tédnds pa displayen precis
innan laget for bransletillfors-
elavstangning nas.

e Lap Timer (Varvtimer)
e G-Force Meter (G-kraftsmatare)

e Audio Information (Ljudinfor-
mation)
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e Kommande mandver fran
OnBoard-navigering

e Inkommande samtal

HUD-reglaget finns till vanster om
ratten pa instrumentpanelen.

Sa hér stéller du in HUD-bilden sa
att informationen visas tydligt:

1. Stall in forarsatet.

2. Starta motorn.

Anvand féljande installningar for att
andra HUD.

HUD (Bildinstallning) : Lyft upp eller
tryck ned for att stalla in HUD-bilden
uppat eller nedat.

INFO (Visningsvy) : Tryck for att

valja vad som ska visas. Varje tryck
gor att visningsvyn andras till nasta

vy. Om bilmeddelanden visas kan
en tryckning pa valknappen for
férarinformationscentralen rensa
meddelandet. Se Férarinformations-
central (DIC) » 112.

3t (Ljusstyrka) : Oka ljusstyrkan
genom att halla reglaget tryckt
uppat. Minska ljusstyrkan genom att
halla reglaget tryckt nedat. Stang av
visningen genom att halla reglaget
tryckt nedat.

HUD-bilden blir automatiskt morkare
eller ljusare for att kompensera for
ljuset utomhus. Reglaget for
HUD-bildens ljusstyrka kan ocksa
andras vid behov.

HUD-bilden kan tillfalligt bli ljusare
beroende pa solljusets vinkel och
lage i forhallande till HUD-visningen.
Detta ar normalt.

Det kan vara svarare att se
HUD-bilden om du har polariserade
solglasogon.

Visningsvyer

Det finns flera HUD-vyer som kan
visas.

0
kil

®

Tour (Tur) : Visar fordonshastig-
heten, vaxellaget och vaxelindikator.

3 5
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Sport : Visar fordonshastigheten,
en cirkular varvraknare, vaxelindi-
kator och G-kraftsmatare.
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Track (Terrédng) : Visar fordonshas-
tigheten, en linjar varvraknare,
vaxellaget, vaxellampor och
G-kraftsmatare.

OCOO00O00000

Timing : Visar en linjar varvraknare,
vaxellage, vaxellampor och
prestanda- eller varvtimer. Innehallet
i prestanda- eller varvtimern beror
pa vilka funktioner som fér narva-
rande anvands i instrumentgruppen.
Se Instrumentgrupp = 96.

Interrupts (Avbrott)

Avbrottsinformationen visas tillfallet i
nagon HUD-vy. Efter visningen
atergar HUD till féregaende HUD-vy.
Avbrott kan vara féljande:

® Audio Information (Ljudinfor-
mation)

e Navigation Turn by Turn Informa-
tion (Information om navigering
steg for steg)

® Incoming Call Information (Infor-
mation om inkommande samtal)

e Vehicle Alerts (Fordonsvar-
ningar)

62

Km/h
Track Number ~
Artist Name
Song Title

Ljud : Kan visas nar en ny kalla,
radiostation eller medietyp valjs.

62
km/h
1234 Main St.
-

@

Navigation (Navigering) : Informa-
tion om navigering steg-for steg kan
visas nar Navigation ar aktiv och det
finns en annalkande mandver. Visas

H ao0 m

tills mandévern ar slutférd och
darefter atergar HUD-visningen till
foregaende vy.

62
ke

-~
555-555-5555
Incoming Call @
Telefon : Kan visas nar ett inkom-
mande samtal tas emot fran en
Bluetooth-ansluten telefon. Visas
momentant nar anvandaren svarar
pa eller ignorerar samtalet.

62

Km/h

Alert Display —
L A @

Vehicle Alerts (Fordonsvar-
ningar) : Varningar kan ignoreras i
instrumentgruppen. Alla varningar
visas inte i HUD.
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Skotsel av HUD

Rengor insidan av vindrutan for att
ta bort smuts eller belaggningar som
kan minska skarpan eller klarheten i
HUD-bilden.

Reng6r HUD-linsen med en mjuk
trasa som du sprayat fénsterputs
pa. Torka forsiktigt av linsen och

torka den sedan torr.

HUD-fels6kning
Kontrollera foljande:
® Ingenting tdcker HUD-linsen.

o HUD-ljusstyrkeinstéllningen inte
ar for svag eller for stark.

e HUD-bilden ar installd pa
ratt hojd.

e Du har inte polariserade solgla-
sbgon pa dig.

e Vindrutan och HUD-linsen
ar rena.

Om HUD-bilden inte ar riktig,
kontakta aterforsaljaren.

Vindrutan ar en del av HUD-sys-
temet. Se Byte av vindruta © 239.

Bilmeddelanden

Meddelanden som visas i forarinfor-
mationscentralen anger bilens
status eller nagon atgard som
behdver utforas for att korrigera ett
tillstand. Flera meddelanden kan
visas efter varandra.

Meddelanden som inte kraver
omedelbar atgard kan bekréaftas och
tas bort genom att du trycker pa
SEL. De meddelanden som kraver
omedelbar atgard kan inte tas bort
férran atgarden ar utford. Alla
meddelande ska tas pa allvar och
att radera meddelanden atgardar
inte problemet.

Har foljer nagra bilmeddelanden
som kan visas beroende pa bilens
utrustning.

Meddelanden om batteris-
panning och laddning

BATTERISPARLAGE PA

Det har meddelandet visas nar bilen
har registrerat att batterispanningen
fallit under en viss punkt. Batteris-
parsystemet borjar minska

funktioner i bilen, nagot som du kan
marka av. Nar funktioner minskats
sa mycket att de avaktiveras visas
detta meddelande. Sla av onédiga
tillbehor sa att batteriet kan

laddas upp.

LAG BATTERISPANNING

Detta meddelande visas néar batte-
rispanningen ar lag. Se Batteri
D 231.

SERVICE BATTERY
CHARGING SYSTEM (SERVI-
CEBATTERI LADDNINGS-
SYSTEM)

Detta meddelande visas nér ett fel
uppstar i batteriladdningssystemet.
Ta bilen till din aterférséljare for
service.

Bromssystemmedde-
landen

LAG BROMSVATSKENIVA

Detta meddelande visas nar broms-
vatskenivan ar lag. Se Bromsvétska
o 230.
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SLAPP P-BROMSEN

Detta meddelande visas om den
elektriska parkeringsbromsen ar pa
nar bilen ar i rorelse. Se Elektrisk
parkeringsbroms » 185.

SERVICE BRAKE ASSIST
(BROMSSERVO)

Det har meddelandet kan visas om
det &r nagot fel i bromsservosys-
temet. Nar meddelandet visas kan
det handa att du hér bromsservomo-
torn arbeta och du kan kanna att
bromspedalen pulserar. Detta ar
normalt under dessa forhallanden.
Ta bilen till din aterférséljare for
service.

SERVICE PARKING BRAKE
(PARKERINGSBROMS)

Detta meddelande visas om det
uppstar fel pa parkeringsbromsen.
Ta bilen till din aterférsaljare for
service.

BROMSA FOR ATT FRIGORA
PARKERINGSBROMSEN

Detta meddelande visas om du
forsoker lossa den elektriska parker-
ingsbromsen utan att trampa ned
bromspedalen. Se Elektrisk parker-
ingsbroms = 185.

Kompassmeddelanden

Streck kan visas om bilen tillfalligt
tappar kontakten med GPS-sys-
temet.

Meddelanden for sufflett

Féljande meddelanden géller fordon
med sufflett.

FAST BAGAGEAVSKILJARE
FOR ATT ANVANDA
SUFFLETT

Meddelandet visas och en ljudsignal
hérs om bagagautrymmedelar inte
finns pa plats. Oppna bakluckan och
kontrollera att mellanvaggen sitter
ordentligt och att inga féremal ligger
pa mellanvaggen.

BATTERY VOLTAGE TOO LOW
— TOP DISABLED (BATTERIS-
PANNING FOR LAG - TOPP
INAKTIVERAD)

Det har meddelandet visas nar
batterispanningen ar for lag for att
kunna mandvrera suffletten.

CLOSE TRUNK TO MOVE TOP
(STANG BAGAGELUCKAN
FOR ATT RORA TOPPEN)

Det har meddelandet visas om
bagageluckan ar 6ppen nar du
forsoker falla upp eller ned
suffletten. Kontrollera att bagage-
luckan ar stdngd innan du faller ned
eller upp suffletten.

SUFFLETTRORELSE
KOMPLETT

Meddelandet visas nar suffletten har
genomfort en dppnings-/stangnings-
cykel.
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SUFFLETT EJ SAKRAD
FARDIGSTALL SUFFLETTRO-
RELSE

Meddelandet visas nar suffletten
inte ar sakrad. Flera ljudsignaler
hérs. Slutfér dppnings- eller stang-
ningscykeln for suffletten. Det gar
inte att stalla in suffletten i en helt
Oppen eller helt stdngd position.
Kontrollera att alla foremal tagits
bort i banan for sufflettsystemets
komponenter.

ENDAST MANUELL
MANOVRERING AV SUFFLETT

Meddelandet anger att sufflettens
position inte helt kan bestammas av
sufflettreglagen. Prova med att flytta
suffletten i motsatt riktning. Medde-
landet visas ocksa om fel upptacks
av sufflettreglagen. Se "Manuell
mandvrering av sufflett” under
Sufflett o 46.

SANK HASTIGHETEN FOR
MANOVRERING AV SUFFLETT

Meddelandet visas nar fordonets
hastighet dverskrider eller narmar
sig sufflettens hastighetsgrans.

TEMPERATURE TOO LOW -
TOP DISABLED (TEMPE-
RATUR FOR LAG - TOPP
INAKTIVERAD)

Detta meddelande visas och ett ljud
hérs om du trycker pa knappen for
den elmandvrerade suffletten nar
det ar for kallt for att falla upp eller
ned suffletten. Flytta fordonet till ett
varmare stalle och vanta tills fordo-
nets temperatur har stigit. Det kan
ta flera timmar beroende pa den
inledande fordonstemperaturen och
temperaturen pa den nya platsen.

SUFFLETT OLAST

Meddelandet visas nar suffletten
inte ar helt 6ppen eller helt stadngd.
Tryck och hall kvar sufflettknappen
tills suffletten ar helt dppen eller
stédngd. Detta anges av att medde-
landet Sufflettrorelse komplett visas
och en ljudsignal.

SUFFLETT STANGS AV
FARDIGSTALL SUFFLETT-
RORSELSE

Meddelandet visas nar det eldrivha
sufflettsystemet inte langre kan halla
kvar suffletten i ett mellanlage.
Sufflettsystemets komponenter kan
forflyttas under den har tiden pa
grund av yttre krafter. Hall féremal
undan fran den normala rérelse-
banan for sufflettsystemets kompo-
nenter.

TOP SYSTEM OVERHEATED,
PLEASE WAIT (TOPPSYSTEM
OVERHETTAT, VANTA)

Det har meddelandet visas tillsam-
mans med en ljudsignal nar
sufflettknappen trycks in och sufflet-
tens pumpmotor ar dverhettad.
Vanta tills pumpmotorn har kylts
ned innan du faller ned eller upp
suffletten.
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VALET SWITCH ACTIVE - TOP
DISABLED (SERVICESTROMS-
TALLARE - TOPP INAKTI-
VERAD)

Meddelandet visas nar Valet-lage
har valts.

Farthallarmeddelanden

CRUISE SET TO XXX _
(FARTHALLARE INSTALLD
PA XXX)

Detta meddelande visas néar farthal-
laren ar aktiverad och visar vilken
hastighet den har stallts in pa. Se
Farthéllare » 195.

Meddelanden om O6ppna
dorrar

DORR OPPEN

En dorr 6ppen-symbol visas pa
forarinformationscentralen som visar
vilken dérr som ar 6ppen. Medde-
landet Dorr Oppen visas nar
fordonet bdrjar réra sig. Stang
dorren helt.

MOTORHUV OPPEN

Detta meddelande visas tillsam-
mans med en symbol fér 6ppen
motorhuv om motorhuven ar éppen.
Stang motorhuven helt.

BAGAGELUCKA OPPEN

Detta meddelande visas tillsam-
mans med en symbol om bagage-
luckan &r 6ppen. Stang
bagageluckan helt.

Meddelanden fran
motorns kylsystem

AC AVSTANGD PA GRUND AV
HOG MOTORTEMPERATUR

Det har meddelandet visas nar
motorkylvatskan blir varmare an
normal drifttemperatur. For att
undvika ytterligare belastning pa en
het motor stdngs AC-kompressorn
av. Nar kylvatsketemperaturen blir
normal igen slas AC-kompressorn
pa igen. Du kan fortsatta kora bilen.

Om det har meddelandet
aterkommer bor du lata aterforsal-
jaren reparera det sa snart som
mojligt for att undvika skador pa
motorn.

ENGINE OVERHEATING —
IDLE ENGINE (MOTOR
OVERHETTAD - TOMGANG
MOTOR)

Det hdr meddelandet visas néar
motorns kylvatsketemperatur ar for
hog. Stanna och lat motorn ga pa
tomgang tills den svalnar.

ENGINE OVERHEATED —
TURN VEHICLE OFF (MOTOR
OVERHETTAD - STANG AV
FORDONET)

Det hdr meddelandet visas och en
kontinuerlig ljudsignal hérs om
motorns kylsystem nar skadlig drift-
temperatur. Stanna och stang av
bilen sa snart det ar sakert for att
undvika skador. Det har medde-
landet raderas nar motorn har
svalnat till en saker drifttemperatur.
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Motoroljemeddelanden

BYT MOTOROLJA SNART

Det har meddelandet visas nar
motoroljan behdver bytas. Se till att
aterstalla motoroljans livslangd-
system nar du byter motorolja.

Se Motoroljans livsldngdssystem

o 219, Férarinformationscentral
(DIC) © 112, Motorolja = 214 och
haftet for underhallsschema.

ENGINE OIL HOT, IDLE
ENGINE (MOTOROLJA HET,
MOTOR TOMGANG)

Det har meddelandet visas nar
motoroljans temperatur ar fér hog.
Stanna och lat motorn ga pa
tomgang tills den svalnar.

ENGINE OIL LOW — ADD OIL
(MOTOROLJA LAG - FYLL
PA OLJA)

Pa vissa fordon visas det har
meddelandet nar motoroljenivan kan
vara for lag. Kontrollera oljenivan
innan du fyller pa till rekommen-
derad niva. Om oljenivan inte ar lag

och meddelandet fortsatter att lysa,
ta fordonet till aterférsaljaren pa
service. Se Motorolja » 214.

OIL PRESSURE LOW — STOP
ENGINE (OLJETRYCK LAGT -
STANG AV MOTORN)

Det har meddelandet visas om laga
oljetrycknivaer uppstar. Stanan bilen
sa snart som mdjligt och kor den
inte forran orsaken till det laga
oljetrycket har atgardats. Kontrollera
oljan sa fort som méjligt och lat din
aterforsaljare serva bilen.

OIL STARVATION MODE
ACTIVE (OLJESTRYPNINGS-
LAGE AKTIVT)

Meddelandet anger att motorreg-
lagen har vidtagit atgarder for att
forhindra oljebrist. Detta kan minska
den tillgangliga motorkraften.

Motoreffektmeddelanden

REDUCERAD MOTOREFFEKT

Det har meddelandet visas nar
bilens motoreffekt minskas. Minskad
motoreffekt kan paverka bilens
férmaga att accelerera. Om det har

meddelandet visas, men effekten
inte har minskat, fortsatt att kora.
Effekten kan minskas nasta gang
bilen kors. Bilen kan kéras med
sankt hastighet nar meddelandet
visas, men maximal acceleration
och hastighet kan vara begransad.
Om meddelandet fortsatter att visas
ska bilen tas till aterforsaljaren for
service sa snart som mojligt.

Branslesystemmedde-
landen

LAG BRANSLENIVA

Detta meddelande visas nar bilen
har for lite bransle. Tanka sa snart
som mdjligt.

Nyckel- och lasmedde-
landen

# KEYS PROGRAMMED
(# NYCKLAR PROGRAM-
MERADE)

Detta meddelande visas nar du
programmerar nya nycklar for bilen.
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HITTAR INGEN FJARR-
KONTROLL

Det har meddelandet visas nar
sandarens batteri kan vara svagt.
Se "Starta bilen med svagt sandar-
batteri" under RKE-systemets
anvéndning » 26.

NO REMOTE KEY WAS
DETECTED PLACE KEY IN
TRANSMITTER POCKET THEN
START YOUR VEHICLE (INGEN
FJARRNYCKEL HAR DETEK-
TERATS PLACERA NYCKELN |
SANDFICKAN OCH STARTA
SEDAN FORDONET)

Det har meddelandet visas nar man
forsoker att starta bilen om en
RKE-sandare inte upptacks. Sanda-
rens batteri kan vara svagt. Se
"Starta bilen med svagt sandarbat-
teri" under RKE-systemets anvénd-
ning » 26.

NO REMOTE PRESS BRAKE
TO RESTART (INGEN FJARR
TRYCK PA BROMSEN FOR
ATT STARTA OM)

Detta meddelande visas om
RKE-sandaren inte langre
registreras i bilen. Tryck pa broms-
pedalen for att starta bilen igen.

FJARRKONTROLLEN KVAR |
BILEN

Detta meddelande visas om du
lamnar RKE-sandaren kvar i bilen
nar du kliver ur.

BYT BATTERI | FJARRKON-
TROLLEN

Detta meddelande visas nar batte-
riet i RKE-séndaren behover
bytas ut.

Lampmeddelanden

AUTOMATIC LIGHT CONTROL
ON/OFF (AUTOMATISK BELYS-
NINGSKONTROLL PA/AV)

Det hdr meddelandet visas néar
automatisk belysningsreglering har
slagits pa eller av. Se Automatiskt
stralkastarsystem © 136.

BLINKERS AR PA

Detta meddelande visas om
blinkerssignalen har [damnats pa.
Stang av blinkerssignalen.

Korkontrollsystemmedde-
landen

STABILITRAK COMPETITIVE
MODE (STABILITRAK
KONKURRENSLAGE)

Det hér meddelandet visas tillsam-
mans med en ljudsignal nar
tavlingslaget valjs. Lampan i instru-
mentgruppen tands nar du valjer
tavlingslaget. Startkontroll ar
tillgangligt nar detta lage har valts.
Drivkraftsregleringen (TCS) fungerar
inte i tavlingslaget. Anpassa
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korningen efter detta. Se Téavlings-
ldge ©» 192, inklusive informationen
om startkontroll.

MAXIMUM SPEED 129 km/h
(80 MPH) (MAXIMAL
HASTIGHET 129 km/h

(80 MPH))

Det har meddelandet visas nar det
finns ett fel i det magnetiska koérkon-
trollsystemet. Bilens hastighet
begransas till ett varde som
bestdms av bilen nar det ar fel i
stétdadmparsystemet och stétdam-
parna ar i sitt mjukaste lage. Lat din
aterforsaljare serva bilen sa snart
som mdjligt.

For att bekrafta meddelandet trycker
du pa SEL-knappen. Meddelandet
aterkommer var 10:e minut tills
forhallandet andras.

DRAGKRAFTSEFFEKT BLOTT
AKTIV HANTERING PA

Det har meddelandet visas tillsam-
mans med en ljudsignal nar antis-
pinnlaget valjs. Lampan i
instrumentgruppen tands ocksa nar
du valjer det har laget. Startkontroll
ar tillgangligt nar detta lage har

valts. | det har laget ar drivkraftsreg-
leringen och stabilitetsreglersys-
temet tillgangliga, men avsedda for
anvandning vid férhallanden som
liknar bléta tavlingsbanor. Anpassa
korningen efter detta. Detta lage ar
endast tillgangligt pa Z06-modeller
och modeller med FE4 — prestanda-
paketet Z51 och Magnetic Ride
Control. Se "Antispinnsystem” och
"Startkontroll” i Tavlingsldge » 192
fér mer information om anvandning
av detta lage.

DRAGKRAFTSEFFEKT TORRT
AKTIV HANTERING PA

Det har meddelandet visas tillsam-
mans med en ljudsignal nar antis-
pinnlaget valjs. Lampan i
instrumentgruppen tédnds ocksa nar
du valjer det har laget. Startkontroll
ar tillgangligt nar detta lage har
valts. | det har laget ar drivkraftsreg-
leringen och stabilitetsreglersys-
temet tillgangliga, men avsedda for
anvandning vid férhallanden som
liknar torra tavlingsbanor. Anpassa
kdrningen efter detta. Detta lage ar
endast tillgangligt pa Z06-modeller
och modeller med FE4. Se "Antis-

pinnlage” och "Startkontroll” under
Tavlingsldge » 192 fér mer informa-
tion om anvandningen av det har
laget.

DRAGKRAFTSEFFEKT SPORT
1 AKTIV HANTERING PA

Det har meddelandet visas tillsam-
mans med en ljudsignal nar antis-
pinnlaget valjs. Lampan i
instrumentgruppen tands ocksa nar
du valjer det har laget. Startkontroll
ar tillgangligt nar detta lage har
valts. | det har laget ar drivkraftsreg-
leringen och stabilitetsreglersys-
temet tillgangliga, men avsedda fér
anvandning vid férhallanden som
liknar torra tavlingsbanor. Anpassa
korningen efter detta. Detta lage ar
endast tillgéngligt p4 Z06-modeller
och modeller med FE4. Se "Antis-
pinnlage” och "Startkontroll” under
Tévlingsldge » 192 fér mer informa-
tion om anvandningen av det har
laget.
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DRAGKRAFTSEFFEKT SPORT
2 AKTIV HANTERING AV

Det har meddelandet visas tillsam-
mans med en ljudsignal nar antis-
pinnlaget valjs. Lampan i
instrumentgruppen tands ocksa nar
du valjer det har laget. Startkontroll
ar tillgangligt nar detta lage har
valts. | det har laget ar drivkraftsreg-
leringen tillganglig, men avsedd for
anvandning vid férhallanden som
liknar torra tavlingsbanor. Stabilitets-
reglersystemet avaktiveras nar detta
lage valjs. | det har laget kravs mer
forarskicklighet an i lagena 1-3.
Anpassa koérningen efter detta.
Detta lage ar endast tillgangligt pa
Z06-modeller och modeller med
FE4. Se "Antispinnlage” och "Start-
kontroll” under Tévlingsldge > 192
for mer information om anvand-
ningen av det har laget.

DRAGKRAFTSEFFEKT RACE
AKTIV HANTERING AV

Det hdr meddelandet visas tillsam-
mans med en ljudsignal nar antis-
pinnlaget valjs. Lampan i
instrumentgruppen tédnds ocksa nar
du véljer det har laget. Startkontroll

ar tillgangligt nar detta lage har
valts. | det har laget ar drivkraftsreg-
leringen tillganglig, men avsedd for
anvandning vid férhallanden som
liknar torra tavlingsbanor. Stabilitets-
reglersystemet avaktiveras nar detta
lage valjs. | det har laget krdvs mer
forarskicklighet an i lagena 1-4.
Anpassa koérningen efter detta.
Detta lage ar endast tillgangligt pa
Z06-modeller och modeller med
FE4. Se "Antispinnlage” och "Start-
kontroll” under Tévlingsldge » 192
fér mer information om anvand-
ningen av det har laget.

REAR AXLE OFF
(BAKAXEL AV)

Om det har meddelandet visas ar
elektronisk begransning av differen-
tialslirning (om det finns) inte i
funktion. Kor forsiktigt. Undvik héga
hastigheter, aggressiv kérning och
snav kurvtagning. Systemet kan
vara Overhettat. Latet systemet
svalna. Kontakta aterforsaljaren for
service om meddelandet finns kvar.
Fordonet ar sakert att kéra men kor
forsiktigt.

Nar meddelandet visas ar fordonets
mandvringsmojligheter begransade
under svara mandvrer. Stabilitets-
regleringen paverkas. Se Drivkraf-
treglering/Elektronisk stabilitetsreg-
lering © 187.

SERVICE STABILITRAK
(SERVICE STABILITRAK)

Det har meddelandet visas om det
uppstatt ett fel i stabilitetsregler-sys-
temet och bilen behdver service.
Lampan for stabilitetsregler-sys-
temet i instrumentgruppen tands
ocksa tillsammans med en
ljudsignal. Kontakta aterforsaljaren.
Nar det har meddelandet visas
fungerar inte systemet. Anpassa
korningen efter detta. Se Drivkraf-
treglering/Elektronisk stabilitetsreg-
lering © 187.

SERVICE TRACTION SYSTEM
(SERVICE DRIVKRAFTSREG-
LERSYSTEM)

Om det har meddelandet visas
medan du kor finns ett fel i drivk-
raftsregleringen (TCS) och bilen
behdver service. Kontakta aterfor-
sdljaren. Nar det har meddelandet
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visas begransas inte hjulens slirning
av systemet. Anpassa korningen
efter detta.

Lampan for TCS-systemet i instru-
mentgruppen tands ocksa tillsam-
mans med en ljudsignal.

Nar det har meddelandet visas far
foraren ingen hjalp av de dator-
styrda systemen med att kontrollera
bilen. Lat din aterférsaljare reparera
systemet sa snart som mgjligt.
Anpassa korningen efter detta. Se
Drivkraftreglering/Elektronisk stabili-
tetsreglering » 187.

For att bekrafta meddelandet trycker
du pa SEL-knappen.

SHOCKS INOPERATIVE
(STOTDAMPARE UR
FUNKTION)

Det har meddelandet visas nar det
finns ett fel i det magnetiska koérkon-
trollsystemet som gér att stotdam-
parna ar i sitt mjukaste lage. Det &r
en varning till féraren att bilens
vagegenskaper kan paverkas. Lat
din aterférsaljare serva bilen sa
snart som mojligt.

For att bekrafta meddelandet trycker
du pa SEL-knappen. Meddelandet
aterkommer var 10:e minut tills
forhallandet andras.

Meddelanden fran airbag-
systemet

SERVICE AIRBAG (SERVICE
AIRBAG)

Det har meddelandet visas om det
ar nagot fel i airbagsystemet.
Kontakta din aterforsaljare for
service.

Sakerhetsmeddelanden
INBROTTSFORSOK HAR
GJORTS

Detta meddelande visas om ett
manipuleringsférsok registreras.

Meddelanden om service

PROGRAMMERA HUVUDINST.

Detta meddelande visas om det
uppstar fel pa instrumentgruppen.
Ta bilen till din aterforsaljare for
service.

SERVICE POWER STEERING
(SERVICE SERVOSTYRNING)

Detta meddelande visas och ett
varningsljud kan héras om det finns
problem med servostyrningen. Om
det har meddelandet visas och du
marker att det blir svarare att styra
eller att servostyrningen inte
fungerar bér du kontakta din aterfor-
séljare.

SERVICE REAR AXLE
(SERVICE BAKAXEL)

Om ett fel upptacks i systemet for
elektronisk begransning av differen-
tialslirning visas det har medde-
landet. Nar det visas ar systemet
inte i funktion och kdrningen bor
anpassas darefter. Ta fordonet till
din aterférsaljare for service sa snart
som mojligt.

Nar meddelandet visas ar fordonets
mandvringsmojligheter begransade
under svara mandvrer. Stabilitets-
regleringen paverkas. Se Drivkraf-
treglering/Elektronisk stabilitetsreg-
lering » 187.
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SERVICE VEHICLE SOON
(SERVICE FORDON SNART)

Det har meddelandet visas om ett
fel uppstar i bilen. Ta bilen till din
aterforsaljare for service.

Meddelanden om start av
bilen

STARTA MED BROMSEN

Meddelandet visas vid forsok att
starta en bil med automatisk vaxel-
lada utan att forst trycka ned broms-
pedalen.

STARTA MED KOPPLINGEN

Meddelandet visas vid forsok att
starta ett fordon som ar utrustat med
manuell vaxellada utan att forst
trycka pa kopplingspedalen.

SERVICE KEYLESS START
SYSTEM (SERVICE NYCKEL-
LOST STARTSYSTEM)

Det har meddelandet visas om ett
fel uppstar i startsystemet med
tryckknapp. Ta bilen till din aterfor-
saljare for service.

Dackmeddelanden

SERVICE TIRE MONITOR
SYSTEM (SERVICE
DACKOVERVAKNINGS-
SYSTEM)

Detta meddelande visas om ett fel
uppstar i dacktrycksévervakningen.
Se Décktrycksbvervakningens
funktion ©» 255.

DACKTRYCKSINLARNING
PAGAR

Detta meddelande visas nar
systemet lar in nya dack. Se Déckt-
rycksbvervakningens funktion

o 255.

TIRE PRESSURE LOW ADD
AIR TO TIRE (DACKTRYCK
LAGT FYLL PA LUFT)

Meddelandet visas nar det ar lagt
lufttryck i ett eller flera av dacken.

Detta meddelande visar aven LEFT
FRONT (vanster fram), RIGHT
FRONT (hoger fram), LEFT REAR
(vanster bak), RIGHT REAR (hdger
bak) for att ange vilket dack som har
lagt tryck.

Varningslampan for 1agt dacktryck
tédnds ocksa. Se Ringtryckslampa
= 109.

Om ett dacktrycksmeddelande visas
pa forarinformationscentralen bér du
stanna sa snart du kan. Fyll pa luft
tills dacktrycket éverensstdmmer
med de varden som anges pa dack-
och lastinformationsetiketten. Se.
Déck » 248, Grénser for fordonslast
© 164 och Déacktryck o 252.

Du kan fa fler an ett dacktrycksmed-
delande at gangen. Forarinforma-
tionscentralen visar ocksa
dacktrycksvardena. Se Fdrarinfor-
mationscentral (DIC) » 112.

Vaxelladsmeddelanden

SERVICE TR_ANSMISSION
(SERVICE VAXELLADA)
Det har meddelandet visas om det

ar nagot fel i vaxellddan. Kontakta
aterforsaljaren.
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VAXLING EJ TILLATEN

Det har meddelandet visas nar du
forsoker vaxla till en vaxel som inte
ar lamplig for bilens hastighet och
motorns varvtal.

TRANSMISSION HOT — IDLE
ENGINE (VAXELLADA HET -
TOMGANG MOTOR)

Detta meddelande visas tillsam-
mans med en ljudsignal om véaxel-
ladsoljan i bilen blir het. Bilen kan
skadas om du kor nar vaxellddans
temperatur ar hdég. Stanna bilen och
lat den ga pa tomgang for att vaxel-
ladan ska svalna. Detta meddelande
forsvinner nar vatsketemperaturen
nar en saker niva.

Om det har meddelandet visas
under normal kdrning pa plana
vagar kan bilen behdva service.
Kontakta din aterforsaljare for en
kontroll.

Paminnelsemeddelanden

RISK FOR HALKA KOR MED
FORSIKTIGHET

Detta meddelande visas nar det ar
risk for is pa vagen.

SATT TORKARNA | INTER-
VALLLAGE FORST

Detta meddelande visas om du

forsoker justera hastigheten for

intervalltorkning utan att férst ha
stallt in torkarna pa intervall. Se
Vindrutetorkare/-spolare © 92.

Fordonshastighet medde-
landen

MAXHAST. OVERSKRIDEN

Det har meddelandet visas nar
bilens hastighet ar hégre an den
installda hastigheten for hastighets-
varning. Se "Hastighetsvarning"
under Instrumentgrupp = 96.

SPEED LIMIT SET TO XXX
(HASTIGHETSBEGRANSNING
INSTALLD PA XXX)

Meddelandet visas nar hastighets-
varningen ar installd. Se "Hastig-
hetsvarning" under Instrumentgrupp
2 96.

Spolarvatskemedde-
landen

LAG NIVA SPOLAR\_{ATSKA
FYLL PA SPOLARVATSKA

Detta meddelande kan visas nar
spolvatskenivan ar lag. Fyll pa
spolarvatskebehallaren sa snart
som mgjligt. Spolarvatskebehalla-
rens placering finner du i Oversikt
6ver motorrum » 211. Se aven
Spolarvétska » 229.
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Fonstermeddelanden

OPEN, THEN CLOSE DRIVER/
PASSENGER WINDOW
(OPPNA, STANG SEDAN
FORAR-/PASSAGERAR-
FONSTER)

Det har meddelandet visas nar
fonstret behdver programmeras om.
Om bilens batteri har laddats eller
kopplats fran maste du program-
mera framfonstren for att funktionen
express upp ska fungera. Se Elekt-
riska fénsterhissar > 41.

Personliga install-
ningar

Anvand ljudanlaggningens reglage
for att komma at menyerna for
personliga installningar av bilens
funktioner.

De mdjliga personliga installning-
arna ar foljande. Vissa ar, beroende
pa bilens utrustning, eventuellt inte
tillgéngliga.

Ljudsystemreglage i infotainment-
systemet

Visa menyn Personliga installningar
sa har:
1. Tryck pa INSTALLNINGAR pa
startsidan i infotainmentsys-
temets display.

2. Visa en lista dver tillgangliga
alternativ genom att trycka pa
onskad funktion.

3. Tryck for att valja den 6nskade
instéllningen for funktionen.

4. Tryck pa <| BACK pa panelen
eller tryck pa skarmknappen
Tillbaka om du vill ga tillbaka till
féregaende meny.

Menyer for Personliga install-
ningar

Foljande menyalternativ kan finnas:
e Tid och datum

e Korlage

e Sprak (Language)

e Valet-lage

e Radio

e Fordon

e Bluetooth

e Rost

e Display

e Backkamera

e Aterga till fabriksinstalin.
e Programvaruinformation
Varje meny beskrivs nedan.

Tid och datum

Stall in tid och datum manuellt. Se
Klocka » 94.

Korlage
Valj sa kanske foljande visas:
e Motorljudsmanagement
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e Styrning
Motorljudsmanagement

Detta medger att motorljudsmana-
gement stélls in oberoende av
férarens modeomkopplare Se
Filhdndelser och hardare kérning
2 156.

Valj Auto (Lagesomkopplare) eller
Tyst, Tur, Sport eller Racerbana.

Styrning

Har kan du aktivera eller avaktivera
styrningsfunktionen.

Valj Auto (lagesvaljare), Tur, Sport
eller Racerbana.

Sprak (Language)

Valj Sprak [Language] och sedan ett
av de tillgangliga spraken.

Det valda spréaket visas i systemet,

och réstigenkanningen foljer det
valda spraket.

Valet-lage (om det finns)

Detta laser infotainmentsystemet
och rattreglagen. Det kan ocksa
begrénsa tillgangen till bilens forva-
ringsutrymmen (om sadana finns).

Aktivera begransad tillgang:

1. Ange en fyrsiffrig kod pa
knappsatsen.

2. Valj Enter for att ga till bekraf-
telseskarmen.

3. Ange den fyrsiffriga
koden igen.

Tryck pa LASNING eller LASA UPP
for att 1asa eller lasa upp systemet.
Tryck Tillbaka for att ga tillbaka till
féregaende meny.

Radio

Tryck for att visa radiomenyn sa
kanske foljande visas:

e Hantera favoriter

e Number of Favorites Shown
(Antal favoritsidor som visas)

e Ljudsignal touch-feedback
e Bose AudioPilot

e Maximum Start Up Volume
(Maximal startvolym)

Hantera favoriter

Gor det mojligt att redigera favoriter.
Se "Hantera favoriter” i "Install-
ningar” under "Radio” i infotainment-
systemets bruksanvisning.

Number of Favorites Shown (Antal
favoritsidor som visas)

Tryck for att stélla in hur manga
favoriter som ska visas.

Valj 6nskat antal eller valj Auto sa
staller infotainmentsystemet
automatiskt in antalet visade
favoriter.

Ljudsignal touch-feedback

Ger mdjlighet att stanga av eller sla
pa Ljudkvittens vid tryckning.

Valj Av eller Pa.

Bose AudioPilot

Funktionen stéller in volymen efter
ljudnivan i fordonet. Se "Bose
AudioPilot - bullerkompensations-
teknk” under "Infotainmentsystemets

instéllningar” i infotainmentsys-
temets bruksanvisning.
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Maximum Start Up Volume
(Maximal startvolym)

Funktionen staller in maximal
inkopplingsvolym. Om bilen startas
och volymen Overstiger den har
nivan, justeras volymen till den har
nivan. Tryck pa + eller - for att stalla
in maximal inkopplingsvolym.

Fordon

Valj sa kanske foljande visas:

e Klimat och luftkvalitet

o Komfort och bekvamlighet

e Belysning

e Strom dorrldsningar

e Fjarrlasning, -upplasning, -start
Klimat och luftkvalitet

Valj sa kanske foljande visas:

® Auto Fan Max Speed (Auto
maxhastighet flakt)

e Auto dimborttagning

Auto Fan Max Speed (Auto
maxhastighet flakt)

Med denna funktion stalls max
automatisk flakthastighet in.

Valj Lag, Medel eller Hog.
Auto dimborttagning

Nar instéllningen ar On (Pa),
reagerar den framre diimborttag-
ningen alltid pa temperatur- och
fuktférhallanden som kan orsaka
dimma.

Valj Av eller Pa.

Komfort och bekvamlighet

Valj sa kanske foljande visas:

e Auto installning

e Underlattar urstigning alternativ
e Klang volym

e Backning vinkla spegel

Auto instéllning

Denna funktion aterstaller automa-
tiskt forarens tidigare lagrade
positioner pa knapp 1 eller 2 nar
han eller hon stiger in i fordonet. Se
Minnesfunktion fér stolar = 54.

Valj Av eller Pa.

Underlattar urstigning alternativ

Funktionen hamtar automatiskt den
aktuella férarens tidigare sparade
lage for knappen Exit da foraren
stiger ur bilen. Se Minnesfunktion
for stolar & 54.

Valj Av eller Pa.
Klang volym

Har kan du valja volym for ljudsig-
nalen.

Tryck pa + eller - for att justera
volymen.

Backning vinkla spegel

Har kan du aktivera eller avaktivera
funktionen.

Valj Av, Pa - férare och passage-
rare, Pa - forare eller Pa - passa-
gerare.

Belysning

Valj sa kanske foljande visas:
e "Hitta bilen" belysning

e Urstigningsbelysning
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"Hitta bilen™ belysning

Denna funktion blinkar de utvandiga
lamporna och ser till att vissa av de
utvandiga lamporna och de flesta

invandiga lamporna tands kortvarigt

nar @ pa sandaren for nyckellds
fiarroppning (RKE) trycks in for att
lokalisera fordonet.

Valj Av eller Pa.
Urstigningsbelysning

Har kan du valja hur I&nge den
utvandiga belysningen ska vara pa
nar du lamnar bilen om det ar
morkt ute.

Valj Av, 30 sekunder, 60 sekunder
eller 120 sekunder.

Strom dorrlasningar

Valj sa kanske foljande visas:
e Olast dorr anti-utlasning

e Auto dorrlasning

e Fordrojd doérrlasning

Olast dorr anti-utlasning

Nar denna funktion ar aktiverad gar
det inte att lasa férardérren om den
inte ar helt stdngd. Om Av har valts
blir menyn Fordrojd dérriasning

tillganglig.
Valj Av eller Pa.
Auto dorrlasning

Nar installningen ar pa lases
dorrarna automatiskt nar fordonet
Overskrider 13 km/h (8 mph).

Valj Av eller Pa.
Fordrojd dorrlasning

Nar denna funktion ar pa fordrojs
dorrlasningen. For att asidosatta
férdrojningen, tryck pa dorrlasbry-
taren pa dorren.

Valj Av eller Pa.

Fjarrlasning, -upplasning, -start
Valj sa kanske foljande visas:

e Fjarrupplasning ljussignal

e Fjarrlasning kvittens

e Fjarrdorrupplasning

e Passiv dorrupplasning

e Passiv dorrlasning
e Fjarrnyckel kvar i fordonet
Fjarrupplasning ljussignal

Nar den har funktionen ar pa blinkar
de utvandiga lamporna nar du laser
upp bilen med fjarrkontrollen.

Valj Av eller Pa.
Fjarrlasning kvittens

Har kan du valja vilken typ av signal
du far nar du laser bilen med fjarr-
kontrollen.

Valj Av, Ljus och tutsignal, Endast
ljusspridning eller Endast tutsignal.

Fjarrdorrupplasning
Har kan du valja vilka dérrar som

ska lasas upp nar du trycker pa a
pa RKE-sandaren.

Valj Alla dorrar eller Férardorr.

Passiv dorrupplasning

Har kan du valja vilka dérrar som
ska 6ppnas nar du trycker pa
knappen pa férarddrren for att 1asa
upp bilen.

Valj Alla dorrar eller Férardorr.
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Passiv dorrlasning

Denna funktion kan aktiveras eller
avaktiveras eller anvandas for att
vélja feedback nar du anvander
knappen pa forardorren for att lasa
bilen. Se RKE-systemets anvénd-
ning » 26.

Valj Av, Pa med tutsignal eller Pa.
Fjarrnyckel kvar i fordonet

Funktionen avger en varningssignal
nar RKE-séndaren lamnas kvar i
fordonet.

Valj Av eller Pa.

Bluetooth

Valj sa kanske foljande visas:
o Koppla ny enhet

® Hantera enhet

e Ringsignaler

e Voicemail-nummer
Koppla ny enhet

Valj for att koppla en ny enhet. Se
"Koppla” i “Infotainmentreglage”
under "Bluetooth’' i infotainmentsys-
temets bruksanvisning.

Hantera enhet

Valj for att ansluta till en annan
telefonkalla, koppla ned eller ta bort
en telefon.

Ringsignaler

Tryck for att andra ringsignal for den
specifika telefonen. Telefonen
behover inte vara ansluten for att du
ska kunna andra ringsignalen.

Voicemail-nummer

Funktionen visar voicemail-numret
for alla anslutna telefoner. Om du vill
andra numret till réstbreviadan valjer
du EDIT (redigera) eller trycker pa
EDIT-knappen. Skriv ett nytt
nummer och valj sedan SPAR eller
tryck pa knappen SAVE.

Rost

Valj sa kanske foljande visas:
® ROststyrningskanslighet

e Uppmaning langd

e Ljudkvittens hastighet

Roststyrningskénslighet

Funktionen gor det mojligt att stalla
in kansligheten for taligenkannings-
systemet.

Valj Bekrafta mer eller Bekrafta
mindre.

Uppmaning langd

Funktionen stéller in langden pa
rostmeddelandet.

Valj Kort eller Lang.
Ljudkvittens hastighet

Funktionen staller in ljuduppspel-
ningshastigheten.

Valj Langsam, Medel eller Snabb.
Display

Valj sa kanske foljande visas:

e Lage

e Kalibrera pekskarm

e Stang av display

Lage

Valj for att &ndra displayskarmen for
dag- eller nattkdrning.

Valj Auto, Dag eller Natt.
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Kalibrera pekskarm

Valj for att kalibrera pekskarmen
och f6lj sedan meddelandena.

Stdng av display

Valj for att stdnga av displayen.
Tryck nagonstans i displayomradet
eller pa nagon yttre knapp for att
stdnga av displayen.

Backkamera

Valj sa kanske foljande visas:
e Hijalplinjer

Hjalplinjer

Valj Av eller Pa. Se "Riktlinjer" i

Assistanssystem fér parkering eller
backning » 198.

Aterga till fabriksinstallningar
Valj sa kanske foljande visas:

o Aterstall fordonsinstalin.

e Ta bort alla privata data

e Aterstall radioinstaliningarna
Aterstill fordonsinstalin.

Har kan du vélja att aterstalla alla
bilinstallningar.

Valj Avbryt eller Aterskapa.
Ta bort alla privata data

Har kan du valja att rensa all privat
information fran bilen.

Valj Avbryt eller Ta bort.
Aterstill radioinstillningarna

Har kan du vélja att aterstalla alla
radioinstallningar.

Valj Avbryt eller Aterskapa.
Programvaruinformation

Valj for att visa aktuell programvaru-
information for infotainmentsys-
temet.
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Ytterbelysning

Reglage for ytterbe-
lysning

Reglaget for ytterbelysning finns pa
blinkersspaken.

Det finns fyra lagen:
& (Av) : Stanger av alla lampor.

AUTO (automatiskt) : Staller in
ytterbelysningen pa automatiskt
lage. | AUTO-lage tands och slacks
ytterbelysningen beroende pa hur
mycket ljus som finns tillgangligt
utanfor bilen.

Vrid reglaget till Av for att avaktivera
AUTO-laget.

For att aterstalla AUTO-laget, vrid
reglaget till ytterbelysning och sedan
tillbaks till AUTO. Automatiskt lage
aterstalls ocksa nar tdndningen
stdngs av och sedan sétts pa igen
om reglaget star kvar i AUTO-laget.

200Z (Parkeringsljus) : Tander
parkeringsljus och alla andra
lampor, utom stralkastarna.

Indikeringslampan for parkerings-
bromsen téands och lyser sa lange
parkeringsljuset ar pa med motorn
avstangd och tdndningen pa ACC/
ACCESSORY (TILLB/TILLBEHOR).

2D (Stralkastare) : Tander stralkas-
tarna parkeringsljusen och instru-
mentpanelbelysningen.

Avstidngningspaminnelse
for ytterbelysning

En varningssignal ljuder om reglaget
for ytterbelysning har lamnats pa i
stralkastarlage eller parkeringsljus-
lage och forardérren 6ppnas med
tandningen av.
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Hel-/halvljus

Tryck blinkersspaken fran dig och
slapp for att sla pa helljuset. Aterga
till halvljus genom att trycka fram
spaken igen eller dra den mot dig
och slappa.

Denna indikeringslampa tands pa
instrumentgruppen nér helljuset
ar pa.

Ljustuta

Dra blinkersspaken kort mot dig om
for att aktivera ljustutan. Indikering-
slampan for helljus blinkar for att
indikera for den andra foraren att du
vill kéra om.

Varselljus (DRL)

Varselljus kan underlatta for andra
att se fronten pa din bil under
dagen.

Varselljussystemet (DRL) aktiverar
de sérskilda lamporna nar foljande
villkor uppfylls:

e Det ar fortfarande dagsljus och
tédndningen &r pa.

e Reglaget for ytterbelysning star i
AUTO-lage.

e Parkeringsbromsen ar inte
aktiverad.

Nar varselljuset (DRL) ar pa
kommer bara framlamporna att lysa.
Parkeringsljuset, bakljuset, instru-
mentpanellampan eller andra yttre
lampor ar inte pa nar varselljuset
anvands.

Nar det ar tillrackligt morkt ute
dimmas framlamporna till parker-

ingsbelysning och halvljuset slas pa.

Nar det ar tillrackligt morkt ute,
slacks de vanliga lamporna och de
framre varselljuslamporna slas pa.
Om bilen startas i ett morkt garage
tands det automatiska stralkastar-
systemet omedelbart. Nar bilen
lamnar garaget dréjer det cirka en
minut innan det automatiska stral-
kastarsystemet slar om till varselljus
(DRL) ifall det ar ljust ute. Under

denna férdrdjning kan det handa att
instrumentgruppen inte lyser lika
starkt som vanligt. Se till att l[jusstyr-
kereglaget for instrumentpanelen ar
installt pa full ljusstyrka. Se Belys-
ningsreglering, instrumentpanel

o 138.

Om det ar tillrackligt moérkt ute och
ytterlampornas reglage ar av,
kommer ett meddelande fran
Forarinformationscentralen att visas.
Se Lampmeddelanden » 122.

Genom att vrida ytterlampornas
reglage till av en andra gang, eller
genom att sla pa stralkastarna, kan
man ta bort meddelandet fran
Forarinformationscentralen. Om i
stallet parkeringsljuset slas pa
kommer meddelandet fortsatta att
visas.

Det vanliga stralkastarsystemet bor
slas pa vid behov.
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Automatiskt stralkastar-
system

Nar ytterbelysningsreglaget ar stallt
pa AUTO och det ar moérkt nog ute,
tands stralkastarna och parkerings-
ljuset automatiskt.

£
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Bilen har en ljussensor ovanpa
instrumentpanelen. Tack inte
sensorn eftersom stralkastarna da
kan tandas nar de inte behdvs.

Systemet kan aven tanda stralkas-
tarna och parkeringsljuset nar du
kor i ett parkeringsgarage eller
genom en tunnel.

Om bilen startas i ett morkt garage
tands det automatiska stralkastar-
systemet omedelbart. Om det ar
ljust ute nar bilen lamnar garaget

marks en kort fordrojning innan
systemet vaxlar till varselljus. Under
denna fordréjning ar kanske instru-
mentgruppen inte lika ljus som den
brukar vara. Se till att ljusstyrkereg-
laget for instrumentpanelen ar
installt pa full ljusstyrka. Se Belys-
ningsreglering, instrumentpanel

® 138.

Nar det ar tillrackligt ljust ute stangs
stralkastarna och parkeringsljuset
av eller vaxlar till varselljus (DRL).

Det automatiska stralkastarsystemet
sténgs av nar ytterbelysningsreg-
laget vrids till O eller nér tandningen
ar av.

For att aktivera det automatiska
stralkastarsystemet igen vrider du

bandet till ) igen och slépper det.

Om det automatiska stralkastarsys-
temet har stralkastarna pa och du
sténger av tandningen, slacks stral-
kastarna. Nar férardérren 6ppnas
kommer stralkastarna och parker-
ingsljuset att tdndas upp en stund.

Hur lange den extra stunden med
belysning ska vara kan stéllas in.
Se "Urstigningsbelysning” under
Personliga instéllningar = 128.

Det vanliga stralkastarsystemet bor
slas pa vid behov.

Stralkastare pa med torkning

Om vindrutetorkarna aktiveras i
dagsljus med motorn pa och ytter-
belysningsreglaget star pa AUTO
tands stralkastarna, parkerings-
ljusen och &vrig ytterbelysning. Hur
lang tid det tar for lamporna att
tadndas beror pa torkarnas hastighet.
Nar torkarna ar avstangda stangs
ocksa de har lamporna av. For att
inaktivera, flytta ytterbelysningsreg-

laget till O eller 2002,
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Varningsblinkers

Varningsblinkers varnar andra om
att du har problem. Knappen sitter
vid mitten av instrumentpanelen.

A (Varningsblinkers) : Tryck pa
knappen for att aktivera alla
blinkerslamporna. Tryck pa knappen
igen for att stdnga av blinkerslam-
porna.

Varningsblinkers fungerar oavsett
vilket lage tandningen ar i, &ven om
den ar helt avstangd.

Nar varningsblinkers ar pa fungerar
inte korriktningsvisarna.

Blinkers

Flytta spaken anda upp eller ned for
att signalera att du ska svanga.

En pil pa instrumentgruppen blinkar
i den riktning du vill svanga eller
byta fil.

Tryck spaken uppat eller nedat tills
pilen borjar blinka for att signalera
att du ska byta fil. Slapp spaken och
blinkerslampan blinkar automatiskt
tre ganger. Om du vill blinka fler
ganger haller du spaken langre.

Spaken atergar till utgangslaget nar
du slapper den.

Om pilarna blinkar snabbt eller inte
tédnds nar du aktiverar spaken kan
det betyda att en blinkerslampa ar
trasig.

Besok din aterforsaljare om en
blinkerslampa ar trasig.

Paminnelsesignal for blinkers pa

En ljudsignal hérs om du har [amnat
blinkers pa i mer an 1,2 km (0,75
miles).

Om du behover ha blinkers pa
langre an 1,2 km (0,75 miles)
sténger du av signalen och satter
sedan pa den igen.

Dimbakljus

Vrid bandet till 0% och slapp det for
att tdnda eller slacka dimbakljusen.

Nar dimljusen ar pa lyser dven
dimljuslampan i instrumentgruppen.
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Anvand inte dimljusen nar sikten ar
god, eftersom de kan stéra andra
forare. Vi rekommenderar heller inte
att dimljusen anvands vid stadskor-
ning. Dimbakljus ska endast
anvandas i dimma eller dis for att
forare bakom dig ska kunna se

din bil.

Innerbelysning

Belysningsreglering
instrumentpanel

~ |5
Reglaget for denna funktion finns pa
vanster sida om instrumentpanelen.

Vrid knappen medurs eller moturs
for att 6ka eller minska instrument-
panelens ljusstyrka pa kvallen. Vrid
knappen medurs till &ndlaget for att
tadnda kupébelysningen.

Instegsbelysning

Nar nagon av doérrarna eller
bakluckan éppnas tands kupébelys-
ningen.

Backluckans belysning t&dnds endast
nar bakluckan 6ppnas.

For att sla pa eller av instegsbelys-
ningen, vrid ljusstyrkereglaget for
instrumentpanelen medsols eller
motsols till &ndlaget.

Laslampor

Det finns laslampor i takkonsolen.
Lamporna tadnds om en dorr 6ppnas.
Nar dorrarna ar stédngda, tryck pa
lampknapparna for att tanda de
olika lamporna.
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Belysningsfunktioner

Instegsbelysning

Viss ytterbelysning och de flesta
lamporna i kupébelysningen téands
kort om det ar morkt eller pa platser
med dalig belysning, nar a trycks
ner pa RKE-séndaren. Nar forar-
doérren 6ppnas tands alla kontrol-
lampor, lamporna i
férarinformationscentralen och
lamporna i dorrfickorna. Efter cirka
30 sekunder slacks de utvandiga
lamporna och sedan dampas
taklamporna och den dévriga invan-
diga belysningen ned och slacks.
Instegsbelysningen kan avaktiveras
manuellt genom att du vrider
tandningsnyckeln fran laget OFF

eller trycker pa @ -knappen pa
RKE-séndaren.
Denna funktion kan andras. Se

"Hitta bilen-belysning" under
Personliga instéliningar = 128.

Urstigningsbelysning

Vissa utvandiga lampor téands nar
férardérren 6ppnas nar tandningen
har andrats till AV-lage och blinkers-
spaken kortvarigt dras mot dig och
slapps. Kupébelysningen tands
sedan tandningen stéllts i Iaget OFF
(Av). Den utvandiga belysningen
och kupébelysningen forblir tand
under en forinstalld tid sedan du har
sténgt dérren och slacks sedan
automatiskt.

De utvandiga lamporna slacks
omedelbart om du vrider belysnings-
reglaget till OFF.

Denna funktion kan &ndras. Se
Personliga instéliningar = 128.

Skydd mot batteriur-
laddning

Denna bil har en funktion for att
hindra batteriet fran att laddas ur
ifall nagon av féljande lampor har
lamnats pa: spegellampor,
bagageutrymmesbelysning,
laslampor, eller handskfackslampor.
Om nagon av dessa lampor har

lamnats pa slacks de automatiskt
efter cirka 10 minuter. For att
aterstalla maste tdndningen slas pa.

Batteriskydd, ytterbe-
lysning

De utvandiga lamporna stangs av
cirka 10 minuter efter det att
téandningen har sténgts av om
parkeringslampor eller stralkastare
har lamnats pa manuellt. Detta
skyddar mot urladdning av batteriet.
For att starta om 10-minuters tiduret,
vrid reglaget for den utvandiga
belysningen till avstangt lage och
sedan tillbaka till 1aget fér parker-
ingsljus eller stralkastare.

For att halla lamporna paslagna i
mer &n 10 minuter, maste
téandningen vara i laget ACC/
ACCESSORY eller ON/RUN.



140 Infotainmentsystem

Infotainment-
system

Inledning
Infotainment .................. 140

Prestandadataregistrerare
(PDR)
Prestandadataregistrerare
(PDR) «.ei i 140

Inledning

Infotainment

Se infotainmentmanualen for infor-
mation om radio, ljudspelare, telefon
och navigeringssystem. Den
innehaller ocksa information om
installningar.

Prestandadataregist-
rerare (PDR)

Om utrustningen finns visas
PDR-ikonen pa startskarmen.

Viktig information

Las innan du anvander PDR. All
information eller en del av den kan
galla ditt land:

e Anvandning av Performance
Data Recorder (PDR-systemet)
kan enligt lag vara forbjuden
eller begransad i vissa lander
och situationer. Det ar ditt eget
ansvar att sakerstalla att tillamp-
liga lagar och foreskrifter foljs,
inklusive men inte begransat till
integritetslagar, lagar angaende
kameradvervakning och inspel-
ning, vagtrafik- och vagsaker-
hetslagar samt lagar angaende
anvandning av namn och bild.

e Du ar ensamt ansvarig for
anvandning av din bil och
PDR-systemet inklusive alla
relaterade juridiska skyldigheter.
Fordon utrustade med PDR-sys-
temet ar endast avsedda for
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anvandning pa privata banor och
kan enligt lokala lagar och
foreskrifter vara begransade
eller helt uteslutna fran anvand-
ning pa platser dit allméanheten
har tilltrade, t.ex. allmanna
vagar. Du kan behdva ett
tillstand, licens eller annat
medgivande fran lokala myndig-
heter for att efterleva tillampliga
lagar och foreskrifter.

Anvand inte PDR-systemet om
det riskerar att ta din uppmark-
samhet fran trafiken eller
medféra andra risker.

Forlita dig inte enbart pa
kamerabilder for styrning av
fordonet.

Folj bestammelser om underrat-
telse och samtycke innan
filmning och/eller inspelning av
roster eller bilder av andra
personer eller insamling av
andra personuppgifter med
PDR-systemet.

Underratta andra férare som
anvander ditt fordon om reglerna
ovan och krav att de foljer dem.

e General Motors &r inte ansvarigt
i samband med otillaten anvand-
ning av PDR-systemet.

e Notera att brottsbekampande
myndigheter kan ha ratt att
beslagta videoinspelningar och
anvanda dem mot dig eller tredje
part som bevis for brott/trafik-
brott.

e PDR-systemet tar upp och
spelar in alla ljud som hérs i
fordonet, inklusive samtal mellan
de akande. Dold inspelning av
samtal kan vara ett brott i vissa
sammanhang. Darfér maste alla
som anvander eller aker i
fordonet informeras om den
pagaende ljudinspelningen
sedan PDR-systemet aktiverats.

PDR spelar in video, ljud och
fordonsdata. Dessa data lagras pa
ett I6stagbart SD-kort i handsk-
facket.

De inspelade data lagras inte nagon
annanstans och kan endast nas fran
SD-kortet.

Borja med att satta in ett SD-kort,
formaterat med FAT32, klass 10
kravs, 8, 16 eller 32 GB rekommen-
deras i kortlasaren i handskfacket.

Tryck pa PDR-ikonen for att komma
till PDR-menyn. De alternativ som
visas ar:

Starta registrering

{w Prestandadatainspelare Utga

Starta registrering
Definiera start/mallinje @I
Registrerade sessioner PDR
Valja video-overlay

| Installningar |

XX minuter
inspelningstid
aterstar

Om systemet inte kan borja spela in
ar knappen Starta registrering gra.

Bdrja spela in genom att trycka pa
knappen Starta registrering. Nar
inspelningen har bérjat andras
knappen till Stoppa registrering.
Tryck pa den om du vill avsluta
inspelningen.
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{am Spelar in O uga

Audio/video/bildata registr. Mer info om datains./anv., se instrbok

Forlupen tid: XX:XX:XX

Om du vill ta bort en inspelning gar
du till menyn Registrerade sessioner
och trycker pa X bredvid inspel-
ningen. Se "Registrerade sessioner"
senare i detta avsnitt.

Stoppa inspeln. Mark mallinje

Under inspelningen visas hur lang
tid som har spelats in. Om du vill
definiera en mallinje, se "Definiera
mallinje" langre fram i detta avsnitt.

Minne fullt

Du méste antingen ta bort inspelningar eller byta
SD-kortet for att fortsatta.

| Lamna | l Inspel. session |

Om det inte finns nagot ledigt
utrymme pa SD-kortet visas ett
meddelande. Ta bort eller 6verfor
inspelningar pa SD-kortet eller
anvand ett annat SD-kort med ledigt
utrymme.

Inget SD-kort insatt

Sétt in ett SD-kort for att inleda inspelning.

Om inget SD-kort har satts i visas
ett meddelande.

Definiera mallinje

Om du vill spara och registrera
fordonets varvtider maste en start-
punkt for varvet anges. Nar du
passerar denna punkt aktiveras
varvtidtagningen under inspelning.

= Definiera mallinje Utga

Placera fordonet med framre stotfangaren vid slutpunkten och iryck pa
knappen "Markera mallinje” nedan. Efter markering och nar registrering har inletts
markeras dina varviider fran denna punkt

I Mark mallinje ‘

Du anger mallinjen genom att
placera fordonet med den framre
stoétfangaren vid start/mallinjen. |
menyn PDR trycker du pa Definiera
mallinje och sedan pa Mark mallinje.
Detta kan du géra medan fordonet
ar i rorelse.

Registrerade sessioner

Om du vill visa inspelade videor
trycker du pa Registrerade
sessioner.
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{m Registrerade sessioner

<
&
s

B serv. Datum A
=124
B XX minuter
P Datum inspelningstid
— Aterstar
| B Datum ‘ v

Cam Utgé

000 F—— -3

[ e | [ ow |

En lista med inspelningar visas.

Starta uppspelningen genom att
markera inspelningen.

Tryck pa X bredvid en post for att
radera den inspelningen. Tryck pa
Ja for att radera eller Nej for att
annullera pa bekraftelseskarmen.
Tryck pa Ladmna for att avsluta.

Videouppspelning &r inte tillaten
medan fordonet ar i rorelse.

Visa videoreglagen genom att trycka
pa skdrmen medan videon
spelas upp.

Video Scrubber (uppspelnings-
reglage) : Andrar position och
uppspelning. Stapelns langd
motsvarar tiden i videon. Spola
framat eller bakat genom att dra
langs stapeln.

Delete Recording (Ta bort inspel-
ning) : Tryck for att ta bort videon.
En bekraftelseskadrm visas. Tryck pa
Ja for att ta bort eller Nej for att
avbryta.

Paus/Play : Tryck for att spela upp
eller géra paus i videon. Knappen
andras nar du trycker pa den.

Tillbaka : Tryck for att visa
féregaende skarm.

Exit (avsluta) : Tryck for att avsluta
den aktuella visningen.

Vilj video-overlay

{am Valj video-overlay Utga

Inget overlay
Sport

| Spar | PDR

Prestandasynkning

XX minuter
inspelningstid
Sterstar

Tryck pa skdrmknappen Valj
video-overlay for att visa menys-
karmen.

Valj ett av:

e Inget overlay

e Sport

e Spar

® Prestandasynkning
Inget overlay:

Inga fordonsdata visas ovanpa den
inspelade videon. Fordonsdata ar
fortfarande tillgangliga tillsammans
med videon via verktygsladans
programvara.
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Sport:

Sport
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Visar dessa fordonsdata:

Fordonshastighet: Upp till tre
siffror visas i km/h eller MPH
beroende pa fordonsinstall-
ningarna.

Motorvarvtal (RPM): Den lodrata
linjen och triangeln visar aktuellt
varvtal. Nar varvtalet dkar foljer

den oranga fyllningen med.

Vaxellage (aktuell vaxel): Vid
automatisk vaxellada visas
PRDN. D kan andras till D1, D2
o.s.v. Om en automatisk vaxel-
lada ar i manuellt vaxlingslage
andras visningen till M1, M2
o.s.v. Vid manuell vaxellada
visas 1, 2 o.s.v.

Grafik 6ver G-krafter i sidled:
G-krafter at vanster och hoger
visas. Grafiken fylls i at vanster
eller héger beroende pa det
uppmatta vardet. Den uppmatta
G-kraften visas som en siffra
upptill i grafiken.

Spar:

Spar

GPS-ojekaria
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Visar dessa fordonsdata:

Fordonshastighet: Samma som
Sport.

GPS-sparningskarta: Visar
fordonets aktuella position i
forhallande till en kand fardvag.

Motorvarvtal (RPM): Den lodrata
linjen och triangeln visar aktuellt
varvtal. Nar varvtalet 6kar foljer

den orange fyllningen med.

Vaxelladans tillstand (aktuell
véaxel): Samma som Sport.

Bubbelgrafik av friktionen:
G-krafterna i sido- och langsled
visas som en punkt inuti en
bubbla. En réd punkt visar nar
fordonet borjar bromsa och den
blir grén nar fordonet accele-
rerar. Punkten &r vit nar fordonet
inte ror sig. En vit punkt ar
standard.

Broms- och gasgrafik: Visar
procentvardet for broms- och
gaspedallage mellan 0-100 %.

Styrvinkel: Grafiken fylls i fran
mitten at vanster eller hoger
beroende pa styrriktningen. Den
numeriska styrvinkeln visas
under grafiken.

Indikator for aktivt antispinnlage:
Grafiken visas endast om antis-
pinnsystemen ar aktiverade.

Prestandadrivkraftshanteringens
(PTM) lage: Visar aktuellt
PTM-lage. Alternativen ar Wet,
Dry, Sport 1, Sport 2 eller Race
(vatt, torrt, sport 1 och 2,
tavling).
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e Aktuell varvtid: Visar varvtiden
om mallinjen ar definierad och
fordonet har korsat den defini-
erade mallinjen minst en gang.

Prestandasynkning:

Prestandasynkning
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Visar dessa fordonsdata:

e Fordonshastighet: Samma som
Sport.

e Motorvarvtal: Samma som Sport.

e Vaxelladans tillstand (aktuell
vaxel): Samma som Sport.

e 0-100 km/h (0—60 mph), 0-200
km/h (0—100 mph), 400 m (1/4
mile) och 0—200-0 km/h (0—100—
0 mph): Timern startar sa snart
som fordonet accelererar. Nar

fordonet passerar respektive
milstolpe for hastighet eller
stracka visas tiden.

e (Gaspedallage: Visar gaspedal-
laget mellan 0-100 %.

e Indikator for aktivt antispinnlage:

Grafiken visas endast om antis-
pinnsystemen ar aktiverade.

Namngivning

De inspelade videofilerna lagras
med inspelningsdatum och inspel-
ningens langd som namn.

Om den inspelade sessionen
spelades in i Valet-lage ingar laget,
datum och inspelningslangden i
namnet.

Instéllningar

¢ Settings Exit

Valet Mode Recording
Software Information

PDR

XX Minutes of
Recording Time
Remaining

Visa instéllningarna genom att
trycka pa knappen Installningar i
menyn PDR.

{am Inspelning serviceldge

Utga
Autom. inspelning i servicelage
Skriv over data nar minnet ar fullt @%

PDR

XX minuter
inspelningstid
dterstar

Inspelning servicelage : Har kan
du valja inspelningsinstaliningar. Vi
rekommenderar att ett tomt SD-kort
anvands. De tillgangliga alterna-
tiven ar:

e Autom. inspelning i servicelage:
Gor att PDR borjar spela in sa
snart som fordonet ar i
Valet-lage.

e Skr 6ver data nar minnet ar fullt:
Gor att tidigare inspelningar
skrivs 6ver, en at gangen med
bérjan fran den aldsta, nar den
aktuella inspelningen behdver
mer utrymme for att kunna
fortsatta.
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Assistanslage spelar inte in audio.

Programvaruinformation : Visar
information om PDR-programvaran
och versionsnummer.

Toolbox Software (Verktygsladans
programvara) : Gor att forarens
och fordonets prestationer kan
utvarderas under en inspelad
handelse. Ga till www.Corvette.com
for att ladda ned programvaran.




Klimatreglering 147

Klimatreglering

Klimatregleringssystem
Tvazons automatiskt klimatreg-
leringssystem ...............

Luftventiler
Luftventiler ...................

Underhall
Pollenfilter ....................

Klimatregleringssystem

Tvazons automatiskt klimatregleringssystem

Uppvarmning, kylning och ventilation av bilen regleras av systemet.

Forarens temperaturreglage
AUTO (automatisk drift)
A/C (Luftkonditionering)
Luftleveranslagen

Defroster

SYNC

Flaktstyrning

No o ksoebh-=

Foérare och passagerare,
reglage for redundant uppvarm-
ning och ventilation av
framsate

Avimning av bakrutan
Recirkulation
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Passagerarens temperaturreglage

Passagerarens temperaturreglage
finns nedanfoér passagerarsidans
luftinslapp.

Systemets Pa/Av-funktioner

Tryck AUTO for att sla pa systemet.
Vrid flaktreglaget motsols sa langt
det gar for att stanga av flakten.

Automatisk drift

Systemet kontrollerar automatiskt
flakthastigheten, luftférdelningen,
luftkonditioneringen och atercirkula-
tionen for att varma upp eller kyla
bilen till 6nskad temperatur.

Nar indikatorlampan AUTO lyser
anvands systemet i helautomatisk
drift. Om luftleveranslaget eller flakt-
hastigheten justeras manuellt eller
A/C:n stangs av, slacks AUTO-indi-
keringslampan och displayerna visar
de valda instéllningarna.

Satt systemet i automatiskt lage
sa har:
1. Tryck pa AUTO.

2. Stall in temperaturen. Ge
systemet tid att stabiliseras.
Stall sedan in temperaturen for
basta komfort.

Systemet forsdker uppna den
installda temperaturen sa snabbt
som mojligt. AUTO-regleringssys-
temet fungerar bast med fonstren
stéangda och den borttagbara takpa-
nelen monterad eller cabriolettaket
uppfallt.

Manuell drift

Forarens och passagerarens
temperaturreglage : Temperaturen
kan justeras separat for féraren och
passageraren.

Vrid ratten med- eller moturs for att
Oka eller minska férarsidans tempe-

raturinstalining. Tryck A\ eller \V for
att 6ka eller minska passagerarsi-
dans temperaturinstallning.

SYNC : Tryck for att lanka alla
klimatomradesinstallningar till
forarinstallningarna. SYNC-indiker-
ingslampan slas pa. Nar passage-
rarsidans temperaturinstélining
justeras slacks SYNC-indikatorn.

Flaktstyrning : Vrid ratten med-
eller moturs for att 6ka eller minska
flakthastigheten. Vrid reglaget
motsols sa langt det gar for att
stdnga av flakten.

Tryck pa AUTO for att aterga till
automatisk drift.

Luftleveranslagen : Tryck pa ;"
W, M eller 4,4 for att andra luftflo-
desriktningen. En indikatorlampa
tédnds pa den valda lagesknappen.

Om man andrar lage avbryts
automatdriften och systemet gar till
manuellt lage. Tryck paAUTO for att
aterga till automatisk drift.
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~ (ventilation) : Luft riktas till
uttagen i instrumentpanelen.

34 (Golv) : Luft riktas till golvut-
loppen.

s~ (Tva nivaer) : Luft fordelas
mellan utloppen i instrumentpanelen
och vid golvet.

ow,i (Avimning) : Luften riktas mot
munstyckena vid vindrutan och
golvet for att avliagsna imma eller
fukt fran fonstren. Recirkulations-
laget kan inte valjas i
avimningslage.

QW (Defroster) : Tryck for att
snabbare ta bort imma eller frost
fran vindrutan. Luft riktas till
vindrutan och sidofénstrens
munstycken. Recirkulationslaget
kan inte valjas i avfrostningslage.

For basta resultat ska du rensa bort
all sn6 och is fran vindrutan innan
du anvander defrostern.

Kor inte bilen forran alla fonster ar
avimmade.

A/C (Luftkonditionering) : Tryck
for att sla pa eller stéanga av luftkon-
ditioneringen. Om flakten stangs, av
fungerar inte luftkonditioneringen
och indikatorlampan slacks.

Tryck pa AUTO for att ga tillbaka till
automatlage, sa kors luftkonditioner-
ingen nar den behdvs. Nar indikator-
lampan lyser kérs
luftkonditioneringen automatiskt for
att kyla luften i bilen eller for att géra
luften torr sa att vindrutan avimmas
fortare.

Beroende pa motorns varvtal, kan
luftkonditioneringskompressorn
sténgas av och sattas pa igen och
en liten andring av A/C-kylningen
och motorns prestanda kan noteras.
Det ar normalt. Systemet ar utformat
for att gora justeringar som hjalper
till med brénsleekonomin men anda
bibehalla den installda tempera-
turen.

Om A/C:n sténgs av avbryts den
automatiska driften.

<& (Recirkulation) : Tryck for att
aktivera recirkulation. En indikering-
slampa tands. Luften atercirkuleras
for att snabbt kyla bilens insida eller

for att minska mangden luft och lukt
som kommer in i bilen utifran.
Atercirkulationsléaget fungerar inte i
defrosterlage.

Avimning av bakrutan

1) (Avimning av bakrutan) : Tryck
for att sla pa eller stdnga av bakru-
tedefrostern. En indikeringslampa
pa knappen ténds for att visa att
den uppvarmda bakrutan ar pa.

Defrostern fungerar endast nar
tédndningen star i ON/RUN (pa/kor).
Defrostern stangs av nar tandningen
star i l1aget ACC/ACCESSORY
(tillbehor) eller LOCK/OFF (last/av).

Om uppvarmda backspeglar
forekommer slas dessa pa samtidigt
med bakrutedefrostern och
avlagsnar imma eller frost fran ytter-
backspeglarna. Se Uppvédrmda
speglar© 40.

Om motordrivet cabriolettak
férekommer inaktiveras automatiskt
den uppvarmda bakrutan och de
uppvarmda backspeglarna nar taket
ror sig eller ar nedfallt.
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Se upp

Om man anvander ett rakblad
eller vasst foremal pa bakrutan
inifran kan det skada antennen
eller avimningen. Reparationer av
detta omfattas inte av bilens
garanti. Klistra inte pa nagot pa
bakrutan.

¥ | & (Forarens och passagera-
rens uppviarmda och ventilerade
saten, om sadana finns inmonte-
rade) : Tryck for att varma eller
ventilera satet. Se Uppvérmda och
ventilerade framséten © 56.

Givare

Givaren for kupéns innertemperatur
och solvarme som sitter pa
ovansidan av instrumentpanelen
nara vindrutan registrerar solvarmen
och mater den ursprungliga
kupétemperaturen.

Klimatregleringssystemet anvander
information fran en sensor for att
justera temperatur, flakthastighet,
innercirkulation och lufttilliférsellage
for basta mojliga komfort.

Givaren for fuktighet och vindrutans
temperatur sitter pa insidan av
vindrutan nara backspegeln. Den
automatiska klimatregleringen far
information genom givaren for att
kunna avgdéra behovet av avimning.

Om nagon av dessa givare ar block-
erad eller tackt kan det leda till att
den automatiska klimatregleringen
inte fungerar som den ska.

Det finns &ven en givare bakom den
framre stotfangaren. Den kanner av
yttertemperaturen och hjalper till att
bibehalla temperaturen i bilen. Om

nagot tacker bilens front kan det ge
en felaktig yttertemperaturavlasning.

Luftventiler

Anvand fliken pa luftmunstyckena
for att andra luftflddets riktning.

Anvandningstips

e Ta bort eventuell is, sno eller 16v
som kan blockera luftflodet in i
bilen fran luftintagen framfor
vindrutan.

® Om du anvéander vindavvisare
pa motorhuven som inte ar
godkanda av GM kan det
forsamra systemets funktion.

e Hall omradet runt instrumentpa-
nelkonsolens undersida och
luftvagarna under stolarna fria
fran foremal sa att luften i bilen
kan cirkulera effektivare.
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Underhall

Pollenfilter

Pollenfiltret avlagsnar vissa partiklar
fran luften, till exempel pollen och
damm. Minskat luftfldde, som kan
férekomma oftare i dammiga
omraden, tyder pa att filtret kan
behdva bytas. Se Planerat underhall
o 286.

Se upp

Att kora utan att pollenfiltret sitter
pa plats kan orsaka att vatten och
sma partiklar, till exempel papper
och 18v, dras in i klimatreglerings-
systemet och kan orsaka skador
pa detta. Ersétt alltid det gamla
filtret med ett nytt.

Pollenfiltret sitter pa passagerar-
sidan i motorrummet nara kylvatske-
behallaren. Se Oversikt motorrum

o 211.

Kontrollera eller byt filtret sa har:

1. Ta bort hallarkldammorna (A)
fran pollenfiltrets kapa.
PVC-slangarna kan behdva
hallas undan en kort stund for
att man ska komma at filter-
kapan.

2. Ta bort kapan.

W =

Ta bort filtret och satt dit det
nya filtret.

Satt tillbaka filterkapan.
Satt fast hallarklammorna.
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Korning och
anvandning
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Information om
korning

Ouppmarksam korning

Du kan distraheras pa manga olika
satt och tappa fokus fran kérningen.
Anvand ditt omddme och lat inte
andra aktiviteter avleda uppmark-
samheten fran vagen. Manga lokala
myndigheter har infort lagar om
tappad uppmarksamhet hos forare.
Bekanta dig med lagarna i ditt
omrade.

For att undvika distraktioner, hall

alltid 6gonen péa vagen, handerna
pa ratten och koncentrera dig pa

korningen.

e Anvand inte en telefon i
kravande korsituationer. Anvand
en handsfree-metod for att ringa
eller ta emot nédvandiga telefon-
samtal.

e Hall 6gonen pa vagen. Las inte,
for inte anteckningar och sok
inte efter information i telefoner
eller andra elektroniska enheter.

Be framsatespassageraren att
hantera potentiella distraktioner.

Bekanta dig med fordonets
funktioner innan du borjar kora,
som att programmera favoritra-
diostationer och stalla in klima-
treglage och satesinstallningar.
Programmera all trippinformation
i eventuella navigeringsenheter
innan du kor.

Vanta tills fordonet star stilla
innan du tar upp féremal som
ramlat pa golvet.

Stanna eller parkera fordonet for
att ta hand om barn.

Hall husdjur i lBmpliga séker-
hetssystem.

Undvik stressande samtal under
kérning oavsett om det ar med
passagerare eller via mobilte-
lefon.

A Varning

Om du tar 6égonen fran vagen for
lange eller for ofta kan det leda till
en krasch som leder till skador
eller dédsfall. Fokusera pa
koérningen.

Se infotainment-manualen fér mer
information om systemets anvand-
ning och navigeringssystemet, om
monterat, inklusive parning och
anvandning av en mobiltelefon.

Defensiv korning

Defensiv kérning innebar att du
"alltid férvantar dig det ovantade".
Det forsta steget i defensiv kdrning
ar att anvanda sakerhetsbaltet. Se
Sékerhetsbélten o 58.

e Utga ifran att andra vagtrafik-
anter (gangtrafikanter, cyklister
och andra forare) ar oférsiktiga
och gor misstag. Forsok forutse
vad de ska géra och var beredd.

e |Lamna tillrackligt avstand till
framférvarande bil.



154 Koérning och anvandning

e Koncentrera dig pa korningen.

Kontrollera bilen

Hur du bromsar, styr och accele-
rerar ar viktigt for att behalla
kontrollen dver bilen nar du kor.

Bromsning

En inbromsning involverar uppfatt-
ningstid och reaktionstid. Uppfatt-
ningstiden ar den tid det tar att
bestamma sig for att trycka ned
bromspedalen. Reaktionstiden ar
den tid det tar att faktiskt gora det.

Den genomsnittliga reaktionstiden
hos en férare ar omkring tre fjarde-
delar av en sekund. Pa den tiden
forflyttar sig en bil som kérs i 100
km/h (60 mph) 20 meter (66 fot).
Detta kan vara en lang stracka i en
nodsituation.

Har ar nagra tips som &r bra att
komma ihag nar du bromsar:

e Hall tillrackligt avstand till
framférvarande bil.

e Undvik att bromsa hart i onddan.

e Anpassa dig till trafikflodet.

Om motorn skulle stanna medan du
kor bromsar du normalt, men
pumpbromsa inte. Om du gor det
kan bromspedalen bli svarare att
trycka ned. Om motorn stannar finns
lite av bromsservoeffekten kvar,
men den anvands upp nar du
trycker ned bromsen. Nar bromsser-
vons verkan har férsvunnit kan
bromsstrackan bli langre och broms-
pedalen bli svarare att trampa ned.

Styrning
Elektrisk servostyrning

Bilen har elektrisk servostyrning.
Den har ingen servostyrningsvatska.
Regelbundet underhall behdvs inte.

Om servostyrningen inte fungerar
p.g.a. systemfel kan bilen styras,
men det kan kravas extra kraft.

Kontakta din aterforsaljare om du
har problem.

Om ratten vrids till &ndlaget och
halls mot det laget under langre tid
kan servostyrningen forsvagas.

Om servostyrningen anvands under
langre tid kan dess verkan
forsvagas.

Normal funktion hos servostyr-
ningen ska aterkomma nar systemet
har svalnat.

Se styrmeddelandena under Medde-
landen om service av bilen » 125.
Kontakta din aterforséljare om du
har problem.

Kurvtagningstips

e Korilamplig hastighet genom
kurvor.

e Minska hastigheten innan du
kommer in i kurvan.

e Hall en lamplig, jAmn hastighet
genom kurvan.

e Vanta tills bilen ar helt igenom
kurvan innan du accelererar
forsiktigt pa rakstrackan.

Styrning i nédsituationer

e Det finns vissa situationer dar
det kan vara mer effektivt att
styra runt ett problem an att
bromsa.

e Om du haller i ratten med en
hand pa vardera sida kan du
vrida den 180 grader utan att
flytta nagon hand.
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e Tack vare ABS-systemet kan du
styra samtidigt som du bromsar.

Om du haller pa att kora
av vagen

Bilens hdgra hjul kan hamna utanfor
vagbanan nar du kor. Folj
dessa rad:

1. Latta pa gaspedalen och styr
darefter, om inget ar i vagen,
sa att bilen kér med dacken pa
vardera sida om vagba-
nans kant.

2. Vrid ratten cirka ett attondels
vary, tills det hégra framdacket
far kontakt med vagba-
nans kant.

3. Vrid ratten sa att du kor rakt
fram pa vagbanan.

Forlora kontrollen

Sladda

Det finns tre typer av sladdning som
motsvarar bilens tre kontrollsystem:

e Bromssladd - hjulen rullar inte.

e Vid en styrnings- eller kurvsladd
gor for hog hastighet eller kraftig
mandovrering att dacken halkar
och tappar vaggreppet.

e Vid en accelerationssladd gor for
kraftig acceleration att hjulen
borjar slira.

Om du kor defensivt kan du oftast
undvika sladd genom att anpassa
korningen till de férhallanden som
rader och inte kora for offensivt.
Men det finns alltid risk for sladd.

Om bilen bdorjar glida gor du sa har:

e | atta pa gasen och styriden
riktning du vill att bilen ska kora.
Da kan du rata ut bilen. Var dock
beredd pa att det kan uppsta en
ny sladd.

e Sakta ned och anpassa
kérningen enligt vaderférhallan-
dena. Bromsstrackan kan vara
langre och bilen kan vara svar
att kontrollera nar fastet minskas
p.g.a. vatten, sno, is, grus eller
annat material pa vagen. Lar dig
att kdnna igen varningstecken -
som att tillrackligt med vatten, is
eller hart packad sné pa vagen
gor ytan spegelblank - och sakta
ned om du ar det minsta oséaker.

e Forsok att undvika plotsliga
styrmandvrar, accelerationer
eller inbromsningar - dven
genom att vaxla ned. Alla pl6ts-
liga forandringar kan fa dacken
att slira.

Kom ihag: De lasningsfria
bromsarna kan endast motverka
inbromsningssladdar.



156 Koérning och anvandning

Bankorning och tavlings-
koérning

Att delta i bankdrning eller annan
tavlingskorning utan att félja de
tillhandahallna instruktionerna kan
paverka fordonsgarantin. Las garan-
tihandboken innan fordonet anvands
for racing eller annan tavlings-
kérning.

Se Tévlingskérningsldge » 192.

Var noga med att folja alla serviceat-
garder innan fordonet deltar i
bankdrning eller i tavlingar.

Motorljudmanagement, instéllning

Se upp

Placera inte fordonet i motorljud-
management - Stealth-mode.
Avgasventilaktuatorerna kan
skadas.

Motorolja

Se upp

Om bilen anvands fér bankérning
och tavlingskdrning kan motorn
forbruka mer olja an vid normal
kérning. En 1ag oljeniva kan
skada motorn. Kontrollera
oljenivan ofta och se till att halla
ratt niva. Se Motorolja > 214.

Se upp

Om inte motoroljan byts till
15W-50 kan det orsaka skador pa
motorn. Motoroljan maste bytas
till 15W-50 syntetisk. Se Volymer
och specifikationer o 294.

Z51 Prestandapaket och endast
Z06: Kontrollera oljenivan ofta vid
bankoérning och tavlingskoérning och
hall oljenivan vid eller i narheten av
0,51 (0,5 quart) 6ver den dvre
markeringen pa oljestickan, som
anger korrekt driftsniva. Efter
tavlingskorningen avlagsnar du

Overskottsolja sa att nivan pa
matstickan inte ligger dver den ovre
markeringen som visar ratt
driftsniva.

Stingray utan Z51 prestandapaket:
Ytterligare oljepafylining 6ver den
ovre markeringen pa matstickan
rekommenderas inte vid bankdrning
eller annan tavlingskdrning. Kontrol-
lera oljan ofta vid racing eller annan
tavlingskdrning och hall oljenivan
vid eller i narheten av den 6vre
markeringen som visar korrekt drifts-
niva pa oljestickan. Efter tavlings-
kdrningen avlagsnar du
Overskottsolja sa att nivan pa
matstickan inte ligger éver den 6vre
markeringen som visar ratt
driftsniva.

Efter bankdrning, byt till olja 5W-30
for gatukdérning. Se Motorolja » 214.

Bromsvitska

Byt ut existerande bromsvatska mot
en kvalificerad high performance-
bromsvatska fran en foérsluten
behallare. Bromsvatska med en torr
kokpunkt >279 °C (534 °F) anses
vara kvalificerad. Om high perfor-
mance-bromsvatska anvands ska
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den bytas mot av GM godkand
bromsvatska fore kérning pa allman
vag. Om high performance-broms-
véatska finns i bilen och broms-
vatskan ar aldre an en manad eller
av okand alder, byt ut bromsvatskan
fére bankdrning och tavlingskorning.
Anvand inte bromsvatskor av typen
silikon eller DOT-5.

Lastbegriansning

Z51 Prestandapaket endast:
Begrénsa bilens last till endast
féraren och ingen annan last.
Pumpa dacken till 180 kPa (26 psi)
och kér med hégst 280 km/h

(174 mph).

Galler endast Z06: Begransa bilens
last till endast foraren och ingen
annan last. Pumpa dacken till 180
kPa (26 psi) och kér med hogst 296
km/h (184 mph).

Hjulinstéllning

Se upp

Dessa hjulinstallningar kan
orsaka stort dackslitage. Anvand
endast dessa hjulinstaliningar for
racing eller tavlingskoérning. Stort
dackslitage tacks inte av fordons-
garantin.

Om bilen &r utrustad med
Z51-prestandapaket eller ar en Z06,
ska hjulinstallning for tavlingskor-
ning goras enligt foljande:

Hjulinstallningen skall endast géras
genom att justera den lagre lankar-
mens kamskruvar och genom att ta
bort hdgst en bricka mellan de 6évre
lankarmarna och ramen.

Installningsvardena ar malvarden.
Kontakta din aterférséljare betraf-
fande toleranser.

Framvagn (per hérn)

e (Castervinkel: +7,0 grader
e Camber: -2,0 grader

e Toe: 0,05 grader toe-in.

Bakvagn (per hérn)

e (Castervinkel: 0 grader
e Camber: -2,0 grader

e Toe: 0,05 grader toe-in.
Thrust-vinkel: O grader

Bakaxelvatska

Se upp

Under en forsta ban- eller
tavlingskorning kan héga tempe-
raturer i bakaxeln férekomma.
Bakaxeln kan skadas och detta
tacks i sa fall inte av garantin. Kér
inte alltfér 1ange eller alltfér
snabbt forsta gangen bilen koérs
pa bana eller i tavling.

Axlarna maste ha 885 km (500 mi)
innan de anvands vid bankorning

Bakaxelns vatsketemperaturer kan
Oka vid koérning under svara forhal-
landen. Tom och fyll pa med ny
vatska efter den forsta tavlingskor-
ningen, och darefter en gang per
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dygn vid tavlingskorning. Se
Rekommenderade vétskor och
smoérjmedel & 289.

Allman information

Om man upplever minskad
prestanda vid bankérning eller
tavlingskorning hjalper det att sla av
luftkonditioneringen for att 6ka
motorns prestanda.

Bibehall en blandning med 40%
DEX-COOL kylvatska och 60% rent
dricksvatten for att optimera motorns
prestanda.

Fastet for registreringsskylten fram
eller aeropanelen skall avlagsnas
vid bankérning eller tavlingskérning
for att 6ka motorns prestanda.

Rotorkylningsring, om
monterad

Féljande monteringsanvisning galler
for Z51 prestandapaket och far
endast anvandas om bilen ar
utrustad med framre dubbla gjutna
bromsskivor tillsammans med den
levererade ringsatsen fér bromskyl-
ning. Kontakta din aterférséljare om
du vill ha mer information.

Om bilen har ett Z51 prestanda-
paket och utrustad med en broms-
skiva i ett stycke, behdvs ingen
kylningsring.

Se upp

Lat inte kylningsbromsskivor sitta
kvar efter en bankdrning eftersom
langvarig anvandning kan orsaka
korrosion. Kylningsbromsskivor
anvands endast vid tavlingskor-
ning. Tavlingskérning utan
kylningsbromsskivor kan resultera
i fading av bromssystemet.

Installation:
1. Ta bort framhjulen.

2. Klipp av tre 150 mm (6 in)
langa sakringstradar med
specifikationer T304 rostfritt
stal, 0,041 i nominell diameter,
ej inkluderad.

3. Forma var och en till en U-form

med ett 20 mm (0,75 tum) stort,

platt omrade i mitten av stalt-
raden.

4. Placera bromsskivan i mellan-
rummet mellan bromsplattan
och bromshatten, med halen
pa var sida om bromsekern pa
utsidan.

<o\ ¥R

LY B
S\ j<J_|(-..-

5. Placera den U-formade stalt-
raden genom halen i kylnings-
bromsskivan.

6. Dra ihop andarna pa staltraden

hart kring den motsvarande
bromsekern.

7. Vrid sakringstraden sex till atta
varv per tum 2,54 cm (1 in).
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8. BGj till den vridna staltraden sa
att den ligger jams med insidan
av bromsskivan for att foérhindra
kontakt med bromsoket eller
bromsslangen.

9. Séakerstall att bromsskivorna
och sakringstraden inte har
kontakt med nagra andra
komponenter.

10. Satt tillbaka hjulet och dra &t
med angivet atdragningsmo-
ment for hjulmuttrar. Se
Volymer och specifikationer
D 294.

Om ytterligare bromskylning kravs
kan gallernatet i den framre grillens
nedre horn framfor bromskanalen
tas bort. Detta kan inte aterstéllas
och en utbytesgrill tacks inte av
fordonsgarantin. Om detta gors,
rekommenderar vi att utrymmet
mellan panelen och kylkanalen
tejpas over.

Polering av bromsar

Nya bromsklossar maste poleras
fére racing eller annan tavlings-
koérning.

Se upp

Om bromspoleringen utfors pa ett
bas-bromssystem kan detta resul-
tera i skador pa bromsarna.

Se upp

Den nya bilens inkérningsperiod
ska utféras innan bromsarna
poleras, annars kan det uppsta
skador pa drivlinan/motorn. Se
Inkdrning av ny bil > 168.

Se upp

Effektminskning hos bromspe-
dalen sker under alla sparpoler-
ingsmetoder och de kan gora att
bromspedalens slaglangd och
nedtryckningskraft 6kar. Det kan
Oka bromsstrackan tills

bromsarna ar helt polerade.

Nar atgarden utfors enligt instruktio-
nerna kommer den inte att skada
bromsarna. Det kommer att ryka

och lukta om bromsklossarna.
Bromskraften och pedalens
slaglangd kan 6kas. Efter atgarden
kan bromsklossarna se vita ut vid
kontakt med bromsskivan.

Utfor den har atgarden enbart pa
torr vagbelaggning, pa ett sakert
satt och enligt alla lokala och natio-
nella bestdmmelser/lagar om
anvandning av motorfordon.

Bromspolering (Z51 prestanda-
paket och Z06 utan Z07 prestanda-
paket eller Z06 utan J57 keramiska
bromsar)

1. Tryck ned bromsen 25 ganger
med start vid 100 km/h (60
mph) till 50 km/h (30 mph)
medan du minskar hastigheten
med 0,4 g. Detta &r en medel-
hard bromsansattning. Kor
atminstone 1 km (0,6 miles)
mellan inbromsningarna. Det
har forsta steget kan hoppas
Over om bilen har korts mer a@n
320 mil (200 miles) med
bromsklossarna.

2. Tryck ned bromsen upprepade
ganger med start vid 100 km/h
(60 mph) till 25 km/h (15 mph)
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medan du minskar hastigheten
med 0,8 g. Detta ar en hard
bromsansattning, utan
aktivering av det lasningsfria
bromssystemet (ABS). Kor
atminstone 1 km (0,6 miles)
mellan stoppen. Repetera tills
bromspedalens rérelseavstand
borjar 6ka. Beroende pa
omstandigheterna boér detta
inte krdva mer an 25 inbroms-
ningar.

Nedkylning: Kér i 100 km/h (60
mph) i ungefar 15 km (10
miles) utan att anvanda
bromsarna.

Tryck ned bromsen 25 ganger
fran 100 km/h (60 mph) till 50
km/h (30 mph) medan du

minskar hastigheten med 0,4 g.

Detta &r en medelhard
bromsansattning. Kér atmin-
stone 1 km (0,6 miles) mellan
inbromsningarna.

Bromspolering for héga prestanda
pa gatan (Z06 med Z07 prestanda-
paket eller Z06 med J57 keramiska
bromsar)

1. Accelerera fran stillastaende sa
snabbt som mdjligt till 100 km/h
(60 mph) utan att aktivera
drivkraftreglering.

2. Anvand tillrackligt mycket
pedalkraft fér att stanna bilen
pa fyra till fem sekunder. Om
ABS aktiveras har du bromsat
for hart.

3. Upprepa steg 1 och 2 — 50
ganger. Det tar cirka 10
minuter.

4. Efter 50 stopp later du
bromsarna svalna genom att
kéra 8 km (5 miles) i 100 km/h
(60 mph).

Som pa alla bromssystem med hog
kapacitet ar ett visst matt av
bromsgnissel normait.

Tavling/bana Bromspolering for
héga prestanda pa gatan (Z06
med Z07 prestandapaket eller Z06
med J57 keramiska bromsar)

Den har metoden ska bara koras pa
bana och bara pa torr asfalt.

Se upp

Effektminskning hos bromspe-
dalen sker under den har sparpo-
leringsmetoden och kan fa
bromspedalens bana och kraft att
Oka. Det kan 6ka bromsstrackan
tills bromsarna ar helt polerade.

1. Kor ett normalt forsta varv, inte
for aggressivt.

2. Varv 2 och 3 ska gradvis koras
snabbare och mer aggressivt,
men med hansyn till minskad
bromseffekt och langre stopp-
stracka pa grund av férsvagade
bromsar.
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3. Kor varv 4 sa nara maxhas-
tighet som mojligt med hansyn
till minskad bromseffekt och
Okad stoppstracka pa grund av
forsvagade bromsar.

4. Varv 5 och 6 ska vara nedkyl-
ningsvarv.

5. Varv 7 ska vara normal kérning
eller ett nedvarvningsvarv.

Prestandapaketet Z07

Prestandapaketet Z07 har steg 2
Aero-paketet monterat, vilket bestar
av en framre splitter med korta
andkapor, troskelbreddare och en
bakre spoiler.

Steg 3 Aero-komponenter medféljer
men &r inte monterade pa bilen. De
ar endast avsedda att monteras vid
kérning pa bana. Ingaende kompo-
nenter:

e Hoga andkapor for framre
splitter, som erséatter de korta
andkaporna.

e Mittdelen av bakspoilerns lodrata
kant ar transparent.

A Varning

Om féljande baninstaliningar
andras kan dackens grepp
minskas, vilket kan orsaka en
krasch. Andra inte baninstall-
ningarna.

Baninstallningarna fér prestandapa-
ketet Z07 med steg 3 Aero-pa-
ketet ar:

e Den framre splitterns hdga
andkapor monterade.

e Den transparenta lodrata
mittdelen pa bakspoilern
monterad hela vagen upp.

e Korlagesvaljaren i lage Track.

Stingray med prestandapaket -
kolfiber (CFZ)

Stingray med prestandapaketet
kolfiber (CFZ) har aero-paketet
monterat, vilket bestar av en framre
splitter med korta andkapor, troskel-
breddare och en bakre spoiler. En
transparent lodrat mittdel for

bakspoilern medféljer men ar inte
monterad. Den ar endast avsedd att
monteras vid kérning pa bana.

Kora pa vata vagar

Regn och vata vagar kan minska
bilens vaggrepp och paverka din
férmaga att stanna och accelerera.
Kor alltid lAangsammare i sadana
typer av kérforhallanden och undvik
att kéra genom stora vattenpdlar
och djupt vatten eller strommande
vatten.

A Varning

Vata bromsar kan orsaka olyckor.
De kanske inte fungerar sa bra
nar du behéver stanna snabbt
och kan gora att bilen drar at ena
sidan. Du kan tappa kontrollen
Over bilen.

Nar du har kort genom en stor
vattenpdl eller genom en biltvatt
trampar du ned bromspedalen latt
tills bromsarna fungerar normalt.

(Fortsattning)
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Varning (Fortsattning)

Rinnande eller strommande
vatten skapar starka krafter. Om
du kér genom strommande vatten
kan bilen spolas ivag. Om detta
hander kan du och eventuella
passagerare drunkna. Ignorera
inte polisvarningar och var mycket
forsiktig om du forsoker kora
genom rinnande vatten.

Vattenplaning

Vattenplaning ar farligt. Vatten kan
hamna under bilens dack sa att du
faktiskt kér ovanpa vattnet. Detta
kan handa om vagen ar tillrackligt
vat och du kor tillrackligt snabbt. Nar
bilen far vattenplaning har dacken
mycket lite eller ingen kontakt med
vagbanan.

Det finns ingen fast regel om vatten-
planing. Det basta radet ar att sakta
ned nar vagen ar vat.

Andra tips for regnigt vader

Forutom att sakta ned ar foljande
tips bra att folja i vatt vaglag:

® | Amna extra stort avstand till
bilen framfor.

e Var forsiktig nar du kér om.
e Hall vindrutetorkarna i gott skick.

e Se till att spolarvatskebehallaren
ar fylld.

e Anvand bra dack med ordentligt
monsterdjup. Se Déck > 248.

o Anvand inte farthallaren.

Bergsvagar

Det ar annorlunda att kora i branta
backar eller genom bergslandskap
an att kora i platt landskap.

Nagra tips:

e Hall bilen i gott skick genom bra
service.

e Kontrollera alla vatskenivaer,
bromsar, dack, kylsystem och
vaxellada.

e Vaxla ned till en lagre vaxel nar
du kor utfér branta eller langa
backar.

A Varning

Om bromsarna anvands for att
sakta in bilen i en lang nedférs-
backe kan bromsarna Overhettas,
vilket minskar bromsprestanda
och kan resultera i forlust av
bromsverkan. Vaxla ned och lat
motorn hjalpa bromsarna i branta
nedférsbackar.

A Varning

Det ar farligt att rulla utfor i frilage
(N) eller med téandningen av. Det
kan orsaka 6verhettning av
bromsarna och forlust av styrfor-
magan. Ha alltid motorn igang
och bilen en vaxel ilagd.

Kor i hastigheter som haller kvar
bilen i samma fil. Gor inga
kraftiga svangar och korsa inte
mittlinjen.
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e Var uppmarksam pa backkron.
Det kan finnas hinder i vagen
(t.ex. bil med motorstopp,
olycka).

e Var uppmarksam pa sarskilda
vagskyltar (t.ex. fallande stenar,
kurvig vagstracka, langa backar,
omkaorningsfiler eller omkor-
ningsférbud) och f6lj dem.

Vinterkorning

Kora pa sno eller is

Sno eller is mellan dacken och
vagen gor att dragkraften och
vaggreppet forsamras, sa kor forsik-
tigt. Vat is kan férekomma vid ca 0 °
C (32 °F), nar underkylt regn borjar
falla. Undvik att kéra pa vat is eller i
underkylt regn tills vagarna kan
behandlas.

Vid korning pa halt vaglag:

® Accelerera forsiktigt. Om du
accelererar for fort kan hjulen
bdrja spinna och géra ytan under
dacken glatt.

e Aktivera antispinnsystemet. Se
Drivkraftreglering/Elektronisk
stabilitetsreglering » 187.

e Systemet med lasningsfria
bromsar (ABS) férbattrar bilens
stabilitet vid skarpa inbroms-
ningar, men du bdr bromsa
snabbare an vid korning pa torr
asfalt. Se Lasningsfria bromsar
(ABS) © 184.

e Lamna storre avstand till framfor-
varande bil och se upp for hala
flackar. Isflackar kan uppsta i
skuggiga omraden pa vagar som
annars ar isfria. Underlaget i en
kurva eller en bro kan vara isigt
aven om 6vriga vagar ar isfria.
Undvik plétsliga styrmandvrar
och inbromsningar pa is.

e Anvand inte farthallaren.

Snostorm

Stanna vid bilen om du inte kan fa
hjalp i narheten. Gor sa har for att
halla alla i bilen i sdkerhet och fa
hjalp:

e Satt pa varningsblinkers.

e Knyt en rod trasa runt
backspegeln.

AN Varning

Snd kan gora att motorns avgaser
samlas under bilen. Detta kan
gOra att avgaserna kommer in i
bilen. Bilavgaser innehaller
kolmonoxid (CO), som inte har
nagon farg eller lukt. Det kan
orsaka medvetsloshet och till och
med dodsfall.

Om bilen har fastnat i sno:

® Ta bort snon fran bilens
nederkant, sarskilt snd som
blockerar avgasroret.

e Oppna ett fonster cirka 5 cm
(2 tum) pa den sida av bilen
som &ri la for att fa in
frisk luft.

o Oppna luftintagen pa eller
under instrumentpa-
nelen helt.

(Fortsattning)
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Varning (Fortsattning)

e Justera klimatanlaggningen
sa att luften cirkuleras inne i
bilen och stall in flakten pa
hogsta hastighet. Se "Klima-
tregleringssystem".

Fo6r mer information om CO, se
Avgaserv 176.

For att spara bransle bor du kéra
motorn korta perioder for att varma
bilen och sedan stédnga av motorn
och sténga fonstret nastan helt. Det
hjalper ocksa att réra pa sig for att
halla sig varm.

Om det drdjer en langre tid innan du
far hjalp kan du trycka ned gaspe-
dalen latt nar du kér motorn sa att
den gar fortare an tomgangshas-
tighet. Detta hjalper till att halla
batteriet laddat sa att du kan starta
om bilen igen och signalera med
stralkastarna att du behdver hjalp.
Gor detta sa lite som majligt for att
spara bransle.

Om bilen sitter fast

Forsok att snurra hjulen langsamt
och forsiktigt for att komma loss nar
du har fastnat i sand, lera, is

eller sno.

Om bilen sitter fast for hart for att
antispinnsystemet ska fa loss den
sténger du av det och anvéander
gungningsmetoden. Se Drivkraftreg-
lering/Elektronisk stabilitetsreglering
o 187.

A Varning

Om bilens dack spinner i hog
hastighet kan de explodera och
du och andra kan bli skadade.
Bilen kan 6verhettas och orsaka
en brand i motorrummet eller
annan skada. Se till att undvika
att hjulen spinner och gor det inte
over 56 km/h (35 mph).

Gunga bilen for att fa loss den

Vrid ratten at héger och vanster for
att frigéra omradet kring framhjulen.
Stang av alla drivsystem. Vaxla fram
och tillbaka mellan backen (R) och

en lag framatvéaxel och se till att lata
hjulen spinna sa lite som mdjligt.
Vanta tills hjulen slutar snurra innan
du vaxlar for att undvika slitage pa
vaxelladan. Slapp gaspedalen nar
du vaxlar och tryck latt pa gaspe-
dalen nar vaxeln har lagts i. Om
hjulen snurrar langsamt fram och
tillbaka uppstar en gungande rorelse
som kan fa loss bilen. Om det anda
inte gar att fa loss bilen efter nagra
forsdk kan du behdva dra loss den.
Se Bogsera bilen & 275 om bilen
maste dras loss.

Granser for fordonslast

Det ar mycket viktigt att veta hur
mycket last som fordonet kan
bara. Denna vikt kallas bilens
lastkapacitet och inkluderar alla
personer i bilen, bagage och all
utrustning som inte ar fabriksin-
stallerad. Det kan finnas tva
dekaler pa bilen som visar hur
mycket vikt den far transportera:
dekalerna dack- och lastinforma-
tion resp. certifiering.
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A Varning

Lasta inte bilen tyngre an
maxvikten (GVWR) eller
antingen den maximala fram-
eller bakaxelvikten (GAWR).
Detta kan gora att systemen
skadas och férandra bilens
vagegenskaper. Du kan férlora
kontrollen och raka ut for en
allvarlig krock. Overbelastning
kan ocksa minska stopp-
strackan, skada dacken och
forkorta bilen livslangd.

Dack- och lastinformationsetikett

1 2
( ’g\ TIRE AND LOADING |NFORM#IF|"\N
(] | <
4 (sAmeceeney] orwrrowr | Jenw\ )
s ‘npead 00K kg of X0 Ios.

! TIRE ‘mmm (COLD TIRE PRESSURE | SEE OWNER'S

Exempel pa etikett

En for fordonet specifik dekal
med information om dack och
belastning (Tire and Loading
Information) sitter pa mittstolpen
(B-stolpen). Den har etiketten
visar antalet sittplatser (1) och
bilens maximala viktkapacitet (2)
i kilo och pounds.

Etiketten Tire and Loading Infor-
mation (dack- och lastinforma-
tion) visar aven storleken pa
bilens originaldack (3) och
rekommenderat dacktryck for
kalla dack (4). Mer information
om dack och lufttryck finns i
Déck » 252 och Décktryck

o 252.

Det finns ocksa viktig informa-
tion om lastning pa etiketten
Certification (certifiering) i din bil.
Den kan ange bilens totalvikt
(GVWR) och max. tillaten
axellast (GAWR) for fram- och
bakaxel. Se "Certification Label"
senare i detta avsnitt.

"Steg for att faststilla korrekt
lastformaga —

1. Sk upp uppgiften "The
combined weight of
occupants and cargo should
never exceed XXX kg or
XXX Ib” (sammanlagd vikt
av passagerare och bagage
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far aldrig 6verstiga XXX kg
or XXX Ib) pa fordonets
dekal.

Faststall sammanlagd vikt
av forare och passagerare
som kommer att fardas i
fordonet.

Dra av den sammanlagda
vikten av foérare och passa-
gerare fran XXX kg eller
XXX Ib.

Den resulterande siffran
motsvarar vikten pa det
bagage och de kollin som
du far lasta i bilen. Om
exempelvis "XXX”
motsvarar 1 400 |b och det
kommer att sitta fem
personer med en vikt av
150 Ib i fordonet, far last
och bagage vaga hogst 650
Ib (1400 - 750 (5 x 150) =
650 Ib).

5. Faststall den sammanlagda

vikten av bagage och last
som ska lastas i fordonet.
Denna vikt far ej dverskrida
den lastférmaga som har
beraknats i steg 4.

Om fordonet drar en
slapvagn kommer en del av
belastningen fran
slapvagnen att dverforas till
fordonet. Radfraga denna
handbok for att ta reda pa
hur tillganglig lastférmaga
reduceras med tillkopplad
slapvagn."

T

1.

Exempel 1

Fordonets lastférmaga i
exempel 1 =181 kg

(400 Ibs)

Dra av resenarernas vikt @
68 kg (150 Ibs) x 1 =68 kg
(150 Ibs)

Tillganglig lastférmaga =
113 kg (250 Ibs)
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Exempel 2

Fordonets lastformaga i
exempel 2 = 181 kg

(400 Ibs)

Dra av resenarernas vikt @
68 kg (150 Ib) x 2 = 136 kg
(300 Ib)

Tillganglig lastférmaga = 45
kg (100 Ibs)

_%é=

1 2 3

Exempel 3

1. Fordonets lastférmaga i
exempel 3 = 181 kg
(400 Ibs)
2. Dra av resenarernas vikt @
91 kg (200 Ibs) x 2 = 181 kg
(400 Ibs)
3. Tillganglig lastférmaga = 0
kg (0 Ib)
Se fordonets dekal for Tire and
Loading Information fér gallande
information om fordonets lastfor-
maga och antalet sittplatser.
Den sammanlagda vikten av

forare, passagerare och last far
aldrig dverskrida fordonets
lastférmaga.

Certifieringsmarke

D DATE ~ GWWR RFF
|

T GWA  GANAFRT  GANRRR
L ]
[ [ 1
THIS VEHICLE OONFOFIMS TOALL APPLICABLE U.S. FEDERAL MOTOR
LE SAFETY, BUMPER, AND THEFT PREVENTION STANDARDS IN
EFFECT ON THE DATE OF MANUFACTURE SHOWN ABOVE.

TYPE:|

A

En for fordonet specifik certifier-
ingsdekal finns pa hoger sida pa
mittstolpen (B-stolpen). Market
kan visa bilens totalvikt, dvs.
bilens maximalt tillatna vikt.
Bruttovikten ar den totala vikten
for bilen, forare, passagerare,
bransle och last.
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Se upp

Varning (Fortsattning)

Att Overlasta bilen kan orsaka
skador. Reparationer omfattas
inte av bilens garanti. Overlasta
inte bilen.

VAN Varning

Ladmna aldrig en 16s
bilbarnstol i bilen.

Nar du transporterar
nagot i bilen, férsok att
sakra det om du kan.

Saker du har inne i bilen kan
traffa och skada manniskor vid
plétsliga inbromsningar,
svangar eller olyckor.

e Lagg losa foremal i det
bakre utrymmet i
fordonet. Forsok fordela
vikten jamnt.

e Stapla aldrig tyngre saker
som resvaskor pa
varandra inne i bilen sa
att nagon av dem ligger
ovanfor éverkanten pa
satena.

(Fortsattning)

Start och drift

Inkorning av ny bil

Folj dessa rekommenderade
riktlinjer under de forsta 2 414 km (1
500 mi) du kor fordonet. Fordonets
delar har en inkdrningsperiod och
prestandan kommer att forbattras i
det langa loppet.

Under de forsta 322 km (200 mi):

For att kdra in nya dack, kér
med normal hastighet och
undvik hard kurvtagning.

Nya bromsbelégg behdver ocksa
en inkérningsperiod. Undvik hard
inbromsning. Vi rekommenderar
att du gor detta vid varje byte av
bromsbelagg.

Under de forsta 800 km (500 mi):

Undvik starter med fullt gaspa-
drag och abrupta stopp.

Overskrid inte 4 000 v/min.

Undvik att kdra med konstant
hastighet, hdg som lag, inklusive
anvandning av farthallaren.
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e Undvik att vaxla ner for att
bromsa eller sakta in fordonet
om motorvarvet kommer att
overskrida 4 000 v/min.

e |t inte motorn arbeta for hart.
Overvarva inte motorn. Vid
manuell vaxellada, vaxla ner en
vaxel. Denna regel galler alltid
och inte enbart under inkdrning.

e Byt motorolja efter de forsta 800
km (500 miles) pa bilar med
LT1-motor och Z51-paket, eller
LT4-motor.

Under de forsta 2 414 km (1
500 mi):

e Delta inte i bankdrning, utbild-
ning i sportkérning eller liknande
aktiviteter.

e Kontrollera oljan vid varje brans-
letankning och fyll pa vid behov.
Olje- och bransleférbrukningen
kan vara hégre an normalt.

Framre luftintag

Det framre luftintaget har minimal
markfrigang om det férekommer.

Vid normal drift kommer delarna
ibland i kontakt med vagytan
(fartgupp, uppfartsramper etc.).
Detta hérs som ett skrapande ljud
inuti bilen. Det ar normalt och ar inte
ett problem.

Var forsiktig nar du narmar dig gupp
eller foremal pa vagytan och undvik
dem nar det ar mojligt.

Kolfiber

Fordonet kan vara utrustat med
delar av kolfiber. Tillbehdr som
installerats av aterforsaljaren kan
ocksa innehalla kolfiber. Vissa
fordon har en splitter och troskel-
breddare av kolfiber. Sta inte pa
troskelbreddaren och anvand inte
den som fotsteg, eftersom den kan
ga sonder.

A Varning

Brottytorna kan vara vassa pa
delar av kolfiber som skadats. Du
och andra kan bli skadade. Var
forsiktig nar du tvattar fordonet,
kommer i kontakt med skadade

(Fortsattning)

Varning (Fortsattning)

kolfiberdelar eller demonterar
sadana delar. Kontakta din
aterforsaljare for byte.

Tandningslagen

Fordonet ar utrustat med en elektro-
nisk nyckellés tdndning med
startknapp.

Nar knappen trycks in genomléps
en cykel med tre lagen, ACC/
ACCESSORY (ACC/TILLBEHOR),
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ON/RUN/START (PA/KOR/START)
och Stopping the Engine/OFF
(stoppa motorn/AV).

Sandaren till det fjarrkontrollerade
Oppningssystemet (RKE) maste
finnas i bilen for att systemet ska
fungera. Om startknappen inte
fungerar, kan fordonet befinna sig i
narheten av en radioantenn med
stark signal som stor det nyckellésa
Oppningssystemet. Se Anvédndning
av nyckellést 6ppningssystem
(RKE) = 26.

For att lamna P-laget (parkering),
maste fordonet vara i l1daget ON/RUN
(PA/KOR) och bromspedalen maste
vara nedtryckt.

Stopping the Engine/OFF (Stoppa
motorn/AV) (inga lampor lyser) :
Nar bilen har stannat, tryck pa
motorns ENGINE START/STOP-
knapp en gang for att stdnga av
motorn.

Nar bilen ar i P-laget (parkering)
slas tdndningen av, och bibehallen
tillbehdrsstrom (Retained Accessory
Power, RAP) forblir aktiv. Se Tillbe-
hérslage, RAP (Retained Accessory
Power) » 173.

Automatisk vaxellada

Om fordonet inte ar i P-laget
(parkering), gar tdndningen tillbaka
till ACC/ACCESSORY (ACC/
TILLBEHOR) och visar ett medde-
lande i férarinformationscentralen
(DIC). Se Véxelladsmeddelanden

© 126. Nar P-laget (parkering) laggs
in, slas tdndningssystemet AV.

Manuell vaxellada

Om bilen star stilla slas tandningen
av och bibehéllen tillbehorsstrom
(Retained Accessory Power, RAP)
forblir aktiv. Se Tillbehérsldge, RAP
(Retained Accessory Power) » 173.

Stang inte av motorn nar bilen rullar.

Da forlorar du servofunktionen i
styrningen och bromssystemet och
krockkuddarna avaktiveras.

Om bilen maste stédngas av i en
nodsituation:

1. Bromsa med hart och jamnt
tryck. Pumpa inte bromsen
upprepade ganger. Da kan
bromsservoeffekten férsvinna
och gora det svarare att
bromsa.

2. Vaxla till N-laget (neutral). Du
kan gora detta medan bilen ror
sig. Efter att vaxling har skett
till N (neutral), bromsa kraftigt
och styr fordonet till en saker
plats.

3. Stanna fordonet helt. Vaxla till
P (Parkera) vid automatisk
vaxellada, eller till neutrallaget
vid manuell vaxellada. Vrid pa
tandningen for att stinga AV
motorn.

4. Dra at parkeringsbromsen. Se
Elektrisk parkeringsbroms
2 185.

VAN Varning

Om du stanger av bilen nar den
ar i rérelse kan du férlora servoef-
fekten i bromsar och styrnings-
system samt inaktivera
krockkuddarna. Stang endast av
bilen vid kérning om den nddsitu-

ation uppstar.

Om bilen inte kan kéras &t sidan
och maste stangas av under
korning, hall strombrytaren ENGINE
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START/STOP intryckt i mer an tva
sekunder, eller tryck tva ganger
inom fem sekunder.

ACC/ACCESSORY (ACC/
TILLBEHOR) (gul indikator-
lampa) : | detta Iage kan du fortfa-
rande anvanda vissa elektriska
tillbehdr nar motorn ar avstangd.

Om tandningen slas av och
knappen trycks in en gang utan att
bromspedalen ar nedtryckt séatts
tandningssystemet i laget ACC/
ACCESSORY (TILLB/TILLBEHOR).

Tandningen vaxlar fran lage ACC/
ACCESSORY (TILLB/TILLBEHOR)
till stdng av motorn/OFF (AV) efter
fem minuter for att forhindra att
batteriet laddas ur.

ON/RUN/START (PA/KOR/START)
(gron indikatorlampa) : Detta ar
laget for att kora och starta. Om
tédndningen ar av och bromspedalen
trycks ned, satts tandningssystemet
i laget ON/RUN/START (PA/KOR/
START) om knappen trycks in en
gang. Slapp knappen sa fort motorn
bérjar dras runt. Motorn kommer att

dras runt tills den startar. Se Starta
motorn & 171. Tandningen forblir i
ldge PA/KOR.

Servicelage

Detta lage ar tillfor service och
diagnos, samt for att kontrollera att
felindikeringslampan fungerar, vilket
kan kravas vid inspektion av
avgasutslapp. Om bilen ar avstangd
och bromspedalen inte ar nedtryckt
kommer bilen att forsattas i service-
Iage om du haller knappen intryckt i
mer an fem sekunder. Instrument
och ljudsystem kommer att fungera
som i laget ON/RUN (PA/KOR),
men det gar inte att kéra bilen.
Motorn kan inte starta i servicelage.
Tryck pa knappen igen for att
sténga av bilen.

Starta motorn
Satt vaxelladan i korrekt vaxel.

Se upp

Om du installerar ytterligare elekt-
riska delar eller tillbehér kan du
andra det satt som motorn
fungerar pa. Eventuella skador
som uppstar av detta tacks inte
av garantin. Se Elektrisk tilldggs-
utrustning » 203.

Automatisk vaxellada

Flytta vaxelvaljaren till P (parkering)
eller N (neutral). Anvand endast N
(neutral) for att starta bilen om den
redan rullar.

Se upp

Forsok inte att vaxla till P
(parkering) om bilen ror sig. Om
du gor det kan vaxelladan
skadas. Vaxla endast till P
(parkering) om bilen star stilla.
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Manuell vaxellada

Valjarspaken ska sta i neutrallage
och parkeringsbromsen vara ansatt.
Hall kopplingspedalen nedtryckt mot
golvet och starta motorn.

RKE-sandaren maste befinna sig
inne i bilen for att tAndningen ska
fungera.

Mobiltelefonladdare kan stéra
funktionen hos det nyckellésa
atkomstsystemet. Batteriladdare ska
inte vara inkopplade nar motorn slas
pa eller av.

Starta fordonet:

1. Pa bilar med automatisk vaxel-
lada, tryck ned bromspedalen
och tryck sedan pa knappen
ENGINE START/STOP pa
instrumentpanelen. Pa bilar
med manuell vaxelladda, tryck
forst ned kopplingspedalen och
tryck sedan pa knappen
ENGINE START/STOP.

Om det inte finns nagon
RKE-sandare i bilen eller om
nagot stér den, kommer forarin-

formationscentralen att visa ett
meddelande. Se Nyckel- och
lasmeddelanden = 121.

Nar motorn borjar ga runt
slapper du knappen sa vevas
motorn automatiskt tills den
startar. Om batteriet i RKE-san-
daren ar daligt kommer forarin-
formationscentralen att visa ett
meddelande. Fordonet kan
fortfarande koras.

Se "Starta bilen med ett
urladdat sédndarbatteri” i
Anvéndning av nyckelldst
6ppningssystem (RKE) © 26.
Om fjarrséandarens batteri ar
slut, satt in det i rattstangens
sandarficka for att f& motorn att
starta. Se "NO REMOTE KEY
WAS DETECTED PLACE KEY
IN TRANSMITTER POCKET
THEN START YOUR VEHICLE
(Ingen fjarrnyckel detekterad,
placera nyckeln i sandarfickan
och starta sedan bilen)" under
Nyckel- och lasmeddelanden

o 121.

Rusa inte motorn direkt efter
du har startat den. Kér motor
och véaxellada forsiktigt tills
oljan varms upp och smérjer
alla rorliga delar.

Om motorn inte startar och
inget DIC-meddelande visas,
vanta i 15 sekunder innan du
forsoker igen sa att startmotorn
hinner svalna.

Om motorn inte startar efter
fem till 10 sekunder speciellt i
mycket kall vaderlek (under
-18°C eller 0°F), kan den ha
flédats med fér mycket bensin.
Forsok att trycka ner gaspe-
dalen helt till golvet under
vevningen i upp till 15
sekunder. Vanta minst 15
sekunder mellan varje férsok
sa att startmotorn hinner
svalna. Nar motorn startar
slapper du gaspedalen. Om
bilen startar kort och sen
stannar igen, upprepa de har
stegen. Detta gor att dverflods-
bensin rensas fran motorn.
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Se upp

Om du forsoker kora startmotorn
under langa perioder genom att
vrida tandningen till START-laget
omedelbart efter att startmotorn
har stannat kan startmotorn
Overhettas och skadas, och batte-
riet kan laddas ur. Vanta minst 15
sekunder mellan varje forsok for
att lata startmotorn svalna.

Stanna motorn

Om bilen har automatisk vaxellada
lagger du i parkeringslage (P) och
haller knappen ENGINE START/
STOP pa instrumentpanelen intryckt
tills motorn sténgs av. Om vaxels-
paken inte ar i lage P stdngs motorn
av och motorn gar till tillbehdrslage.
LAGG | VAXELLAGE P visas i DIC.
Nar du har flyttat vaxelvaljaren till P
(parkering) stdngs motorn av. Om
bilen har manuell vaxellada flyttar
du vaxelspaken till R (back) och
lagger i parkeringsbromsen sedan
du stangt av motorn genom att halla
knappen ENGINE START/STOP
intryckt.

Om RKE-séndaren inte registreras i
bilen nar tandningen vrids av visar
forarinformationscentralen ett
meddelande.

Se Nyckel- och lasmeddelanden
2 121.

RAP (Retained Accessory
Power)

De har tillbehdren kan anvandas i
upp till 10 minuter efter att motorn
stangs av.

e Audiosystem
e Elektriska fonsterhissar

De hér funktionerna fortsatter att
fungera i upp till 10 minuter efter att
motorn stangs av eller tills nagon av
dorrarna 6ppnas. Om en dorr
Oppnas stangs fonsterhissarna och
ljudsystemet av.

Lagga vaxeln i parker-
ingslage

1. Hall ner bromspedalen och
lagg i parkeringsbromsen. Se
Elektrisk parkeringsbroms
o 185.

2. Lagg vaxelspaken i parkerings-
lage (P) genom att halla in
knappen pa spaken och skjuta
den hela vdgen mot bilens
framande.

3. Tryck pa knappen ENGINE
START/STOP igen for att
stanga av motorn.

Lamna bilen med motorn igang
(automatvaxellada)

A Varning

Det kan vara farligt att I1amna
bilen med motorn igang. Den kan
Ovehettas och bdrja brinna.

Det ar farligt att stiga ur bilen om
vaxelvaljaren inte ar helt i laget P
(parkering) och parkerings-
bromsen ar fullt aktiverad. Bilen
kan rulla.

Lamna inte bilen med motorn pa.
Om du har lamnat motorn pa kan
bilen flytta sig plétsligt. Du och
andra kan bli skadade. For att
vara saker pa att bilen inte ska

(Fortsattning)
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Varning (Fortsattning)

rulla, aven om du star pa ganska
jamn mark, bor du alltid aktivera
parkeringsbromsen och flytta
vaxelvaljaren till P (parkering). Se
Légga véxeln i parkeringslége

2 173.

Om du maste Idmna bilen med
motorn igang, se till att parkerings-
laget (P) ar ilagt och att parkerings-
bromsen ar ordentligt atdragen
innan du ldmnar bilen. Nar du har
vaxlat till parkeringslage (P), hall ner
den vanliga bromspedalen. Férsok
att flytta vaxelspaken bort fran
parkeringslage (P) utan att forst
trycka ner knappen pa spaken. Om
du kan det innebar det att vaxels-
paken inte var helt Iast i parkerings-
lage (P).

Momentlas (automatvéaxellada)

Om du parkerar in en backe och inte
lagger i parkeringslaget (P) ordent-
ligt kan fordonets vikt lagga for
mycket belastning pa parkerings-
sparren i vaxelladan. Det kan vara

svart att lossa vaxelspaken fran
parkeringslaget (P). Detta kallas
"momentlas". For att hindra
momentlas l&agger du i parkerings-
bromsen och vaxlar till P ordentligt
innan du lamnar forarsatet. Ta reda
pa hur genom att lasa "Vaxla till P
(parkeringslage)” i det har avsnittet.

Nar du ar klar att kora flyttar du
vaxelspaken fran parkeringslage (P)
innan du lossar parkeringsbromsen.

Om momentlas uppstar kan du
behoéva ta hjalp av ett annat fordon
som knuffar dig en bit uppfor backen
for att avlasta véxelladans sparr sa
att du kan flytta vaxelspaken fran P.

Flytta vaxeln fran parker-
ingslage

Vaxlingslasfrigdring hindrar att man
véaxlar ut fran P (parkeringslage) om
inte bilen kors i tillbehdrslage och
bromspedalen ansatts.

Frigoringen av vaxlingslaset
fungerar alltid férutom vid oladdat

eller svagt (mindre an 9 volt) batteri.
Se Starta med startkablar© 272.

For att vaxla fran P (Park):

Trampa ned bromspedalen.

2. Lossa parkeringsbromsen. Se
Elektrisk parkeringsbroms
2 185.

3. Tryck pa vaxelspaksknappen.

Flytta vaxelvaljaren till
Onskat lage.

Om du fortfarande inte kan vaxla
fran parkeringslage (P).

1. Slapp vaxelspakens knapp helt
och slapp vaxelspaksknoppen.

2. Hall ner bromspedalen och
tryck en gang till pa vaxels-
paksknappen.

3. Flytta vaxelvaljaren till
onskat lage.

Om du fortfarande inte kan flytta
vaxelspaken fran parkeringslage
(P), kontakta aterforsaljaren eller en
professionell bargare.
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Parkering

A Varning

Varning (Fortsattning)

Active Fuel Management®

Parkera inte bilen pa ett lattan-
tandligt underlag. Underlaget kan
antdndas pa grund av avgassys-
temets hdéga temperatur.

Dra alltid at parkeringsbromsen.
Se Parkeringsbroms eller Elekt-
risk parkeringsbroms.

Stang av motorn.

Nar bilen star pa plan mark eller i
uppfoérsbacke ska ettans vaxel
eller P (parkering) laggas i innan
tédndningen slas av. | uppférs-
backe ska dessutom framhjulen
vridas bort fran kantstenen.

Nar bilen star i en nedférsbacke
ska R (backen) eller P (parkering)
laggas i innan tandningen slas av.
Vrid dessutom framhjulen mot
kantstenen.

(Fortsattning)

Stang av tandningen. Vrid ratten
tills rattlaset sparras. Vrid nyckeln
till 1aget AV och ta ut nyckeln. Vrid
ratten tills du kénner att rattlaset
sparras.

Pa bilar med automatisk vaxel-
lada kan nyckeln endast tas ut
nar vaxelvaljaren star i lage P
(parkering).

(Aktiv branslehantering)

Med detta system kan motorn drivas
pa alla eller hélften av cylindrarna,
beroende pa kérférhallandena. Med
manuell vaxellada ar detta system
endast aktivt i Eco-lage. Med
automatisk vaxellada ar systemet
tillgangligt i alla Idgen, men det ar
mer aggressivt i Eco-lage. Se Korla-
geskontroll = 189.

Parkera pa brannbart
material

Nar mindre kraft behdvs, som nar
du kor i konstant hastighet, kommer
systemet att kéras i halvcylinderlage
sa att bilen inte drar lika mycket

A Varning

bransle. Nar det behovs mer kraft,
som nar du accelererar fran stillas-
taende, vid omkorning eller nar du

Saker som ar brannbara kan
komma i kontakt med heta delar
av avgassystemet under bilen och
antandas. Parkera inte pa papper,
I6v, torrt gras eller annat brann-
bart material.

kor ut pa en motorvag, kors
systemet pa alla cylindrar.
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Avgaser

Varning (Fortsattning)

A Varning

Bilavgaser innehaller kolmonoxid
(CO) som inte har nagon farg eller
lukt. Inandning av CO kan leda till
medvetsloshet och till och med
dodsfall.

Avgaser kan tranga in i bilen om:

e Bilen gar pa tomgang pa en
plats med dalig ventilation
(parkeringsgarage, tunnlar,
djup sn6 som kan ha block-
erat luftflédet eller avgas-
réren pa underredet).

e Avgaserna luktar eller later
onormalt eller avvikande.

e Avgassystemet lacker pa
grund av korrosion eller
skador.

e Bilens avgassystemet har

modifierats, skadats eller
reparerats felaktigt.

(Fortsattning)

e Det finns hal eller 6ppningar
i bilens kaross pa grund av
skador eller eftermontering
som inte fullstandigt tata.

Om onormala rékgaser upptacks
eller om man kan misstanka att
avgaser tranger in i bilen:

e Kor endast med fonstren
helt nere.

e Se till att bilen repareras
omgaende.

Parkera aldrig bilen med motorn
igang pa en innesluten plats, som
i ett garage eller en byggnad som
saknar friskluftsventilation.

Ha bilen igang nar du
parkerar

Det ar bast att inte sta parkerad
med motorn igang.

Om fordonet [dmna med motorn pa,
folj atgarderna for att se till att
fordonet inte ror sig. Se Ldgga
véxeln i parkeringsldge » 173 och
Avgaser® 176. Har bilen en manuell
vaxellada, se Parkering > 175.



Koérning och anvandning 177

Automatisk vaxellada

a—

Det finns flera olika positioner for
vaxlingsspaken.

P : | detta lage lases bakhjulen. Det
ar det basta laget att anvanda nar
man startar motorn eftersom bilen
inte kan rora sig sa latt.

A Varning

Det ar farligt att stiga ur bilen om
vaxelvéljaren inte ar helt i laget P
(parkering) och parkerings-
bromsen ar fullt aktiverad. Bilen
kan rulla.

Lamna inte bilen med motorn pa.
Om du har lamnat motorn pa kan
bilen flytta sig plétsligt. Du och
andra kan bli skadade. For att
vara saker pa att bilen inte ska
rulla, &ven om du star pa ganska
jamn mark, bor du alltid aktivera
parkeringsbromsen och flytta
vaxelvaljaren till P (parkering). Se
L&gga véxeln i parkeringsldge

2 173.

Se till att vaxelspaken ar i lage P
innan du startar motorn.

Fordonet har ett kontrollsystem for
den automatiska vaxelladans
vaxelsparr. Du maste ansatta
bromsarna helt och darefter trycka
pa vaxelspakens knapp innan du
kan vaxla fran P (parkeringslage)
nar bilen ar igang. Om du inte kan

vaxla fran P slapper du trycket fran
vaxelspaken och skjuter den hela
vagen till parkeringslage (P) medan
du haller bromsarna ansatta. Tryck
sedan pa vaxelspaksknappen och
flytta spaken till en annan vaxel. Se
Véxla fréan parkeringsldge » 174.

R : Anvand denna véxel for att
backa.

Se upp

Om du lagger i backen (R) nar
bilen ror sig framat kan du skada
vaxelladan. Reparationerna
omfattas inte av bilens garanti.
Lagg endast i backen (R) om
bilen star stilla.

Hur du gor fér att gunga bilen fram
och tillbaka for att komma loss fran
sno, is eller sand utan att skada
vaxelladan beskrivs i Om bilen sitter
fast 164.

N : | detta lage ar motorn inte
kopplad till hjulen. For att ater starta
motorn nar bilen redan ar i rorelse,
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anvand endast N (Neutral). Om
bilen maste bogseras, se Bogsera
bilen » 275.

A Varning

Det ar farligt att vaxla till en
korvaxel medan motorn koérs med
hogt varvtal. Om du inte trycker
ned bromspedalen ordentligt kan
bilen flyttas mycket snabbt. Du
kan forlora kontrollen och kora in i
manniskor eller foremal. Vaxla
inte till en korvaxel nar motorn
kdrs med hégt varvtal.

Se upp

Om du vaxlar fran P (parkering)
eller N (neutral) med motorn pa
hogt varvtal kan vaxelladan
skadas. Reparationerna omfattas
inte av bilens garanti. Se till att
motorn inte gar pa hogt varvtal
nar du vaxlar.

D : Detta lage ar till for normal
kérning. Det ger den basta bransle-
forbrukningen. Om du behdver mer
kraft fér omkérning trycker du ner
pedalen for att fa énskad accele-
ration.

Att véxla ner under hala vagforhal-
landen kan leda till sladd. Se
"Sladd” under Tappa kontroll - 155.

Véxelladan kan vaxlas pa samma
satt som en manuell vaxelldada med
hjalp av vaxlingspaddlarna i D-laget.
Se Manuellt lage © 178.

M : | manuellt lage (M) kan vaxel-
ladan vaxlas pa samma satt som en
manuell vaxelldda med hjélp av
vaxlingspaddlarna. Se Manuellt lage
© 178.

Manuellt lage

Manuell reglagevéxling

Nar véaxelspaken flyttas till M
(manuellt 1dge) 6vergar vaxelladan
till manuellt 1age. Véaxelladan haller
aktuell vaxel tills du begar en
andring. Paddlarna pa ratten kan
anvandas for att manuellt vaxla upp
eller ned. Den hdgra paddeln (+)
vaxlar upp och den vanstra paddeln
(-) vaxlar ned.
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Nar du anvander den manuella
vaxlingsfunktionen med paddlar i
M-lage (manuellt) visas den aktuella
vaxeln i instrumentgruppen, eller i
head-up-displayen om sadan finns.
Se HUD (Head-Up Display) © 114.

Nar du accelererar med bilen fran
stillastaende i vaglag med sné och
is far du battre grepp om du vaxlar
till tvaans vaxel.

Du kan avaktivera den manuella
paddelvaxlingen genom att flytta
vaxelspaken tillbaka fran lage M till
lage D.

Nar vaxelspaken star i lage D kan
du placera vaxelladan i tillfalligt
manuellt paddelvaxlingslage genom
att trycka pa antingen den hogra
pluspaddeln eller den vanstra
minuspaddeln. Vaxlingsindikatorn
vid vaxelspaken, i instrument-
gruppen och i head-up-displayen
visar M aven om vaxelspaken star i

lage D. Du avslutar systemet genom
att halla pluspaddeln intryckt i mer
an en sekund. Systemet atergar till
automatisk vaxling efter sex sekun-
ders kdrning med jamn hastighet
utan manuella vaxlingar eller
aggressiv kurvtagning, eller nar
bilen stannar.

Nar det manuella reglagevaxlings-
systemet ar aktivt vaxlar vaxelladan
ner automatiskt nar bilen saktar in.
Vaxelladan valjer ettans vaxel nar
bilen stannar. Fran stillastdende
startar bilen pa ettans vaxel och
ligger kvar dar om du inte anvander
vaxlingspaddlarna for att vaxla eller
véljer D-laget.

Om du kort haller in den vanstra
minuspaddeln (-) vaxlar vaxelladan
ned till den lagsta mojliga vaxeln for
bilens hastighet. Om du fortsatter
halla in paddeln medan bilen saktar
in fortsatter den vaxla ned vartefter
som hastigheten tillater. Funktionen
fungerar aven i tillfalligt manuellt
paddelvaxlingslage, men féraren
maste forst trycka in och slappa
minuspaddeln for att aktivera tillfal-
ligt manuellt paddelvaxlingslage och
sedan kort halla in minuspaddeln.

Det manuella paddelvaxlingssys-
temet tillater inte en uppvaxling eller
nedvaxling om bilens hastighet ar
for hog eller lag, och inte heller
tillats start fran treans vaxel eller
hdgre.

Om uppvaxling inte sker nar det
behdvs begransas fordonshastig-
heten for att skydda motorn.

Om en begard vaxling nekas pa
grund av de angivna hastighetsrest-
riktionerna, visas ett meddelande i
DIC och den aktuella vaxeln
fortsatter visas i instrumentgruppen
och HUD.

Manuell paddelvaxling kan
anvandas tillsammans med farthal-
laren. Se Farthallare o 195.

De fordonshastigheter som kravs for
manuell paddeluppvéxling beror pa
flera insignaler fran bilen, som
varierar den tillatna uppvaxlingshas-
tigheten med nagra fa km/h (mph).

For bilar med axelforhallandet
2,41:1 (RPO GXB)

e Uppvaxlingar till treans vaxel
kraver cirka 25 km/h (16 mph).
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e Uppvaxlingar till fyrans vaxel
kraver cirka 37 km/h (23 mph).

e Uppvaxlingar till femmans vaxel
kraver cirka 48 km/h (30 mph).

e Uppvaxlingar till sexans vaxel
kraver cirka 60 km/h (37 mph).

e Uppvaxlingar till sjuans vaxel
kraver cirka 74 km/h (46 mph).

e Uppvaxlingar till attans vaxel
kraver cirka 95 km/h (59 mph).

For att undvika skador pa drivlinan
kan manuella nedvaxlingar inte
gbras dver vissa hastigheter. Den
maximala tillatna hastigheten for
nedvaxling for ettans till sexans
vaxel ar:

o Till sexan over 309 km/h
(192 mph).

o Till femman over 243 km/h
(151 mph).

e Till fyran 6ver 183 km/h
(114 mph).

e Till trean 6ver 149 km/h
(93 mph).

e Till tvdan 6ver 100 km/h
(62 mph).

e Till ettan 6ver 62 km/h (39 mph).

For bilar med axelforhallandet
2,73:1 (RPO GU2)

e Uppvaxlingar till treans (3) véxel
kraver cirka 24 km/h (15 mph).

e Uppvaxlingar till fyrans (4) vaxel
kraver cirka 34 km/h (21 mph).

e Uppvaxlingar till femmans (5)
vaxel kraver cirka 43 km/h
(27 mph).

e Uppvaxlingar till sexans (6) vaxel
kraver cirka 55 km/h (34 mph).

e Uppvaxlingar till sjuans (7) vaxel
kraver cirka 64 km/h (40 mph).

e Uppvaxlingar till attans (8) vaxel
kraver cirka 82 km/h (51 mph).

For att undvika skador pa drivlinan
kan manuella nedvaxlingar inte
goras Over vissa hastigheter. Den
maximala tillatna hastigheten for
nedvaxling for ettans (1) till 7
(sjuans) vaxel ar:

® Into 7 (sjuans) vaxel éver 321
km/h (199 mph).

e Till 6 (sexans) 6ver 272 km/h
(169 mph).

e Till 5 (femman) éver 214 km/h
(133 mph).

e Till 4 (fyran) 6ver 161 km/h
(100 mph).

e Till 3 (trean) 6ver 131 km/h
(93 mph).

e Till 2 (tvaan) over 88 km/h
(62 mph).

e Till 1 (ettan) 6ver 55 km/h
(39 mph).

Om en uppvaxling inte begérs nar
motorvarvtalet narmar sig brans-
leavstangningsgransen begransas
motorvarvtalet for att skydda
motorn. Se Varvrdknare » 101.

Véxlingslampa

A
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Vaxlingslampan tands i instrument-
gruppen nar en uppvaxling rekom-
menderas for basta bréansleekonomi
eller prestanda, beroende pa
forarens indata.

Manuell vaxellada

-

Q==

Detta ar den 7-vaxlade manuella
vaxelladans vaxlingsmonster.

Anvandning:

1 (ettan) : Tryck ner kopplingspe-

dalen och vaxla till ettan (1). Slapp
sedan langsamt upp kopplingspe-

dalen medan gaspedalen

trycks ned.

Detta kan goras om bilen fardas i
under 64 km/h (40 mph). Om
fordonet star helt stilla och det ar
svart att lagga i ettan (1), lagger du i
neutrallage och slapper upp

kopplingen. Tryck sedan ner
kopplingspedalen igen och vaxla till
ettan (1).

2 (tvaan) : Tryck ner kopplingspe-
dalen medan du slapper upp gaspe-
dalen och vaxlar till tvaan (2). Slapp
sedan langsamt upp kopplingspe-
dalen medan gaspedalen

trycks ned.

Trean (3), fyran (4), femman (5),
sexan (6) och sjuan (7) : Vaxla till
trean (3), fyran (4), femman (5),
sexan (6) och sjuan (7) pa samma
satt som du vaxlade till tvaan (2).

Stanna genom att sldppa upp
gaspedalen och trycka ner broms-
pedalen. Precis innan bilen stannar
trycker du ner kopplingspedalen och
bromspedalen och vaxlar till
neutrallage.

Neutrallage : Anvands vid start
eller tomgang. Neutrallaget finns i
mitten av vaxlingsmonstret.

R (Reverse/Backa) : Backa genom
att trycka ner kopplingspedalen och
vaxla till R (back). Ytterligare tryck
kan behdvas for att flytta spaken
férbi femman (5) och sexan (6) till
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backlaget (R). Slapp upp kopplings-
pedalen langsamt medan du trycker
ner gaspedalen.

Backlaget (R) kan laggas in pa ett
sakert satt nar fordonet rér sig i en
hastighet som ar lagre an 5 km/h (3
mph). Om fordonet rér sig snabbare
an sa ar backlaget (R) last.

Vaxlingshastigheter

Anvand féljande vaxlingshastig-
heter, i km/h (mph), for basta
mojliga bransleekonomi.

1 till 4 27 (17)

4 till 5 40 (25)

5 till 6 64 (40)

6 till 7 72 (45)
Se upp

Flytta inte runt vaxelspaken i
onddan nar du vaxlar. Det kan
skada vaxelladan. Véaxla direkt till
nasta vaxel.

Véxlingsindikator

A

Vaxlingsindikatorn tands pa instru-
mentgruppen nar en vaxling rekom-
menderas for basta
bransleekonomi. Nar pilen pekar
uppat, rekommenderas en uppvax-
ling. Nar pilen pekar nedat, rekom-
menderas en nedvaxling. Siffran
som visas med pilen anger rekom-
menderad vaxel.

Nedvaxling
Vaxla inte ner till en vaxel i

snabbare hastighet an den angivna:

Se upp

Om mer an en vaxel hoppas 6ver
vid nedvaxling, eller om motorn
rusar nar kopplingspedalen
slapps upp kan motorn,
kopplingen, drivaxeln eller vaxel-
ladan skadas.

1 (ettan) 72 km/h (45 mph)
2 (tvaan) 107 km/h (67 mph)
3 (tre) 160 km/h
(100 mph)
4 (fyra) 233 km/h
(145 mph)

Om motorvarvtalet sjunker under
900 varv/min eller om motorn gar
ojamnt, vaxla ner till nasta lagre
vaxel. Det kan bli ndédvandigt att
véxla ner tva eller fler vaxlar.

Vaxelladan har en fjader som
centrerar vaxelspaken nara trean (3)
och fyran (4). Fjadern hjalper dig att
ta reda pa vilken vaxel spaken star i
nar du vaxlar. Var forsiktig nar du
véaxlar fran 1 (ettan) till 2 (tvaan)
eller vaxlar ner fran sjuan (7) till
sexan (6). Fjadern forsoker att dra
spaken mot fyran (4) och trean (3).
Flytta spaken till tvaan (2) eller
sexan (6) och lat inte vaxelspaken
rora sig i den riktning som den dras,
annars kan den vaxla fran ettan (1)
till fyran (4) eller fran sjuan (7) till
fyran (4).
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Om bilen inte vaxlas upp nar motor-
varvtalet narmar sig bransleavstang-
ningsgransen begransas
motorvarvtalet fér att skydda
motorn. Se Varvrdknare © 101.

Active Rev Match

Bilar som har manuell vaxellada ar
utrustade med Active Rev Match
(ARM). ARM underlattar en mjukare
vaxling genom att anpassa motorns
varvtal till den vaxel som valjs.
Genom att avlasa vaxelspakens och
kopplingens anvandning justerar
ARM motorns varvtal for att
anpassa ett kalibrerat varde baserat
pa vaxelval. | uppvaxlingar och
nedvaxlingar 6kar och minskar
motorns varvtal for att anpassas till
bilens vaghastighet och vaxelladans
vaxelposition. ARM bibehalls i nagra
sekunder mellan vaxlingarna och
inaktiveras om vaxlingen inte
avslutas.

genom att trycka pa nagon av
paddlarna pa ratten som ar marke-
rade med REV MATCH. Systemet
maste aktiveras pa nytt i varje
tandningscykel.

En vaxelindikator i instrument-
gruppen visar vilken vaxel som for
narvarande ar vald:

Nar ARM ar aktiverad lyser
vaxelnumret gult.

Nar ARM ar inaktiv lyser vaxel-
numret vitt.

Ett vitt streck visar att service
kravs. ARM inaktiveras, och
felindikeringslampan lyser. Se
Felindikeringslampa (Check
Engine-lampa) = 104.
Kopplingen och den manuella
vaxelladan fortsatter att fungera
normalt.

ARM kommer ockséa att:

Vara aktiv éver 14 km/h (9 mph).

Anpassa motorns varvtal upp till
5400 varv/h.

Inte anvandas nar gaspedalen
ansatts.

Inaktiveras nar kylvatsketempe-
raturen ar under 0°C (32°F).
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Bromsar

Lasningsfritt broms-
system (ABS)

Detta fordon har ABS, ett avancerat
elektroniskt bromssystem som
forhindrar att fordonet far sladd vid
inbromsning.

Nar fordonet bérjar kora ivag,
kontrollerar ABS sig sjalvt. En
momentan motor eller ett klickljud
kan héras nar testet utférs och man
aven marka att bromspedalen ror
sig nagot. Detta ar helt normalt.

&)

Om det finns problem i bromssys-
temet kommer denna varningslampa
att lysa. Se Varningslampa f6r
lasningsfritt bromssystem (ABS)

® 107.

Om du kor lugnt pa en vat vag och
blir tvungen att hastigt bromsa in
samt fortsatta inbromsningen for att
undvika ett plétsligt uppkommet
foremal kanner en dator av att
hjulen saktar in. Om ett av hjulen ar
i fard med att sluta rulla, kommer
datorn att arbeta med bromsarna pa
varje hjul separat.

Det lasningsfria bromssystemet kan
efter behov andra bromstrycket pa
varje hjul snabbare an nagon férare
kan. Detta kan hjalpa dig att styra
undan féremalet vid hard
inbromsning.

Nar bromsarna aktiveras far datorn
fortsatt uppdateringar om hjulhastig-
heten och reglerar bromstrycket
darefter.

Observera: Det lasningsfria broms-
systemet kan inte andra tidsat-
gangen for att fa upp foten pa
bromspedalen eller alltid korta ner
stoppstrackan. Om du kommer for
nara fordonet framfér dig, kommer
det inte finnas tillrackligt med tid for
att aktivera bromsarna, om det
framférvarande fordonet plétsligt

saktar in. Lamna alltid tillrackligt
avstand for att hinna stanna, aven
med lasningsfria bromsar.

Att anvdnda lasningsfria
bromsar

Pumpa inte bromspedalen. Hall bara
bromspedalen bestamt nertryckt och
lat bromssystemet arbeta. Du kan
héra ABS-pumpen eller att dess
motor gar igang och kanna att
bromspedalen pulserar. Detta ar helt
normailt.

Inbromsning i nédsituationer

Med det lasningsfria bromssystemet
kan du styra och bromsa pa samma
gang. | manga nddsituationer kan
styrningen hjalpa mer an till och
med den basta inbromsningen.
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Elektrisk parkerings-
broms

Fordonet ar utrustat med en elekt-
risk parkeringsbroms (EPB).
Stréombrytaren finns pa mittkon-
solen. EPB kan alltid aktiveras,
aven om tandningen ar av. Undvik
att aktivera och inaktivera EPB
upprepade ganger nar motorn inte
ar igang. Det kan ladda ur batteriet.

Systemet har en réd lampa som
anger parkeringsbromsens status
och en gul varningslampa for

parkeringsbromsen. Se Lampa fér
elektrisk parkeringsbroms ©» 107 och
Lampa for service pé elektrisk
parkeringsbroms & 107. Det finns
ocksa parkeringsbromsrelaterade
meddelanden i férarinformations-
centralen (DIC). Se Bromssystem-
meddelanden © 117. Vid otillracklig
elektrisk kraft gar det inte att dra at
eller lossa EPB.

Innan du Iamnar bilen bér du
kontrollera parkeringsbromsens
réda statuslampa for att vara saker
pa att parkeringsbromsen ar ansatt.

Dra at EPB
Ansatt EPB sa har:
1. Se till att bilen star helt stilla.

2. Lyft upp EPB-stromstal-
laren kort.

Parkeringsbromsens roda status-
lampa blinkar och lyser med fast
sken nar EPB ar helt ansatt. Om
parkeringsbromsens réda status-
lampa blinkar stéandigt ar den elekt-
riska parkeringsbromsen endast
delvis ansatt eller ett problem har
uppstatt med den elektriska parker-
ingsbromsen. Ett DIC-meddelande

visas. Lossa EPB och forsok
ansatta den igen. Om lampan inte
tands, eller fortsatter att blinka,
maste bilen [dAmnas in for service.
Kor inte bilen om den elektriska
parkeringsbromsens réda status-
lampa blinkar. S6k upp din aterfor-
séljare. Se Lampa fér elektrisk
parkeringsbroms © 107.

Om parkeringsbromsens gula
varningslampa ar tand, lyft upp
EPB-stromstallaren och hall den
uppe. Hall kvar omkopplaren tills
parkeringsbromsens roda status-
lampa lyser konstant. Om parker-
ingsbromsens gula varningslampa
lyser kontaktar du din aterforsaljare.

Om EPB ansatts medan bilen ror
sig, saktar bilen in sa lange som
stromstallaren halls uppe. Om
omkopplaren halls kvar uppe tills
bilen stannar forblir den elektriska
parkeringsbromsen ansatt.

Bilen kan automatiskt ansatta EPB i
vissa situationer nar bilen inte rér
sig. Detta ar normalt och gors for att
regelbundet kontrollera att EPB-sys-
temet fungerar korrekt.
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Om EPB inte dras at maste
bakhjulen blockeras for att férhindra
att bilen rullar.

Lossa EPB
Lossa EPB sa har:

1. Stéll tAndningen i lage ACC/
ACCESSORY (ACCltillbehor)
eller ON/RUN/START (Pa/kér/
start).

2. Hall nere bromspedalen.

3. Tryck ned EPB-stréomstal-
laren kort.

Den elektriska parkeringsbromsen
har lossats nar parkeringsbromsens
réda statuslampa har slocknat.

Om parkeringsbromsens gula
varningslampa ar ténd, lossa EPB
genom att trycka ned EPB-stroms-
tallaren och halla den nere. Hall
kvar omkopplaren tills parkerings-
bromsens réda statuslampa slacks.
Om nagon av lamporna fortsatter
lysa sedan du forsokt lossa parker-
ingsbromsen, vand dig till aterférsal-
jaren.

Se upp

Bromssystemet kan éverhettas
vid kérning med parkerings-
bromsen atdragen vilket kan leda
till fortida slitage eller skador pa
bromssystemet. Se till att parker-
ingsbromsen ar helt lossad och
att bromsvarningslampan har
slocknat innan du kor ivag.

Lossa EPB automatiskt

EPB frikopplas automatiskt nar bilen
ar igang, en vaxel ar ilagd och ett
forsok utfors att kora ivag. Undvik
snabb acceleration nar EPB ar
atdragen for att forlanga bromsbe-
laggens livslangd.

EPB kan aven anvandas for att
undvika att en bil med manuell
vaxellada rullar bakat i backar. Om
du inte vill rulla bakat gér en ansatt
EPB att bada fotterna kan anvéandas
for kopplings- och gaspedalerna for
att forbereda start av bilen i 6nskad
riktning. | dessa fall behéver du inte
trycka pa stromstallaren for att
frigbra EPB.

Bromshijalp

Bromshjalpfunktionen ar avsedd att
hjalpa foraren att fa stopp pa
fordonet eller sakta ner farten vid
nddlage. Denna funktion anvander
stabilitetssystemets hydrauliska
bromskontrolimodul for att komplet-
tera bromssystemet i férhallanden
da féraren hastigt och valdsamt
tryckt ner bromspedalen i ett forsdk
att snabbt stoppa eller sakta ner
fordonet. Stabilitetssystemets
hydrauliska bromskontrollmodul
Okar bromstrycket i fordonets alla
hérn tills dess att de lasningsfria
bromsarna aktiveras. Smarre pulser-
ingar eller rérelser i bromspedalen i
denna situation ar helt normalt och
foraren ska fortsatta att trycka ner
bromspedalen sa som kdorsitua-
tionen kraver. Bromshjalpfunktionen
kopplas automatiskt ur nar bromspe-
dalen slapps upp eller bromspedalt-
rycket snabbt minskar.

Backstarthjalp

Om HSA finns kan det aktiveras
automatiskt om fordonet stannas i
en sluttning. Denna funktion har
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konstruerats for att forhindra
fordonet fran att borja rulla, antingen
framat eller bakat, nar man startar
fordonet. Under 6vergangen fran det
att du lossar bromspedalen tills du
accelererar for att kora ivag i en
lutning bibehaller HSA bromstrycket
for att bilen inte ska bérja rulla. HSA
aktiveras inte om bilen har en
framatvaxel ilagd och star i utfors-
backe, eller om bilen star i uppfors-
backe och backen &r ilagd.

Korkontrollsystem

Drivkraftreglering/Elektro-
nisk stabilitetsreglering

Bilen har en drivkraftsreglering
(TCS) och ett StabiliTrak-system.
Dessa system begransar hjulspinn
och hjalper féraren behalla
kontrollen, sarskilt vid halt vaglag.

TCS aktiveras bara om det kédnner
av att bakhjulen spinner fér mycket
eller att de haller pa att tappa
drivkraft. Nar det hander ansatter
TCS bromsarna pa det slirande
hjulet och minskar motoreffekten
(genom att stdnga gasspjallet och
styra gnisttdndningen) for att
begransa hjulslirningen.

StabiliTrak aktiveras nar bilen
kadnner av om den avsedda korrikt-
ningen inte dverensstammer med
den riktning som fordonet faktiskt
rér sig i. StabiliTrak applicerar
bromstryck selektivt pa vilket som
helst av hjulen for att hjalpa féraren
att halla fordonet i den avsedda
riktningen.

Om farthallaren anvands nar TCS
bdrjar begransa hjulslirningen
kopplas farthallaren automatiskt ur.
Farthallaren kan aterinkopplas nar
vagforhallandena tillater. Se Farthél-
lare & 195.

Bada systemen startar automatiskt
nar bilen startas och bdorjar réra sig.
Du kan héra eller kdnna systemen
medan de arbetar eller utfér diagno-
skontroller. Detta ar helt normalt och
innebar inte att det ar problem med
fordonet.

Vi rekommenderar att lata bada
systemen vara pa under normala
korforhallanden, men du kan
behdva stanga av TCS om bilen
fastnar i sand, lera, is eller sno. Se
Om bilen sitter fast = 164 och "Sla
pa och av systemen" langre fram i
detta avsnitt.

=
22
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Indikeringslampan for bada

systemen finns i instrumentgruppen.

Lampan:
e Blinkar nar TCS begransar
hjulspinn.
e Blinkar nar StabiliTrak aktiveras.
® Lyser nar nagot av systemen
inte fungerar.
Om nagot av systemen inte startar
eller aktiveras visas ett meddelande
i forarinformationscentralen (DIC)
och £ lyser med fast sken for att
visa att systemet ar inaktivt och inte
hjalper foraren att behalla
kontrollen. Det ar fortfarande sékert
att kéra bilen, men kdérningen bor
anpassas efter detta.

Om £ Iyser med fast sken:
1. Stanna bilen.

2. Stanga av motorn och vanta i
15 sekunder.

3. Starta motorn.

Kor bilen. Om & tands och forblir
tand kan det behdvas mer tid att
diagnostisera problemet. Om
tillstandet kvarstar, kontakta aterfor-
saljaren.

Sla pa och av systemen

TCS/StabiliTrak-knappen sitter pa
mittkonsolen.

Se upp

Bromsa eller accelerera inte hart
upprepade ganger nar drivkraf-
tregleringen ar av. Fordonets
kraftéverforing kan skadas.

Om du endast vill stdnga av TCS,
tryck pa och slapp & -knappen.
Lampan for avstangning av drivkraf-
treglering # tands i instrument-
gruppen. Sla pa TCS igen genom
att trycka pa och slappa 2
-knappen. Lampan for drivkraftreg-
lering av (® som visas i instrument-
gruppen slacks.

Om TCS begransar hjulspinn nar du
trycker pa knappen & stangs
systemet inte av forrén hjulen slutar
spinna.

Om du vill stdnga av bade TCS och
StabiliTrak haller du knappen &
intryckt tills lampan drivkraftreglering
av (&) och StabiliTrak av & tands
och lyser konstant i instrument-
gruppen.

Sla pa TCS och StabiliTrak igen
genom att trycka pa och slappa
knappen & Lampan drivkraftreg-
lering av (@ och StabiliTrak av & i
instrumentgruppen slacks.
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Om systemet for dacktrycksovervak-
ningssystem (TPMS) inte fungerar
och férarinformationscentralen visar
SERVICE TIRE MONITOR
SYSTEM (SERVICE DACKOVER-
VAKNINGSSYSTEM) kommer
StabiliTrack fungera som féljer:

e StabiliTrak kan inte stangas av
féraren.

e Om StabiliTrak ar avstangt satts
det pa automatiskt.

e Prestandadrivkraftshantering ar
inte tillgangligt.

e StabiliTrak kdnns annorlunda
nar den hjalper och bibehaller
styrférmagan.

Om du installerar tillbehér kan det
paverka bilens funktion. Se Tillbeh6r
och bilmodifiering  206.

Korlageskontroll

Knappen for forarlage sitter pa
konsolen bakom véaxelspaken.

Den finns fem lagen for olika korfor-
hallanden: Vader, Eco, Tour, Sport
och Track.

Bilen lases i Eco-lage vid start av
respektive nyckelcykel.

Den yttre ringen vrids for att andra
lage, vilket visas i instrument-

gruppen.

Tryck pa knappen i mitten av

reglaget for stabilitetsreglering och
drivkraftsreglering eller om bilen ar
installd pa Track-lage med prestan-

dadrivkraftshantering (PTM). Se
Drivkraftreglering/Elektronisk stabili-
tetsreglering » 187 eller informa-
tionen om PTM i
Tavlingskérningslédge » 192.

Nar PTM ar aktiv kommer den yttre
ringen att &ndra PTM-lage och forar-
laget kommer att visas i instrument-
gruppen.

Varje lage ar justerat for att
anvandas i olika korsituationer.
Anvand:

e Vaderlaget for regn och sné.

e Eco-laget for att forbattra brans-
leekonomin.

e Tour-lage for vanlig bekvam
koérning.

e Sport-lage for livfull vagkérning.

e Track-lage for tavlingskorning.

Det finns 12 egenskaper som

varierar mellan lagena vilka visas

nedan. Alla bilar har inte alla
egenskaper, beroende pa tillval.
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Lagen: VADER ECO TOUR SPORT TRACK
Default
Visning i instrumentgruppen Tour Tour Tour Sport Track
Gasspijallsreglering Vader Normal Normal Sport Sport
Trans Shift Mode (i fdrekommande fall) Normal Normal Normal Sport Track
Active Fuel Management (Aktiv bréanslehan- Normal Eco Normal Normal Normal
tering)
Avgaslage Eco Eco Tour Sport Track
Styrning Bekvamligh- | Bekvamligh- | Bekvamligh- Sport Track
et et et
StabiliTrak- Normal Normal Normal Normal Comp Mode
Avail (Kom-
patibilitetsla-
ge
tillgangligt)
Elektronisk differentialbroms Lage 1 Lage 1 Lage 1 Lagen 2 & 3 [Lagen 2 & 3
Magnetisk korkontroll Tour Tour Tour Sport Track
Startkontroll NA NA NA NA Tillganglig
Drivkraftsreglering Vader Normal Normal Normal Track
Prestandadrivkraftshantering Av Av Av Av Tillganglig
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Foérarens lagesviljare, paverkade
egenskaper

Matarna pa instrumentpanelen
justeras for varje lage nar det
kopplas in (default):

e Tour: Modernt tema med visning
av ljud- och navigationsmatare.

e Sport: Klassiska lattlasta sport-
bilsméatare.

e Track: Matardesign som
baserats pa Corvettes Racing-
display med banvarvsfunktion.

Gasspijallsreglering

Justerar gasspjallets kanslighet
genom att véalja hur snabbt eller
langsamt det ska reagera pa
inmatning.

Vaxling vaxelladeldge - automatisk
rattvaxelknapp

e Justerar till antingen en mjukare
eller fastare vaxling.

e Sport — Performance Algorithm
Liftfoot (PAL) k&nner av aggres-
siva gasspjallrérelser och
bibehaller lagre vaxlar for battre
motorbromsning och battre

fordonskontroll nar vaxlings-
paddlarna inte anvands (tillgang-
ligt i Sport- och Track-lage).

e Track - Performance Algorithm
Shift, PAS (vaxlingsindikator)
registrerar snav kurvtagning,
haftiga inbromsningar och snabb
acceleration for att valja och
bibehalla laga vaxlar nar rattvax-
lingsknapparna inte anvands.

Active Fuel Management (Aktiv
branslehantering) (motorcylindern
stings av) 4-cylindrig motor.

o Normalt med automatisk vaxel-
lada: Motorn anvander 8-cylin-
derslage nar den accelererar,
men byter till 4-cylinderslage nar
den motorbromsar.

e Med manuell vaxellada: Active
Fuel Management (Aktiv brans-
lehantering) ar enbart aktiv i
Eco-lage.

e Avimanuellt lage med automa-
tisk vaxellada, om inte i
Eco-lage.

e Eco bibehaller motorn i 4-cylin-
derslage om inte kraftig accele-
ration behdvs.

Avgassystem (varierande avgas-
system)

Andras nar de variabla avgasventi-
lerna 6ppnas.

Styrning (servofunktion)

Justeras fran en lattare styrkansla
till minskat servo for mer styrkansila.

Magnetisk fjadring

Justerar stétdampningens fasthet
baserat pa korsituation for att 6ka
bekvamlighet och prestanda.

Startkontroll

Tillganglig endast i Track-lage for
maximal acceleration rakt fram i
PTM-lage.

Stabilitetsreglering

e Prestandadrivkraftshantering
tillater mindre datorstyrning for
att viss slirning och avdrift ska
vara méjlig vilket valjs med &
-knappen - endast tillganglig i
Track-lage.

e StabiliTrak kan stédngas av
genom att trycka och halla kvar

pa & -knappen i 10 sekunder.



192 Koérning och anvandning

PTM (Prestandadrivkraftshan-
tering)

e Tillganglig i Track-lage.

e Det finns fem instéllningar som
kan véljas om Prestandadrivk-
raftshantering ar aktiverad.

Tavlingskorningslage

Prestandadrivkraftshantering (PTM)
och startkontroll ar system som ar
utformade for att ge battre
prestanda vid acceleration och/eller
kurvtagning. Detta uppnas genom
att reglera och optimera motorns,
bromsarnas och fjadringens
prestanda. De har lagena ar
avsedda for bankérning och inte
tankta att anvandas pa vanliga
vagar. De kompenserar inte for
forare som ar oerfarna eller
obekanta med banan. Férare som
foredrar att systemet har mer
kontroll dver motor, bromsar och
fijadring rekommenderas att sla pa
normal drivkraftskontroll och Stabili-
Trak-systemet.

Se upp

Om du forsoker vaxla nar
drivhjulen slirar kan det orsaka
skador pa vaxelladan. Skador
som orsakas av felaktig anvand-
ning av bilen tacks inte av
garantin. Forsok inte att vaxla nar
drivhjulen inte har drivkraft.

Prestandadrivkraftshantering

Prestandadrivkraftshanteringen
(PTM) innehaller drivkraftskontroll,
StabiliTrak och magnetiskt kdrkon-
trollsystem for att ge forbattrade och
konsekventa prestanda vid kurvtag-
ning. Mangden tillganglig motorkraft
bygger pa valt l1age, banvillkor,
forarens skicklighet och radien hos

varje kurva.

o°
OFF

Den har lampan lyser nar bilen ar i
PTM-lage.

For att valja det har valfria hanter-
ingslaget maste bilen vara i Track-
lage. Tryck sedan snabbt pa TSC/
StabiliTrak & -knappen pa mittkon-
solen tva ganger. PERF TRAC 1 -
WET ACTIVE HANDLING ON
(PERF FIL 1 - VAT AKTIV
HANTERING PA) visas pa férarin-
formationscentralen.

For att uppleva férdelarna med det
har systemet kan du, efter att ha
gatt in i en kurva vid den punkt dar
du normalt borjar accelerera, trycka
ner gaspedalen helt. PTM-systemet
andrar motoreffektnivan for att ge
mjuk och konsekvent utkdrning ur
kurvan.
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For att valja lage i PTM, vrid pa
reglaget MODE SELECT for magne-
tisk kérningskontroll/prestandadrivk-
raftshantering pa mittkonsolen.

PTM-systemet har fem lagen. De
har lagena valjs genom att vrida
MODE SELECT-ratten fér magne-
tisk korkontroll/prestandadrivkraft-
shantering pa mittkonsolen. Bladdra
mellan lagena 1-5 genom att vrida
MODE SELECT-ratten at hoger eller
vanster.

Foljande ar en DIC-displaybeskriv-
ning och rekommenderad anvand-
ning av varje lage:

PERF TRAC 1 - WET ACTIVE
HANDLING ON (PERF FIL 1 -
VAT AKTIV HANTERING PA)

e Avsett for alla forarnivaer.

e Endast for vata eller fuktiga
férhallanden — inte avsett for
anvandning vid kraftigt regn eller
stillastaende vatten.

e StabiliTrak ar pa och motor-
kraften minskas beroende pa
férhallandena.

PERF TRAC 2 — DRY ACTIVE
HANDLING ON (PERF FIL 2 -
TORR AKTIV HANTERING PA)

® FoOr anvandning av mindre
erfarna forare eller vid inlarning
av en ny bana.

e Endast torra forhallanden.

e StabiliTrak ar pa och motoref-
fekten minskas nagot.

PERF TRAC 3 — SPORT
ACTIVE HANDLING ON (PERF
FIL 3 - SPORT AKTIV
HANTERING PA)

e For anvandning av férare som ar
bekanta med banan.

e Endast torra forhallanden.

e Kraver storre korskicklighet an
lage 2.

e StabiliTrak ar pa och mer motor-
effekt ar tillganglig an i lage 2.

PERF TRAC 4 - SPORT
ACTIVE HANDLING OFF (PERF
FIL 4 - SPORT AKTIV
HANTERING AV)

e For anvandning av férare som ar
bekanta med banan.

e Endast torra forhallanden.

e Kraver storre korskicklighet an
lage 2 eller 3.

e StabiliTrak &r av och den
tillgangliga motoreffekten ar
densamma som i lage 3.
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PERF TRAC 5 - RACE ACTIVE
HANDLING OFF (PERF FIL 5 -
TAVLING AKTIV

HANTERING AV)

e For anvandning av erfarna forare
som ar bekanta med banan.

e Endast torra forhallanden.

e Kraver storre korskicklighet an
de andra lagena.

e StabiliTrak ar av och motor-
kraften ar tillganglig fér maximal
kurvhastighet.

Tryck och slapp upp TCS/
StabiliTrak & -knappen for att
stédnga av prestandadrivkrafthante-
raren och ga tillbaka till drivkraftreg-
lering och StabiliTrak-systemet.
Lampan for drivkraftsreglering av D)

och StabiliTrak AV & slocknar.

Startkontroll (géller endast
Track-lage)

En startkontrollfunktion finns i
PTM-laget pa alla bilar for att
foraren ska kunna accelerera
snabbt i rak linje. Startkontroll ar en
typ av drivkraftskontroll som

hanterar dackslirningen nar bilen kor
ivag. Den har funktionen ar avsedd
for anvandning vid banracing dar
konsekventa noll till 60 och
400-meterstider 6nskas.

Startkontrollen ar bara tillganglig nar
féljande kriterier uppfylls:

o Nagot av PTM-lagena ar valt.
TCS-lampan ténds pa instru-
mentpanelen och det aktuella
DIC-meddelandet visas.

® Bilen ror sig inte.
e Ratten ar riktad i laget rakt fram.

Manuell vaxellada

e Kopplingen trycks ner och bilen
ar i forsta (1) vaxeln.

® Gaspedalen trycks snabbt ner
for att ppna gasspjallet helt.

Startkontrollfunktionen begransar till
en bdrjan motorvarvtalet nar féraren
snabbt trycker ner gaspedalen for
att 6ppna gasspjallet helt. Gor att
motorns varvtal stabiliseras. En
mjuk, men snabb uppsléppning av
kopplingen med fullt nedtryckt

gaspedal hanterar hjulslirningen.
Vaxla enligt beskrivningen i Manuell
véxellada = 181.

Automatisk vaxellada

e Bromspedalen maste vara hart
nedtryckt, motsvarande en
panikbromsning.

e Gaspedalen trycks snabbt ned
till full gas. (Om bilen rullar pa
grund av full gas, slapp gaspe-
dalen, tryck hardare pa broms-
pedalen och tryck ater ned
gaspedalen till full gas.)

Startkontrollfunktionen begransar till
en bdrjan motorvarvtalet nar féraren
snabbt trycker ner gaspedalen for
att dppna gasspjallet helt. Gor att
motorns varvtal stabiliseras. En
mjuk, men snabb uppslappning av
kopplingspedalen med fullt nedtryckt
gaspedal hanterar hjulslirningen.

Nar bilen har startat fortsatter
systemet i PTM-lage.

PTM-lage och startkontroll &r
system som ar konstruerade for att
anvandas pa racingbana och inte
avsedda for vanliga vagar.
Systemen ar inte avsedda att
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kompensera for bristande férarerfa-
renhet eller dalig kunskap om
banan.

Differentialbroms

Den elektroniska differentialbromsen
(ELSD) aktiveras automatiskt. ELSD
overvakar automatiskt bilens givare
och férarens atgarder for att avgora
mangden andringar utifran forhallan-
dena. Med ELSD har bilen:

e Forbattrad hoghastighetskontroll.

e Forbattrat vaggrepp genom
kurvor vilket tillater hégre accele-
ration.

e Exaktare styrning.
e Okad rérlighet hos bilen.
® Integrering med StabiliTrak.

For fordon med differentialoroms
som kors under kravande forhal-
lande ska bakaxelvatskan bytas. Se
Tavlingskérningsldge » 192 och
Planerat underhall o 286.

Farthallare

Med farthallaren kan du behalla en
hastighet pa ca 40 km/h (25 mph)
eller mer utan att halla foten pa
gaspedalen. Farthallaren fungerar
inte i hastigheter under 40 km/h
(25 mph).

A Varning

Farthallare kan vara farligt att
anvanda dar du inte kan koéra
sakert i en konstant hastighet.
Anvand aldrig farthallaren pa
kurviga eller hart trafikerade
vagar.

Farthallaren kan vara farlig pa
hala vagar. Pa sadana vagar kan
shabba andringar i dackens
drivkraft orsaka 6verdrivet hjuls-
pinn sa att du forlorar kontrollen
Over bilen. Anvand aldrig farthal-
lare pa hala véagar.

| bilar med manuell vaxellada forblir
farthallaren aktiv nar du vaxlar.
Farthallaren kopplas ur om
kopplingen halls nedtryckt i flera
sekunder.

Om drivkraftregleringssystemet
bérjar begransa hjulspinnet nar du
anvander farthallaren, kopplas
farthallaren fran automatiskt. Se
Drivkraftreglering/Elektronisk stabili-
tetsreglering > 187. Nar radande
forhallanden goér det sakert att
anvanda farthallaren kan du satta
pa den igen.

Om du trampar pa bromsen kopplas
farthallaren fran.
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& (ONn/Off) (PalAv) : Tryck for att
satta pa eller stanga av farthallaren.
En vit indikator tdnds i instrument-
gruppen nar farthallaren kopplas in.

RES/+ (Aterupptal/Accelerera) :
Om det finns en instélld hastighet i
minnet kan du ateruppta denna
genom en kort tryckning. Hall
knappen intryckt for att accelerera.
Om farthallaren redan &ar aktiv
anvands knappen for att 6ka bilens
hastighet.

SET/- (Stéll in/Rulla) : Tryck kort
for att stalla in hastigheten och
aktivera farthallaren. Om farthallaren
redan ar aktiv anvands knappen for
att minska bilens hastighet.

£ (Avbryt) : Tryck for att inaktivera
farthallaren utan att radera den
installda hastigheten fran minnet.

Att stalla in farthallaren

Om & &r pa nar den inte anvands
kan SET/- eller RES/+ tryckas ner
av misstag och aktivera farthallaren
nar sa inte dnskas. Hall &» avstangd
nar farthallaren inte anvands.

1. Tryck pa & for att aktivera
farthallaren.

2. Accelerera till 6nskad
hastighet.

3. Tryck pa och slapp SET/- pa
ratten.

4. Ta bort foten fran gaspedalen.

Farthallarlampan i instrument-
gruppen lyser gront nar farthallaren
har stéllts in till 5nskad hastighet.
Se Instrumentgrupp o 96.

Att ateruppta en installd hastighet.

Om farthallaren ar installd pa
Onskad hastighet och bromsarna
aktiveras eller om du trycker pa

knappen &% kommer farthallaren att

kopplas ur utan att den instéllda
hastigheten raderas fran minnet.

Nar bilen har natt ca 40 km/h (25
mph) eller mer, tryck da kortvarigt
pa RES/+. Bilen atergar till den
tidigare instéllda hastigheten.

Att 6ka hastigheten vid anvand-
ning av farthallaren

Om farthallarsystemet redan ar
aktiverat:

e Hall RES/+ intryckt tills dnskad
hastighet har uppnatts och slapp
den sedan.

® Om du vill 6ka hastigheten i sma
steg trycker du kort pa RES/+.
For varje tryckning 0kar hastig-
heten med 1,6 km/h (1 mph).

Hastighetsmataren kan visa
antingen engelska (miles) eller
metriska (km) enheter. Se Instru-
mentgrupp » 96. Hur stor 6kningen
blir beror pa vilka enheter som
visas.

Att minska hastigheten vid
anvandning av farthallare

Om farthallarsystemet redan ar
aktiverat:

e Hall SET/- intryckt tills den
Onskade lagre hastigheten har
uppnatts och slapp den sedan.

® Om du vill sdnka hastigheten i
sma steg trycker du kort pa SET/
—. For varje tryckning minskar
hastigheten med 1,6 km/h
(1 mph).
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Hastighetsmataren kan visa
antingen engelska (miles) eller
metriska (km) enheter. Se Instru-
mentgrupp = 96. Hur stor 6kningen
blir beror pa vilka enheter som
visas.

Omkorning med farthallaren
aktiverad

Anvand gaspedalen for att 6ka
hastigheten. Nar du tar foten fran
gaspedalen kommer fordonet att
sakta ner till den tidigare installda
hastigheten.

Om du trycker kort pa knappen
SET/- medan du haller gaspedalen
nedtryckt for att asidosatta farthal-
laren, eller strax efter du slappt
gaspedalen, stalls farthallaren in pa
den aktuella hastigheten.

Att anvanda farthallare i backar

Hur val farthallaren fungerar i
backar beror pa fordonets hastighet
och belastning samt backarnas
lutning. Vid kérning uppfér branta
backar kan du beh6va anvénda
gaspedalen for att bibehalla hastig-
heten. Nar du kor nedfér en brant
backe kan du bli tvungen att bromsa

eller vaxla ned for att halla ned
hastigheten. Om bromspedalen
trycks ner kopplas farthallaren ur.

Farthallare Vaxling med manuella
reglage

Nar bilen ar i sportlage M (Manuellt
lage) och de manuella vaxlingsreg-
lagen inte anvands fungerar farthal-
laren pa samma satt som

korlage (D).

Nar bilen ar i sportlage M (Manuellt
lage) och de manuella vaxlingsreg-
lagen anvands fungerar farthallaren
enligt féljande:

e Om farthallaren ar aktiv och en
vaxel véljs med de manuella
vaxlingsreglagen halls hastig-
heten pa den forarvalda véxeln
och vaxlar inte upp eller ner
automatiskt sa lange foérarens
vaxelval ar aktivt.

e Vid korning i sluttande terrang
kanske farthallaren inte kan halla
hastigheten om féraren inte
vaxlar upp eller ner. Vid kérning i
backe med aktiv farthallare och
med manuellt vaxelval maste
féraren valja ratt vaxel for

terrangen eller valja D (korlage)
pa vaxelspaken for helautoma-
tisk vaxling.

Att stinga av farthallaren

e Tryck ner bromspedalen latt.

e Hall kopplingen nedtryckt i flera
sekunder eller Iagg i N (neutral)
(manuella vaxellador).

e Vaxla till N-laget (neutral)
(automatiska vaxellador).
e Tryck pa k.

e Tryck pa & for att stanga av
farthallaren.

Att radera hastighetsminnet

Du kan radera den hastighet som ar
installd fran minnet genom att trycka
pa knappen & eller genom att
stédnga av tédndningen.
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Forarstodsystem

Stodsystem for parkering
eller backning

Om monterad, kan backkameran
(RVC) och kamera for trottoaren
underlatta vid parkering och for att
undvika hinder. Hall alltid uppsikt
runt bilen vid parkering eller
backning.

Backkamera

Nar vaxelvaljaren stalls i R-laget
(backning), visar backkameran en
bild av omradet bakom bilen pa
skarmen i mittkonsolen. Den
foregadende skarmen visas igen efter
en kort stund nar en annan vaxel
har lagts i. Om du snabbare vill
aterga till den tidigare skarmen kan
du trycka pa en knapp pa infotain-
mentsystemet, vaxla till P
(parkering) eller kéra snabbare an 8
km/h (5 mph).

1. Vy som visas av kameran.

—_— e
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1. Vy som visas av kameran.
2. Bakre stétfangares horn.

Visade féremal kan vara langre bort
eller ndrmare an vad de verkar. Det
visade omradet ar begransat och
foremal i narheten av nagot av
stétfangarens horn eller under
stotfangaren visas ej.
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Kamera for trottoarkanten

Om bilen ar utrustad med en framre
kamera visas en bild av omradet
framfor bilen i mittkonsolens skarm.
Displayen visar en bild framat, fran
toppen och nedat langst upp och
bilden fran vanster och héger
kamera i botten.

Frontvyn visas efter vaxling fran R
(' back) till en framatvaxel, eller
genom intryckning av KAMERA i
mittkonsolen, och nar bilen rér sig
framat langsammare an 8 km/h

(5 mph).

Frontkamerorna sitter pa bada sidor
av det framre ytterhdljet.

A Varning

Kameran eller kamerorna visar
inte barn, fotgangare, cyklister,
korsande trafik, djur eller andra
féremal utanfér kamerans
rackvidd, under stétfangaren eller
under bilen. De avstand som
visas kan skilja sig fran verkliga
avstand. Anvand inte enbart
dessa kameror nar du kor eller
parkerar bilen. Se alltid efter
bakom och omkring bilen innan
du kér. Om du inte ar forsiktig kan
det leda till personskador, doédsfall
eller skador pa bilen.

Sla pa eller stinga av
systemen

For att stdnga av riktlinjerna:

1. Tryck pa knappen pa install-
ningsskarmen i infotainment-
systemet, eller vrid pa
MENY-ratten for att markera
Installningar och tryck
pa MENY.

2. Valj backkamera.

3. Valj riktlinjer och valj sedan AV
eller PA.
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Bransle

Anvand rekommenderat bransle for
korrekt underhall.

Om bilen har LT1-motor ska blyfri
premiumbensin med ett oktantal pa
97 eller hogre anvandas. Vanlig
blyfri bensin med ett oktantal pa 95
RON eller hdgre kan anvandas,
men det kan leda till férsdmrad
acceleration och bransleekonomi
och ett knackande ljud kan horas.
Om detta hdnder ska du tanka
bransle med 97 RON eller hogre sa
snhart som mogjligt. Annars kan
motorn skadas. Om ett tungt knack-
ande ljud hors dven om du
anvander bransle med 97 RON eller
hégre behdver motorn servas.

Om bilen har kompressormatad
LT4-motor ska blyfri premiumbensin
med ett oktantal pa 97 eller hogre
anvandas. Om oktantalet ar lagre an
97 RON kan motorn skadas och
garantin kan upphora att galla. Om
ett tungt knackande ljud hors aven
om du anvander bransle med 97
RON eller hogre behéver motorn
service.

Anviandning av sasongsbransle

Anvand sommar- och vinterbransle
under ratt sdsong. Branslebran-
schen andrar automatiskt branslet
for att passa sdsongen. Om bransle
finns kvar i tanken under langre
tidsperioder kan kor- eller startfor-
magan paverkas. Kor bilen tills
branslet nar halv tank eller lagre och
tanka darefter med det aktuella
sasongsbranslet.

Forbjudna branslen

Bensin som innehaller syresattande
tillsatser, till exempel eter eller
etanol, eller bensin med annan
sammansattning som finns i vissa
stéader. Om dessa branslen uppfyller
tidigare beskriven specifikation far
de anvandas. E85 (med 85 %
etanol) och andra branslen som
innehaller mer an 15 % etanol far
endast anvandas i Flexifuel-fordon.

Se upp

Anvand aldrig bransle som
innehaller metanol. Det kan frata
pa metalldelarna i branslesys-
temet och skada plast- och
gummidelar. Sadana skador
omfattas inte av bilens garanti.

Vissa branslen, oftast hégoktaniga
racerbranslen, kan innehalla en
oktanhdjande tillsats som heter
metylcyklopentadienyl mangantrikar-
bonyl (MMT). Anvand inte branslen
och/eller tillsatser med MMT
eftersom de kan forkorta
tandstiftens livslangd och paverka
avgasreningssystemens prestanda.
Felindikeringslampan ténds.
Kontakta din aterforsaljare for
service om sa ar fallet.

Bransletillsatser

Bensin ska innehalla renande
tillsatser som férhindrar motor- och
branslesystemsavlagringar fran att
bildas. Rena bransleinsprutnings-
pumpar och insugsventiler gor att
avgasreningssystemet kan fungera
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korrekt. Vissa bensintyper innehaller
inte tillrackliga mangder med
tillsatser for att halla bransleinsprut-
ningspumpar och insugsventiler
rena. For att kompensera for denna
brist pa rengérande férmaga, fyll pa
GM Fuel System Treatment PLUS i
bransletanken vid varje motorolje-
byte eller varje 15 000 km (9 miles),
beroende pa vilket som sker forst.
Det gar att kdpa hos aterforsaljaren.

Tankning

Varning (Fortsattning)

A Varning

Bransleangor och branslebrander
brinner valdsamt och kan orsaka
skador eller dodsfall.

® Las och folj alla instruktioner
pa branslepumpanléagg-
ningen for att undvika
skador pa dig och andra.

e Stang av motorn vid
tankning.

(Fortsattning)

Hall gnistor, flammor och
rykande material borta fran
bransle.

Lamna inte branslepumpen
utan uppsikt.

Anvand inte en mobiltelefon
medan du tankar.

Ga aldrig tillbaka in i
fordonet nar du tankar
bransle.

Hall barn borta fran bransle-
pumpen och |at aldrig barn
tanka bransle.

Om tankningsmunstycket
fors in for fort kan bransle
spruta ut. Ett sadant brans-
lesprut kan uppsta om
tanken ar nastan full och
mer troligt vid varmt vader.
For in tankningsmunstycket
och vanta pa att det
vasande ljudet ska upphéra
innan bensinen borjar rinna.

—

Tryck in och slapp upp den bakre
kanten av luckan. Tankluckan lases
nar fordonets dorrar lases. Tryck

pa a pa RKE-sandaren for att Iasa
upp. Forardérren maste 6ppnas
innan tankluckan kan 6ppnas.

Bilen har ett branslepafyllinings-
system utan tanklock. Tankmun-
stycket maste vara helt och hallet
instoppat och last innan man bérjar
fylla pa bensin.
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A Varning

A Varning

A Varning

Om bransletanken overfylls med
mer an tre klick fran ett standard-
pafyllningsmunstycke kan det
leda till:

e Prestandaproblem, t.ex.
motorstopp och skador pa
branslesystemet.

e Branslespill.
e Att branslet fattar eld.

Var forsiktigt sa att du inte spiller
bransle. Vanta nagra sekunder
innan munstycket tas bort. Se till att
inte dra ut munstycket en liten bit
efter den forsta avstangningen for
att fylla pa mer bensin eftersom det
kan resultera i branslespill. Ta bort
brénsle fran malade ytor sa fort som
mojligt. Se Yttre vard o 276.

Om en brand uppstar medan du
tankar sa ta inte bort munstycket.
Avbryt bransleflédet genom att
stédnga av pumpen eller genom att
uppmarksamma bensinmacksper-
sonalen. Lamna genast omradet.

Tankning med en barbar
bensindunk

Om bilen far slut pa bransle och
maste fyllas fran en barbar
bensindunk:

1. Leta reda pa den locklésa
trattadaptern inne i bilen.

2. Forin och las tratten i det
locklésa tanksystemet.

Att férsOka tanka utan att
anvanda trattadaptern kan orsaka
branslespill och skada det
locklésa tanksystemet. Detta kan
orsaka brand och du och andra
kan fa allvarliga brannskador och
bilen kan skadas.

3. Ta bort och rengér trattadap-
tern och lagg tillbaka den pa
forvaringsplatsen.

Att tanka en barbar dunk

A Varning

Att fylla pa en barbar branslebe-
hallare inuti bilen kan leda till att
det blir kvar bransleangor i bilen
som kan anténdas av statisk
elektricitet eller pa annat vis. Du
eller andra kan fa allvarliga brann-
skador och bilen kan skadas. Gor
alltid foljande:

(Fortsattning)
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Varning (Fortsattning)

Anvand godkanda bransle-
behallare.

Ta bort behallaren fran
fordonet, bagagerummet
eller flaket innan du fyller
pa den.

Placera behallaren pa
marken.

Placera munstycket inuti
behallarens pafyliningsépp-
ning innan du tankar och
hall den i kontakt med
pafyliningséppningen tills
pafyllningen ar slutford.

Fyll behallaren till hdgst 95
% for att ge utrymme for
expansion.

ROk inte, tand inte
tandstickor och anvand inte
tandare nar du tankar
bransle.

Undvik att anvanda mobilte-
lefoner eller andra elektro-
niska enheter.

Kora med slap

Allman information om
bogsering

Bilen ar inte utformad eller avsedd
for att dra ett slap.

Konvertering och
extrautrustning

Elektrisk tillaggsut-
rustning

A Varning

Diagnosuttaget (DLC) anvands
fér fordonsservice samt utslapp-
stest/underhallsbesiktning. Se
Felindikeringslampa (Check
Engine-lampa) » 104. En enhet
som ar ansluten till DLC - t.ex en
apparat for att kartldgga férarbe-
teende — kan stora fordonssys-
temen. Detta kan paverka bilens
drift och i varsta fall orsaka en
kollision. Sddana enheter kan
aven fa tillgang till information
som lagras i bilens system.
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Se upp

Viss elektrisk utrustning kan
skada fordonet eller fa kompo-
nenter att inte fungera och tacks
inte av bilens garantin. Kontrollera
alltid med aterférsaljaren innan du
lagger till elektrisk utrustning.

Extrautrustning kan témma fordo-
nets 12-voltsbatteri, aven om
fordonet inte kors.

Fordonet ar férsett med ett airbag-
system. Se Att serva det airbagférs-
edda fordonet » 73 och Att montera
utrustning pa det airbagférsedda
fordonet © 73 innan du forsOker
montera nagonting elektriskt pa
fordonet.
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Bogsera bilen
Bogsera bilen ................
Bogsering med husbil ..... ...

Skotsel av bilens utsida
Yttrevard .....................
Vard av bilensinsida .........
Golvmattor ....................

Allman information

Kontakta din aterforséljare om du
behdver service och reservdelar.

Dar far du originalreservdelar och
utbildade servicetekniker.

Tillbehor och bilmodi-
fiering

Om du installerar biltillbehér som
inte kommer fran aterférsaljaren
eller utfér modifieringar kan bilens
prestanda och sakerhet paverkas.
Detta géller t.ex. krockkuddar,
bromsar, stabilitet, kéregenskaper,
avgasrening, aerodynamik, talighet
och elektroniska system som
lasningsfria bromsar, anti-sladd-
system och stabilitetskontroll.
Sadana tillbehdr och modifieringar
kan till och med orsaka fel och
skador som inte tacks av bilens
garanti.

Skador pa bilens komponenter som
orsakas av modifieringar eller instal-
lation av reservdelar som inte ar
GM-certifierade, inklusive modifier-
ingar av styrenheter eller program-

vara, tacks inte av garantivillkoren
for bilen och kan paverka Ovrigt
garantiskydd for berérda delar.

GM-tillbehér ar konstruerade for att
komplettera och fungera tillsam-
mans med andra system i bilen.
Kontakta din aterforsaljare for att
utrusta bilen med original-GM-till-
behor som installeras av en aterfor-
saljartekniker.

Se aven Installera utrustning i en bil
utrustad med krockkuddar. » 73.

Att lyfta fordonet

A Varning

Att lyfta ett fordon kan orsaka
personskador. Bilen kan glida av
domkraften och vélta éver dig
eller andra manniskor. Ni kan bli
svart skadade. Hitta en plats med
jamnt underlag for att lyfta ditt
fordon. For att hindra bilen fran att
rora sig:

1. Dra at parkeringsbromsen
ordentligt.

(Fortsattning)
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Varning (Fortsattning)

A Varning

Se upp (Fortsattning)

2. Placera automatvaxelladan i
P (parkeringslage) eller pa
manuell vaxelldda lagger du
i 1:an eller backen (R).

3. Stédng av motorn.

For att vara annu mer saker pa
att bilen inte ska rulla placerar du
bromsklossar framfér och bakom
hjulen.

A Varning

Vistas under inga som helst
omstandigheter under ett fordon
som ar upplyft med domkraft. Om
bilen glider av domkraften kan du
skadas allvarligt eller d6. Kryp
aldrig in under en bil som bara
halls uppe med en domkraft.

Att lyfta fordonet med domkraften
felaktigt placerad kan skada
fordonet och fordonet kan falla av
och orsaka personskador pa dig
och andra.

Om en domkraft anvands for att lyfta
bilen ska du félja de instruktioner
som foljde med domkraften, och
forsakra dig om att du anvander
korrekt lyftpunkter for att undvika
skador pa bilen.

e Lyft endast i de omraden
som visas i féljande illustra-
tioner.

Kontakta din aterforséljare och se
Chevrolet Corvettes servicema-
nual for ytterligare information.

Se upp

Se upp

Att lyfta bilen pa ett felaktigt satt
kan skada den och resultera i
kostsamma reparationer som inte
técks av fordonets garanti. For att
lyfta bilen pa ett korrekt satt och
forhindra fordonsskador:

e Se till att placera en kloss
eller dyna mellan
domkraften och fordonet.

De framre domkraftsplattorna far
inte komma i kontakt med
troskelplaten, de framre kofang-
arna eller golvplaten. Om de gor
det kan skador uppkomma.

(Fortsattning)
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Att lyfta fran fronten - vagga

De framre lyftpunkterna kan
kommas at fran bilens bada sidor,
bakom framdacken.

1. Lokalisera de framre lyftpunk-
terna.

2. Placera en kloss eller platta
mellan domkraften och
fordonet.

3. Lyft fordonet med domkraften.

Att lyfta fran fronten - ram

=

Anvand endast en servicedomkraft
som har en lyftplatta med en
diameter pa 64 mm (2,5 tum) eller
mindre, och som ar tjock nog for att
domkraften inte ska fa kontakt med
fordonskarossen.

Placera servicedomkraften och
lyftplattan under ramskenans trans-
portspaltférstarkning.

Att lyfta fran bakvagn - vagga

De bakre lyftpunkterna kan nas fran
forar- eller passagerarsidan bak pa
fordonet.

N A h \\\ ok ey .—',Z/
1. Lokalisera de bakre lyftpunk-
terna.

2. Placera en kloss eller platta
mellan domkraften och
fordonet.

3. Lyft fordonet med domkraften.
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Att lyfta fran bakvagnen - ram

Anvand endast en servicedomkraft
som har en lyftplatta med en
diameter pa 64 mm (2,5 tum) eller
mindre, och som ar tjock nog for att
domkraften inte ska fa kontakt med
fordonskarossen.

Placera servicedomkraften och
lyftplattan under ramskenans trans-
portspaltférstarkning.

Se Utféra arbete o 209 for ytterli-
gare information.

Bilkontroller

Utfora eget servicearbete

Se upp

A Varning

Det kan vara farligt att arbeta pa
fordonet om du inte har ratt
kunskaper, servicehandbok,
verktyg eller delar. Folj alltid
agarhandbokens manuella
processer och se fordonets servi-
cehandbok innan du utfér nagot
servicearbete.

Aven sma méangder av férore-
ningar kan orsaka skador pa
fordonssystemen. Lat inte forore-
ningar komma i kontakt med
vatskor, tanklock eller matstickor.

Anvand ratt servicehandbok om du
utfér servicearbeten sjalv. Den
innehaller mycket mer information
om bilens underhall an denna
handbok.

Denna bil har ett airbagsystem. Se
Utféra service pa en bil utrustad
med krockkuddar = 73 innan du
forsoker utféra servicearbete sjalv.

Anteckna trippmatarstallning och
datum fér alla servicearbeten som
utférs och spara kvitton pa reserv-
delar.

Motorhuv

Gor sa har for att 6ppna motor-
huven:

1,\;}‘?/ > \ W y

1. Dra i motorhuvens éppnings-
handtag inuti bilen. Den sitter
under instrumentpanelen pa
forarsidan.
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2. Gatill sidan av fordonet och
dra uppat i huvens bakre kant,
nara vindrutan.

Se till att alla pafyliningslock &r
ordentligt paskruvade. Dra darefter
ner huven och stédng den ordentligt.
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Oversikt dver motorrummet
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1. Motoroljesticka. Se "Kontrollera
motoroljan" under Motorolja
o 214.

2. Torrsumptank, pafyliningslock.
Se "Byte av motorolja och filter
Motorolja » 214.

3. Pollenfilter > 151 (syns inte).

Trycklock och expansionskarl
for kylvatska. Se Motorkyl-
vétska » 225.

5. Sékringscentral, motorrum
D 241.

6. Motorluftrenare/-filter > 221.

7. Motorkylflakt (skymd). Se
Kylsystem (Motor) o 223 eller
Kylsystem (aeropanel) o 224.

8. Bromsvatskebehallare. Se
Bromsvétska » 230.

9. Kopplinghuvudcylinder behal-
lare (Om sadan finns). Se
Hydraulkoppling & 220.

10. Spolarvatskebehallare. Se
"Fylla pa spolarvatska" under
Spolarvétska © 229.
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6.2L LT4 V8-motor (Z06)
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10.

Motoroljesticka. Se "Kontrollera
motoroljan" under Motorolja
o 214.

Torrsumptank, pafyllningslock.
Se "Byte av motorolja och filter"
Motorolja » 214.

Pollenfilter > 151 (syns inte).

Trycklock och expansionskarl
for kylvatska. Se Motorkyl-
vétska » 225.

Sékringscentral, motorrum
D 241.

Motorluftrenare/-filter > 221.

Motorkylflakt (skymd). Se
Kylsystem (Motor) o 223 eller
Kylsystem (aeropanel) o 224.

Bromsvatskebehallare. Se
Bromsvétska » 230.

Kopplinghuvudcylinder behal-
lare (Om sadan finns). Se
Hydraulkoppling & 220.

Spolarvatskebehallare. Se
"Fylla pa spolarvatska" under
Spolarvétska © 229.

Motorolja

For att bibehalla motorns prestanda
och lang livslangd ar det viktigt att
vara noggrann med motoroljan. Om
du foljer dessa enkla men viktiga
rad skyddar du din investering.

e Anvand motorolja som ar
godkand enligt specifikationen
och som har ratt viskositetsgrad.
Se "Valja ratt motorolja" i det har
avsnittet.

e Kontrollera oljenivan regelbundet
och hall ratt oljeniva. Se
"Kontrollera motoroljan" och "Nar
ska jag fylla pa motorolja?" i det
har avsnittet.

e Byt ut motoroljan med ratt inter-
vall. Se System fér motoroljelivs-
ldngd © 219.

e Kassera alltid motoroljan pa ratt
satt. Se "Vad ska jag géra med
anvand motorolja?" i det har
avsnittet.

Kontrollera motoroljan (utom
Stingray med Z51 och Z06)

Om meddelandet ENGINE OIL LOW
- ADD OIL (MOTOROLJA LAG -
FYLL PA OLJA) visas pa forarinfor-
mationscentralen ska du kontrollera
oljenivan direkt. Se Meddelanden
om motorolja » 121 for ytterligare
information. Kontrollera motorolje-
nivan regelbundet, detta ar en extra
paminnelse.

Det &r en bra idé att kontrollera
motoroljenivan varje gang du tankar
bilen. Bilen maste sta pa plant
underlag for att avlasningen ska bli
korrekt. Matstickan for motorolja har
ett handtag i form av en 6gla.
Oljematstickans placering finner du i
Oversikt 6ver motorrummet & 211.

Det ar viktigt att oljenivan lases av
korrekt:

1. Om motorn har varit igang
nyligen, stdng av motorn och
kontrollera inom fem minuter
efter avstangning. Om du
kontrollerar oljenivan for tidigt
efter att du har stangt av
motorn blir avldsningen inte
korrekt.
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A Varning

Motoroljestickans handtag kan
vara mycket varmt; du kan bréanna
dig! Anvand en handduk eller
handske nar du tar i oljestickans
handtag.

2. Dra ut matstickan, torka av den
med en ren pappershandduk
eller trasa och tryck sedan in
den igen anda ned i botten.
Dra ut den igen med anden
nedat, och kontrollera nivan.

Nar ska jag fylla pa motorolja
(géller inte Stingray med Z51
och Z06)

Om oljan ar nedanfor det rutmonst-
rade omradet langst ut pa stickan
fyller du pa 1 L (1 gt) av den rekom-
menderade oljan och kontrollerar

sedan nivan igen. En forklaring av
vilken typ av olja som ska anvandas
finns i "Valja ratt motorolja" i det har
avsnittet. Information om vevhus-
volym for motorolja finns i Volymer
och specifikationer > 294.

Se Bankérning och tédvilingskérning
o 156 for ytterligare information om
motorolja.

Se upp

Fyll inte pa fér mycket olja. Om
oljenivan ar ovanfér eller under
den acceptabla driftniva som
visas pa matstickan ar det
skadligt for motorn. Om du
upptacker att oljenivan ar ovanfor
driftnivan, dvs. det finns sa
mycket olja i motorn att oljenivan
ar ovanfér det rutménstrade
omradet som visar ratt driftom-
rade pa stickan, kan det handa att
motorn ar skadad. Du bor tomma
ut dverskottsoljan eller begransa
kérning av bilen samt uppsotka en
servicetekniker som kan ta bort
Overskottsoljan.

Oljepafyliningslockets placering
finner du i Oversikt 6ver motor-
rummet o 211.

Fyll pa sa mycket olja att nivan
ligger nagonstans inom det
godkéanda driftomradet. Tryck in
matstickan helt i botten nér du
ar klar.

Kontrollera motoroljan
(Stingray med Z51 och Z06)

1. Motoroljesticka
2. Pafyliningslock for motorolja
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Det ar en bra idé att kontrollera
motoroljenivan varje gang du tankar
bilen. Bilen maste sta pa plant
underlag for att avlasningen ska bli
korrekt.

Matstickan fér motorolja har ett
handtag i form av en 6gla. Stickan
sitter pa torrsumpstanken. Se
Oversikt 6ver motorrummet & 211
for torrsumpstankens placering.

Dessa fordon har ett bankdrnings-
klart torrsumpsmaorjningssystem.
Detta hégpresterande system
fungerar annorlunda an ett normalt
motorsmérjningssystem och kraver
ett speciellt tillvagagangssatt vid
kontroll av motoroljenivan. Utfor
denna atgard noggrant.

Motoroljenivan maste kontrolleras
nar motorn ar varm. Nivan av kall
olja i torrsumpstanken kanske inte
visar den faktiska oljenivan i
systemet. Med detta system ligger
motoroljan i en extern tank,
separerad fran motorn. Under
normala driftsférhallanden lagrar
oljetraget under motorn inte nagon
olja. Om fordonet har statt still under
en langre tid utan att motorn har

startats kommer en del olja att
sippra tillbaka till oljetraget, vilket
minskar mangden olja i torrsump-
stanken. Darfor kanske det inte syns
nagon olja alls pa stickan. Detta ar
helt normalt eftersom stickan ar
utformad for att endast avlasa
motoroljenivan efter att motorn gatt
tillrackligt Iange for att uppna normal
driftstemperatur. Fyll inte pa
motorolja baserat pa avlasningar av
oljestickan med kall motor. Oljenivan
pa oljestickan kommer ocksa att
vara missvisande om den kontrol-
leras med motorn igang.

1. FOr att fa en korrekt avlasning
av motoroljenivan ska du
varma upp motorn till minst 80
°C (175 °F). Kall olja ger inte
en korrekt oljenivaavlasning.

2. Na&r motorn val &r varm kan du
stanga av motorn. Kontroll av
oljenivan nar motorn ar igang
kommer att resultera i en
felaktig oljeavlasning.

3. Kontrollera oljenivan mellan
fem och tio minuter efter att
motorn har sténgts av.

A Varning

Motoroljestickans handtag kan
vara mycket varmt; du kan branna
dig! Anvand en handduk eller
handske nar du tar i oljestickans
handtag.

4. Ta bort oljestickan fran den
externa motoroljetanken och
torka av den med en ren,
luddfri pappersduk eller trasa.
Satt tillbaka stickan i den
externa oljetanken och tryck in
den hela vagen tills det tar
stopp.

5. Ta bort oljestickan fran
oljetanken och avlas nivan pa
det korsstreckade omradet.
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Nar ska jag fylla pa motorolja
(Stingray med Z51 och Z06)

W

b P

Om oljan ar under det korsstreckade
omradet vid stickans topp ska du
lagga till 1 L (1 qt) av den rekom-
menderade oljan, genom oljepafyll-
ningslockets 6ppning i oljetanken,
och kontrollera oljenivan igen. En
férklaring av vilken typ av olja som
ska anvandas finns i "Valja ratt
motorolja”. Information om vevhus-
volym for motorolja finns i Volymer
och specifikationer » 294.

Se Bankérning och tévilingskérning
© 156 for ytterligare information om
motorolja.

Se upp

Fyll inte pa fér mycket olja. Om
oljenivan ar ovanfér eller under
den acceptabla driftniva som
visas pa matstickan ar det
skadligt for motorn. Om du
upptacker att oljenivan ar ovanfor
driftnivan, dvs. det finns sa
mycket olja i motorn att oljenivan
ar ovanfér det rutménstrade
omradet som visar ratt driftom-
rade pa stickan, kan det handa att
motorn ar skadad. Du bér tomma
ut dverskottsoljan eller begransa
kérning av bilen samt uppsdka en
servicetekniker som kan ta bort
Overskottsoljan.

Den externa oljetankens och pafyll-
ningslockets placering finner du i
Oversikt 6ver motorrummet = 211.

Fyll pa sa mycket olja att nivan
ligger nagonstans inom det
godkanda driftomradet. Tryck
stickan hela vagen tillbaka ner i
oljetanken nar du ar klar.

Byte av motorolja och filter
(Stingray med Z51 och Z06)

Fordonet kan ha ett bankdrnings-
klart torrsumpsmorjningssystem.
Detta hogpresterande system
fungerar annorlunda an ett normalt
motorsmarjningssystem och kraver
ett speciellt tillvagagangssatt vid
byte av motorolja och filter. Folj
noggrant denna procedur vid byte
av motorolja och filter.

2

1. Motoroljans avtappnings-

plugg
2. Tatningar

Folj dessa steg:
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1. Ta bort de tva avtappningsplug-
garna i botten av oljetraget. En
avtappningsplugg tappar den
externa tanken via oljematar-
ledningen. Den andra avtapp-
ningspluggen tappar
aterstaende olja fran vevhus-
tanken. Lat oljan tappas ur.

2. Nar oljan har tappats ur fran
motorn tar du bort motorolje-
filtret och later oljan rinna ur.

3. Satt tillbaka bada avtappnings-
pluggarna och spann dem till
25 Nem (18 Ib fot).

4. Byt oljefiltret och spann det till
30 N*m (22 Ib fot). Se Reserv-
delar fér underhall = 290 for det
korrekta filtret.

5. Olja fylls pa genom 6ppningen i
den externa oljetankens topp.
Ta bort oljepafyliningslocket.

6. Hall olja i oljetanken. Se
Volymer och specifikationer
2 294.

7. Montera oljepafyliningslocket
och satt i oljestickan, om den
tagits bort.

8. Starta motorn och lat den ga
pa tomgang i minst 15
sekunder. Detta gor att den nya
oljan cirkulerar genom smérj-
systemet.

9. Stang av motorn och kontrol-
lera oljenivan enligt beskriv-
ningen i "Kontroll av motorolja
(Stingray med Z51 och Z06)".

Vilja ratt motorolja

Vilken som ar ratt olja fér motorn
beror bade pa oljespecifikationen
och viskositetsgraden. Se Rekom-
menderade vétskor och smérjmedel
o 289.

Specifikation

. d=os
APPROVED

Fraga efter och anvand motoroljor
som uppfyller specifikationen
dexos2™. Motoroljor som har
godkénts av GM och som uppfyller

specifikationen dexos2 ar markta
med den dexos2-godkanda
logotypen.

GM rekommenderar Mobil 1°
motoroljor som ar markta med
logotypen Dexos-godkand for
motorer med torrsumpsmarjning.

Anvandning av annan motorolja om
dexos?2 inte ar tillgangligt: Om
dexos2-godkand motorolja inte finns
tillganglig vid ett oljebyte eller nar du
behdver fylla pa olja kan du
anvanda motorolja som uppfyller
ACEA C3 och har ratt viskosi-
tetsgrad.

Se upp

Anvand endast motorolja som ar
godkand enligt dexos2-specifika-
tionen eller likvardig motorolja
enligt definitionen i féregaende
stycke. Om du inte anvander den
rekommenderade motoroljan kan
det leda till skador pa motorn som
inte tdcks av garantin.
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Viskositetsgrad

Anvand motorolja med viskositets-
grad SAE 5W-30.

Korning i kallt vader: | omraden med
extrem kyla, dar temperaturen ar
under —29 °C (-20 °F) kan du
anvanda olja med viskositetsgrad
SAE 0W-30. En olja med denna
viskositetsklass ger lattare kallstart
foér motorn vid extremt laga tempera-
turer. Nar du valjer olja med lamplig
viskositet, rekommenderas en olja
med korrekt specifikation. Se
"Specifikation" tidigare i det har
avsnittet for mer information.

For bankérning eller tavlingskdrning,
rekommenderas Mobil 1° 15W-50
motorolja. En varningslampa i
instrumentgruppen tands vid héga
oljetemperaturer. Se Férarinforma-
tionscentral » 112.

Tillsatser i motorolja/Spolning
av oljesystemet

Tillsatt ingenting i oljan. Rekommen-
derade oljor som uppfyller specifika-
tionen dexos2 &r allt som behdvs for
goda prestanda och som motor-
skydd.

Spolning av motoroljesystemet
rekommenderas inte, utan kan
orsaka skador pa motorn som inte
técks av bilens garanti.

Vad ska jag géra med anvand
motorolja?

Anvand motorolja innehaller vissa
komponenter som kan var ohalso-
samma fér huden och till och med
orsaka cancer. Undvik att lata
anvand olja komma i kontakt med
huden under langre tid. Tvatta hud
och naglar med tval och vatten eller
ett bra handrengéringsmedel. Tvatta
eller kassera klader eller trasor med
anvand motorolja pa ratt satt. Se
tillverkarens varningar om anvand-
ning och kassering av oljeprodukter.

Anvand olja kan skada miljén. Om
du byter motoroljan sjalv maste du
se till att tdmma all olja fran filtret
innan du kasserar det. Kassera
aldrig motorolja genom att kasta den
i soporna eller halla ut den pa
marken, i avlopp eller i sjdar och
vattendrag. Ta den till en atervin-
ningsstation.

System for motoroljelivs-
langd

Nar ska jag byta motorolja?

Den har bilen har ett datorsystem
som visar nar det ar dags att byta
motorolja och oljefilter. Denna infor-
mation baseras pa en kombination
av faktorer som innefattar motorns
varvtal, temperatur och kérstracka.
Beroende pa korforhallandena kan
den korstracka vid vilken ett oljebyte
indikeras variera avsevart. For att
oljelivslangdssystemet skall
fungerar riktigt maste systemet
aterstallas varje gang oljan byts.

Modellerna Z51 och Z06 har ett
bankoérningsklart torrsumpsmorj-
ningssystem. Detta hdgpresterande
system fungerar annorlunda an ett
normalt motorsmarjningssystem och
kraver ett speciellt tillvdgagangssatt
vid byte av motorolja och filter. Se
Motorolja = 214.
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Nar systemet har beraknat att
oljelivslangden har minskat, visar
det att ett oljebyte behdvs. Medde-
landet BYT MOTOROLJA SNART
visas. Se Meddelanden om
motorolja > 121. Byt olja sa snart
som mojligt inom de narmaste 1 000
km (600 mi). Det ar mdjligt att
oljelivslangdssystemet inte indikerar
att ett oljebyte ar nédvandigt pa upp
till ett &r om du kér under de basta
tankbara forhallandena. Motoroljan
och oljefiltret maste bytas minst en
gang per ar och samtidigt maste
systemet nollstallas. Din aterforsal-
jare har utbildat servicefolk som
utfér detta arbete och sedan
aterstaller systemet. Det ar
dessutom viktigt att kontrollera oljan
regelbundet under loppet av ett
oljebytesintervall och hélla den pa
den korrekta nivan.

Oljebyte vid inkdrning av motor
med torrsumpsmaorjning

Om motorn har torrsumpsmérjning
maste det forsta olje- och filterbytet
utféras vid 800 km/500 miles. Folj
systemet for motoroljelivslangd for
alla féljande oljebyten.

Aterstillning av systemet for
oljelivslangd

Nar du har bytt oljan maste oljelivs-
langdsystemet aterstallas. Kontakta
din aterférsaljare for service.

Om systemet aterstalls oavsiktligt
maste oljan bytas vid 5 000 km (3
000 mi) efter foregaende oljebyte.
Kom ihag att aterstalla oljelivslangd-
systemet nar oljan byts.

Se "Oil Life" (oljelivslangd) under
Férarinformationscentral & 112 for
information om systemet fér
motoroljelivslangd.

Viéxelladsolja for automat-
vaxel

Kontrollera véxelladsolja for
automatvaxel

Det ar inte nédvandigt att kontrollera
nivan for vaxelladsoljan. En vaxel-
ladsoljelacka ar den enda orsaken
till oljeférlust. Om en lacka uppstar
tar du bilen till aterforsaljaren sa
snart som mdjligt och far den
reparerad.

Bilen har inte ndgon matsticka for
vaxelladsoljeniva. Det finns en
sarskild metod for att kontrollera och
byta véxelladsoljan. Eftersom den
har proceduren ar svar ska den
utféras av aterférsaljaren.

Byt vatska och filter vid de intervall
som anges i Schemalagt underhall
© 286 och se till att anvanda
vatskan i Rekommenderade vétskor
och smérjmedel » 289.

Manuell vaxelladsolja

Det ar inte nddvandigt att kontrollera
oljenivan foér den manuella vaxel-
ladan. En vaxelladsoljelacka ar den
enda orsaken till oljeférlust. Om ett
lackage uppstar tar du bilen till
aterforsaljaren snarast maojligt for att
fa den reparerad. Se Rekommende-
rade vétskor och smérjimedel > 289
for korrekt olja att anvanda.

Hydraulisk koppling

Du behdver inte kontrollera
kopplingsvatskan regelbundet om
du inte misstanker att det finns en
lacka i systemet. Att fylla pa broms-
vatska atgardar inte ett lackage. Om
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systemet har forlorat vatska kan det
tyda pa ett problem. Se till att fa
systemet inspekterat och reparerat.

Nar man ska kontrollera och
vad man ska anvanda

&

AANNAL

AR

Pafyliningslocket for den hydrauliska
kopplingsvatskan har den har
symbolen. Behallarens placering
framgar i Oversikt 6ver motor-
rummet© 211.

Se Rekommenderade vétskor och
smérjmedel » 289 for korrekt vatska.
Vatskan behover bytas. Se
Schemalagt underhall = 286.

Kontrollera nivan och fylla pa
vitska

Kontrollera vatskenivan i behallaren
for att se till att vatskenivan ligger
vid MIN-gransen pa behallarens

sida. Hydraulkopplingens vatske-
system ska vara stangt och
férseglat.

Ta inte bort locket for att kontrollera
nivan eller fylla pa vatska. Ta bara
av locket nar det ar absolut nédvan-
digt for att fylla pa vatska av ratt typ
upp till MIN-strecket.

Motorns luftfilter

Motorluftrenarens/filirets placering
finner du i Oversikt éver motor-
rummet o 211.

Vid rengdéring av fordonet med
huven 6ppen ska du vara forsiktig
sa att du inte sprutar vatten i
narheten av luftrenarens filterdpp-
ning, som visas i illustrationen,
eftersom detta kan skada fordonets
motor.

Nar ska motorns luftrenare/-filter
inspekteras?

Se Schemalagt underhall & 286 for
intervall nar det galler andring och
inspektering av motorns luftfilter.

Inspektera motorns luftrenare/
-filter

Starta inte motorn eller ha motorn
igang nar motorns luftfilterhus ar
Oppet. Innan du tar bort motorns
luftfilter maste du se till att motorns
luftfilterhus och narliggande kompo-
nenter ar fria frAn smuts och skrap.
Ta bort motorns luftfilter. Knacka latt
och skaka luftfiltret (bort fran bilen)
for att fa bort damm och smuts.
Kontrollera att luftfiltret inte &r
skadat. | sa fall maste det bytas ut.
Rengdr inte motorns luftfilter eller
dess komponenter med vatten eller
tryckluft.

For att avlagsna motorhuvens
utloppskanal for att fa atkomst:
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1. Bultar (4)
2. Motorhuvens utloppskanal

1. Oppna motorhuven. Se
Motorhuv & 209.

2. Ta bort de fyra bultarna (1) och
motorhuvens utloppskanal (2).

3. Utfor steg 2 i motsatt ordning
for att satta tillbaka motorhu-
vens utloppskanal.

Gor sa har for att inspektera eller
byta ut motorns luftrenare/-filter:

Expansionskarl, kylvats-
keslang

Skruvar (2)
Slanghallare (2)
Luftkanalklamma
Kontaktstycke

-

aorp0N

Se upp (Fortsittning)

kylvatskan lacker ut. Eventuella
reparationer omfattas inte av
bilens garanti.

Se upp

Om slangen till kylvatskans
expansionskarl inte lyfts ut forsik-
tigt ur slanghallarna pa luftrenar/
filterenheten kan den skadas
vilket kan resultera i att

(Fortsattning)

1. Lyft forsiktigt ut slangen till
kylvatskans expansionskarl (1)
ur bada slanghallarna (3) och
placera slangen sa att du kan
ta bort skruvarna som haller
luftrenaren/filterlocket pa plats.

2. Lossa luftkanalklamman (4) pa
luftrenar/filterhusets lock och
flytta bort kanalen.

3. Ta bort kontaktstycket (5) fran
givaren.

4. Ta bort de tva skruvarna (2).
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T

5. Vrid luftrenaren/filtrets lock
nedat och ta loss det nedre
lockets monteringsflikar fran de
lagre fastena. Se till att fora in
det Iagre lockets monterings-
flikar helt i kdpans fasten innan
du vrider upp locket och satter
tillbaka skruvarna.

6. Inspektera eller byt ut luftre-
naren/-filtret:

7. Utfor steg 1 - 6 i motsatt
ordning for att byta luftrenaren/
filterlocket.

8. Satt tillbaka motorhuvens
utloppskanal. Se ovan.

Zl\hnﬁng

Om du kér motorn utan luftrenare/
-filter kan du eller andra fa brann-
skador. Luftrenaren renar inte
bara luften. Det hjalper ocksa till
att stoppa eldslagor om motorn
baktander. Var forsiktig nar du
arbetar med motorn och kor inte
utan luftrenaren/-filtret.

Se upp

Om luftrenaren/filtret ar borttaget
kan det latt komma in smuts i
motorn som kan skada den. Ha
alltid luftrenaren/filtret pa plats nar
du kor.

Kylsystem (Motor)

Kylsystemet gor att motorn kan halla
ratt arbetstemperatur.

LT1-motor (Z51)

1. Expansionskarl for kylvatska
med trycklock
2. Motorkylflakt (skymd)
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LT4-motor (Z06)

1. Expansionskarl for kylvatska

med trycklock
2. Motorkylflakt (skymd)

A Varning

Slangar till varmeaggregat och
kylare samt andra motordelar kan
vara mycket heta. Vidror dem
inte. Du kan branna dig om du
rér dem.

Kor inte motorn om det finns en
lacka. Om du har motorn igang
kan det handa att all kylvatska
lacker ut. Detta kan orsaka brand
i motorn och du kan fa brann-
skador. Se till att alla lackor
atgardas innan du kor bilen.

A Varning

Se upp

En elektrisk motorkylflakt under
motorhuven kan starta aven om
motorn inte &r igang och orsaka
skador. Hall hander, klader och
verktyg pa avstand fran elektriska
flaktar i motorrummet.

Om du anvander annan kylvatska
4n DEX-COOL® kan det orsaka
korrosion i fortid pa motor, varme-
element eller kylare. Dessutom
kan motorkylvatskan behéva
bytas tidigare. Reparationer skulle
inte omfattas av bilens garanti.
Anvand alltid DEX-COOL
(silikatfri) kylvatska i bilen.

Kylsystem (aeropanel)

Aeropanelen forstarker den aerody-
namiska effektiviteten och forbattrar
bransleekonomin.

Ta bort aeropanelen och hallaren for
att 6ka kylningen av motorn och
luftkonditioneringens prestanda vid
aggressiv kdérning eller kérning i
varmt vader.

Hur man tar bort aeropanelen och
hallaren:

e, I |

Ej-Z51 och Z51 visas, Z06 liknande

1. Tryck upp de tva inbuktning-
arna nedtill och lyft av aeropa-
nelen fran hallaren.
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Ej-Z51 och 251 visas, Z06 liknande

2. Skruva av de tva fastena som
haller fast hallaren.

3. Dra forsiktigt bort hallaren fran
grillgallret.

Hur man satter tillbaka hallaren och
aeropanelen:

1. Placera hallaren 6ver grill-
gallret.

2. Fast hallaren genom att trycka
de tva fastena pa plats.

3. Snapp aeropanelen pa plats.

Kylarvatska

Kylsystemet i bilen ar fyllt med
DEX-COOL® motorkylvatska. Se
Rekommenderade vétskor och
smérjmedel o 289. Vatskan behdver
bytas med jamna mellanrum. Se
Schemalagt underhall = 286.

| féljande avsnitt forklaras kylsys-
temet och hur du kontrollerar och
fyller pa kylvatska nar nivan sjunker.
Se Overhettning av motorn o 227
om du har problem med att motorn
Overhettas.

Vad ska jag anvanda?

A Varning

Det kan vara farligt att fylla pa
med vanligt vatten eller nagon
annan vatska i kylsystemet.
Vanligt vatten och andra vatskor
kan koka vid lagre temperatur &n
den ratta kylvatskeblandningen.
Bilens kylvatskevarningssystem
ar installt fér den ratta kylvatske-
blandningen. Med vanligt vatten

(Fortsattning)

Varning (Fortsattning)

eller fel blandning kan motorn bli
for het utan att du far en éverhet-
tningsvarning. Motorn kan fatta
eld och du och andra kan fa
bréannskador. Anvand en bland-
ning av 40% DEX-COOL
kylvatska och 60% rent dricks-
vatten.

Anvand en blandning av 40%
DEX-COOL kylvatska och 60% rent
dricksvatten. Om du anvander
denna blandning behdéver ingenting
annat tillsattas. Denna blandning:

e Ger frostskydd ned till -28° C
(-18° F) yttertemperatur.

e Ger overhettningsskydd upp till
129° C (265° F) motortempe-
ratur.

e Skyddar mot rost.
e Skadar inte aluminiumdelar.

e Hjalper till att halla ratt motor-
temperatur.
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Se upp

Om felaktig kylvatskeblandning,
hammare eller tillsatser anvands i
fordonets kylsystem kan motorn
Overhettas och skadas. For
mycket vatten i blandningen kan
frysa och spracka motorns
kylkomponenter. Reparationskost-
naderna skulle inte omfattas av
bilens garanti. Anvand endast ratt
blandning av motorkylvatska for
kylsystemet. Se Rekommende-
rade véatskor och smérjmedel

o 289.

Kassera aldrig motorkylvatska
genom att kasta den i soporna, halla
ut den pa marken eller i avlopp,
vattendrag eller sjoar. Lat en aukto-
riserad verkstad byta kylvatskan. De
kanner till lagliga krav for kassering
av kylvatska. Pa sa satt skyddar du
miljén och din halsa.

Om lufttemperaturer pa under —28°
C (-18°F) forvantas, se da till att en
korrekt blandning av 50%
DEXCOOL kylvatska och 50% rent
dricksvatten anvands.

Kontrollera kylvatska

Bilen maste sta pa ett jamnt
underlag nar du kontrollerar kylvats-
kenivan.

Kontrollera om kylvatskan syns i
expansionskarlet. Om kylvatskan i
expansionskarlet kokar gér du
ingenting férréan den har svalnat.
Om kylvatskan syns men nivan inte
ar vid eller ovanfor linjen for kall
pafylining fyller du pa en blandning
med 40% DEX-COOL kylvatska och
60% rent dricksvatten i atervinnings-
karlet. Men se till att kylsystemet ar
avsvalnat innan du gor detta. Se
Overhettning av motorn & 227.

Motorkylvatskans expansionskarl
sitter mot motorutrymmets bakre del
pa fordonets passagerarsida. Se
Oversikt 6ver motorrummet o 211.

Nar motorn ar kall ska kylvatske-
nivan vara vid linjen for kall pafyll-
ning pa expansionskarlet.

Nar motorn ar varm kan nivan vara
hégre an linjen for kall pafylining.
Om kylvatskan ar under linjen for
kall pafylining nar motorn ar varm
kan det finnas en lacka i kylsys-
temet.

Om kylvatskenivan ar lag ska du
fylla pa kylvatska eller ta fordonet till
en aterforsaljare for service.

Fylla pa kylvdtska i expan-
sionskarlet

A Varning

Du kan branna dig om du spiller
kylvatska pa heta motordelar.
Kylvatska innehaller etylenglykol
som kan bérja brinna om motor-
delarna ar tillrackligt heta. Spill
inte kylvatska pa en het motor.
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A Varning

Anga och heta vétskor kan spruta
ut fran ett hett kylsystem och
orsaka allvarliga brannskador.
Vrid aldrig pa locket nar kylsys-
temet eller expansionskarlets
trycklock ar hett. Vanta pa att
kylsystemet och expansionskar-
lets trycklock ska svalna.

Om kylvatska behover fyllas pa ska
du fylla pa korrekt DEX-COOL-kyl-
vatskeblandning direkt till expan-
sionskarlet, men forsakra dig om att
kylsystemet ar kallt innan detta
utfors.

1. Ta bort trycklocket nar kylsys-
temet, inklusive expansionskar-
lets trycklock och évre
kylarslang, inte langre ar hett.

Vrid trycklocket langsamt cirka
ett kvarts varv moturs.

Om det pyser vantar du tills det
har slutat. Om det pyser
innebar det att det fortfarande
finns tryck kvar i systemet.

2. Fortsatt att vrida trycklocket
langsamt och ta av det.

3. Fyll expansionskarlet med
korrekt DEX-COOL-kylvatske-
blandning tills vatskenivan
stabiliserar sig vid linjen for kall
pafylining pa expansionskarlets
front.

4. Lamna expansionskarlet dppet,
starta motorn och lat den ga
tills du kadnner att den 6évre
kylarslangen blir varm. Se upp
for motorns kylflakt under hela
pafyliningsproceduren.

Nu kan det handa att kylvats-
kenivan i expansionskarlet har
sjunkit. Om nivan ar lagre fyller
du pa mer av blandningen i
expansionskarlet tills nivan
stabiliseras vid linjen for kall
pafylining pa expansionskarlet.

5. Dra at trycklocket ordentligt.

Kontrollera nivan i expansions-
karlet nar systemet har svalnat
av. Om kylvatskan inte har
korrekt niva, repetera steg 1—4
och montera sedan pa tryck-
locket igen. Om kylvatskan inte

har ratt niva nar systemet har
svalnat igen, kontakta aterfor-
saljaren.

Se upp

Om trycklocket inte ar ordentligt
atdraget kan kylvatska lacka ut
och motorn eventuellt skadas. Se
till att locket ar ratt paskruvat och
sitter ordentligt.

Overhettning av motorn

Bilen har flera olika indikatorer for
att varna for dverhettning av motorn.

Det finns en temperaturmatare for
motorkylvatskan pa instrument-
gruppen. Se Temperaturmétare,
kylvétska © 102. Fordonet kan
ocksa visa ett meddelande i forarin-
formationscentralen. Se Medde-
landen om motorkylsystemet o 120.

Om du beslutar dig foér att inte
Oppna motorhuven bor du skaffa
hjalp av en servicetekniker snarast.

Om du beslutar dig fér att 6ppna
motorhuven bér du se till att bilen ar
parkerad pa ett jamnt underlag.
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Kontrollera sedan om motorkyl-
flakten ar igang. Om motorn
Overhettas ska flakten vara i drift.
Om den inte ar igang fortsatter du
att kdra och uppsoker service-
verkstad.

Se upp

Om motorn kérs utan kylvatska
kan det orsaka skador eller en
brand. Eventuella reparationer
omfattas inte av bilens garanti.

Varning (Fortsattning)

Vanta tills inga tecken pa anga
eller kylvatska syns innan du
6ppnar motorhuven.

Om du fortsatter att kora nar
motorn ar 6verhettad kan
vatskorna fatta eld. Du och andra
kan fa allvarliga brannskador.
Stang av motorn om den
overhettas och kliv ur bilen tills
motorn har svalnat.

Om det kommer anga fran
motorn

A Varning

Anga fran en éverhettad motor
kan ge allvarliga brannskador
aven om du bara éppnar motor-
huven. Hall dig pa avstand fran
motorn om du ser eller hér anga
komma fran den. Stang bara av
den och se till att hélla alla borta
fran bilen tills den har kylts ned.

(Fortsattning)

Om det inte kommer anga fran
motorn

Om motorns éverhettningsvarning
visas, men ingen anga syns eller
hors ar problemet antagligen inte sa
allvarligt. Ibland kan motorn bli lite
for varm nar bilen:

e Kors uppfor en lang backe i
varmt vader.

e Stannas efter att ha korts i hog
hastighet.

e Gar lange pa tomgang i trafik-
stockning.

Om 6verhettningsvarningen visas
utan tecken pa anga:

1. Stang av luftkonditioneringen.

2. Satt pa hogsta varme och
hdégsta flakthastighet. Oppna
fonstret vid behov.

3. Svang av vagen nar det kan
goras pa ett sakert satt, och lat
motorn g& pa tomgang.

Om temperaturmataren inte langre
ar i éverhettningsomradet eller
ingen dverhettningsvarning visas
langre kan bilen kéras. Fortsatt att
kora bilen langsamt i cirka 10
minuter. Hall sékert avstand till bilen
framfér. Om varningen inte visas
igen fortsatter du kéra som vanligt
och later kontrollera kylsystemet
betraffande niva och funktion.

Om varningen aterkommer kor du at
sidan och parkerar bilen direkt.

Om inga tecken pa anga syns kor
du bilen pa tomgang i tre minuter
dar du har parkerat. Om varningen
fortfarande visas stanger du av
motorn och vantar tills den har
svalnat.



Skotsel 229

Spolarvatska

Vad ska jag anvanda?

Nar fordonet behover spolarvatska
ska du vara noga med att lasa
tillverkarens instruktioner innan
anvandning. Om fordonet ska kéras
i ett omrade dar temperaturen kan
ga under fryspunkten ska en vatska
med lampligt skydd mot frysning
anvandas.

Fylla pa spolarvitska

Oppna locket med spolarsymbolen
pa. Fyll pa spolarvatska tills behal-
laren &r full. Se Oversikt 6ver motor-
rummet o 211.

Se upp

Se upp (Fortsattning)

Anvand inte spolarvatska
som innehaller nagon typ av
vattenavvisande belaggning.
Detta kan leda till att torkar-
bladen skramlar eller
hoppar.

Anvand inte motorkylvatska
i vindrutespolaren. Det kan
skada vindrutespolarsys-
temet och lacken.

Blanda inte vatten i fardig-
blandad spolarvatska.
Vatten kan gora att
I6sningen fryser och skada
spolarvatskebehallaren och
andra delar av vindrutespo-
larsystemet.

Folj tillverkarens instruk-
tioner fér spadning om du
anvander koncentrerad
spolarvatska.

Fyll endast pa spolarvatske-
behallaren till tre fjardedelar
nar det ar mycket kallt.
Detta gor att vatskan har

(Fortsattning)

plats att expandera om den
skulle frysa. Om tanken ar
helt full kan den ga sénder
om den fryser.

Bromsar

Skivbromsklotsarna har inbyggda
slitageindikatorer som gor att ett
hégfrekvensljud hérs som varning
nar bromsklotsarna ar slitha och nya
behdvs. Ljudet kan héras da och da
eller hela tiden nar bilen rullar, utom
nar bromspedalen trycks ned hart.

A Varning

Varningsljudet for bromsslitage
innebar att bromsarna snart inte
kommer att fungera sa bra. Det
kan leda till en olycka. Ld&mna in
bilen pa service nar varningsljudet
for bromsslitage hors.
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Se upp

Om du fortsatter att kora med
utslitna bromsklotsar kan det leda
till dyra bromsreparationer.

Vissa korforhallanden eller klimat
kan orsaka gnisslande bromsljud i
bbrjan nar bromsarna aktiveras eller
om du bromsar Iatt. Detta innebar
inte att nagot ar fel med bromsarna.

For att undvika bromspulsering ar
det viktigt att hjulbultarna ar ratt
atdragna. Kontrollera slitage pa
bromsklotsarna nar dacken roteras
och dra at hjulbultarna jamnt, i ratt
ordning och enligt momentspecifika-
tionerna i Volymer och specifika-
tioner > 294.

Bromsbelaggen ska alltid bytas ut
som kompletta axeluppséattningar.

Bromspedalens hojd

Om bromspedalen inte atergar till
normal hojd eller om den plétsligt
gar att flytta Iangre an vanligt

kontaktar du din aterférsaljare. Detta
kan vara ett tecken pa att
bromsarna behéver underhall.

Byta delar i bromssystemet

Byt alltid delar i bromssystemet mot
nya, godkanda reservdelar. Om det
inte gérs kan det hénda att
bromsarna inte fungerar ordentligt.
Den férvantade bromsverkan kan
forandras pa manga andra satt om
fel reservdelar installeras i broms-
systemet eller om de monteras pa
fel satt.

Bromsvatska

Huvudbromscylinderbehallaren ar
fylld med DOT 3-bromsvatska enligt
markeringen pa behallarens lock.
Behallarens placering finner du i
Oversikt 6ver motorrummet & 211.

Det finns endast tva orsaker till
varfor bromsvatskenivan i behal-
laren kan sjunka.

¢ Normalt bromsbeléaggslitage. Nar
nya belagg installeras stiger
vatskenivan igen.

e Ett vatskelackage i bromsarnas
hydraulsystem. Laga
bromsarnas hydraulsystem. Om
systemet lacker fungerar inte
bromsarna som de ska.

Rengor alltid locket till bromsvatske-
behallaren och omradet runt locket
innan du 6ppnar det.

Fyll inte pa bromsvatska. Att fylla pa
bromsvétska atgardar inte ett
lackage. Om du fyller pa vatska nar
belaggen ar slitha kommer det att
finnas for mycket vatska nar nya
bromsbelagg installeras. Vatska ska
endast fyllas pa eller tommas ut
efter behov nar arbete pa
bromsarnas hydrauliksystem utfors.



Skotsel 231

A Varning

A Varning

A Varning

Om du fyller pa for mycket broms-
vatska kan det lacka ut pa motorn
och fatta eld om motorn ar tillrack-
ligt varm. Du eller andra kan fa
bréannskador och bilen kan
skadas. Vatska ska endast fyllas
pa nar arbete pa bromsarnas
hydrauliksystem utfors.

Nar bromsvatskan sjunker till en Iag
niva tands bromsvarningslampan.
Se Varningslampa fér bromssystem
2 106.

Bromsvatskan tar upp vatten dver
tiden. Byt bromsvatska vid
bestdmda intervall for att férhindra
att stoppstrackan okar. Se Schema-
lagt underhéall > 286.

Vad ska fyllas pa?

Anvand endast GM-godkand DOT 3
bromsvétska fran en ren och
forsluten behallare. Se Rekommen-
derade vétskor och smérjmedel

o 289.

Felaktig eller férorenad broms-
vatska kan leda till skador pa
bromssystemet. Detta kan leda till
att bromsarna inte fungerar, vilket
kan orsaka personskador. Anvand
alltid ratt bromsvatska.

Batterier ska inte kastas i
hushallsavfallet. Se till att du foljer
miljéskyddslagar nar du kasserar
gamla batterier for att skydda
miljéon och din halsa.

Se upp

A Varning

Om bromsvatska spills pa bilens
lackerade ytor kan lacken skadas.
Rengdr omedelbart alla

malade ytor.

Batteri

Originalbatteriet ar underhallsfritt. Ta
inte bort locket och fyll inte pa
vatska.

Nar du behover ett nytt batteri
kontrollerar du ersattningsnumret pa
det ursprungliga batteriets etikett.

Kontakta din aterférséljare eller se
servicemanualen vid batteribyte.

Anvand inte téandstickor eller
Oppen laga i narheten av ett
bilbatteri. Om du behdver mer ljus
anvander du en ficklampa.

ROk inte i narheten av ett
bilbatteri.

Anvand skyddsglaségon nar du
arbetar kring ett bilbatteri.

Hall barn pa avstand fran bilbat-
terier.
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A Varning

Batterier innehaller syra som kan
branna dig och gas som kan
explodera. Du kan bli allvarligt
skadad om du inte ar forsiktig.

Folj instruktionerna noggrant nar
du arbetar kring ett batteri.

Batteripoler, anslutningar och
andra tillbehdr kan innehalla bly
och blykomponenter som kan
orsaka cancer och reproduktions-
skador. Tvatta handerna efter
hantering.

Parkering av bilen

Vissa bilar kan ha ett batteriunder-
hallspaket. Fo6lj de instruktioner som
medféljer batteriunderhallspaketet
och hall batteriet laddat nar bilen
inte anvands. Koppla endast in
batteriladdaren i det bakre tillbehor-
suttaget. Det framre eluttaget stéangs
av efter att tdndningen slas av.

Se foljande information fér bilar utan
batteriunderhallsladdare.

Sporadisk anvandning: Ta bort den
svarta, negativa kabeln (-) fran
batteriet for att hindra batteriet fran
att laddas ur.

Se "Window Indexing" i Elektriska
fénsterhissar© 41.

Langvarig parkering: Vi rekommen-
derar att batteriladdarpaketet
anvands. Men om sa inte ar fallet, ta
bort den svarta, negativa (-) kabeln
fran batteriet. Fordonets minnesin-
stallningar kommer att behdva
aterstallas nar batteriet ar

uppladdat igen.

Batteriladdare

For blybatterier upp till 120 Ah
INLEDNING

Las och folj instruktionerna noga.
SAKERHET

e Laddaren ar gjord for att ladda
12 V blybatterier. Anvand aldrig
laddaren for nagot annat syfte.

e Batterisyran ar fratande. Skolj
omedelbart med vatten om syran
kommer i kontakt med hud eller
dgon och s6k medicinsk hjalp
direkt.

e Se till att kablarna ligger rakt och
inte kommer i kontakt med heta
ytor eller skarpa kanter.
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Ett batteri under laddning kan
slappa ut explosiva gaser, darfor
ar det viktigt att forhindra gnist-
bildning nara batteriet. Nar ett
batteris livslangd haller pa att ta
slut kan inre gnistbildning
férekomma.

Se till att ventilationen alltid ar
god under laddningen.

Undvik att tacka 6ver laddaren.

Se till att natkabeln inte utsatts
for vatten.

Ladda aldrig ett batteri som
frusit.

Ladda aldrig ett skadat batteri.

Placera aldrig laddaren ovanpa
batteriet under laddning.

Anslutning till elnatet maste ske
enligt de gallande reglerna for
elinstallationer.

Kontrollera laddarens kablar
innan de anvands. Se till att det
inte finns nagra sprickor i
kablarna eller i bojskyddet. En
laddare med skadade kablar far
inte anvandas.

e Kontrollera alltid att laddaren har
vaxlat till underhallsladdnings-
lage innan du I[dmnar batteriet
obevakat och anslutet under en
langre period. Om laddaren inte
har vaxlat till underhallsladd-
ningslage inom 72 timmar tyder
det pa att nagot ar fel. | sddana
fall maste laddaren dras ur
manuellt.

e Om ett batteri gar sénder under
laddning kommer den avance-
rade tekniken i laddaren att
atgarda de flesta problem, men
vissa ovanliga fel kan fortfarande
kvarsta. Lamna inte ett batteri
som ar kopplat till laddaren
obevakat under en langre
period.

e Fodrvara och anvand batteriet
utom rackhall for barn och se till
att barn inte kan leka med
laddaren.

e Batterier férbrukar vatten under
anvandning och laddning. Pa
batterier dar vatten ska fyllas pa
ska vattennivan regelbundet

kontrolleras. Om vattennivan ar
lag ska destillerat vatten
fyllas pa.

BATTERITYPER OCH INSTALL-
NINGAR

Laddaren kan anvandas till det
batteri som foljer med fordonet. Om
du byter ut originalbatteriet, folj
batteritillverkarens riktlinjer. Se vilka
batteristorlekar de olika laddarmo-
dellerna passar till under
"TEKNISKA SPECIFIKATIONER".

Tabellerna beskriver de olika
lamporna:

Bulk charging

4| i)

Maintenance charging
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LADDNING

Anslutning av laddare till batterier
som finns i fordonen:

1. Anslutning av XS 3600
Corvette (modell XS 3600)

- Anslutning av utrustningen till
batteri som sitter i fordonet.

2. Nar det bakre tillbehdrsuttaget
(Accessory Power Outlet
(APO)) kopplas in eller kopplas
ur, maste kontakten pa XS
3600 Corvette (model XS
3600) vara utdragen ur
eluttaget.

3. Anslut laddaren till det bakre
APO-uttaget.

4. Anslut natsladden till vaggut-
taget.

PABORJA LADDNING

1. Néar APO-uttaget har anslutits
till fordonet, satt i laddaren i
vagguttaget.

2. XS 3600 Corvette (model XS
3600) borjar ladda sa fort
eluttaget ar anslutet.

3. Lampan for bulkladdning eller
lampan for underhallsladdning
visar att batteriet laddar
normalt. Nar lampan for under-
hallsladdning tands betyder det
att batteriet ar fulladdat.
Laddningen startar igen om
spanningen sjunker.

4. Laddningen kan avbrytas nar

som helst genom att sladden till
elnatet dras ur. Dra alltid ur
sladden ur vagguttaget innan
du kopplar ur APO:n.

5. Om laddlampan och under-
hallsladdningslampan blinkar
vaxelvis:

Om lamporna blinkar nagra
ganger i sekunden kan det
bero pa dalig kontakt mellan
laddaren och batteriet eller att
batteriet ar sulfaterat. Kontrol-
lera anslutningen till batteriet.
Om lamporna blinkar i mer an
60 minuter tyder det pa att
batteriet ar skadat och behdver
bytas. Om lamporna blinkar
med nagra minuters mellanrum

har batteriet en hdg sjalvur-
laddning och kan behdva
bytas.

LADDNINGSSTEG

Laddaren féljer en helautomatisk
laddcykel i fyra steg. | bérjan av
laddningen ger laddaren maximal
stromstyrka till batteriet och batteris-
panningen stiger stadigt till maximal
spanning. Vid denna punkt kommer
spanningen att regleras och hallas
pa en konstant niva av
laddstrémmen, och sedan gradvis
sjunka. Nar laddstrémmen har
sjunkit till under 0,4 A slar laddaren
om till underhallsladdning.

Om batteriet ar laddat och batteris-
panningen sjunker till 12,9 V atergar
laddaren automatiskt till borjan av
laddcykeln.
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Den héar funktionen skyddar mot Rippel** Max 50 mV
skador om ett problem upptacks i PP effé(ktivvérde
batteriet. max 130 mA’
g 4) Puls : Underhallsladdning. Status Omgivande -20°C till +50°C
gg pa Iaddr:)lngen arnu rpellan 95% i temperatur uteffekten
och 100%. Batteriet far en puls nar reduceras
spanningen sjunker. Detta haller automatiskt vid
_3 batteriet i skick nar det inte hégre
2 g anvands.'Laddarenn kan vara temperaturer***
3< - ansluten i flera manader i taget. ) )
Kontrollera vattennivan i batteriet Kylning Naturlig
om det ar méjligt. konvektion
Laddningssteg: TEKNISKA SPECIFIKATIONER Typ av laddare 4 Steg, )
1) Avsulfatering : Avsulfatering Laddarmodell XS 3600 gﬂggtirglatlsk
med pulser for sulfaterade batterier. Markspénning 290240 V y
2) Bulkladdning : Huvudsaklig vixelstom  véxelstrom, Batierityper flla yper av 12
laddning dar cirka 80% av 50—60 Hz V3 y CalC
laddningen sker. Laddningen utfors o (Vatt, Ca/Ca,
konstant tills spanningen har natt Laddspanning 14,4V Mi VEtA’ AGM
den instéllda nivan. Min. batteris- 2V och GEL)
3) Absorption : Den sista delen av panning Batterikapacitet 14—120 Ah
laddningen upp till ndstan 100%. Laddstrom 3,6 A max Dimensioner 142 x 51 x 36
Polspanningen halls konstant vid en . - mm (L x B x H)
installd niva. Under detta steg faller Strom, nat g%?e’li\tivvérde Isolationsklass  IP65****
strommen gradvis for att sakerstalla
att polspanningen inte blir for hdg. Backstrom* < 1 Ah/manad Vikt 0,5 kg
Om absorptionsfasen har pagatt i Kontakt: CEE 7/4. TYPF

mer an 12 timmar kommer laddaren
att sla om till underhallsladdning.

inte jordad*****
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*) Backstrom ar strom som laddar ur
batteriet om laddaren inte ar
inkopplad i vagguttaget. XS 3600
Corvette-laddaren har valdigt 1ag
backstrom.

**) Kvaliteten pa laddspanningen
och laddstréommen ar valdigt viktig.
En hog stréomrippel varmer upp
batteriet vilket far den positiva elekt-
roden att aldras. Hogspannings-
rippel kan skada annan utrustning
som &r ansluten till batterierna. XS
3600 Corvette-batteriladdaren
producerar valdigt ren spanning och
strom med valdigt 1&g rippel.

***) Endast for inomhusbruk i
Finland: anvands i 0°C to +50°C.

****) Om anslutningen till elnatet
sker genom den platta Euro-kon-
takten har batteriladdaren isolations-
klass IP63 utom i Schweiz dar IP65
géller.

*****) | Schweiz och Storbritannien
behdvs en adapter.

OVERHETTNINGSSKYDD

Laddaren ar skyddad mot dverhett-
ning. Strémmen reduceras nar den
omgivande temperaturen stiger.

Laddaren kan uppfattas som varm
under uppladdningen. Det ar helt
normalt, men undvik att placera den
pa en kanslig yta.

UNDERHALL

Laddaren behover inte underhéllas.
Notera att isdrtagning av laddaren
inte ar tillaten och gor att garantin
inte galler. En trasig natkabel maste
bytas ut. Hall laddaren ren.

Torka av den med en mjuk trasa och
ett milt rengéringsmedel. Laddaren
maste kopplas ur fére rengdring.

BATTERIKABLAR

XS 3600 Corvette (model XS 3600)
ar utrustad med ett tillbehdrsuttag
for anslutning till fordonet.

BULKLADDNINGSTID

Tabellen visar hur lang tid batteriet
bulkladdas till cirka 80% av

laddningen.
Batteristorlek
(Ah) Tid (h)
70 17

Bakaxel

Nér ska smorjningen kontrol-
leras?

Du behdver inte kontrollera
bakaxelns vatska regelbundet
savida inte en lacka misstanks eller
ett ovanligt ljud hors. Vatskeforlust
kan tyda pa ett problem. Se till att fa
det inspekterat och reparerat.

Kontrollera smérjmedel

- e
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s e &
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Bilen maste sta pa plant underlag
for att avlasningen ska bli korrekt.
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Vatskenivan ska ligga vid eller inom
13 mm (0,5 tum) fran géngorna i
botten av pafyliningspluggens hal.
Om nivan ligger dar behdvs ingen
ytterligare vatska. Om vatskenivan
ar lagre an 13 mm (0,5 tum), fyll pa
vatska tills den ligger 6ver

denna niva.

Vad ska jag anvanda?

Se Rekommenderade vétskor och
smérjmedel & 289 for pafylining av
smorjmedel nar nivan ar 1&g eller for
hel pafylining efter avtappning. Fyll
sedan pa till inom 13 mm (0,5 tum)
fran gangorna i botten av pafyll-
ningspluggens hal med ratt smorj-
medel.

Kontroll av startmotor-
kontakt

A Varning

Bilen kan flytta sig pl6tsligt nar du
utfér denna inspektion. Om bilen
flyttar sig kan du eller andra bli
skadade.

Se till att det finns tillrackligt
med plats kring bilen innan du
utfér denna kontroll.

Dra at handbromsen och tryck
ned bromspedalen ordentligt.

Se Elektrisk parkeringsbroms

o 185.

Anvand inte gaspedalen och
var beredd att stdnga av
motorn omedelbart om den
startar.

Foérsok starta fordonet i varje
vaxel om det har automatisk
véxellada. Bilen ska bara starta
i P (parkering) eller N (neutral).
Om bilen startar i nagot annat
lage kontaktar du aterférsal-
jaren for service.

For fordon med manuell vaxel-
lada ska du lagga vaxelspaken
i neutrallage, trycka ner
kopplingspedalen halvvags,
och férsdka starta motorn.
Fordonet ska enbart starta nar
kopplingspedalen ar helt
nertryckt till golvet. Om
fordonet startar nar kopplings-

pedalen inte ar helt nertryckt
ska du kontakta din aterforsal-
jare for service.

Kontroll av lasfunktion
for automatisk vaxellada

A Varning

Bilen kan flytta sig plétsligt nar du
utfér denna inspektion. Om bilen
flyttar sig kan du eller andra bli
skadade.

1. Se till att det finns tillrackligt
med plats kring bilen innan du
utfér denna kontroll. Den ska
vara parkerad pa ett plant
underlag.

2. Dra at parkeringsbromsen. Se
Elektrisk parkeringsbroms
o 185.

Var beredd att trampa ned
bromspedalen omedelbart om
bilen bérjar rulla.

3. Med motorn avstangd vrider du
pa tdndningen, men starta inte
motorn. Forsok flytta vaxelval-
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jaren fran laget P (parkering)
med normal kraft utan att
trycka ned bromspedalen. Om
vaxelvaljaren flyttas fran laget
P (parkering) kontaktar du din
aterforsaljare for service.

Kontroll av parkerings-
broms och P-mekanism
(parkering)

A Varning

Nar du utfér denna kontroll kan
bilen bdrja rulla. Du eller andra
kan fa skador och egendom kan
skadas. Se till att det finns plats
framfér bilen ifall den bérjar rulla.
Var beredd att trampa ned broms-
pedalen omedelbart om bilen
skulle borja rulla.

Parkera i en ganska brant backe
med fronten vand nedat. Dra at
parkeringsbromsen medan du haller
foten pa bromspedalen.

e Gor sa har for att kontrollera
parkeringsbromsens férmaga:
Med motorn igang och véaxeln i
N (neutral) tar du langsamt bort
foten fran bromspedalen. Gor
detta tills bilen halls endast av
parkeringsbromsen.

e Gor sa har for att kontrollera
P-mekanismens férmaga: Lagg
vaxeln i laget P (parkering) med
motorn igang. Slapp sedan upp
parkeringsbromsen foljt av
bromspedalen.

Kontakta din aterférsaljare om
service behdvs.

Byta torkarblad

Du bér kontrollera att vindrutetorkar-
bladen inte ar slitna eller spruckna.

Reservblad finns i olika typer och
tas bort pa olika satt. Se Reserv-
delar fér underhall = 290 for ratt typ
och langd.

Gor sa har for att byta torkarblad:
1. Oppna motorhuven.

2. Lyft bort torkarenheten fran
vindrutan.

3. Lyftisparren pa mitten av
torkarbladet dar torkararmen
ar fast.

4. Med sparren 6ppen drar du

torkarbladet ned mot vindrutan
tills det lossas fran den
J-formade anden av torka-
rarmen.

5. Ta bort torkarbladet.

Att lata torkarbladsarmen
vidrora vindrutan utan torkar-
blad monterade kan skada
vindrutan. Skador skulle inte
omfattas av bilens garanti. Lat
inte torkarbladsarmen vidrora
vindrutan.



Skotsel 239

6. Upprepa steg 1 till 3 i omvand
ordning for att satta pa det nya
torkarbladet.

Byte av vindruta

Vindrutan ingar i HUD-systemet.
Om fordonets vindruta har bytts ska
du skaffa en som ar utformad for
HUD, annars kommer HUD-bilden
att verka oskarp.

Stralkastarinstéllning

Stralkastarnas riktning har forin-
stallts och ska inte behdéva ytterli-
gare justering.

Om fordonet blir skadat i en olycka
kan dock stralkastarnas riktning
paverkas. Kontakta din aterforsal-
jare om stralkastarna behover
justeras.

Byta glodlampor
Se Glédlampor = 240 for ratt typ av
glédlampor.

Kontakta din aterférsaljare for byten
av andra lampor som inte namns i
detta avsnitt.

HID-stralkastare (High
Intensity Discharge)

A Varning

Stralkastarnas HID-system
arbetar med en mycket hég
spanning. Om du forsoker utféra
service pa nagon av dessa
systemkomponenter kan du bli
allvarligt skadad. Lat din aterfor-
séljare eller en kvalificerad
tekniker utfora service pa dem.

Nar en glédlampa i en HID-stralkas-
tare har bytts ut kan ljusstralen ha
en annan nyans an den hade fran
bdrjan. Detta &r normailt.
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LED-lampor

Denna bil har flera LED-lampor.
Kontakta din aterforsaljare om
nagon av LED-lamporna behdver
bytas ut.

Nummerskyltbelysning
Att byta en av dessa lampor:

Passagerarsidan visas, forarsidan
liknande

1. For lampaggregatet till hoger.

2. Dra ner lampenheten for att ta
bort den.

Vrid lampfattningen (1) moturs
for att ta bort den fran lampen-
heten (3).

Dra glédlampan (2) rakt ut fran
glédlampssockeln.

Tryck den nya glédlampan rakt
in i glédlampssockeln och vrid
glédlampssockeln moturs for
att montera den i lampenheten.

Tryck tillbaka lampenheten i
Iage tills lossningsfliken lases
pa plats.

Glodlampor

Utvandig lampa | Lampnummer
Nummerskyltbe- W5W LL
lysning

Foér glédlampor som inte ndmns hér
kontaktar du din aterforsaljare.
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Elsystem

Overbelastning av
elsystem

Bilen har sakringar for att skydda
mot éverbelastning av det elektriska
systemet. Sakringarna skyddar
ocksa elanordningar i fordonet.

Byt ut sékringar som har l6sts ut
med nya av samma storlek och
klass.

Om det uppkommer problem under
kérning och en sakring maste bytas
finns det nagra extra sakringar och
en sakringsutdragare i sakringscent-
ralen pa instrumentpanelen. En
sakring med samma ampere kan
ocksa lanas 6ver. Valj nagon
funktion i bilen som du inte behdver
anvanda och byt ut den sa snart
som mojligt.

Vindrutetorkare

Om torkarmotorn éverhettas pga.
tung sno eller is stannar torkarmo-
torn tills den svalnar och startar
sedan om.

Aven om kretsen ar skyddad mot
elektrisk 6verbelastning kan 6verbe-
lastning pga. tung sno eller is
orsaka skador pa torkarlederna. Ta
alltid bort is och tung sno fran
vindrutan innan du anvander vindru-
tetorkarna.

Om overbelastningen orsakas av ett
elektriskt problem och inte av sné
och is maste du fa det atgardat.

Sakringar

Kretsarna i fordonet skyddas fran
kortslutning med sakringar. Detta
minskar risken for brand orsakad av
elektriska problem.

Titta pa det silverfargade bandet i
sakringen. Om bandet har gatt av
eller smalt byter du ut sakringen. Se
till att byta ut sakringar som har
I6sts ut med nya av samma storlek
och klass.

Sakringar med samma stromstyrka
kan tillfalligt lanas fran en annan
sakringsplats om en sakring gar
sonder. Byt ut sakringen sa snart
du kan.

Sakringscentral i motor-
rummet

Det sitter en sakringscentral i motor-
rummet pa fordonets passagerar-
sida. Se Oversikt 6ver motorrummet
© 211 fér mer information om placer-
ingen.

Se upp

Om du spiller vatska pa nagon av
de elektriska komponenterna i
bilen kan den skadas. Ha alltid
locken pa de elektriska kompo-
nenterna.
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Bilen kanske inte har alla de . s
g N X J-case-sakri- . . Miniatyr-
sakringar, relder och funktioner som ngar Anvéndning sékringar, Anviindning
visas. — 2-stift
. 74 Véxelladans
Mikro kylflakt 2 22 Skarm
J-case-sakri- Anviandning Y
ngar 23 Extrauttag
; Miniatyr- :
1 Vindrutetorkare sikringar, Anvindning 24 Radio
2 Startmotor 2-stift 25 Instrumentgrupp
3 Lasningsfria 1 Uppvarmt sate 1 (HUD)
bromsar, ventiler 12 Styrenhet, 26 Inre backspegel
Motorstyrenhet rattstangslas 27 Ojamn tandning
Elektrisk parker- 13 Rattstang 28 Jamn tandning
ingsbroms 14 Handskfack 29 Datalénkanslutning
T 15 Motorns 30 Satesflakt
J-case-sakri- - . X -
ngar Anvandning innerposition 31 Brénslepump
6 Framre varmare, 16 Karosstyrenhet 6 effektmodul
ventilation och luft- 17 Varme-, 32 Avgasventil 1
konditionering ventilations- och 33 Tuta
. - luftkonditionerings- u
7 Lasningsfria | 34 Stralkast |
bromsar, pump reglage ralkastarspolare
Logistik 18 Karosstyrenhet 5 35 :;]L,gélf(%r:gri)tli'gr;ggp
9 Vakuumpump 19 Uppvarmt sate 2 koppling
10 Bakre elektronisk 20 Karosstyrenhet 7 36 Motorns
differential-modul 21 Elektriskt rattlas ytterposition




244 Skotsel

Miniatyr- Miniatyr-
sakringar, Anvandning sakringar, Anvéandning
2-stift 3-stift
37 Realtidsdampning 48 Integrerad
styrenhet for
38 Laddluftkylare chassi/Automatisk
39 Vanster passagerarav-
stralkastare kanning
40 Hoger stralkastare 49 Stold/Granssnitts-
41 Stralkastarspolare, modul fordon
pump 50 Motor/vaxellada
42 Avgasventil 2 51 Instrumentgrupp
43 Backsparr 52 Helljusstralkastare
44 Bakre elektrisk dif- 53 Vaxelladsstyren-
ferential-modul het/Motorstyrenhet
45 Kylflakt
vaxellada bak Mikrorelaer Anvandning
46 Vaxelladsstyrenhet 54 Startmotor
47 Behallarventilation 55 Vindrutetorkare
lag/hog
56 Kor/veva
57 Vindrutetorkar-
motor
58 Stralkastarspolare

Mikrorelaer Anvandning
59 Luftkonditioner-
ingsreglage
60 Logistik 1
61 Stralkastare lag
Minirelaer Anvéandning
62 Motorstyrenhet
63 Vakuumpump
‘:’EQEE Anvandning
64 Reserv
65 Reserv
66 Reserv
67 Reserv
68 Reserv
69 Reserv
70 Reserv
71 Reserv
72 Reserv
73 Reserv
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SPARE - .
FUSES Anvéandning
75 Reserv

Sakringscentral i lastrum

Sakringscentralen i lastrummet sitter
i den bakre delen av fordonet, under
lastgolvet. Lyft upp mattan och
O6ppna luckan i mitten av lastgolvet
for att komma &t sakringarna.
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Du kan ta bort sakringar genom att
anvanda en sakringsutdragare.

Bilen kanske inte har alla de
sakringar, relaer och funktioner som

visas.
Sakringar Anvandning

1 Fonster

2 Férarsidans
eldrivna stol

3 PEPS 2

4 PEPS 1

5 Motorstyrenhet

6 Uppvarmda
speglar

7 Karosstyrenhet 4
Bakrutedefroster
GBS

10 Karosstyrenhet 2

11 Ratt

12 Elmandvrerat
passagerarsate

13 Anvands inte

14 Sidobackspegel

Sakringar Anvandning Sakringar Anvandning
15 Karosstyrenhet 1 30 Branslepump
16 Karosstyrenhet 3 effektmodul
17 Avkénnings-/ 31 LCM Cinch-sparr
diagnosmodul, 32 Batteri reglerad
automatisk passa- spanningskontroll
geraravkanning 33 Anvands inte
18 Logistik 2 34 Solenoid sufflett
19 Karosstyrenhet 8 35 Anvands inte
20 Isr;t?g;ir:tdfér 36 Passagerarfonster-
yren brytare
chassi
. 37 Framre tillbehor-
21 Forstarkare suttag
22 Bakre tillbehor- 38 Anvinds inte
suttag
24 Minne satesmodul/ 39 Reserv
Sufflett 40 Reserv
25 Stéldskydd PSM 41 Reserv
26 LCM 42 Reserv
27 OnStar (om 43 Reserv
installerat) 44 Reserv
28 Kameramodul
29 Anvands inte
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Relder Anviandning

R1 Logistik 2

R2 Bakrutedefroster

R3 Anvands inte

R4 Framre tillbehor-
suttag

R5 Stold
(dorrlasskydd)

Hjul och dack

Dack

Alla nya GM-bilar har dack av
hog kvalitet, tillverkade av en
ledande dacktillverkare. Se
garantimanualen for information
om dackgarantin och var du kan
fa service. Ytterligare informa-
tion kan du fa av dacktillver-
karen.

Varning (Fortsattning)

A Varning

e Daligt underhallna och
felaktigt anvanda dack ar
farliga.

e Om du dverbelastar
dacken kan det orsaka
Overhettning pga. for
mycket tjning. Du kan fa
punktering och raka ut for
en allvarlig krock. Se
Lastbegrdnsningar o 164.

(Fortsattning)

For lagt dacktryck medfor
samma risker som
Overbelastade dack.
Olyckor pga. detta kan
orsaka allvarliga skador.
Kontrollera alla dack ofta
for att bibehalla rekom-
menderat tryck. Kontrol-
lera dacktrycket nar
dacken ar kalla.

Om dacken har for hogt
tryck ar risken storre att
de punkteras vid en
plétslig stot - som t.ex.
nar du kor dver en grop i
vagen. Hall rekommen-
derat tryck i dacken.

Slitna eller gamla dack
kan orsaka olyckor. Om
monstret ar mycket slitet
maste du byta ut dem.

(Fortsattning)
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Varning (Fortsattning)

e Byt ut dack som har
skadats av stotar mot
vaggropar, trottoar-
kanter osv.

o Daligt reparerade dack
kan orsaka olyckor.
Endast aterforsaljaren
eller en auktoriserad
dackverkstad bor
reparera, byta, ta av och
montera dacken.

e Slira inte med dacken i
mer an 56 km/h (35 mph)
pa hala underlag sdsom
sno, lera, is eller
liknande. Overdrivet
slirande kan fa dacken
att explodera.

Se Décktryck for kérning i hdg

hastighet o 253 for justering av
dacktrycket for hoghastighets-

kérning.

Vinterdack

Fordonet hade inte vinterdack fran
borjan. Vinterdack ar utvecklade for
att ge forbattrat grepp pa snoé- och
istackta vagar. Om du kor ofta pa is
eller snétackta vagar bor du instal-
lera vinterdack. Kontakta din aterfor-
saljare for information om tillgadngen
pa vinterdack samt korrekt dackval.
Se aven Képa nya déck » 259.

Vinterdack kan dock ge forsamrat
grepp pa torra vagar, 6kat vagbuller
och kortare livslangd for
dackmonstret. Var uppmarksam pa
férandringar betraffande hantering
och inbromsning av fordonet nar du
har bytt till vinterdack.

Vinterdack:

e Anvand dack fran samma tillver-
kare och med samma
monstertyp pa alla fyra hjulen.

e Anvand endast radialdack med
samma storlek, belastningsfrek-
vens och hastighetsbeteckning
som originaldacken.

Vinterdack med samma hastighets-
beteckning som originaldacken
kanske inte finns att tillga for hastig-

hetsbeteckning H, V, W, Y och ZR.
Overskrid aldrig dickens maximala
hastighetskapacitet om du valjer
vinterdack med en Iagre hastighets-
beteckning.

Dack med nodkornings-
egenskaper

Detta fordon hade dack med
nddkdérningsegenskaper nar det var
nytt. Det finns inget reservhjul, ingen
hjulbytesutrustning och ingen plats
for férvaring av reservhjul i fordonet.

Bilen har ocksa ett dacktrycksover-
vakningssystem (TPMS) som visar
om trycket sjunker i nagot av
dacken.

A Varning

Om varningslampan for lagt
dacktryck lyser pa Instrument-
gruppen, ar bilens kapacitet
reducerad vid skarpa mandvrar.
Om du kor for fort kan du tappa
kontrollen och du eller andra
kan bli skadade. Kor inte 6ver

(Fortsattning)
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Varning (Fortsattning)

80 km/h (50 mph) nar varnings-
lampan for lagt dacktryck lyser.
Kor forsiktigt och kontrollera
dacktrycket sa snart som mgjligt.

Déack med nédkérningsegenskaper
kan koéras utan lufttryck. Du behdver
inte stanna vid vagkanten och byta
hjul. Du kan fortsatta att kdra, men
inte for langt eller for fort. Om
dacket har fatt permanenta skador
kan det handa att det inte gar att
kora pa det. For att férhindra skador
kan hjulet kéras utan lufttryck i upp
till 80 km (50 miles) i langre
hastighet an 80 km/h (50 mph). Du
ska sa fort som mojligt kontakta
narmaste auktoriserade GM-aterfor-
saljare eller dackserviceanlaggning
for kontroll och reparation eller byte.

Om du kor pa ett dack utan luft bér
du undvika gropar i vagen och
andra trafikhinder som kan skada
dacket och/eller hjulet sa att det inte
gar att reparera. Om ett dack har
skadats eller om du koért en stracka
pa ett tomt dack, ska du kontakta ett

auktoriserat servicecenter for dack
med nodkorningsegenskaper, for att
bestdmma om décket ska bytas
eller repareras. For att bibehalla
nddkorningsegenskaperna ska du
byta till nya dack med ndédkdrnings-
egenskaper vid alla dackbyten.

Ring kundtjanst for att hitta
narmaste GM-servicecenter eller ett
servicecenter for dack med nodkor-
ningsegenskaper.

Ventilskaften pa dack med nodkor-
ningsegenskaper har sensorer som
ingar i TPMS-systemet. Se Déackt-
rycksbvervakningssystem  254.
Dessa sensorer innehaller batterier
som &r utformade for att halla i 10 ar
under normala korférhallanden.
Kontakta din aterforsaljare om du
behdver byta hjul eller sensorer.

Se upp

Anvandning av flytande tatnings-
medel kan skada dackventilerna

och dacktrycksdvervakningssen-
sorerna i dacken. Sadana skador
tacks inte av bilens garanti.

Se upp (Fortsittning)

Anvand aldrig flytande tatnings-
medel i dack med ndédkornings-

(Fortsattning)

egenskaper.

Lagprofildack

Déack med lagprofilprestanda

Denna bils originaldack klassas
som lagprofildack. Sadana dack
ar konstruerade for aggressiv
koérning pa vat eller torr
vagbana, men de kan ge mer
ljud och brukar slitas snabbare.

Se upp

Lagprofildack ar mer kansliga for
skador fran vaghinder eller
trottoarkanter an dack med vanlig
profil. Dack och/eller hjulenheter
kan skadas nar de kommer i
kontakt med hinder pa vagen som
gropar, vassa foremal eller
kontakt med trottoarkanter.

(Fortsattning)
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Se upp (Fortsattning)

A Varning

Se upp

Garantin omfattar inte denna typ
av skador. Se till att dacken har
ratt tryck och undvik kontakt med
trottoarkanter, vaggropar och
andra hinder pa vagen.

Tavlingsorienterade dack

Bilen kan levereras med de tavlings-
orienterade dacken P285/30ZR19
och P335/25ZR20 Michelin PS
CUP2, som ar DOT-godkanda for
anvandning pa gatan. De tavlings-
orienterade dacken har ett sarskilt
monster och material som ger battre
grepp an vanliga dack. Det minimala
spardjupet nas tidigare an for
vanliga dack, vilket ger minskad
dacklivslangd. Det speciella
modnstret och sammansattningen har
samre prestanda vid kallt klimat,
kraftigt regn och stillastdende
vatten. Vi rekommenderar att vinter-
dack monteras pa bilen vid kdrning i
temperaturer lagre &n ungefar 10 °C
(50 °F) eller pa sn6- och istackta
vagar. Se Vinterddck » 249.

Om du koér pa vat vagbana, i
kraftigt regn eller genom stora
vattenpdlar med tavlingsoriente-
rade dack kan det orsaka vatten-
planing och du kan férlora
kontrollen éver bilen. Var mycket
forsiktig och kor langsamt pa vata
vagar.

A Varning

Om du kér med tavlingsoriente-
rade dack pa sno, is eller kall
vagbana kan du forlora kontrollen
eller raka ut for en olycka.
Tavlingsorienterade dack ar
sommardack och inte avsedda for
att kéras pa sno, is eller vagbanor
under 10 °C (50 °F). Kor inte en
bil med tavlingsorienterade dack i
sadana forhallanden.

Tavlingsorienterade dack
innehaller gummimaterial som
hardnar och kan utveckla
ytsprickor i mdnstret om tempera-
turen understiger -7 °C (20 °F).
Forvara alltid tavlingsorienterade
dack inomhus i hégre temperatur
an -7 °C (20 °F) nar de inte
anvands. Om dacken har utsatts
for -7 °C (20 °F) eller lagre tempe-
ratur bor du lata dem varmas upp
i ett uppvarmt utrymme till minst
10 °C (50 °F) i 24 timmar eller
mer innan de monteras eller innan
du kor en bil dar de ar monterade.
Lagg inte nagon typ av varmeele-
ment och blas inte varmluft direkt
pa dacken. Inspektera alltid
dacken innan de anvands. Se
Déckinspektion o 257.
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Sommardack

High Performance-sommardéack

Det har fordonet kan levereras med
hégkapacitetssommardack. De har
dacken har en sarskild slitbana och
sammansattning som ar optimerade
for maximala torra och vata vagfor-
hallanden. Den har specifika
slitbanan och sammanséattningen
fungerar samre vid kallt klimat samt
pa is och snd. Vi rekommenderar att
vinterdack monteras pa bilen om du
forvantar dig frekvent korning i
temperaturer lagre an ungefar 5 °C
(40 °F) eller pa sno- och istackta
vagar. Se Vinterddck © 249.

Se upp (Fortsattning)

Se upp

de inte anvands. Om déacken har
utsatts fér -7 °C (20 °F) eller lagre
temperatur bor du lata dem
varmas upp i ett uppvarmt
utrymme till minst 5 °C (40 °F) i
24 timmar eller mer innan de
monteras eller innan du kér en bil
dar de ar monterade. Lagg inte
nagon typ av varmeelement och
blas inte varmluft direkt pa
dacken. Inspektera alltid dacken
innan de anvands. Se Déckins-

pektion » 257.

Se upp

High performance-sommardack
innehaller gummimaterial som
hardnar och kan utveckla
ytsprickor i ménstret om tempera-
turen understiger -7 °C (20 °F).
Forvara alltid high performance-
sommardack inomhus i hégre
temperatur an -7 °C (20 °F) nar
(Fortsattning)

Dacktryck

Dacken behdover ratt lufttryck for
att fungera effektivt.

Det &r varken bra att ha for
lagt eller for hogt dacktryck.
Dack med for lagt tryck, dvs.
inte tillrackligt med luft, kan
orsaka:

e Overbelastning och
overhettning vilket kan
leda till punktering.

e Dacken slits snabbare
och ojamnt.

e Daligt vaggrepp.

e Minskad branslee-
konomi.

Dack med for hogt tryck, dvs.
for mycket luft, kan orsaka:

e Onormalt slitage.
e Daligt vaggrepp.
e Stoétig korning.

e Onddiga skador fran
hinder pa vagen.
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Déack- och lastinformationseti-
ketten pa bilen visar vilka dack
som tillhérde originalutrust-
ningen samt vilket dacktryck
som ar lampligt. Det rekommen-
derade trycket ar det lagsta tryck
som behdvs for att klara bilens
maximala lastkapacitet. Se
Lastbegrdnsningar o 164.

Hur du lastar bilen paverkar
dess koregenskaper och akkom-
fort. Lasta aldrig bilen med
tyngre last &n den konstrue-

rats for.

Kontroller

Kontrollera dina dack en gang i
manaden eller oftare.

Sa har kontrollerar du

Anvand en liten tryckmatare av
bra kvalitet for att kontrollera
dacktrycket. Det ar omdjligt att
avgora om dacken har ratt tryck
genom att titta pa dem. Kontrol-
lera dacktrycket nar dacken ar

kalla, dvs. bilen far inte ha koérts
pa minst tre timmar eller inte
langre &n 1,6 km (1 mi).

Ta av ventillocket fran dackven-
tilen. Tryck pa dacktrycksma-
taren ordentligt pa ventilen for
att fa ett matvarde. Om dackt-
rycket pa kalla dack éverens-
stdmmer med det
rekommenderade dacktrycket pa
etiketten for dack- och lastinfor-
mation behdver du inte gora
nagon justering.

Om dacktrycket ar for lagt fyller
du pa luft tills det rekommende-
rade dacktrycket uppnas. Om
dacktrycket ar for hogt trycker
du pa metallpinnen i mitten av
ventilskaftet for att slappa ut luft.
Kontrollera trycket igen med
tryckmataren.

Satt tillbaka ventillocken pa
ventilskaften for att halla dem
fria fran smuts och fukt samt
férebygga lackage. Anvand
endast ventillock som GM har

utformat for bilen. TPMS-givarna
kan skadas och detta omfattas
inte av fordonsgarantin.

Dacktryck for korning i
hog hastighet

A Varning

Att kéra i hog hastighet, 160 km/h
(100 mph) eller hogre, utsatter
dacken for stdrre pafrestningar an
normalt. Langvarig koérning i hog
hastighet orsakar stark varmeut-
veckling och kan leda till plétslig
punktering. Detta kan orsaka en
olycka och du och andra kan
omkomma. Vissa dack som ar
godkanda fér héghastighetskor-
ning kraver justering av dackt-
rycket vid kérning i h6g hastighet.
Om hastighetsgranserna och
vagfoérhallandena tillater att bilen
kan koéras i hég hastighet bér du
se till att dacken ar godkanda for
héghastighetskérning, i mycket
bra skick och har ratt dacktryck
for bilens last.
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Om du kér bilen i 160 km/h (100
mph) eller hogre, dar det ar lagligt,
maste dackens tryck justeras. Stall
in det kalla dacktrycket till det
maxtryck som visas pa dacksidan,
eller till 265 kPa (38 psi), beroende
pa vilket som ar lagst. Se féljande
exempel. Aterstall trycket till det
normala for kalla dack nar du har
avslutat héghastighetskérningen. Se
Lastbegrénsningar » 164.

Exempel:

Den maximala belastningen och
dacktrycket anges pa dackets
sidovagg i sma bokstaver, nara
falgkanten. Det kan se ut sahar:
Maximal belastning 690 kg (1521 Ib)
300 kPa (44 psi) max. tryck.

| detta exempel ar dacktrycket for
héghastighetskérning 265 kPa
(38 psi).

Racing eller annan tavlingskérning
kan paverka vad bilens garanti
tacker. Mer information finns i
garantifoldern.

Dacktrycksovervaknings-
system

Se upp

Andringar av systemet for dackt-
rycksdvervakning som utférs av
nagon annan an en auktoriserad
serviceverkstad kan upphava
behorigheten att anvénda

systemet.

| dacktrycksdvervakningssystemet
anvands tradlds givarteknik for att
kontrollera dacktrycken. Dacktrycks-
givarna 6vervakar dacktrycket i din
bils dack och 6verfér matvardena till
en mottagare i bilen.

Alla dack, inklusive reservdacket
(om sadant finns) bor kontrolleras
en gang i manaden nar de ar kalla
och fyllas till det tryck som rekom-
menderas av biltillverkaren pa bilens
markskylt eller dacktrycksetikett.
(Om bilen har dack av annan storlek
an den som anges pa bilens
markskylt eller dacktrycksetikett
maste du ta reda pa ratt dacktryck
for de dacken.)

Som en ytterligare sakerhetsatgard
har bilen ett dacktrycksdvervak-
ningssystem som téander en
indikator for lagt dacktryck om ett
eller flera av dacken har mycket lagt
tryck.

Om indikatorn for lagt dacktryck
tdnds bor du stanna och kontrollera
dacken sa snart som mgjligt och
fylla pa luft till ratt tryck. Om du kor
pa dack med mycket lagt tryck kan
dacket 6verhettas och ga sénder.
For lagt tryck minskar aven bilens
bransleekonomi och dackets
livslangd samt kan paverka bilens
kéregenskaper och bromsférmaga.

Observera att dacktrycksovervak-
ningen inte ar nagon ersattning for
korrekt underhall av dacken och att
det ar forarens ansvar att halla ratt
dacktryck aven om trycket inte har
sjunkit till den niva dar dacktrycksin-
dikatorn tands.

Bilen ar ocksa utrustad med en
felfunktionsindikator fér dacktryckso-
vervakningen, for att ange om
systemet inte fungerar pa ratt satt.
Denna felfunktionsindikator ar
kombinerad med indikatorn for lagt
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dacktryck. Om systemet registrerar
ett fel kommer indikatorn att blinka i
cirka en minut och sedan lysa konti-
nuerligt. Detta sker varje gang bilen
startas sa lange som felet kvarstar.

Om felindikatorn lyser kan det
handa att systemet inte registrerar
eller signalerar lagt dacktryck som
det ska. Fel pa dacktrycksovervak-
ningen kan uppsta av manga
orsaker, inklusive installation av
andra dack eller hjul pa bilen som
hindrar systemet fran att fungera pa
ratt satt. Kontrollera alltid indikatorn
for fel pa dacktrycksévervakningen
nar du har bytt dack eller hjul pa
bilen for att se till att dacktryckso-
vervakningen fungerar.

Se Dé&cktrycksbvervakning, drift
» 255 for mer information.

Se Férsédkran om éverensstam-
melse o 298.

Dacktrycksovervakning,
drift

Denna bil har eventuellt ett dackt-
rycksovervakningssystem. Dackt-
rycksévervakningssystemet ar
avsett att varna foraren nar dackt-
rycket ar for lagt. Sensorer finns
monterade pa alla fordonets dack
och hjulenheter. Dacktrycksgivarna
Overvakar dacktrycket i bilens dack
och 6verfér matvardena till en
mottagare i bilen.

(1)

Om lagt dacktryck registreras tands
en varningslampa for lagt dacktryck
i instrumentgruppen. Om varnings-
lampan ténds stannar du sa snart
som mojligt och fyller pa luft i
dacken till det rekommenderade
tryck som visas pa informationseti-
ketten for dacken. Se Lastbegréns-
ningar 164.

Ett meddelande om att du bor
kontrollera trycket i ett visst dack
visas pa forarinformationscentralen
(DIC). Varningslampan och medde-
landet i forarinformationscentralen
visas varje gang bilen startas tills
dacken har fyllts pa till ratt tryck. |
forarinformationscentralen kan du
se dacktrycket for varje dack. Ytterli-
gare information om anvandning av
férarinformationscentral och
displayer finns i Férarinformations-
central © 112 och Ddckmeddelanden
o 126.

Det kan handa att varningslampan
for lagt dacktryck tands nar du
startar bilen i kallt vader, men sedan
slocknar nar bilen kérs. Detta kan
vara ett tidigt tecken pa att
lufttrycket haller pa att sjunka och
att dacken behover fyllas pa med
luft till ratt tryck.

En etikett med dack- och lastinfor-
mation visar storleken for bilens
originaldack och korrekt tryck for
dem nér de ar kalla. Se Lastbe-
grédnsningar > 164 for ett exempel
pa dack- och lastinformationseti-
ketten och var den sitter. Se aven
Décktryck = 252 for mer information.
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Bilens dacktrycksévervaknings-
system kan varna dig om lagt dackt-
ryck, men det ersatter inte normalt
dackunderhall. Se Déckinspektion

o 257, Rotera dédcken © 257, Nér ér
det dags for nya dack » 258 och
Déck » 248.

Se upp

Alla dacktatningsmaterial har inte
samma egenskaper. Ett dacktat-
ningsmedel som inte ar godkant
for bilen kan skada dacktryckso-
vervakningssystemets sensorer.
Skador pa dacktryckssensorerna
som orsakas av felaktigt dacktat-
ningsmedel omfattas inte av
garantin. Anvand endast det
GM-godkanda dacktatningsmedel
som finns hos din aterforséljare
eller medféljer bilen.

Fabriksmonterade dackreparations-
satser innehaller ett flytande
dacktatningsmedel som ar godkant
av GM. Att anvanda dacktatnings-
medel som inte ar godkanda kan
leda till skador pa dacktryckssenso-

rerna. Se Sats med décktétnings-
medel och kompressor > 264 for
mer information om dackrepara-
tionssatsen och anvandning av
denna.

Dacktrycksvarningslampa och
meddelande

Dacktrycksovervakningen fungerar
inte pa ratt satt om en eller flera av
systemets sensorer saknas eller inte
fungerar. Om systemet upptacker ett
fel blinkar varningslampan for lagt
dacktryck i cirka en minut och lyser
sedan kontinuerligt sa lange bilen ar
igang. Ett varningsmeddelande
visas aven i férarinformationscent-
ralen. Varningslampan och medde-
landet i forarinformationscentralen
visas varje gang bilen startas tills
problemet har korrigerats. De kan
aktiveras av nagra av féljande
orsaker:

® TPMS-givarens matchningspro-
cess utférdes inte eller slutférdes
inte korrekt. Varningslampan ska
slockna och meddelandet i
forarinformationscentralen
forsvinna om detta genomférs pa
ratt satt.

e En eller flera TPMS-givare
saknas eller ar skadade.
Varningslampan ska slockna och
meddelandet férsvinna nar
TPMS-givarna ar installerade
och givarmatchningen slutforts
med lyckat resultat.

e Utbytesdack eller hjul 6verens-
stdmmer inte med bilens
ursprungliga dack eller hjul.
Andra dack och hjul an de som
rekommenderas kan hindra
TPMS fran att fungera korrekt.
Se Képa nya déck » 259.

e Om man anvander elektronisk
utrustning eller befinner sig i
narheten av anlaggningar som
anvander radiovagfrekvenser
som liknar TPMS kan det orsaka
fel i TPMS-givarna.

Om TPMS inte fungerar pa ratt satt
kan systemet inte kdnna av eller
meddela att det ar lagt tryck i ett
dack. Kontakta aterférsaljaren for att
fa service om TPMS-fellampan och
DIC-meddelandet lyser kontinuerligt.
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TPMS-givarens matchnings-
process — automatisk inlar-
ningsfunktion

Varje TPMS-givare har en unik
identifieringskod. Denna identifi-
eringskod maste matchas till en ny
dacks-/hjulposition efter omplacering
av dacken eller byte av en eller flera
TPMS-givare. Nar ett dack ar instal-
lerat maste bilen sta still i ungefar
20 minuter innan systemet raknar
om. Féljande inlarningsprocess tar
upp till 10 minuter med kdrning i en
minsta hastighet pa 19 km/h (12
mph). Ett tankstreck (-) eller ett
tryckvarde visas i forarinformations-
centralen. Se Férarinformations-
central > 112 och
Dé&ckmeddelanden » 126. Ett
varningsmeddelande visas i forarin-
formationscentralen om ett problem
intraffar under aterinlarningspro-
cessen.

Dackinspektion

Vi rekommenderar att bilens
dack, inklusive reservhjulet, om
bilen har ett, inspekteras for att

upptacka eventuella tecken pa
slitage eller skador minst en
gang i manaden.

Byt ut dacket om:

¢ Indikatorerna syns pa tre
eller fler platser runt dacket.

e Trad eller vav syns genom
dackets gummi.

e Slitbanan eller sidovaggen ar
sprucken, har skarsar eller
hack som ar djupa nog att
blottlagga vav eller textiima-
terial.

e Dacket har en bula, utbukt-
ning eller spricka.

e Dacket ar punkterat, har
skarsar eller andra skador
som inte kan repareras bra
pa grund av skadans storlek
eller plats.

Dackrotation

Dacken ska roteras enligt de
intervall som anges i underhalls-
schemat. Se Schemalagt under-
hall > 286.

Dacken roteras for att de ska
slitas jamnt. Den forsta
rotationen ar den viktigaste.

Skulle ett ovanligt slitage
upptackas, vrid runt dacken
snarast, kontrollera att dacken
har ratt tryck och om nagot dack
eller hjul ar skadat. Fortsatter
det ovanliga slitaget efter
vridningen, kontrollera hjulinstall-
ningen. Se Nér &r det dags for
nya déck » 258 och Hjulbyte

o 261.

Olika dackstorlekar bor inte
vaxlas fran framhjul till bakhjul.
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Rotera pa detta satt om bilen
har olika dackstorlek fram
och bak.

Justera fram- och bakdack till
rekommenderat tryck enligt
dack- och lastinformationseti-
ketten nar dacken har roterats.
Se Dé&cktryck » 252 och Lastbe-
gransningar © 164.

Aterstélla dacktryckdvervak-
ningssystemet. Se Décktryckso-
vervakning, drift > 255.

Kontrollera att alla hjulmuttrar ar
ordentligt atdragna. Se "Hjulmut-
termoment" under Volymer och
specifikationer o 294.

A Varning

Rost eller smuts pa ett hjul, eller
pa de delar som det ar fast pa,
kan fa hjulmuttrarna att lossna
med tiden. Hjulet kan lossna och
orsaka en olycka. Nar du byter
hjul, kom ihag att ta bort rost eller
smuts fran de platser dar hjulet
faster pa bilen. | nédfall kan en
torkduk eller pappershandduk
anvandas; det basta ar dock att
anvanda en skrapa eller
stalborste for att avliagsna all rost
eller smuts.

Smorj in hjulnavets mitt 1att med
hjullagerfett efter hjulbyte eller
dackrotation for att undvika
korrosion eller rostpabyggnad.
Undvik att fa fett pa den flata
hjulmonteringsytan eller pa
hjulmuttrarna eller hjulbultarna.

Nar ar det dags for
nya dack

Hur snabbt dacken slits paverkas av
faktorer som t.ex. underhall, tempe-
ratur, hastighet, last och vagférhal-
landen.

Monsterdjupsindikatorer ar ett satt
att se nar det ar dags att skaffa nya
dack. Ménsterdjupsindikatorerna
syns nar monsterdjupet har slitits
ned till 1,6 mm (1/16 tum). Se
Déckinspektion » 257 och Rotera
décken » 257.
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Gummit i dacken aldras med tiden.
Detta galler aven reservhjulet aven
om det aldrig har anvants. Flera
faktorer som temperatur, lastférhal-
landen och dacktryck paverkar hur
fort dacken slits. GM rekommen-
derar att dack, inklusive reservdack,
i forekommande fall, byts efter sex
ar oavsett slitagegrad. Dacktillverk-
ningsdatumet anges med de fyra
sista siffrorna i DOT-dackidentifier-
ingsnumret (TIN) som &r ingjutet pa
dackets sidovagg. De forsta tva
siffrorna anger veckan (01-52) och
de tva sista anger ar. Till exempel
har vecka tre 2010 den fyrsiffriga
DOT-koden 0310.

Parkering av bilen

Dacken aldras nar de férvaras
normalt monterade pa ett parkerat
fordon. Parkera fordon som ska sta
langre @n en manad pa en sval, torr
och ren plats som ar skyddad fran
solljus for att sakta ner aldrandet.
Det har omradet ska vara fritt fran
fett, bensin och andra @mnen som
kan férsvaga gummi.

Parkering under langre tid kan leda
till flata omraden pa dacken som
kan ge upphov till vibrationer under
kérning. Om bilen ska parkeras
minst en manad tar du bort hjulen
eller hissar upp fordonet for att latta
vikten fran dacken.

Kopa nya dack

GM har utvecklat och anpassat
sarskilda dack for bilen. Dacken
som ingar i originalutrustningen
ar konstruerade for att uppfylla
General Motors TPC-specifika-
tion (Tire Performance Criteria).
GM rekommenderar starkt att du
skaffar dack med samma
TPC-specifikationsnummer nar
du behdver nya.

GM:s exklusiva specifikations-
system (TPC) vager in éver ett
dussin viktiga specifikationer
som paverkar bilens allmanna
prestanda inklusive bromssys-
temprestanda, kéregenskaper,
dragkraftskontroll och dacktryck-
sovervakningens prestanda.
GM:s TPC-specifikations-

nummer anges pa dackets
sidovagg nara dackstorleken.
Om dacken har aretruntstandard
foljs TPC-specifikationsnumret
av MS (mud and snow) for lera
och sno.

GM rekommenderar att man
byter alla dacken samtidigt vid
slitage. Om alla dack har samma
monsterdjup bibehalls bilens
prestanda battre. Om alla dack
inte byts ut samtidigt kan broms-
ning och vagegenskaper
paverkas negativt. Om korrekt
rotation och underhall har utférts
ska alla fyra dack slitas ungefar
lika fort. Se Rotera ddcken

o 257 for information om dackro-
tation. Om det daremot ar
nédvandigt for att byta en
axeluppsattning av slitna dack,
placera de nya dacken pa
bakaxeln.
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A Varning

Varning (Fortsattning)

Varning (Fortsattning)

Dacken kan explodera under
felaktigt utford service. Du kan
bli skadad eller omkomma om
du forsoker montera eller
demontera ett dack. Endast
aterforsaljaren eller behorig
serviceverkstad ska montera
eller demontera dacken.

kor bilen i hoga hastigheter och/
eller under langa tidsperioder bor
du kontakta bil-/dackaterforsal-
jaren for att fa uppgifter om vilka
dack som passar dina specifika
kor- eller vaderforhallanden.

Vinterdack med samma hastig-
hetsbeteckning som original-
dacken kanske inte finns att
tillga for hastighetsbeteckning H,
V, W, Y och ZR. Overskrid aldrig
maxhastigheten for vinterdack
om du anvander dack med en
lagre hastighetsbeteckning.

A Varning

Om du blandar dack av olika
storlek (annan storlek an original-
utrustningens), marke eller typ
kan det leda till att du tappar
kontrollen éver bilen och orsakar
en olycka eller annan skada pa
bilen. Anvand ratt storlek, marke
och typ av dack pa alla fyra hjul.

A Varning

Kor aldrig fortare an den hastighet
som dacken ar avsedda for,
oavsett den lagstadgade hastig-
hetsbegransningen. Om du ofta

(Fortsattning)

A Varning

Om du anvander bias ply-dack
pa bilen kan det bildas
sprickor pa falgkanterna efter

(Fortsattning)

manga kilometers korning. Ett
dack och/eller hjul kan ga
sonder ploétsligt och orsaka en
krock. Anvand bara radialdack
pa hjulen.

Om bilens dack maste ersattas
med dack som inte har ett
TPC-specifikationsnummer
maste du se till att de ar av
samma storlek, lastkapacitet,
hastighetskapacitet och
konstruktionstyp (radial) som de
ursprungliga dacken.

Bilar med dacktrycksévervak-
ning kan ge en felaktig varning
om lagt dacktryck om dack utan
TPC-specifikation monteras. Se
Dé&cktrycksbvervakning, drift

o 255.

Dack- och lastinformationseti-
ketten visar bilens originalutrust-
ningsdack. Se
Lastbegrédnsningar © 164 for
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etikettens placering samt ytterli-
gare information om dack- och
lastinformationsetiketten.

Dack och hjul med
avvikande storlek

Om hjul eller dack av annan storlek
an de ursprungliga installeras kan
bilens prestanda, inklusive broms-
ning, vagegenskaper, stabilitet och
motstandskraft mot rullning
paverkas. Om bilen har elektroniska
system som lasningsfria bromsar,
valtskyddskrockkuddar, antisladd-
system, elektronisk stabilitetsreg-
lering eller fyrhjulsdrift, kan dessa
systems effektivitet ocksa paverkas.

A Varning

Om du anvander dack med
avvikande storlek kan det handa
att bilen inte ger godtagbar
prestanda och sakerhet om du
valjer dack som inte ar rekom-
menderade for hjultypen. Detta
Okar risken for olyckor och allvar-

(Fortsattning)

Varning (Fortsattning)

liga skador. Anvand bara GM-spe-
cifika hjul och dacksystem som ar
utformade for bilen och lat en
GM-certifierad tekniker

montera dem.

Se Képa nya déck » 259 och
Tillbehér och bilmodifiering & 206.

Hjulinstallning och
hjulbalansering

Dacken och hjulen har riktats och
balanserats noggrant pa fabriken for
att ge langsta méjliga dacklivslangd
och basta prestanda. Hjulinstall-
ningen och dackbalanseringen
behdver inte justeras regelbundet.
Overvag en hjulinstaliningskontroll
om dacken ar ovanligt slitna. Om
fordonet vibrerar vid kérning pa
jamnt underlag kan dacken och
hjulen behéva ombalanseras.
Kontakta aterforsaljaren for att fa en
exakt diagnos.

Vagojamnheter/Vagkroneffekter

Bilens precisa styrning och
hantering gor att den svarar tydligt
pa vagytans férandring. En latt
dragning kan kannas i styrningen
beroende pa kronet av vagen och/
eller andra variationer i vagytan
sasom rannor eller hjulspar. Detta ar
normalt och betyder inte att bilen
behdver service.

Oljud fran dacken/Hopp

Vid korning i langsam hastighet och
i valdigt skarpa kurvor kan det
férekomma oljud fran dacken/hopp.
Det ar normalt och betyder inte att
bilen behdver service.

Hjulbyte

Byt hjul som &r buckliga, spruckna
eller kraftigt rostangripna eller korro-
derade. Om hjulmuttrarna fortsatter
att lossna maste du byta hjulet,
hjulbultarna och hjulmuttrarna. Om
luft lacker ur ett dack maste du byta
ut det. Vissa aluminiumhjul kan
repareras. Kontakta aterférsaljaren
om nagot av dessa villkor foreligger.
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Aterforsaljaren vet vilken typ av hjul
som behdvs.

Varje nytt hjul ska ha samma lastka-
pacitet, diameter, bredd, avvikelse
och monteras pa samma satt som
det hjul det ersatter.

Byt ut hjul, hjulbultar eller hjulmuttrar
mot nya originaldelar fran GM.

A Varning

Att anvanda fel hjul, hjulbultar
eller hjulmuttrar kan vara farligt.
Det kan paverka bilens broms-
nings- och mandévreringsférmaga.
Luft kan lacka ur dacken och leda
till att du forlorar kontrollen och
krockar. Anvand alltid ratt hjul,
hjulbultar och hjulmuttrar vid byte.

A Varning

Det ar farligt att byta ut ett hjul
mot ett begagnat. Du kanske inte
vet hur det har anvants och hur
langt det har korts. De kan ga

(Fortsattning)

Varning (Fortsattning)

A Varning

sonder ploétsligt och leda till en
krasch. Byt ut hjulen mot nya
originalhjul fran GM.

Se upp

Fel hjul kan aven orsaka problem
med lagerslitage, bromskylning,
kalibrering av hastighetsmatare
och vagmatare, riktning av stral-
kastarna, stétfangarens hojd,
bilens markfrigang och dackens
spel mot karossen och chassit.

Felaktiga eller felaktigt spanda
hjulmuttrar kan gér att hjulet
lossnar eller faller av. Detta kan
leda till en olycka. Forsakra dig
om att du anvander ratt
hjulmuttrar. Se till att du far nya
GM originalmuttrar om du maste
ersatta dem.

Se upp

Att spanna hjulets fastmuttrar

A Varning

Anvand aldrig olja eller fett pa
bultarna eller hjulmuttrarnas
gangor. Muttrarna kan lossna och
hjulet falla av och orsaka en

olycka.

Felaktigt atdragna muttrar kan
leda till pulserande bromsar och
rotorskador. For att undvika
kostsamma bromsreparationer,
dra at hjulmuttrarna i ratt ordning
och enligt momentspecifikatio-
nerna.




Skotsel 263

Spann hjulmuttrarna hart i ett
korsmonster. Se Volymer och speci-
fikationer & 294.

Snokedjor

Anvand bara snékedjor dar det ar
lagligt och bara néar det ar
nddvandigt.

Anvand endast lagprofilkedjor med
ratt storlek fér P285/30ZR20 eller
P335/25ZR20-dack.

Montera dem endast pa
bakaxelns dack.

Se upp

Satt inte dit dragenheter pa
framhjulen.

Dra at kedjorna sa mycket som
mojligt och se till att andarna ar
ordentligt fastsatta.

Kor langsamt och folj kedjetillverka-
rens anvisningar. Om kedjorna
kommer i kontakt med bilen ska du
stanna och spénna at dem. Sakta
ner om kedjorna fortsatter att ta i
bilen.

Se upp

For att undvika skador pa bilen,
kor sakta, |at inte hjulen slira och
justera eller ta bort slirskydden
om de kommer i kontakt med
bilen.

Om du far punktering

Det ar ovanligt att ett dack far
punktering under kérning, sarskilt
om dacken ar ordentligt under-

hallna. Om luften lamnar dacket ar
det troligare att det gar mer
langsamt. Se Déck » 248 for mer
information. Men om du trots allt
skulle raka ut far en punktering foljer
har nagra rad om vad du kan
forvanta dig och gora:

Om ett framdack ga sonder skapar
punkteringen en dragkraft som drar
bilen i den riktningen. Slapp upp
foten fran gaspedalen och ta tag i
ratten ordentligt. Styr for att halla
kvar platsen i filen och bromsa
sedan forsiktigt for att stanna och
kor gérna ut ordentligt pa
vagkanten.

En punktering bak, sarskilt i en
kurva kan leda till sladd och kan
krdva samma mandvrering som vid
en sladd. Slapp gaspedalen och styr
sa att du ratar ut bilen. Bilen kan
skaka och leva om mycket. Bromsa
forsiktigt tills bilen star still och
forsok att styra av vagen.

Fordonet har inget reservhjul, ingen
hjulbytesutrustning och ingen plats
for forvaring av reservhjul.
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Om bilen har dack med nédkor-
ningsegenskaper behdver du inte
stanna for att byta ett punkterat hjul.
Se Dé&ck med nédkérningsegen-
Sskaper o 249.

A Varning

Det kravs speciella verktyg och
tillvagagangssatt for att serva ett
dack med nodkorningsegen-
skaper. Om du inte anvander
dessa specialverktyg och metoder
kan personskador eller skador pa
bilen uppsta. Se alltid till att
korrekta verktyg och tillvaga-
gangssatt, enligt beskrivningen i
servicemanualen, anvands.

3. Placera automatvéaxelladan i P
(parkeringslage) eller pa
manuell vaxellada lagger du i
1:an eller backen (R).

Stang av tandningen.

5. Kontrollera det punkterade
dacket.

A Varning

Om bilen inte har dack med nodkor-
ningsegenskaper och far punktering,
undvik dack- och falgskador genom
att om mojligt kéra langsamt till en
jamn plats bredvid vagen. Sla pa
varningsblinkers. Se Varnings-
blinkrar= 137.

1. Sla pa varningsblinkers.

2. Dra at parkeringsbromsen
ordentligt.

Om du kér med ett punkterat dack
leder det till att dacket skadas.
Om du pumpar ett dack efter att
det har koérts med mycket lag
luftniva eller punkterat kan det
leda till att dacket spricker och en
krasch. Forsok aldrig att pumpa
upp ett dack som har korts med
for lite luft eller med punktering.
Lat aterforsaljaren eller en aukto-
riserad serviceverkstad reparera
eller byta det punkterade dacket

sa snart som mojligt.

Om bilen har en dackreparations-
sats men dacket har lossnat fran
falgen, har skadade sidovaggar eller
ett hal som ar stérre an 6 mm (0,25
tum), ar dacket for svart skadat for

att dackreparations- och kompres-
sorsatsen ska fungera. Om dacket
har ett hal som ar mindre an 6 mm
(0,25 tum) i slitbanan, se Sats med
décktétningsmedel och kompressor
o 264.

Sats med dacktatnings-
medel och kompressor

A Varning

Tomgangskdrning av en bil i ett
stéangt utrymme med dalig ventila-
tion ar farlig. Motorns avgaser kan
komma in i bilen. Motoravgaserna
innehaller kolmonoxid (CO) som
ar en lukt- och fargloés gas. Den
kan leda till medvetsloshet eller
t.o.m. till dédsfall. Kor aldrig
motorn i ett stdngt utrymme som
inte har nagon friskluftsventilation.
Se Motoravgaser > 176 for ytterli-
gare information.
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A Varning

For hogt lufttryck i ett dack kan fa
dacket att explodera och skada
dig eller andra personer. Las
noggrant igenom och folj anvis-
ningarna i satsen med dacktat-
ningsmedlet och kompressorn
och fyll pa dacket till rekommen-
derat tryck. Overskrid inte det
rekommenderade trycket.

A Varning

Om satsen med dacktatnings-
medlet och kompressorn, eller
annan utrustning, férvaras i kupén
kan de orsaka skador. Vid ett
plétsligt stopp eller en kollision
kan 16s utrustning traffa nagon.
Forvara satsen med dacktatnings-
medlet och kompressorn i det
avsedda utrymmet.

Om bilen har en sats med dacktat-
ningsmedel och kompressor finns
det eventuellt inte nagot reservhjul

eller nagra verktyg for att byta hjul,
och i vissa bilar finns det inte heller
nagot forvaringsutrymme for hjulet.

Du kan skaffa en dackreparations-
och kompressorsats hos aterforsal-
jaren.

Dacktatningsmedlet och kompres-
sorn kan anvandas for att tillfalligt
tata punkteringar pa upp till 6 mm
(0,25 tum) i dackets slitbana. Satsen
kan ocksa anvandas for att fylla pa
luft i ett dack med for lite luft.

Om dacket har separerats fran
falgen, har skadade sidovaggar eller
ett stort hal ar det for svart skadat
for att det ska kunna lagas med
dacktatningsmedlet och
kompressorn.

Las noggrant igenom och folj alla
instruktioner i satsen med dacktat-
ningsmedel och kompressor.

Satsen bestar av foljande:

1 2 3 4 5

w N

. Omkopplare (tatningsmedel/

luft eller endast luft)
Pa/av-knapp
Tryckmatare
Urluftningsknapp
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5. Behallare med dacktat-
ningsmedel

6. Slang for tdtningsmedel/luft

(genomskinlig)

Slang for endast luft (svart)

Elkontakt

Oppningsknapp fér behal-

lare (under tatningsmedel/

luftslang)

© o~

Dacktatningsmedel

Las och folj instruktionerna for saker
hantering pa den etikett som hor till
Tatningsmedelsbehallare:

Kontrollera dacktatningsmedlets
utgangsdatum pa behallaren.
Tatningsmedelsbehallaren ska bytas
fore utgangsdatumet. Ersattningsbe-
hallare med tatningsmedel finns hos
din lokala aterforsaljare. Se
"Borttagning och montering av
tatningsmedelsbehallaren” langre
fram i avsnittet.

Det finns endast tillrackligt med
tatningsmedel for att tata ett dack.
Efter anvandningen maste tatnings-
medelsbehéllaren och tatningsme-
dels-/luftslangen bytas. Se

"Borttagning och montering av
tatningsmedelsbehallaren” langre
fram i avsnittet.

Anvanda satsen med dacktat-
ningsmedel och kompressor
for att tillfalligt tata och fylla pa
luft i ett punkterat dack

Folj anvisningarna noggrant for att
anvanda tatningsmedlet pa ratt satt.

Sl

Omkopplare (tatningsmedel/
luft eller endast luft)
Pa/av-knapp

Tryckmatare
Urluftningsknapp
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5. Behallare med dacktat-
ningsmedel

6. Slang for tatningsmedel/luft
(genomskinlig)

7. Slang for endast luft (svart)

Elkontakt

9. Oppningsknapp for behal-
lare (under tatningsmedel/
luftslang)

©

Nar du anvander dacktatnings-
medlet och kompressorn i kalla
temperaturer ska du vdrma upp
satsen i en varm milj6 i fem minuter.
Da géar det snabbare att fylla dacket
med luft.

Om ett dack far punktering kan du
undvika ytterligare dack- och
falgskador genom att kdra langsamt
till en jamn plats. Sla pa varnings-
blinkers. Se Varningsblinkrar» 137.

Se Vid punktering > 263 for andra
viktiga sakerhetsvarningar.

Ta inte bort foremalet som har tréangt
in i dacket.

Ta fram satsen med dacktat-
ningsmedlet och kompressorn.
Se Férvaring av satsen med
décktatningsmedel och
kompressor o 271.

Ta ut slangen for tatnings-
medel/luft (6) och elkon-
takten (8).

Placera satsen pa marken.

Kontrollera att dackets ventils-
kaft sitter i narheten av marken
sa att slangen nar fram.

Ta bort ventilhatten fran det
punkterade dacket genom att
vrida den moturs.

Fast tatningsmedels-/
luftslangen (6) pa ventilskaftet.
Vrid den medurs tills den ar
atdragen.

Satt in elkontakten (8) i bilens
tillbehdrsuttag. Ta ut alla
artiklar fran ovriga tillbehor-
suttag. Se Eluttag » 94.

Om bilen har ett tillbehérsuttag
ska du inte anvanda cigarettan-
daren.

10.

Om bilen enbart har en cigaret-
tandare ska du anvanda den.

Klam inte elsladden i dorren
eller fonstret.

Starta bilen. Bilen maste vara
igang vid anvandning av
luftkompressorn.

Tryck och vrid omkopplaren (1)
moturs till Iaget for tatnings-
medel och luft.

Tryck pa knappen péa/av (2) for
att sla pa satsen med dacktat-
ningsmedel och kompressor.

Kompressorn sprutar in
tatningsmedel och luft i dacket.

Tryckmataren (3) visar forst ett
hdgt tryck medan kompressorn
sprutar in tatningsmedlet i
dacket. Nar allt tatningsmedel
har sprutats in i dacket sjunker
trycket snabbt och bérjar sedan
Oka igen nar dacket fylls med
enbart luft.

Fyll pa dacket med luft upp till
rekommenderat tryck med hjalp
av tryckmataren (3). Det
rekommenderade lufttrycket
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finns pa dack- och lastinforma-
tionsetiketten. Se Décktryck
D 252.

Tryckmataren (3) kan visa ett
hoégre varde an det faktiska
dacktrycket medan kompres-
sorn ar igang. Stang av
kompressorn for att fa ett exakt
varde. Kompressorn kan slas
pa/stangas av tills korrekt tryck
har uppnatts.

Se upp

Om det inte gar att uppna det
rekommenderade trycket efter 25
minuter far bilen inte kdras langre.
Dacket ar for svart skadat och
dacktatningsmedlet och kompres-
sorn kan inte tata dacket. Ta ur
elkontakten ur eluttaget och
skruva loss luftslangen fran
dackventilen.

11. Tryck pa knappen pa/av (2) for
att stdnga av satsen med
dacktatningsmedel och
kompressor.

12.

13.

14.
15.

Dacket ar inte tatat annu och
kommer att fortsatta att lacka
luft tills bilen kors och tatnings-
medlet fordelas inuti dacket.
Darfér maste steg 12-18
utforas omedelbart efter

steg 11.

Var forsiktig nar du hanterar
dacktatningsmedlet och
kompressorn eftersom dessa
kan vara varma efter anvand-
ningen.

Ta ut elkontakten (8) fran tillbe-
hérsuttaget i bilen.

Vrid tatningsmedels-/
luftslangen (6) moturs for att ta
bort den fran dackventilskaftet.

Satt tillbaka ventilhatten.

Satt tillbaka tatningsmedels-/
luftslangen (6) och elkontakten
(8) pa de ursprungliga
platserna.

16.

17.

18.

19.

Om det punkterade dacket gick
att fylla pa till rekommenderat
tryck, ta av etiketten med
maxhastighet fran tatningsme-
delsbehallaren (5) och satt den
hoégt upp pa en synlig plats.
Kor inte fortare an den
hastighet som visas pa
etiketten forran det skadade
dacket har reparerats eller
bytts ut.

Satt tillbaka utrustningen pa sin
ursprungliga férvaringsplats i
bilen.

Kor genast 8 km (5 mi) for att
fordela tatningsmedlet inuti
dacket.

Stanna pa en sédker plats och
kontrollera dacktrycket. Se steg
1-11 i "Anvanda satsen med
tatningsmedel och kompressor
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20.

21.

22.

utan tatningsmedlet for att fylla
pa luft i ett dack (utan
punktering)”.

Om dacktrycket har sjunkit mer
an 68 kPa (10 psi) under det
rekommenderade trycket ska
du stanna bilen. Dacket ar for
svart skadat och dacktatnings-
medlet kan inte tata dacket.

Om dacktrycket inte har sjunkit
mer &n 68 kPa (10 psi) fran det
rekommenderade trycket, fyll
pa dacket till rekommenderat
tryck.

Torka av utrunnet tatnings-
medel fran falgen, dacket och
bilen.

Kassera den anvanda tatnings-
medelsbehallaren (5) och
tatningsmedels-/luftslangen-
heten (6) hos den lokala
aterforsaljaren i enlighet med
lokala bestammelser och
rutiner.

Erséatt den med en ny komplett
behallare fran din aterfor-
saljare.

23.

Efter att ha tatat ett dack tillfal-
ligt med satsen med dacktat-
ningsmedlet och kompressorn
ska du ta bilen till en auktori-
serad aterforsaljare inom 161
km (100 mi) kdérning for att fa
dacket reparerat eller utbytt.

Anvidnda satsen med tatnings-
medel och kompressor utan
tatningsmedlet for att fylla pa
luft i ett ddck (utan punktering)

For att anvanda luftkompressorn for
att fylla pa ett dack med endast luft:

2 3 4 5

w N

. Omkopplare (tatningsmedel/

luft eller endast luft)
Pa/av-knapp
Tryckmatare
Urluftningsknapp
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5. Behallare med dacktat-
ningsmedel

6. Slang for tdtningsmedel/luft

(genomskinlig)

Slang for endast luft (svart)

Elkontakt

Oppningsknapp fér behal-

lare (under tatningsmedel/

luftslang)

© o~

Om ett dack far punktering kan du
undvika ytterligare dack- och
falgskador genom att kora langsamt
till en jdmn plats. Sla pa varnings-
blinkers. Se Varningsblinkrar = 137.

Se Vid punktering o 263 fér andra
viktiga sakerhetsvarningar.

1.

Ta fram satsen med dacktat-
ningsmedlet och kompressorn.
Se Férvaring av satsen med
décktéatningsmedel och
kompressor® 271.

Ta ut slangen for endast luft (7)
och elkontakten (8).

Placera satsen pa marken.

Kontrollera att dackets ventils-
kaft sitter i narheten av marken
sa att slangen nar fram.

Ta bort ventilhatten fran det
punkterade dacket genom att
vrida den moturs.

Fast luftslangen (7) pa ventils-
kaftet genom att vrida den
medurs tills den sitter tatt.

Satt in elkontakten (8) i bilens
tillbehdrsuttag. Ta ut alla
artiklar fran ovriga tillbehor-
suttag. Se Eluttag » 94.

Om bilen har ett tillbehorsuttag
ska du inte anvanda cigarettan-
daren.

Om bilen enbart har en cigaret-
tadndare ska du anvanda den.

Klam inte elsladden i dorren
eller fonstret.

Starta bilen. Bilen maste vara
igang vid anvandning av
luftkompressorn.

Tryck och vrid omkopplaren (1)
medurs till I1aget for endast luft.
Tryck pa knappen av/pa (2) for
att sla pa kompressorn.

Kompressorn fyller dacket med
endast luft.

10. Fyll pa dacket med luft upp till

1.

rekommenderat tryck med hjalp
av tryckmataren (3). Det
rekommenderade lufttrycket
finns pa dack- och lastinforma-
tionsetiketten. Se Décktryck

o 252.

Tryckmataren (3) kan visa ett
hogre varde an det faktiska
dacktrycket medan kompres-
sorn ar igang. Stang av
kompressorn for att fa ett exakt
varde. Kompressorn kan slas
pa/stangas av tills korrekt tryck
har uppnatts.

Om du fyller pa mer luft an
rekommenderat kan du justera
trycket genom att trycka in
urluftningsknappen (4) tills ratt
tryck nas. Det har alternativet
fungerar bara nar du anvander
slangen som endast ar avsedd
for luft (7).

Tryck pa knappen péa/av (2) for
att stdnga av satsen med
dacktatningsmedel och
kompressor.
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12.

13.

14.

15.

Var forsiktig nar du hanterar
dacktatningsmedlet och
kompressorn eftersom dessa
kan vara varma efter anvand-
ningen.

Ta ut elkontakten (8) fran tillbe-
hérsuttaget i bilen.

Lossa luftslangen (7) fran
ventilnippeln genom att vrida
den moturs och sétt tillbaka
ventilhatten.

Satt tillbaka luftslangen (7) och
elkontakten (8) och sladden pa
de ursprungliga platserna.

Placera utrustningen pa dess
ursprungliga férvaringsplats i
bilen.

Satsen med dacktatningsmedel och
kompressor innehaller en extra
adapter som finns i facket langst
ned. Denna kan anvandas for att
fylla pa luft i luftmadrasser,

bollar osv.

Borttagning och montering av
tatningsmedelsbehallaren

Sa har demonterar du tatningsme-
delsbehallaren:

1. Rulla upp tatningsmedels-
slangen.

2. Tryck pa behallarens frigérings-
knapp (9).

3. Dra behallaren uppat och ta
bort den.

4. Byt ut behallaren mot en ny
som du kan erhalla hos din
aterforsaljare.

5. Tryck den nya behallaren pa
plats.

Forvaring av satsen med
dacktatningsmedel och
kompressor

Dackreparations- och kompressor-
satsen (om sadan finns) ska
férvaras i forvaringsutrymmet bakom
vanster bakre hjulhus i bagageut-
rymmet nar den inte anvands.

Sa har kommer du at férvaringsut-
rymmet:

1. Oppna bagageluckan. Se
Bagagelucka » 34.
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2. Lyft upp locket.

Start med startkablar

For mer information om bilens
batteri, se Batterio 231.

Om batteriet laddas ur kan du prova
att anvanda en annan bil och start-
kablar for att starta bilen. Folj
féljande steg for att géra det sakert.

A Varning

Batterier kan orsaka skador. De
kan vara farliga for att:

e De innehéller syra som ar
fratande.

e De innehaller gas som kan
explodera eller antandas.

e De innehaller tillrackligt
mycket strom for att ge
farliga stotar.

Om du inte foljer de har stegen
exakt kan nagra av eller samtliga
dessa saker skada dig.

Se upp

Om du ignorerar de har stegen
kan det leda till kostsamma
skador som inte tacks av
garantin. Det gar inte att starta
bilen genom att knuffa eller dra
den och det kan dessutom skada
bilen.

Batteriet sitter under en batterikapa i
bagageutrymmet pa passagerar-
sidan under mattan.

Innan du ansluter kablarna bér du
téanka pa nagra grundlaggande
saker. Pluskabeln (+) gar till
pluspolen (+). Minuskabeln (-) gar till
minuspolen (-).
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1. Urladdat batteri pluspol (+).
. Urladdat batteri minuspol (-)
3. Fulladdat batteri
minuspol (-)
4. Fulladdat batteri pluspol (+).

1. Kontrollera den andra bilen.
Det maste ha ett 12-voltsbatteri
med negativt jordningssystem.

Se upp (Fortsattning)

Se upp

bara en bil som har ett 12-volts-
system med negativ jord vid start
med startkablar.

Se upp

Om den andra bilen inte har ett
12-voltssystem med negativ jord
kan bada bilarna skadas. Anvand

(Fortsattning)

2. Parkera bilarna tillrackligt nara
varandra for att kablarna ska
na varandra, men se till att
bilarna inte har kontakt med
varandra. Om de ligger emot
varandra kan det ge en
obnskad jordanslutning. Du
kan da inte starta bilen och den
felaktiga jordningen kan skada
elsystemen.

Dra at parkeringsbromsarna pa
bada bilarna sa att de inte
bérjar rulla under startférsoket.
Lagg automatvaxelladan i lage
P (parkering) eller den
manuella vaxelladan i neutral-
lage innan du lagger i parker-
ingsbromsarna.

Om du Iamnar eventuella tillbehor
pa eller anslutna nar du startar
med startkablar kan de skadas.
Reparationskostnaderna skulle
inte omfattas av bilens garanti.
Stang om majligt av eller koppla
fran tillbehor i bada bilarna nér du
startar med startkablar.

3. Stang av tadndningen pa bada
bilarna. Koppla fran onddiga
elférbrukare som ar inkopplade
i cigarettuttaget eller extraelut-
taget. Stang av radion och alla
lampor som inte behdvs. Detta
motverkar gnistbildning och
skyddar bada batterierna. Det
kan dessutom skydda radion!
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4. Oppna bakluckan/bagageut-
rymmet och lyft pa mattan pa
passagerarsidan av bilen for att
komma at batterikapan.

10.

Ta bort batterikapan och lokali-
sera plus (+)- och minus(-)-
polen.

Kontrollera att startkablarna
inte har 16s isolering eller
saknar isolering. Om de gor det
kan du fa en st6t. Bilarna kan
ocksa skadas.

Oppna pluspolens lock och
anslut den réda pluskabeln (+)
till det déda batteriets pluspol
(*+) (1)

Lat inte den andra énden
komma i kontakt med metall-
delar. Anslut den till pluspolen
(+) (4) pa det fulladdade
batteriet.

Anslut sedan den svarta minus-
kabeln (-) till minuspolen (-) (3)
pa det fulladdade batteriet.

Lat inte den andra dnden
komma i kontakt med nagot
forran i nasta steg.

Anslut den andra anden av
minuskabeln (-) till minuspolen
(-) (2) pa det urladdade
batteriet.

11. Starta bilen med det fulladdade
batteriet och kér motorn en
stund.

12. Forsok att starta bilen med det
urladdade batteriet. Om den
inte startar efter nagra forsok
behdver den antagligen
service.

Se upp

Om startkablarna ansluts eller
kopplas fran i fel ordning kan det
leda till kortslutning och skada
fordonet. Reparationskostnaderna
skulle inte omfattas av bilens
garanti. Du maste alltid ansluta
och koppla fran startkablarna i ratt
ordning och kontrollera att
kablarna inte kommer i kontakt
med varandra eller med metall-
delar.

Borttagning av startkablar

Utfor atgarden i omvand ordning nar
du tar bort startkablarna.
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Nar du har startat bilen och tagit
bort startkablarna bor du lata den ga
pa tomgang i ndgra minuter.

De elektriska fonsterhissarna kan
behova initialiseras. Se "Window
Indexing" under Elektriska fonster-
hissar= 41

Bogsera bilen

Se upp

Om en obrukbar bil bogseras pa
fel satt kan det orsaka skada.
Skadan omfattas inte av bilens
garanti. Satt inga rep eller krokar i
nagra fjadringskomponenter
sasom lankarmarna, krdngnings-
hammare eller lankar vid
bogsering eller bargning av bilen.
Spann heller inte fast den i dessa
delar pa bargningsbilens flak. For
bogsering och hantering av ett
trasigt fordon, séatt de avsedda
krokarna pa de ratta stallena pa
frmre och bakre del-ramen.
Anvand det avsedda nylonreps-
natet runt hjulen for att fasta dem

vid bargningsbilens flak.

Lat fordonet transporteras bort pa
en flatbargare. En bargningsbil med
hjullyft eller dolly kan skada
fordonet.

Kontakta aterférsaljaren eller en
professionell bargare om bilen
maste bargas.

Anvand bogserdglan for att bogsera
en okorbar bil eller lasta pa den pa
en bargningsbil. Bogserdglan ska
inte anvandas for att barga bilen om
den har kort av vagen.

Se upp

Felaktig anvandning av bogse-
roglan kan orsaka skador pa
bilen. Anvand forsiktighet och
laga hastigheter for att undvika
skador pa bilen.

Det framre dragdglefastet gar att
komma at genom grillgallrets
Oppning.

Det bakre dragdglefastet sitter
bakom ett lock i bakpanelen. Oppna
forsiktigt locket genom att anvanda
det lilla urtaget.
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Satt dit bogserdglan i uttaget genom
att vrida den medurs tills den
stoppar. Nar bogserdglan tas bort,
satter du dit kdpan med sparet i
ursprungslaget.

Bogsera bilen bakom en annan
husbil, se "Bogsera husbilar" i det
har avsnittet.

Bogsering med husbil

Se upp

Att bogsera bilen med tva hjul i
marken eller med fyra hjul i
marken kan orsaka skador pa
fordonet pa grund av minskad
markfrigang. Placera alltid
fordonet pa en lastbil med flak
eller ett slap.

Fordonet ar inte utvecklat eller
avsett for att bogseras med nagot
av dess hjul i marken. Se Bogsera
bilen = 275 om fordonet maste
bogseras.

Skotsel av bilens
utsida

Yttre vard

Las

Lasen smorijs vid fabriken. Anvand
lasspray endast om det ar absolut
nddvandigt och gor rent lasen

efterat. Se Rekommenderade
vétskor och smérjmedel © 289.

Tvatta bilen

For att bevara bilens lack bor du
tvatta den ofta, men inte i direkt
solljus.

Se upp

Anvand inga petroleumbaserade,
sura eller slipande rengoérings-
medel, eftersom de kan skada
bilens lack, metall- eller plast-
delar. Eventuella reparationer
omfattas inte av bilens garanti.
Du kan képa godkanda produkter
av aterforsaljaren. Folj alla anvis-

(Fortsattning)

Se upp (Fortsittning)

ningar fran tillverkaren vad galler
korrekt produktanvandning,
nodvandiga sakerhetsanvisningar
och avfallshantering av bilvards-
produkter.

Se upp

Undvik att anvanda hogtrycks-
tvattar narmare an 30 cm (12
tum) fran bilens yta. Anvandning
av hogtryckstvattar med tryck
over 8.274 kPa (1.200 psi) kan
leda till skador eller till att lack
och dekaler lossnar.

Symbolen 5‘%@ pa komponenter
under motorhuven markerar elcen-
traler som inte bor utsattas for
hégtryckstvatt. Det kan orsaka
skador som inte omfattas av bilens
garanti.

Folj alltid biltvattens instruktioner vid
anvandning av automatiska
biltvattar. Vindrutetorkaren maste
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tas av. Ta bort eventuella tillbehor
som kan skadas eller stora biltvat-
tutrustningen.

Skélj av bilen ordentligt fére och
efter tvatt for att fa bort alla rengor-
ingsmedel. Om medlen torkar pa
ytan kan de ge flackar.

Torka av med en mjuk och ren
samskskinnstrasa eller en handduk
av ren bomull fér att undvika repor i
ytan och vattenflackar.

Lackvard

Vi rekommenderar inte anvandning
av lackbehandling/vaxmaterial. Om
lackytorna ar skadade bor du
kontakta din aterforsaljare for att fa
skadan beddmd och reparerad.
Frdmmande dmnen som kalcium-
klorid och andra salter, issmaltande
amnen, vagolja och tjara, sav fran
trad, fagelspillning, kemikalier fran
industriskorstenar etc. kan skada
bilens ytfinish om de Iamnas kvar pa
lackade ytor. Tvétta bilen sa snart
som mojligt. Anvand vid behov icke
slipande rengdringsmedel som
anges vara sakra for lackade ytor
nar man tar bort frammande amnen.

Vaxning eller mild polering fér hand
da och da behdvs for att fa bort
avlagringar fran lackens ytskikt.
Kontakta aterforséljaren for att fa
information om godkanda rengor-
ingsprodukter.

L&agg inte pa vax eller polermedel pa
obehandlad plast, vinyl, gummi,
dekaler, traimitation eller
obehandlad lack eftersom det kan
ge upphov till skador.

Se upp

Maskinsammansattning eller hard
polering pa ytfinish med grund-
lack/klarlack kan skada lacken.
Anvand bara icke slipande vax
och polish som ar tillverkade for

ytfinish med grundlack/klarlack.

For att halla lacken i nyskick maste
bilen forvaras i garage eller tackas
Over sa ofta det ar mgjligt.

Skydda blanka metallister pa
utsidan

Se upp

Om de blanka metallisterna inte
rengdrs och skyddas kan de fa en
dimmig vit yta eller gropar.
Sadana skador omfattas inte av
bilens garanti.

De blanka metallisterna pa bilen ar
av aluminium, krom och rostfritt stal.
Skydda dem fran skador genom att
félja dessa rengdringsanvisningar:

e Se till att listen ar sa kall att den
gar att vidréra innan du pafor
nagot rengdringsmedel.

e Anvand endast godkanda
rengdringsmedel fér aluminium,
krom och rostfritt stal. Vissa
rengdringsmedel ar starkt sura
eller innehaller alkaliska @mnen
som kan skada listerna.

e Spad alltid ut koncentrerade
rengdringsmedel enligt tillverka-
rens anvisningar.
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e Anvand inte rengéringsmedel
som inte ar avsedda for bilar.

e Anvand ett ] slipande vax pa
bilen efter tvatt for att skydda
och férlanga listernas finish.

Skotsel av sufflett

Tvatta suffletten ofta for hand med
milt bilschampo. Anvand aldrig styva
borstar, anga, klorin eller aggressiva
rengdringsmedel. Vid behov kan du
anvanda en mjuk borste for att ta
bort smuts. Nar du ar klar med
rengoringen skoljer du tyget ordent-
ligt. Undvik automatiska biltvattar
med takborstar eller vatten med
hégt tryck, eftersom de kan orsaka
skador och lackage.

Fall ihop suffletten forst nar den ar
helt torr och undvik att ha den
ihopfalld under langa perioder for att
minska invandig forvittring.

Undvik att Idmna stora mangder sné
pa suffletten under langa perioder,
eftersom det kan skada suffletten.

Underhall av kolfiber

Kolfiberdelar kan tvattas och vaxas
precis som alla andra delar. Anvand
klart eller pigmenterat vax. Se
Kolfiber > 169.

Rengoring av ytterlampor/glas,
emblem, dekaler och stripes

Anvand bara ljummet eller kallt
vatten, en mjuk duk och bilschampo
for att rengodra ytterlampor, lyktglas,
emblem, dekaler och stripes. Fdlj
anvisningarna under "Tvatta bilen"
tidigare i det har avsnittet.

Lampkaporna ar tillverkade av plast,
och vissa har en UV-skyddande
belaggning. Rengér eller torka dem
inte nar de ar torra.

Anvand inte nagot av féljande pa
lampkapor:

e Slipande eller fratande medel.

e Tvattvatskor eller andra rengor-
ingsmedel i hégre koncentration
an den som tillverkaren rekom-
menderar.

e | 6sningsmedel, alkohol, bransle
eller andra starka rengoérings-
medel.

e |sskrapor eller andra harda
foremal.

e Dekorkapor eller huvar fran
eftermarknaden medan
lamporna &ar tanda, pa grund av
den varme som bildas.

Se upp

Om lamporna inte rengors pa ratt
satt kan lampkaporna fa skador
som inte tacks av fordonsga-
rantin.

Se upp

Anvandning av vax pa matta
dekorstripes kan 6ka glansnivan
och skapa oregelbundet
utseende. Rengér endast matta
stripes med tval och vatten.

Luftintag

Ta bort eventuellt skrap fran luftin-
tagen mellan motorhuven och
vindrutan nar du tvattar bilen.
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Vindruta och torkarblad

Rengor vindrutans utsida med
glasrengoring.

Rengdér gummibladen med en luddfri
duk eller pappershandduk som
dranks in med spolarvatska eller milt
rengdringsmedel. Tvatta vindrutan
noggrant vid rengoéring av bladen.
Insekter, vagsmuts, sav och
ansamlat rengdringsmedel efter
flera tvattar/vaxbehandlingar kan ge
strimmor efter torkarbladen.

Byt torkarbladen om de &r slitha
eller skadade. Skador kan uppsta
vid extremt dammiga férhallanden,
av sand, salt, varme, sol, sn6

och is.

Skraplister

Lagg dielektriskt silikonfett p& skrap-
listerna sa att de haller langre, tatar
battre och inte fastnar eller gnisslar.
Smorj skraplisterna minst en gang
per ar. | varmt och torrt klimat maste
det goras oftare. Svarta marken fran
gummimaterial pa lackerade ytor
kan tas bort genom att man gnuggar
med en ren duk. Se Rekommende-
rade vétskor och smérjmedel » 289.

Dack

Anvand en hard borste och
dackrengoéringsmedel for att rengéra
dacken.

Se upp

Se upp

Att anvanda petroleumbaserade
dackbehandlingsprodukter pa
bilen kan skada lacken och/eller
falgarna. Nar du lagger pa
dackbehandling maste du torka
bort spray som hamnat pa bilens
lackade ytor.

Kromfalgar och andra kromdeko-
rationer kan skadas om inte bilen
tvattas efter att den har korts pa
vagar som har spolats med
magnesium-, kalcium- eller
natriumklorid. De har kloriderna
anvands pa vagar vid is och
damm. Tvatta alltid kromdetaljer
med tval och vatten efter
exponering.

Dack och falgar — aluminium
eller krom

Anvand en mjuk, ren trasa med mild
tval och vatten for att rengéra
hjulen. Torka av med en mjuk, ren
handduk efter att ha skoljt ordentligt
med rent vatten. Vax kan sedan
laggas pa.

Se upp

For att undvika ytskador bér du
inte anvanda starka rengérings-
medel, kemikalier, slipande
polish, borstar eller rengérings-
medel som innehaller syra pa
aluminium- eller kromplaterade
hjul. Anvand endast godkanda
rengoringsmedel. Koér heller aldrig
en bil med aluminium- eller
kromplaterade falgar genom en
automatisk biltvatt med rengor-

(Fortsattning)
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Se upp (Fortsittning)

ingsborstar av silikonkarbid. Det
kan uppsta skador som inte tacks
av bilens garanti.

Bromssystem

Inspektera bromsledningar och
slangar med avseende pa korrekt
anslutning, bindning, lackage,
sprickor, skavning etc. Inspektera
bromsbeldggen med avseende pa
slitage och kontrollera bromsski-
vornas ytor. Inspektera trumbrom-
sarnas belagg/backar med
avseende pa slitage eller sprickor.
Inspektera andra bromsdelar, t.ex.
trummor, hjulcylindrar, bromsok,
parkeringsbroms, huvudcylinder,
bromsvatskebehallare, vakuumled-
ningar samt elektrisk vakuumpump
inklusive faste och ventilationsslang,
om sadan finns.

Styrnings-, upphangnings- och
chassikomponenter

Gor en visuell kontroll av styrningen,
fijddringen och chassikomponen-
terna med avseende pa skadade,
I6sa eller saknade delar eller tecken
pa slitage minst en gang om aret.

Inspektera servon och kontrollera att
den ar ratt ansluten, att den inte
karvar och att inga lackage, sprickor
eller liknande foreligger.

Kontrollera visuellt om det
forekommer lackage i drivknutarnas
gummidamasker eller axeltat-
ningarna.

Smorjning av karosskompo-
nenter

Smorj alla lascylindrar, huvgangjarn
och bakluckans gangjarn, om inte
komponenterna ar av plast. Om du
lagger silikonfett pa skraplisterna
med hjalp av en ren trasa haller de
langre, tatar battre och fastnar eller
gnisslar inte.

Underhall av underredet

Spola atminstone var och host
bilens underrede med vanligt vatten
for att avlagsna fratande amnen. Var
extra noga vid omraden dar lera och
annat material kan samlas.

Hogtryckstvatta inte direkt pa
momentférdelarens och/eller fram-
och bakaxelns tatningar. Hogtrycks-
vatten kan trénga igenom tatning-
arna och férorena vatskan.
Fororenad vatska minskar
livslangden pa momentfordelaren
och/eller axlarna och ska darfor
bytas ut.

Sammansatta fjadrar

Se upp

Anvand inga syrahaltiga eller
fratande rengdringsprodukter,
inga motoravfettningsmedel eller
aluminiumrengéringsmedel pa
glasfiberfjadrar eftersom det kan
orsaka skador. Reparationskost-
naderna skulle inte omfattas av
bilens garanti. Anvand endast
godkanda rengdringsmedel.
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Kaross-skador

Om bilen har skadats och kraver
byte eller reparationer av plat, se till
att platslagaren lagger pa rosts-
kyddsmedel pa de delar som
repareras eller byts for att aterstalla
rostskyddet.

Tillverkarens originaldelar har
rostskydd och bibehaller bilens
garanti.

Lackskador

Reparera snarast mindre lackskador
och repor med de reparationsmate-
rial som finns hos aterférsaljaren.
Lackskador som tacker storre ytor
kan korrigeras i aterforséaljarens
kaross- och lackverkstad.

Lackflackar fran kemikalier

Luftburna féroreningar kan fastna pa
lacken och angripa den sa att
ringformade missfargningar uppstar
och sma oregelbundna, mérka
flackar bildas i lackytan. Se
"Lackvard" tidigare i detta avsnitt.

Vard av bilens insida

Reng6r bilen invandigt med jamna
mellanrum for att forebygga slitage
pga. smutspartiklar. Ta omedelbart
bort eventuella spillflackar. Tidningar
eller morka klader kan éverfora farg
till bilens interidr.

Anvand en borste med mjuk borst
for att ta bort damm fran vred och i
springor i instrumentgruppen. Ta
omedelbart bort handlotion, solkrdm
och insektsmedel fran alla invandiga
ytor med hjalp av mild tvallésning.
Annars kan permanenta skador
uppsta.

For att undvika permanenta skador
bor du anvanda rengéringsmedel
som ar speciellt utformade fér de
ytor du rengér. Lagg péa rengérings-
medel direkt pa rengoringsduken.
Spreja inte rengdringsmedel pa
brytare eller reglage. Ta bort rengér-
ingsmedlen snabbt.

Innan du anvander rengdringsmedel
maste du lasa och folja alla séker-
hetsanvisningar pa etiketten. Nar du
rengOr interiéren bér du éppna
dorrar och fénster for att fa ordentlig
ventilation.

For att undvika skador bér du inte
rengora interidren med féljande
rengoringsmedel och metoder:

e Anvand aldrig rakblad eller
andra vassa féremal for att fa
bort smuts fran interiérens ytor.

e Anvand aldrig borstar med harda
borst.

e (Gnugga aldrig nagon yta for
mycket eller for hart.

e Anvand inte tvattmedel eller
maskindiskmedel med avfett-
ning. Anvand cirka 20 droppar
flytande rengéringsmedel per 3,8
liter (1 gallon) vatten. Koncen-
trerad tvallésning skapar ett
flammigt utseende och drar at
sig smuts. Anvand inte 16sningar
med for koncentrerad eller
fratande tval.

o Genomfukta inte kladseln néar du
tvattar den.

® Anvand inte I6sningsmedel eller
rengdringsmedel som innehaller
I6sningsmedel.
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Invandiga glasytor

Anvand frottétrasa fuktad med
vatten for rengdring. Torka bort
kvarvarande fukt med en ren, torr

trasa. Vid behov kan du anvanda ett
kommersiellt fonsterputsmedel efter

rengdring med vanligt vatten.

Se upp

Anvand aldrig slipande rengor-
ingsmedel pa bilglas for att
undvika repor. Slipande rengor-
ingsmedel eller aggressiv
rengdring kan skada den bakre
avimningsfunktionen.

Att rengdra vindrutan med vatten
under de forsta tre till sex dgande-
manaderna gor att risken fér imma
minskar.

Hogtalarkapor

Dammsug férsiktigt runt dammsu-
garkapor sa att hogtalarna inte
skadas. Ta bort flackar med vatten
och mild tval.

Belagda lister
Belagda lister ska rengoéras.

Vid latt nedsmutsning, torka med
en svamp eller mjuk luddfri trasa
fuktad med vatten.

Vid hard nedsmutsning, anvand
varmt tvalvatten.

Tyg/Matta/Lader/Lader-mikro-
fiber

Bdrja med att dammsuga ytan med
en mjuk borste. Om du anvander ett
tillbehér med roterande borste bor
du endast anvanda den pa
golvmattan. Fore rengéring tar du
bort s& mycket smuts som mdgjligt:

Anvand hushallspapper for att
suga upp vatskor. Fortsatt att
badda med papper tills inget mer
av flacken gar bort.

Ta bort s& mycket som mgjligt av
fast material innan du
dammsuger.

Rengoring:

Genomfukta en ren, luddfri och
fargakta trasa med vatten.
Mikrofiberduk rekommenderas

for att hindra ludd fran att
overforas till kladsel eller
mattor.

2. Vrid ur trasan tills inget vatten
droppar fran den.

3. Borja pa ytterkanten av
smutsen och gnugga forsiktigt
in mot mitten. Byt ofta till en
ren bit av trasan da att du inte
gnuggar in smutsen i tyget.

4. Fortsatt att gnugga flacken latt
tills ingen smuts dverfors till
rengoringstrasan.

5. Om flacken fortfarande inte ar
helt borta anvander du en mild
tvallésning foljt av endast
vanligt vatten.

Om flacken inte har férsvunnit helt
kan du behéva anvanda ett
kommersiellt mébelschampo eller
flackborttagningsmedel. Testa
fargbestandigheten pa ett litet dolt
omrade innan du anvander ett
kladselrengdringsmedel eller en
flackborttagare. Om det uppstar en
ring kring flacken rengor du hela
tyget eller mattan.
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Efter reng6ringen tar du bort den
kvarvarande fukten med en
pappershandduk.

Rengoring av hogblanka ytor
och fordonsinformation och
radiodisplayer

Anvand en mikrofiberduk pa
hdgblanka ytor eller bilens displayer.
Anvand forst en mjuk borste for att
ta bort smuts som kan repa ytan.
Sedan rengor du forsiktigt genom att
gnugga med en mikrofiberduk.
Anvand aldrig fonsterputs eller
I6sningsmedel. Handtvatta mikrofi-
berduken separat da och da med
milt tvattmedel. Anvand inte
blekmedel eller skdljmedel. Skolj
noggrant och lufttorka fore nasta
anvandning.

Se upp

Fast inte enheter med sugproppar
pa displayen. Det kan orsaka
skador som inte omfattas av
bilens garanti.

Instrumentpanel, lader, vinyl,
andra plastytor, matta lackytor
och traytor med naturligt
oppna porer.

Anvand en mjuk mikrofiberduk
fuktad med vatten for att ta bort
damm och 16s smuts. For grundli-
gare rengoring anvander du en mjuk
mikrofiberduk fuktad med mild
tvallésning.

Se upp

Om du dranker in eller genom-
fuktar pa lader, sarskilt perforerat
lader, och andra invandiga ytor
kan permanenta skador uppsta.
Torka bort 6verskottsfukt fran
sadana ytor efter rengdring och
Iat dem torka naturligt. Anvand
aldrig varme, anga eller flackbort-
tagning. Anvand inte rengérings-
medel som innehaller silikon eller
vaxbaserade produkter. Rengor-
ingsmedel som innehaller sadana
I6sningsmedel kan permanent

(Fortsattning)

Se upp (Fortsattning)

andra utseendet och kanslan pa
Iader eller mjuk dekor och rekom-
menderas inte.

Anvand inte rengdringsmedel som
ger okad glans, sarskilt inte pa
instrumentpanelen. Blank kan da
gobra det svarare att se genom
vindrutan under vissa forhallanden.

Se upp

Anvandning av luftfrdschare kan
orsaka permanent skada pa
plaster och malade ytor. Om en
luftfraschare kommer i kontakt
med plast eller malad yta i bilen
bléter du ytan omedelbart och
rengdr med en mjuk trasa fuktad
med mild tvallésning. Skada
orsakad av luftfraschare tacks
inte av bilens garanti.
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Lastskydd och lastnat

Tvatta med varmt vatten och milt
rengéringsmedel. Anvand inte
klorblekningsmedel. Skélj med kallt
vatten och lat torka helt.

Underhall av sakerhetsbalten
Hall baltena rena och torra.

Varning (Fortsattning)

orsaka odnskad acceleration och/
eller langre stoppstracka vilket
kan leda till krockar och skador.
Se till att golvmattan inte hindrar
pedalerna.

A Varning

Blek och féarga inte sakerhetsbal-
tena. Det kan foérsvaga dem
avsevart. Vid en krock kan det
innebara att de inte ger fullgott
skydd. Rengdr bara sakerhetsbal-
tena med mild tval och ljummet
vatten.

Golvmattor

A Varning

Om en golvmatta har fel storlek
eller ar felaktigt installerad kan
den komma i vagen for pedalerna.
Stoérningar av pedalerna kan

(Fortsattning)

Anvand foljande riktlinjer for korrekt
anvandning av golvmattorna:

e Originalgolvmattorna ar sarskilt
utformade for din bil. Om
mattorna behdver bytas rekom-
menderar vi att du kdper
GM-godkanda golvmattor.
Golvmattor fran andra tillverkare
an GM kan ha dalig passform
och kan hindra gas- eller broms-
pedalens rérelse. Kontrollera
alltid att golvmattorna inte
hindrar pedalerna.

e Anvand inte en golvmatta om
bilen inte ar férsedd med hallare
for golvmattan pa forarsi-
dans golv.

e Anvand golvmattan med ratt sida
vand uppat. Vand inte pa den.

e Placera ingenting ovanpa
golvmattan pa foérarsidan.

e Anvand bara en golvmatta pa
forarsidan.

® Placera inte en golvmatta
ovanpa en annan.

!*% * .., .

Golvmattorna halls pa plats av tva
fasten.

Montering och byte av golvmattor

1. Dra mattans bakkant uppat fér
att frigbra den fran dess fasten.

2. Atermontera genom att lagga
6ppningarna i mattan éver
fastena och trycka den pa
plats.
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3. Kontrollera att golvmattan har
lasts fast ordentligt. Kontrollera
att golvmattan inte hindrar
pedalerna.
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Allman information

Det ar viktigt att ditt fordon far det
underhall som beskrivs pa féljande
sidor for att behalla den sakerhet,
tillférlitlighet och prestanda som
ursprungligen byggts in i fordonet.

Nar vagmataren nar den stracka
som anges pa féljande sidor eller
nar motsvarande tidsintervall har
natts, ta fordonet till en helst auktori-
serad aterférsaljare och/eller
reparator som tillhandahaller ratt
delar och service.

Nar underhallet har utférts, be den
auktoriserade aterforsaljaren och/
eller reparatéren fylla i och stdmpla i
den aktuella rutan i det har haftet sa
att du har det underhallsregister
som kravs for garantireparationer.
Det gor aven att framtida agare kan
se hur val fordonet har underhallits.

Schemalagt underhall

Motoroljebyte

N&r meddelandet BYT
MOTOROLJA SNART (Byt
motorolja) visas bér motoroljan och
filtret bytas inom 1 000 km/600 mi.
Om du kér under béasta tédnkbara
forhallanden, kan det intraffa att
motoroljans évervakningssystem
inte indikerar behov av service pa
bilen férran efter ett ar. Motorolja
och filter maste bytas minst en gang
varje ar och oljans 6vervaknings-
system maste aterstallas. En
utbildad tekniker hos aterférsaljaren
kan utfora det har arbetet. Om
motoroljans évervakningssystem
aterstalls av misstag, lat utfora
service pa bilen inom 5 000 km/
3.000 mi efter senaste service.
Aterstall oljans évervakningssystem
nar oljan byts.
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Ytterligare underhall vid
800 km

Endast motorer med torrsumps-
morjning (Z51 och Z06) — Obliga-
toriskt: Oljebyte vid inkdrning av
motor. Byt motorolja och filter
efter forsta 800 km/500 miles. Folj
systemet fér motoroljelivslangd fér
alla foljande oljebyten.

Inspektion var 15 000:e km
eller 1 ar

e Byt motorolja och filter. Nollstall
oljelivslangdssystemet.

e Kontroll av kylvatskeniva i motor.

Se Motorkylvétska » 225.

® |nspektion av motorns
kylsystem. Utfor en visuell
inspektion av slangar, ror,
kopplingar och klammor och byt
ut vid behov.

e Kontroll av spolarvatskans niva.

® Inspektera torkarbladen betraf-
fande slitage, sprickbildning och
féroreningar. Rengor vindruta
och torkarblad om de ar
smutsiga. Byte av slitna eller
skadade torkarblad.

Kontroll av dacktryck.
Kontroll av dacksslitage.

Vatskor visuell lackkontroll. Ett
lackage i nagot av systemen
maste repareras och vatske-
nivan kontrolleras.

Kontroll av motorns luftfilter. Se
Motorns luftrenare/ffilter = 221.

Bromssysteminspektion. Se
Yttre vard o 276.

Inspektion av styrning och
hjulupphangning. Visuell inspek-
tion betraffande skadade, 16sa
eller férlorade delar eller tecken
pa slitage.

Smobrjning av karossens
gangjarn och sparrar, nyckella-
scylindrar, delar fér satesfallning
och bagageutrymme, huv och
konsolluckans gangjarn och
sparrar. Oftare smorjning kan
kravas om bilen utsatts for
korrosiv milj6. Om dérrarnas
tatningslister bestryks med
silikonfett, pafért med en ren
trasa, kommer de att halla
langre, tata battre och inte att
klibba eller gnissla.

Komponentkontroll i sdkerhets-
system.

Inspektion av branslesystem
betraffande skador och lackage.

Inspektion av avgassystem och
angransande varmeskyddsplatar
betraffande I6sa eller skadade
komponenter.

Kontroll av gaspedal betraffande
skador, hég pedalkraft eller
karvning.

Motorhuv/dacklock/baklucka/
bakluckans fonster stédglas
service av gasdampare: Inspek-
tera gasdamparen, i forekom-
mande fall, eftertecken pa
slitage, sprickor eller andra
skador. Kontrollera gasdampa-
rens formaga att halla luckan
oOppen. Kontakta din auktorise-
rade reparatér om service kravs.

Provkoérning. Kontrollera att alla
system har korrekt funktion/
prestanda.

Be en auktoriserad reparator
kontrollera luftkonditionerings-
systemet en gang om aret for att
behalla systemets funktion.
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e Underkarossens spolservice.

e Dackreparations- och kompres-
sorsats (i forekommande fall),
kontrollera dackens bast fére
datum.

Ytterligare underhall efter
30 000 km eller 2 ar

Utdver punkterna som anges under
"Inspektion efter 15 000 km eller 1

ar” ska foljande utféras efter 30 000
km eller 2 ar (det som infaller forst):

e Pollenfilter — byte. Byte kan
behdva ske oftare om bilen kors
i omraden med tung trafik, dalig
luftkvalitet, omraden med héga
dammnivaer eller ar kansliga for
miljopaverkan. Filterbyte kan
ocksa kravas om du upplever
minskat luftfléde, imma pa
fonstren eller lukter. Din lokala
GM-service kan hjélpa dig att
bestdmma nar det ar tid for att
byta filter.

e Byte av motorns luftfilter. Om du
kor pa platser dar det
forekommer mycket damm bor
du inspektera filtret vid varje
oljebyte eller oftare vid behov.

Ytterligare underhall efter
60 000 km eller 2 ar

e Byt bromsvatska.

e Byt kopplingsvatska (om bilen
har manuell vaxellada).

Ytterligare underhall var
72 000:e km

e Byte av vatska i bakaxeln.

e Byte av olja for automatisk
véxellada (hard anvandning).

e Byte av manuell vaxelladsolja
(hard anvandning).

Ytterligare underhall var
96 000:e km

e Tandstift — byte (LT4 kompres-
sormatad motor).

Ytterligare underhall var
150 000:e km

e Tandstift — byte (LT1-motor).
Ytterligare underhall var
240 000:e km

e Tdmning och pafylining av
motorkylsystem (eller var femte
ar, det som infaller forst).

Forhallanden som kraver tatare
underhall (grundlig service)

e Extrema temperaturer.
e Tung stadstrafik.
e Backig eller bergig terrang.

e Korning pa dammiga och
smutsiga vagar eller vid terrang-
korning.

e Kommersiell anvandning.
e De flesta turer kortare an 6 km.
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Rekommenderade vatskor, smorjmedel och reservdelar

Rekommenderade vatskor och smorjmedel

Vatskor och smérjmedel, identifierade nedan med benamning, detaljnummer eller specifikation, kan du képa hos din

aterforsaljare.

Anvandning

Viatska/smorjmedel

Motorolja

Motorolja som uppfyller specifikationen dexos2™ med korrekt SAE
viskositet. AC Delco dexos2 Synthetic Blend rekommenderas. Vid ban-
eller tavlingskérning, rekommenderas Mobil1® motorolja. Se Motorolja
o 214.

Motorns kylvatska

40/60 blandning av kylvatska/vatten, rent dricksvatten och kylvatska
(anvand endast DEX-COOL®). Se Motorkylvétska © 225.

Hydrauliskt bromssystem

DOT 3 hydraulbromsvatska (GM-artikelnr 19299818).

Hydraulisk koppling

Hydraulisk kopplingsvatska. Anvand endast GM art.nr 19299570, DOT 4
bromsvatska.

Automatisk vaxellada

DEXRON® HP olja fér automatisk vaxellada (GM-artikelnr 19300536)

Manuell vaxellada

Olja for manuell vaxellada (GM art.nr. 88861800).

Spolarvatska

Spolarvatska for vindrutor som svarar mot kraven for regionalt frysskydd.

Guide till chassismorjning och parker-
ingsbromskablar

Chassifett (GM-artikelnr 12377985) eller smérjmedel som uppfyller kraven i
NLGI 2, kategori LB eller GC-LB.

Lascylindrar, motorhuv och gangjarn

Flerfunktionsfett, Superlube (GM-artikelnr 12346241).
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Anvandning Vatska/smorjmedel
Bakaxel DEXRON® LS Gear Oil. (GM art.nr 88862624) Se Bakaxel » 236 for
information om kontroll av vatskan.
Elektronisk differential med DEXRON®-VI Vitska fér automatisk vaxellada.

begransad slirning (eLSD)
Smdrjmedel fér kopplingssystem
(endast Z51 och Z06)

Huvlasenhet, fanghake, leder, Lubriplate smoérjspray (GM-artikelnr 89021668) eller smérjmedel som
fijaderfaste och frigéringsmekanism | uppfyller kraven i NLGI 2, kategori LB eller GC-LB.

Konditionering av dorrtatningslister | Skraplistsmorjning (GM-artikelnr 3634770) eller dielektriskt silikonfett
(GM-artikelnr 12345579).

Alla: Skraplist Syntetiskt fett med teflon, Superlube (GM artikelnummer 12371287).

Reservdelar for underhallsarbeten
Reservdelar, identifierade nedan med benamning, detaljinummer eller specifikation, kan du képa hos din aterforsaljare.

Del GM reservdelsnhummer ACDelgﬁr:‘er:::vdels
Motor luftrenaref/filter 23107355 A3191C
Motoroljefilter 12640445 PF64
Kupéns pollenfilter 22862632 CF139
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Del GM reservdelsnummer ACDeI;S;ﬁ:::"deIS
Tandstift
6.2L LT1-motor 12622441 41-114
6.2L LT4 kompressormatad motor 12642722 41-128
Torkarblad
Forarsida - 550 mm (21,7 tum) 22756331 -

Passagerarsida - 500 mm (19,7 tum)

22756330
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Underhallslistor

Efter att rutinservice har utforts, ska du resp. ruta notera datum, vagmatarstallning, vem som har utfért servicen och
vilken typ av service som har utforts. Spara all dokumentation éver underhall.

Datum Vagmatarstallning Service utford av Service utford
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Tekniska data

Fordonsidentifiering
Bilens identifierings-

nummer (VIN) ............... 293
Reservdelsidentifierings-
etikett ............ ...l 293
Fordonsdata
Volymer och specifikationer ... 294
Motordrivremmens
dragning .................... 297

Fordonsidentifiering

Bilens identifierings-
nummer (VIN)

Denna lagstadgade identifierare
finns vid instrumentpanelens framre
horn, pa fordonets vanstra sida.
Numret kan ses fran utsidan genom
vindrutan. Chassinumret finns ocksa
pa fordonscertifierings- och reserv-
delsetiketterna och registreringsbe-
viset.

Motoridentifiering

Det attonde tecknet i chassinumret
ar motorkoden. Den koden identifi-
erar bilens motor, specifikationer
och reservdelar. Mer information om
bilens motorkod finns i "Motorspeci-
fikationer" i Volymer och specifika-
tionero 294.

Reservdelsidentifierings-
etikett

Denna etikett, som sitter under
mattan i bagageutrymmet pa passa-
gerarsidan, har féljande information:

e Chassinummer.
® Modellbeteckning.
e |ackinformation.

® Produktionsalternativ och
specialutrustning.

Avlagsna inte den har etiketten fran
fordonet.
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Fordonsdata

Volymer och specifikationer

Foljande ungefarliga volymer anges med metriska matt och omraknade till engelska matt.

Se Rekommenderade vétskor och smérjmedel & 289.

Anvéndning

Metriska

Engelska

Luftkonditioneringens kéldmedel

Typ och méangd for luftkonditioneringens
kéldmedium kan du se pa kéldmedelsetiketten

under motorhuven. Fraga aterforséaljaren om du vill

ha mer information.

Kylsystem 11,21 11,8 qt
Intercooler-system (LT4) 4,31 4,5 qt
Motorolja med filter
6.2L LT1-motor med Z51 9,31 9,8 gt
6.2L LT4 9,31 9,8 gt
Bransletank 70,31 18,5 gal
Hjulmuttrarnas atdragningsmoment 140 Nem 100 Ib ft

den har handboken. Kontrollera vatskenivan igen efter pafylining

Alla volymer ar ungefarliga. Vid pafyllning, kontrollera att det sker till den ungefarliga niva som rekommenderas i
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Motorspecifikationer

Chassi- . .
. . Tandstiftens elekt- u e
Motor nummer- Viaxellada rodavstand Tandfoljd
kod
6.2L V8 LT1 7 Automatisk 0,950-1,100 mm 1-8-7-2-6-5-4-3
(0,037-0,043 tum)
6.2L V8 LT4 6 Automatisk 0,725-0,875 mm 1-8-7-2-6-5-4-3
Manuell (0,029-0,034 tum)
Motordata
Motor Hastkrafter Vridmoment Cylindervolym Kompre;sr:ggsforhal-
6.2L V8 LT1 343 kW (460 hp)@6 | 630 Nm (465 Ib ft) 6,21 11,5:1
000 min - @4 600 min
6.2L V8 LT4 485 kW (650 hp)@6 | 881 Nem (650 Ib ft) 6,21 10,0:1
400 min - @3 600 min

Bréansleforbruknings- och emissionsinformation

Stadskorning

| Landsvagskorning |

Blandad kérning

Coupé med LT1

Koldioxid (g/km)

445

189

284
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Stadskorning

Landsvagskorning

Blandad koérning

Bransleekonomi (1/100 km) 19.5 8,3 124
Cabriolet med LT1

Koldioxid (g/km) 440 189 282

Bransleekonomi (1/100 km) 19.2 8,2 12,3
LT4 med manuell vaxellada

Koldioxid (g/km) 425 213 291

Bransleekonomi (1/100 km) 18,6 9,3 12,7
LT4 med automatisk vaxellada

Koldioxid (g/km) 505 217 322

Bransleekonomi (1/100 km) 22,0 9,5 141
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Motordrivremmens
dragning

6.2L LT1-motor

6.2L LT4-motor




298 Kundinformation

Kundinformation

Kundinformation
Radiofrekvensidentifiering

(RFID) oeovie e 298
Deklaration om 6verensstam-
melse ..., 298

Registrering av fordonsdata
och sekretess
Registrering av fordonsdata
och sekretess ............... 299
Infotainmentsystem ........... 299

Kundinformation

Radiofrekvensidenti-
fiering (RFID)

Radiofrekvensidentifieringsteknik
(RFID) anvands i vissa bilar till
funktioner som t.ex. dacktryckséver-
vakning och sakerhetssystem for
tandningen. Tekniken anvands aven
i bekvamlighetsfunktioner som
RKE-sandare for fjarrupplasning/
-lasning och start av bilen samt i
garagedppnarsandare i bilen.
RFID-tekniken i Corvette-bilar
anvander inte och registrerar inte
personlig information och den kan
inte kopplas till nagot annat Corvet-
te-system som omfattar personlig
information.

Deklaration om overens-
stammelse

Detta fordon har system som sander
och/eller tar emot radiovagor enligt
direktiv 1999/5/EG. Dessa system
Overensstammer med de grundlag-
gande kraven och andra géllande
bestammelser i direktiv 1999/5/EG.

Kopior av de ursprungliga férsakran
om d6verensstammelse kan ses pa
var webbplats.
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Registrering av
fordonsdata och
sekretess

Héndelsedatainspelare

Datalagringsenheter i fordonet

Ett stort antal elektroniska kompo-
nenter i fordonet innehaller datalag-
ringsenheter som tillfalligt eller
permanent lagrar tekniska data om
fordonets skick, handelser och fel. |
allméanhet dokumenterar den har
tekniska informationen skicket hos
delar, enheter, system eller miljén.

e Driftvillkor fér systemkompo-
nenter (t.ex. pafyliningsnivaer).

e Statusmeddelanden for fordonet
och dess enskilda delar (t.ex.
antal hjulvarv/rotationshastighet,
hastighetsminskning, sidoaccele-
ration).

e Fel och defekter i viktiga system-
komponenter.

e Fordonets reaktioner i sarskilda
korsituationer (t.ex. uppblasning
av en airbag, aktivering av stabi-
litetssystemet).

e Milj6faktorer (t.ex. temperatur).

Dessa data ar endast tekniska och
hjalper till att identifiera och korri-
gera fel och optimera fordonsfunk-
tionerna.

Det gér inte att skapa rorelseprofiler
som anger korvag utifran
dessa data.

Vid service (t.ex. reparationsarbete,
serviceprocesser, garantifall, kvali-
tetssakring) kan anstallda i service-
natverket (inklusive tillverkaren) lasa
av den har tekniska informationen
fran handelsen och enheter for
feldatalagring med sarskilda diagno-
senheter. Vid behov kan du fa extra
information hos dessa aterférsaljare.
Nar ett fel har korrigerats raderas
data fran fellagringsenheterna eller
sa skrivs de o6ver lI6pande.

Nar fordonet anvands kan det
uppsta situationer dar dessa
tekniska data som ar kopplade till
annan information (olycksrapporter,
skador pa fordonet, vittnesmal etc.)
kan kopplas till en enskild individ —
mojligen med hjalp av en expert.

Ytterligare funktioner som har
avtalats med kunden (t.ex. fordonets
position vid olycksfall) gor att
sarskilda fordonsdata kan 6verféras
fran fordonet.

Infotainmentsystem

Om fordonet ar utrustat med ett
navigationssystem som del av
infotainmentsystemet kan anvand-
ning av systemet resultera i att
destinationer, adresser, telefon-
nummer och annan fardinformation
sparas. Information om vilka
uppgifter som lagras och hur dessa
tas bort finns i infotainmentsys-
temets instruktionsbok.
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Register

A
Accessory Power (tillbe-
horsel) ..., 173
Active Fuel Management®
(Aktiv branslehantering) ....... 175
Active Rev Match ............... 183
Airbags
Beredskapslampa ............ 103
Montera extrautrustning i
bilen ... ... 73
Service av bilar med krock-
kuddar .................ooll 73
Statusindikator for passa-
gerare ............o.oiiiiian. 103
Systemkontroll .................. 64
Airbagsystem
Avkanningssystem for
passagerare................... 69
Hur ser det ut nar en airbag
har utlésts? ................... 68
Hur utléses en airbag? ......... 67
Kontroll ............. ... ... 74
Nar utldses en airbag? ......... 66
Pa vilket satt okar en airbag
sakerheten? ................... 67
Var ar fordonets airbags
placerade? .................... 65

Aldre barn, sakerhet ............. 75

Allméan information

Bogsering ...................
Service och underhall .......
Skotsel ................L.

Anpassning

Fordon ......................
Anvanda denna handbok ......
Att lyfta fordonet, dack .........

Automatisk

Stralkastarsystem ...........
Vaxelldda....................
Véaxelladsolja ................

Automatisk vaxellada
Funktionskontroll av

vaxellds ................ ...,
Manuellt lage ................

Automatiskt

Avblandbara speglar.........
Dorrlds ...

Avkanningssystem for passa-

gerare ...........oiiiiiiin...

Avstangningspaminnelse for

ytterbelysning ................
Axel,bak ......................
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B Belysning (forts.) Bogsering med husbil ........... 276
Backspeglar Insteg ... 139 Bransle ....................L. 200
Automatiskt avblandbara ....... 41 Lamnabilen .................. 139 Att tanka en barbar dunk ..... 202
Backspeglar, inre ................ 41 LED ... . 240 Ekonomisk kérning ............. 23
Backstarthjéalp ................ 186 Bergsvagar ..................... 162 Hantering, aktiv............... 175
Bagage Bil Matare......................... 101
LoCK oo 89 Bogsering .................... 275 Systemmeddelanden ......... 121
Bagagelucka .................... 34 Fjarrstart........................ 30 Tankning............ooooieate. 201
Bagagenat....................... 90 Kontroll ....................... 154 Tillsatser..............oovatt. 200
Bakaxel................cooount 236 Larm...........oo 36 Varningslampa for lag
Bakre férvaring .................. 88 Lastgréanser................... 164 bransleniva................... 110
Bankdrning och tavlings- Sékerhet.............. ...l 36 Broms
KOrning .......oooiiiaa. 156 Bilbalten ..................... . 58 Parkering, elektrisk ........... 185
Barnstolar Anvandning under graviditet ....62 Bromsar .................oiol 229
Aldrebarn ...................... 75 Byte efteren krock ............. 63 Hjalp...oooo 186
ISOFIX ... 83 Hoft-axelbélte................... 60 Lasningsfritt .................. 184
Montering................co.ee. 83 Hur man anvander saker- Systemmeddelanden .......... 117
Olikatyper.............ccooou.. 78 hetsbalten korrekt ............. 59 Vatska . ...t 230
Spadbarn och yngre barn ........ 76 Skétsel ...l 63 Bromsning ...l 154
Batteri ........................ 231 Bilbarnstolar Byta glédlampor ................ 240
Batteriskydd, ytterbelysning .. 139 Rekommenderad placering ..... 80 HID-stralkastare (High
Batteriurladdningsskydd ..... 139 Bilen har fastnat ................ 164 Intensity Discharge) ......... 239
Meddelanden om spanning Blinkers ...t 137 Registreringsskyltbelysning ... 240
ochladdning ............... 117 Blinkers, varning ................ 137 Stralkastare .................. 239
Start med startkablar ........ 272 Bogsering Stralkastarinstallning ......... 239
Batteriskydd, ytterbelysning ....139 Allmén information ............ 203 Byta torkarblad ................. 238
Belysning Bil ... 275 Byte av delar till sékerhetsbal-
Belysningsreglering .......... 138 Husbil ...t 276 tessystemet efter en krock ..... 63
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Byte av krockkuddesystem
Byte av torkarblad, vindrute-
torkare

Annanstorlek .................
Att lyfta fordonet ..............
Hjulbyte
Hjulinstéllning och hjulba-

lansering
Inspektion
Kedjor
Kdpa nya dack
Lagprofil
Meddelanden
Nar ar det dags for

nya dack
No6dkorning
Om du far punktering
Rotation
Sats med tatningsmedel

och kompressor .............
Sats med tatningsmedel

och kompressor, forvaring ...
Tavlingsorienterade ...........
Tryck
Trycklampa
Tryckdvervakning, drift........

Déck (forts.)
Tryckdvervakningssystem .. ..
Vinter ...l

Dack med nddkérningsegen-
skaper

Dataregistrerare
Prestanda

Defensiv kérning................

Deklaration om éverens-
stdmmelse

Differential, broms

Differentialbroms

Dimbakljus

Dimljus
Bak ...

Dorr

Fordrojd lasning ...............
Lampa for 6ppen dorr eller
lucka
Las
Oppningsmeddelanden
Dragning, motordrivrem.........
Drivkraft
Av-lampa
Differentialbroms
Drivkraftreglering/Elektronisk
stabilitetsreglering .............

Drivremmens dragning,
motor

E
Elektrisk parkeringsbroms
Elektrisk tillaggsutrustning
Elektrisk utrustning, extraut-
rustning
Elsystem
Overbelastning
Sakringar ........... ...
Sakringscentral i lastrum
Sakringscentral i motor-
rummet.................oo.L

F
Fack

Forvaring
Fallbara backspeglar
Fara, Varning och Se upp.......
Farthallare ......................

Lampa..........oooiiiiian.

Meddelanden
Felindikatorlampa ...............
Filter,

Motorns luftrenare
Fjarrstart av bil
Fonster

Meddelanden
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Fonster (forts.) Funktioner |
Strém ... 41 Minne...........ocoiiii 13 Indikeringslampa for elektrisk
Foérarinformationscentral G parkeringsbroms .............. 107
(DIC) e 112 GIBAIAMPOT oo 240 Infota!nment .................... 140
Fordon Golvmattor . .. 284 Infotainmentsystem ............. 299
Anpas_snlng ................... 128 Graviditet, anvéndning av Ink(?rn!ng av ny bil .............. 168
Chassinummer ............... 293 " N Inkérning, ny bil ................. 168
. sékerhetsbalte ................. 62 .
Hastighetsmeddelanden ...... 127 Grupp, instrument 26 Inledning ... 2
Meddelanden .................. 117 T Innerbackspeglar ................ 41
Paminnelser .................. 127 | H Instalining
Fordrojd lasning ................. 33 | Ha bilen igang nar du Svankstdd, framsaten .......... 53
Férlora kontrollen ............... 155 parkerar .....................L. 176 | Installning av ryggstddslutning ... 54
Férvaring Handskfack ...................... 87 | Instélining av svankstéd ......... 53
Bak ..o 88 Hastighetsmatare ............... 101 Framsaten ...................... 53
Férvaring av satsen med Hjul Instegsbelysning............ 138, 139
décktatningsmedel och Annan storlek................. 261 Instrumentgrupp ................. 96
kompressor ................... 271 Byte ...l 261 Instrumentpanel
Forvaring i mittkonsolen ......... 89 Riktning och dackbalan- Férvaringsutrymme ............. 87
Forvaringsutrymmen ............. 87 SeriNg ....ooviiiias 261 | ISOFIX barnsakerhetssystem.... 83
Bagagenat...................... 90 Hoft-axelbalte.................... 60 K
Handskfack ..................... 87 HUD (Head-up Display)......... 114 ) )
Instrumentpanel ................ 87 | Hur man anvander sakerhets- Efdjo{’ d?"k. """" o 263
Insynsskydd .................... 89 balten korrekt .................. 59 Imatregleringssystem 147
Mittkonsol ...................... 89 | Hydraulisk koppling............. 220 |  Tvazonsautomatiskt..........
Frémre IUftintag ................. 169 Klogka ........................... 94
Wy o Kolfiber ..., 169
Framselten . Kolmonoxid
Uppvarmda och ventilerade...... 56 AVGASET ~vv oo 176

Bagagelucka
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Kolmonoxid (forts.)
Vinterkorning
Kompass
Meddelanden
Kompressorsats, dacktatning ...
Kontroll
Drivkraft och elektronisk
stabilitets-
Kontroll av sdkerhetssystem
Kontroll av startmotorkontakt ...
Kontroll av vaxellas, automa-
tisk vaxellada
Kontrollera
Indikatorlampa for motorfel ...
Kontrollera bilen
Konvexa speglar................
Kdpa nya dack
Koppling, hydraulisk
Kéra
Ban- och tavlingskérning
Bergsvagar
Defensiv ......................
Ekonomiskt ............... .. ..
Forlora kontrollen
Granser for fordonslast
Om bilen sitter fast
Om du haller pa att kora av
vagen

Kéra (forts.)
Tavlingsinriktad ...............
Vatavagar....................
Vinter ...
Kora av vagen
Kbéraav.............cooooeinn
Kérkontrollsystem
Forbattrat drivkraft-
system (ETS)
Meddelanden
Korlageskontroll
Koérning i hég hastighet
Kylsystem
Motormeddelanden
Kylvatska
Motor ...l
Motortemperatur varnings-
lampa
Temperaturmatare for
motor

L
Laddningslampa
Ladge ...
Koérkontroll ....................
Lagprofildack
Lampa
Elektronisk stabilitetsreg-
lering (ESC)av..............

Lampa (forts.)
Vaxling
Lampa for bakre dimljus
Lampa for elektronisk stabili-
tetsreglering (ESC) av.........
Lampa for Helljus Pa
Lampor
Airbagberedskap
Avsténgningspaminnelse
for ytterbelysning ............
Baltespaminnare
Batteriskydd, ytterbelysning ..
Bromssystemvarning
Det lasningsfria bromssys-
temets (ABS) varning
Dimljusbak ...................
Dimljus, bakre
Dérr 6ppen
Drivkraftsreglering av
Elektrisk parkeringsbroms ....
Farthallare .....................
Felindikator ...................
Hel-/halvljus
Helljus Pa
Insteg
Laddningssystem
Lasning .........c.cooiiiiin
Ljustuta..................ooo.
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Lampor (forts.) LED-lampor...............o.o.t. 240 Meddelanden (forts.)
Meddelanden ................. 122 Listor Batterispanning och
Motorkylvatsketemperatur Underhall ..................... 292 laddning...................... 117
Vaming .. ... 109 Ljustuta ......................... 135 Branslesystem................ 121
Motoroljetryck ................. 110 Lock Bromssystem .................. 117
P& Paminnelse ................ 111 Bagage ...t 89 Dack........covviiiiiiiiint 126
Registreringsskylt............. 240 Luftfilter, kupé .................. 151 Doérr 6ppen ... 120
Reglage, yttre ................ 134 Luftintag, fram .................. 169 Fonster .............. ... ... 128
Ringtryck .................... 109 Luftrenare/-filter, motor ......... 221 Fordon ........................ 117
Sakerhet....................... 110 Luftventiler ..................... 150 Fordonshastighet ............. 127
Service, elektrisk parker- M Fordonspaminnelse........... 127
ingsbroms ................... 107 Manuell vixellada 181 Kompass ............coooiun 118
Varning for lag bransleniva ....110 Vitska 220 Kérkontrollsystem ............ 122
Varselljus (DRL) .............. 135 Manuellt 'If.—,i. 'é """""""""" 178 Lampa ............cooll 122
Larm Mtare 98 ovrrre Motoreffekt ................... 121
Bilséakerhet ................ ... .. 36 Bransle 101 Motorkylsystem ............... 120
Las S LT Motorolja ..................... 121
. i Hastighetsmatare ............. 101 .
Automatisk dorr................. 34 N Nyckelochlas ................ 121
w Motorkylvatsketemperatur .... 102 %
DOrr ..o 31 Triopmétare 101 Sakerhet................ ..., 125
Elektrisk d&rr ................... B3 | ol 101 | Servabilen ... 125
Fordréjd lasning ................ 33 Va?nin slanlw- or och kontrol- o Spolarvatska ................. 127
Skydd mot utelasning ........... 34 lam gr P 95 Startav bilen ................. 126
Laslampor .............cooiilt 138 Varvrgkna;r.é """""""""" 1 01 Sufflett..................... . 118
Lasning, stoldskydd ............. 38 Matchnina Vaxelldda..................... 126
Lasningsfritt broms- Active Rgev 183 Meddelanden om start av
system (ABS) ................. 184 Meddelander.\ """""""""" bilen ... 126
Varningslampa................ 107 . Minnesfunktioner ................ 13
Airbagsystem 125
Lastnat ............. ...l 90 | I et Minnessaten ..................... 54
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Montering av bilbarnstol ......... 83 N P
Motor Nackstdd ........................ 52 Panel, tak ................ ... 43
Avgas ... 176 Nar ar det dags for nya dack ...258 Parkering .............. ... 175
Drivremmens dragning ....... 297 Nat Kontroll av broms och
Effektmeddelanden ........... 121 Bagage ...t 90 P-mekanism (parkering) ..... 238
Igang vid parkering ........... 176 Nat, bagage ..................... 90 Pa bréannbart material ......... 175
Kylsystem ............... 223, 224 Nyckel- och lasmeddelanden ...121 Parkering och backning
Kylvatska ..................... 225 Nyckellds 6ppning Stodsystem ................... 198
Kylvatsketemperatur System med fjarrkont- Parkeringslage
varningslampa .............. 109 roll (RKE) .......coocoviiintt, 26 Flytta vaxeln fran ............. 174
Lampa for oljetryck ............ 110 Nycklar .........cooiiiiiiiiiinn. 24 Laggavaxelni................ 173
Lampan Kontrollera och o Pollenfilter ...................... 151
serva motorn snart .......... 104 Olia Prestandadataregistrerare
Luftrenare/-filter............... 221 I\J/Ieddelanden 121 (PDR) ..o 140
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